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ELOSZO

A télen tortént, valamelyik este, - ide s tova egy esztendeje. Akkor adtam az utols6 vacsorat
barataim tiszteletére abban a Victor Hugo uccai kis palotaban, melyet bebutorozva béreltem.

Mivel csavargo6 természetemen kiviil massal ezt a lakasvaltoztatast megokolni nem lehetett, ez
a bucsuvacsora tulajdonképpen nem volt egyéb, mint vidam folytatasa annak a bohém lako-
manak, amellyel a kis palotat a minap felszenteltiik. Es mikor palinkazasra keriilt a sor s ezzel
egylitt ittt a szellemes otletek ordja is, valamennyien azon voltunk, hogy ragyogo6 szipor-
kakat szorjunk, - elsdsorban persze a vidam Gilbert, aztdn Marlotte, a paradoxonok embere, a
tarsasag komikusa és Cardaillac, sajat kiilon szerzddtetett misztifikatorunk.

Nem emlékszem mar pontosan, hogyan tortént: vagy egy o6rdja szorakoztunk mar dohanyfiist
mellett, amikor valamelyikiink siirgdsen asztalbontést inditvanyozott; eloltotta a villanylampat
s a sOtétben egy kicsiny diszasztalka koré csoportositott benniinket. Ez a valaki - j6 lesz meg-
jegyezni - nem Cardaillac volt. Persze; lehet, hogy cinkostarsa volt neki, ha Cardaillac mégis
blinds lenne a dologban.

Nyolcan voltunk tehat, pontosan nyolcan. Nyolcan hitetlenek, azzal a kis asztalkdval szemben,
mely egyetlen haromlabu oszlopon nyugodott s melynek kerek lapja valosadggal hajladozott az
okkultizmus szertartasai szerint raja nehezed¢ tizenhat kéz alatt.

Marlotte volt az, aki a szertartdsokba beleavatott benniinket. Valamikor valosadggal bolondja
volt a szellemidézésnek ¢€s persze csak mint laikus miikedveld, otthonos volt a tadncold buto-
rok vilagaban s azért, mivel egyébként is ¢ volt a hazi bohocunk, a jo tréfa reményében senki
sem vette téle rossz néven, hogy most, mint aki mar tekintély az okkultizmus terén, magéhoz
ragadta a szeansz vezetését.

Jobbfeldl Cardaillac volt a szomszédom. Hallottam, amint elnyelni iparkodott fel-feltord
kacajat és kohécselt.

Ko6zben az asztalka tancolni kezdett.

Gilbert kérdezett valamit tle és az asztal - Marlotte nyilvanvalé megddbbenésére - valaszolt.
Szaraz, ropogd-pattogd hang volt, hasonlatos a szarado-taguld fa¢hoz és megfelelt az ezo-
terikus abécének.

Marlotte tolmacsolta. Bizony felette bizonytalan volt a hangja.

Most aztdn mindenki kérdez6skodni kezdett s az asztalka valaszaiban hatarozottan éles elmé-
ol tett tanusagot. A dolog egyre komolyabba valt; az ember nem tudta mar, mit gondoljon. A
kérdések csak ugy todultak ajkainkra, az asztalka 1abatol pedig, inkabb az én oldalamroél - és
ugy éreztem, jobbom feldl - pontosan jottek a valaszok.

- Ki lakik majd ebben a palotaban jovo ilyenkor? - kérdezte most, hogy rakertilt a sor, az, aki
ezt a spiritiszta szorakozast inditvanyozta.

- Oh - kialtotta Marlotte, - ha a jovendo feldl interjuvolod, akkor fiigét mutat neked, ha ugyan
egyaltalaban felel.

- Hagyd csak! - kérlelte Cardaillac.
Amaz tehat megismételte a kérdést:

- Ki lakik hat itt esztendore ilyenkor?



Az asztalka ropogott.

- Senki - mondta a tolmaécs.

- Es két esztendé mulva?

- Vermont Miklos.

Valamennyien ezuttal hallottuk eldszor ezt a nevet.

- Es mit csinal esztendére ilyenkor, ebben az 6raban?... Halljuk hat, mit csinal?... Beszélj!
- Kezdi... irni, rajtam... a kalandjait.

- Tudod-e olvasni 6ket?

- Hogyne... és azt is, amit eztan ir majd, egyarant...

- Halljuk hat... Az elejét, az elejét legalabb...

- Féaradt vagyok... az dbécé... hosszadalmas, nagyon. De hozzatok egy irdgépet... azon keresz-
tul...

Mormogas tamadt a sotétben. Magam felkeltem a székemrdl, elhoztam az irdégépemet s
odatettem az asztalkara.

- Watson-féle - ropogta az asztal. - Nem kell. Francia vagyok, francia gépet akarok, Durand-
gépet akarok.

- Durand-félét? - kérdezte a balfeldli szomszédom csalodottan. - Van olyan is? - Nem
ismerem.

- Hirét sem hallottam.
- Magam sem.
- En sem.

Felette elkedvetlenedtiink a balszerencsénk miatt, amikor megszolalt Cardaillac. Csendesen
mondta:

- En bizony kizarélag Durand-gépen irok... Elhozzam, akarjatok?
- De tudsz-e majd irni a s6tétben?
- Negyedora mulva itt vagyok Gjra - mondta s elment anélkiil, hogy a kérdésre valaszolt volna.

- Ha Cardaillac beleavatkozik - mondta a tarsasadg egyik tagja, - akkor nagy mulatsag lesz
beldle.

Es mégis, hogy a csillar ujra langra gyult, hosszara nyult dbrazatok meredtek a levegébe,
Marlotte pedig sapadt volt, mint a fal.

Cardaillac rovid, mondhatndm bamulatosan révid néhany pillanat mulva megjott. Leiilt az
asztal elé. Szemben a Durand-javal. Megint sotét lett a szobdban, az asztalka pedig egyszerre
csak varatlanul megszolalt:

- A tobbiekre nincs sziikségem. Tedd a labadat az enyémre. Es ird.
Es mar hallhat6 volt a gép kopogasa.

- A csudéba is! - kidltotta a gépiromédium, - ez mégis csak kiilonds, az ujjaim maguktol
szaladnak a billentyiikon!

- Huh, hogy todit... - sziszegte Marlotte.



- De ha mondom... becsuletszavamra... - eskiidozott Cardaillac.

Sokaig tltiink, csondesen, hallgatva a szellemi tavir6 kopogasat, amit csak a sorvéget jelzd
csdngettyliszo s a gép kocsijanak kattogasa szakitott meg rovid idékdzokben. Ot percenkint
széllitott egy-egy teleirott oldalt. Mi pedig visszavonultunk a szalonba s ott olvastuk végig
hangosan, ugy, ahogy Gilbert, aki Cardaillac-tol atvette a lapokat, nekem atadta dket.

A hetvenkilencedik oldalnal tartottunk, amikor rankhajnalodott. A gép elhallgatott.

Amde amit a gép idaig alkotott, annyira rabul ejtett benniinket, hogy megkértiik Cardaillacot,
legyen olyan szives s szallitsa a folytatasat is.

Megtette. S hogy igy toltott néhany éjszakat az asztalka eldtt grafikus zongoréjaval, birtokéba
jutottunk a nevezett Vermont 0sszes kalandjainak.

A szives olvaso az itt kovetkezOkben fog megismerkedni veliik.

Bizarr és csodas dolgok ezek. Jovenddbeli szerzdjiiknek nem szabad kiadnia 6ket. El fogja
égetni foljegyzéseit, alig hogy végigirta, tigy, hogy ha az asztalka nem lett volna olyan érzé-
keny, amilyen volt, senki sem lapozgathatna benniik. S ezért én, aki meg vagyok gyézddve
valodisagukrol, oly pikansnak tartom Oket, hogy nyilvanossadgra hozom az egész historiat, még
mieldtt megirodott volna.

Mert én valodinak tartom az egészet, még ha a karakter, amely megnyilvanul benne, karri-
katirava torzul is és barha ezek a kalandok glosszak modjara odavetett, odafirkalt vazlatokhoz
hasonlitanak is, melyeket valaki allitolag maganak a Tudomanynak margojara jegyzett.

Hogy apokrifek talan? A meséknek az a hiriik, hogy csabitobbak a torténelemnél s azt hiszem,
Cardaillac-nek ez a meséje van olyan, mint sok mas.

Azt szeretném mégis, ha ez a ,,Lerne doktor Ur” valdsagos ¢lmények hiiséges bazisa volna,
mert ezidOszerint - igy josolta az asztalka, - hdsiink hanyattatdsai még el sem kezdddtek s
kétségkiviil csak akkor fognak lejatszodni, mikor ez a konyv hiriil adja dket, ami modfelett
érdekes aktualitast kdlcsondz neki.

Ezenfelil pedig, hiszen két esztendé mulva tudni fogom, vajjon Vermont Miklos tr csak-
ugyan bekoltozott-e a Viktor Hugo uccai kis palotaba. Ez az, amiért hitemet nem ingathatja
semmi: mert hogyan is tehetném fel Cardaillacrol, errél a komoly és értelmes fitrol, hogy
annyi 1d6t vesztegetett 1égyen arra, hogy ilyen tokéletes ostobasagot alkosson?... Ez a legfébb
érvem Oszintesége mellett.

Ha pedig mindezek ellenére mégis akad olyan oknyomozo kritikus olvasom, aki a vald tény-
allast 6hajtja tudni, kérem, faradjon el Grey-1’Abbayebe, ott felvilagositast kaphat Lerne pro-
fesszorrol és szokasairol. Nekem, sajnos, nincs idom hozzd. Mindenesetre nagyon kérem az
illet6t, legyen szives, kozdlje velem a valdsagot, velem, aki magam is szerfelett tisztaban
szeretnék lenni a dologgal s aki tudni szeretném, vajjon az itt kovetkez0 tudositas Cardaillac
misztifikacidja-e, avagy csakugyan a tdncol6 asztalka diktalta neki gépbe?



I
NOKTURNO

Alkonyba sziirkiilt ez az elsé juniusi vasarnap. Autom arnyéka, amelybdl a magamé, mint
valami sarkantyt, szokkent eld, csak ugy vagtatott eléttem s pillanatrdl-pillanatra ndvekedett -
nott.

Reggel ota rohanok igy, ijedt abrazatu emberek maradnak el mogottem, Ggy latnak elhaladni
maguk eldtt, mint melodramatikus jelenést. Borsisakommal, - a fejem szinte tar koponya
benyomasat kelti, - szemiivegemmel, mely csontvaz szemiivegéhez hasonlit és cserszini
borbekecsemmel olyba tlinhetek fel nekik, mint valami pokoli, halotti foka, mint egyike
azoknak a démonoknak, amelyek Szent Antalt kisértették és szinte versenyt futnak a nap eldl
az ¢jszaka elébe.

Es valoban, volt valami a lelkemben az elatkozottakébol, mert ilyen a maganos utas, aki hét
oran at guggol a szaguldo versenykocsiban. Mintha lidércnyomas iilne az agyan s gondolatok
helyett emésztd kinok marnak. Az én oldalamat ez a kurta, kdvetel6z6 parancs furta: ,,Jdjj,
egyediil és add hiriil elobb!” mely mint makacs, szivos kobold furakodott be izgalomtol és
sebességtdl enervalt maganyomba.

Pedig ez a kiilonos parancs: ,,Jojj, egyediil és add hiriil elobb!” - kétszer is ala volt huzva
Lerne nagybatyam levelében és eleinte nem is lepett meg tulsagosan. Most azonban, hogy a
parancshoz képest - egyediil és érkezésemet csakugyan jelezve - a fonvali kastély felé¢ robo-
gok, elkeserit ez a miszteridzus parancs a maga idegenszeriiségével. Akarmerre jar a szemem,
csak e sokatmond6 szavakat latja, a fiilembe mind csak ezeknek a larmdaja visszhangzik,
akarhogy kinlodom is, hogy lerdzzam magamrdl ezt a rogeszmét. Azt akarom tudni, hogyan
hivjak a falut, amelyhez kozeledem s azt olvasom az utmutato tablarol: ,,Jojj, egyediil ", ,,add
hiriil el6bb” - ezt susogja a madarak ropte. Es a motor, faradhatatlanul és elkeseritéen, ezer-
szer ¢&s ezerszer ismétli: ,,Jojj, egyediil, jojj - egyediil, jojj - egyediil, add hiriil, add hiriil, add
hiriil”. S hogy nem tudok feleletet talalni arra a kérdésre, mit jelentsen a nagybatyamnak ez a
kivansaga, - barhogy keressem is, - semmi utan sem vagyom hevesebben, mint hogy meg-
érkezésemmel végre megfejtddjék a rejtély és igazaban mégis alig vagyok kivancsi arra a
kétségtelentil banalis valaszra, mely megvalt ennyi deszpotikus kintol.

Szerencsére kozeledem célomhoz s a vidék, amely mindegyre ismerdsebb lesz eléttem s
régmult idokrdl beszél, a fesziiltség is enged bennem. Nanthel, ez a népes €és dolgos varos,
feltartoztatott, de amint elhagytam a kiilvaros kapuit, végre feltlintek eldttem a messzeségben
az Ardennesek csucsainak felhdbe mosddo korvonalai.

Esteledik. Hogy még az ¢j bedllta eldtt célhoz érjek, teljesen szabadjara eresztem a motort. A
gép csak ugy priiszkol, az orszagut szédiiletesen szalad aldla, mintha eltlinne a gépben s fel-
gombolyodnék benne, mintahogy a hajlékony szalag az orsojara felcsavarodik. A gyorsasag
sipolja a fiileimbe a sz¢l zenéjét, az arcomba csapddod moszkito-rajok szinte szitava lyukaszt-
jék az arcboromet, mint az 6lomserét és ezerfajta aprod holmi csapodik a szemiivegemhez.

A nap most jobbfeldl siit, még fenn van a latéhatar felett, de az it valtozatai - hol elsiillyedek
a mélyben, hol megint meredeken magasra emelkedem, - kényszeritik ra, hogy szamomra
tobbszor egymasutan lenyugodjék s jra felkeljen. Most eltlinik a szemhatar alatt. Sietek at a
barna alkonyon, amennyire csak derék gépem birja s nem hiszem, hogy az én 234-XY-mat
valaha is elhagyta volna mas gép. Ez a temp¢ féloraval kozelebb hozza hozzdm az Ardenne-
seket. Ami felhdnek latszott, zold szinbe burkolézik, erddszint 6lt, erdd! S a szivem felujjong:



tizenot éve, Uramisten, tizendt esztendeje, hogy nem lattam Oket, ezeket a draga, nagy
erdoket, szliniddim kedves Oreg baratait!

Mert ez az itt, itt van, arnyékukban ott rejtézik a kastély, annak a hatalmas volgymedencének
a mélyén... Egészen vilagosan emlékszem ra, erre a medencére s most mar tisztara megkiilon-
boztetem az egész térséget: az a sotét folt, igen, az ott az. Valdban, milyen kiilonds szakadék!
Istenben boldogult Lerne Lidivina, a nagynéném, aki mindenrdl legendat tudott mondani, ugy
mesélte, hogy a hegyorias, amiért valamiben elszdmitotta magat, diihében egyet fordult
gigaszi sarkan s ugy teremtette ezt a szakadékot. Amit persze némelyek nem akarnak hinni.
Mindenesetre, ez a kép az egész vidékre raiiti a maga bélyegét: hatalmas cirkusz, amelyet
vadul szaggatott sziklafalak 6veznek s melybdl egyetlen szélesen tatongd kapun kiviil nem
nyilik més kijards a mezdkre, vagy mas széval egy siksag, mely behatol szarazfoldi 6bol
modjara a hegyek kozé; zsakutat vag a magasba tor6 falakba s a végén szélesen kiterjeszkedik,
annyira, hogy az ember sik tton eljut Fonvalba, anélkiil, hogy a legcsekélyebb lejtét is meg
kellene masznia, pedig a kastély ott fekszik mélyen a hegyek 6lében. A park, az a cirkusz
arénaja s a meredek szirtek a falai mindenfeldl, a kijarat felé¢ esd oldalt kivéve. Ezt pedig fal
valasztja el a cirkusztol s abbol nyilik a kapu. Hosszl, nyilegyenes harsfasor kdvetkezik aztan.
Néhany perc mulva ott vagyok... és akkor hamarosan megtudom, miért nem volt szabad, hogy
valaki elkisérjen Fonvalba. ,,Jojj, egyediil s add hiriil elore!” Miért, miért?

Tirelem. Az Ardennesek tomege hegyhatakba szakad. Amint én itt szaguldok tova, mintha
minden mozogna velem, hegycsucsok tdmolyognak el rohanvast mellettem, egyik a masik
utan, hol a tavolba szoknek, hol elébem ugranak, 0sszezsugorodnak, hogy rogton magasba
szokkenjenek Gjra, egy hullam méltoésagaval s ez a szinjaték sziinettelen valtozatokban gordiil
ide s tova, mint valami titani tengeren.

Egy fordulonal hirtelen kicsiny falu pattan elébem. Kedves, régi ismerdsom. Valamikor régen,
minden esztendd augusztusaban, a palyaudvara el6tt vart rank, anyamra €és ram, a nagybacsi
kocsija, - a Biribi volt elébe fogva - €s oda is vitt vissza benniinket, amikor tdvoztunk... Isten
hozott Grey-1’ Abbaye, Isten hozott! Fonval ide mar csak harom kilométer, csukott szemmel is
oda talalnék. Es 1am, itt az ut, fak szegélyezik kétfelSl, ez az itt ni, a fasor, ahogy innen
kezdve hivjak.

Ram esteledett. Egy paraszt az utfélen utanam kidltott valamit, bizonyosan holmi goromba-
sagot. Megszoktam. Csak a szirénam szavaval valaszoltam neki, - ¢lesen bugott és mélan.

Erd6 és megint erdd. Ah, ez a nagyszerd, athato illat, régmult vakaciok parfomje. Emlékiik s
az erdd aromdja Osszeolvad... ah, de pompas... Istenem, ha meghosszabbithatndm szaglo-
szerveimnek ezt az innepét!

Meglassitom a gép litemét, az auté most lassabban szalad, mar nem priiszkol, csak zimmog.
Jobbrdl és balrol egyre magasabbra hagnak a szirtfalak. Ha vildgosabb lenne, lathatnam maér a
kastélyt, annak a nyilegyenes fasornak a végén.

- Holl4! Hat ez micsoda?!

Szinte felborultam: nem szadmitottam erre a kanyarulatra.

Most mar még lassabban haladok.

Kissé odabb megint csak konyokbe hajlik az t €s alig valamivel tovabb gjra...
Mar csak megallok.

Az égboltozaton csillag ragyog csillag mellett, mintha milliényi fénylé harmatcsepp fiiggne le
rola, vilaglé harmattenger. Nyareleji ¢jszaka, még elég vilagos, hogy kivegyem a hegyek



meredek gerincét, lejtdik vonala csudélatba ejt. Visszafordulok a géppel, alig haladok néhany
métert: Utelagazas elott allok meg ujra, odamenet észre sem vettem. Térjlink le tehat jobbra.
Néhany forduld utan keresztut elétt allok megint, mintha rejtvényekkel iildozne valaki. Hadd
tajékozodom hat még egyszer, ama szirtfalakbol kovetkeztetve, arra kell lennie Fonvalnak...
ez sem az, megint egy elagazas! De hat merre vezet ez az ut, itt jobbfeldl?... Kezdek bele-
zavarodni.

Meggyujtom a fényszordkat, a vilagitdsuk mellett kovetem hosszasan az Ut szerpentinjeit,
anélkiil, hogy tudndm, merre jarok. Azt hiszem csillagalakban sugdroznak ki ezek az utak s
lehetetlenné teszik, hogy kijussak a zsdkuccabol. Ezt a nyarfat mintha lattam volna mar
egyszer. Es a szirtfalak koriilottem mindig egyenlé magasak. Hiszen ez valosagos labirint, igy
¢én sohase jutok innen tovabb. Az a paraszt ott Grey mogott, vajjon nem erre figyelmeztetett-e¢? Az
bizony valdszinii.

Itt nincs egyéb hatra, ra kell biznom magam a véletlenre. Az izgalomtol tiizelve folytattam
kisérletemet, kutattam az utat. Es fényszoroim vakitd vilagossagaban most mar harmadszor
bukkanok ugyanarra a nyarfara!

Larmat csapjak talan? Hallatlan balszerencse: szirénam felmondta a szolgéalatot s most itt
allok sip nélkiil. Kialtozzak? Egyforman mesze vagyok Greytdl is, Fonvaltdl is, teljes lehe-
tetlenség, hogy meghalljak a kialtozasomat.

Borzasztd gyanu villan az agyamba: Istenem, ha kifogyok a benzinbdl! Megallok a keresztut
kozepén s megnézem a tartalyt - szinte iires. Még teljesen kiiiriil ebben a hidbavalo futka-
rozasban. Ugy latszik, ezek utan, gyalogszerrel keresztiil az erdén, mégis csak inkabb elérem a
kastélyt. Megprobalom - €s belebotlok egy drotkeritésbe, mely itt bujkal a bokrok kozott...

Hat ez az Gtvesztd mar egészen biztosan nem jatéknak van odakombindlva egy kert elé, ez
mar szandékos €s hatarozott védekezés minden behatolas ellen.

Szinte magamon kiviil reflexidokat kezdek flizni ehhez a kalandhoz:

., Tiszteletreméltd batyam, M. Lerne, mindez most mar semmiképpen sem fér a fejembe. On
ma reggel megkapta értesitésemet arrol, hogy jovok s most itt hagy lilni a kertmiivészet e
legalattomosabb alkotasanak kellés kozepében. Hogy az 6rdogbe jutott eszébe onnek ez a
fantasztikus tréfa? Avagy talan még sokkal jobban megvaltozott, mintsem gondolni mertem
volna? Tizenot esztenddvel ezeldtt még az dlmaban sem jutott volna 6nnek az eszébe, hogy
ilyen eréditményeket emeljen...”

...TizenoOt esztenddvel ezelott - az is ilyen €jszaka volt, kétségteleniil hasonlitott ehhez. Az ég
akkor is igy ragyogott s a békak és egyéb hiillok akkor is igy torték meg kurta, tiszta, finom és
szende brekegésiikkel és kuruttyulasukkal a csondet, miként most, s a fiilemiile is csakugy
trillazott, mint ez itt. Kedves batya, gyonyoriiséges volt az a régmult éjszaka is. Tiszteletre-
méltd nagynéném ¢€s szegény anyam, akkoriban haltak meg mindaketten ugyanazon a héten, s
mi magunkra maradtunk ketten, szemtdl szembe, egy 6zvegy €s egy arva, on, batya meg én.

S emlékezetemben most Ujra olyan volt, mint akkor, abban a korban, olyan, amilyennek
Nanthel ismerte 6t, a harmincot fiatal esztendeje ellenére is linnepelt, hires sebészt, akinek ép
oly szerencsés volt a keze, mint bator, szinte vakmer6 az elhatarozasa, s aki hirneve ellenére
hliséges maradt sziilévarosahoz: Lerne Fréderic doktor, a klinika tanara az orvosegyetemen,
szamos tudos testiilet levelezd tagja, tobb rendjel tulajdonosa, s hogy meg ne feledkezzem
rola, unokadccsének, Vermont Miklosnak gyamja €s neveldatyja.

Uj apammal, akit a torvénynek koszonhetek, eleddig keveset érintkeztem csak: sohasem vett
szabadsagot maganak ¢és nem tartézkodott Fonvalban, csak nyaron s akkor is csak vasar-



naponként, viszont akkor is szakadatlanul és teljesen félrevonultan dolgozott. Nagy szenve-
délyével a kertészet irant, amelyet az egész héten at fékeznie kellett, ezeken a vasadrnapokon
bezarkozott kicsiny liveghazaba, kedves tulipanjai és orchideai koz¢é.

Mégis, ha ritkdn voltunk is egyiitt, 6smertem jol, 6smertem ¢és szerettem is nagyon.

Erételjes, vidam ember volt, nyugodt és jozan, kissé talan hideg, tartézkodo, de jo. Tiszte-
letlen gyerek létemre gyakran hasonlitgattam 6ssze mindig gondosan borotvalt arcat valami
kedves oreg néniével, de csufolédasaim célt tévesztettek, mert hol szigort, és mély rancok
szantottak végig az arcat, s akkor olyan benyomast tett, mint egy antik hds, hol meg finom
mosoly deriilt fel rajta, mint Orleansi Fiilop udvaroncainak az arcan. A sok modern szakall-
nélkiili arc k6zott a nagybatydmé azok koziil vald volt, akik veliiksziiletett nemességiiknél
fogva hol togaba burkolt dseinkhez, hol atlaszselyembe 61t6z6tt nagyatyainkhoz hasonlitanak
s akik megengedhetik kései ivadékaiknak, hogy 6seik kosztiimjeit viselhessék.

E pillanatban egyébként tigy tlint fel eléttem Lerne doktor ur, ahogy utoljara lattam, rosszul
szabott fekete redingotejaban, mieldtt Spanyolorszagba utaztam, 6 maga gazdag volt s mivel
azt akarta, hogy ¢én is az legyek, elkiildott segédnek a Gomez-céghez, Badajozba, hogy ott
megtanuljam a parafakereskedés mesterségét.

Tizenot évig ettem a szamiizetés kenyerét. Ez alatt az id0 alatt a professzor anyagi helyzete,
azokbol a szenzacids tranzakciokbol kovetkeztetve, amelyeknek hire hozzam, Estremadura
mélységeibe is eljutott, bizonyara még elénydsebbé valt.

Ami engem illet, hat bizony az én vagyonom hajoja veszedelmesen megfeneklett. Tizenot év
multaval, mikor mar végképpen le kellett tennem a reményrdl, hogy valaha is a magam neve
alatt kereskedhessem mentoovekkel ¢és parafadigokkal, mostandban tértem ¢€ppen haza
Franciaorszagba s mar-mar azon voltam, hogy 0j palyat keressek magamnak, amikor a végzet
akaratabol tokepénzes lettem. Az lettem: megiitdttem a milliés fényereményt. Amit azonban,
mint nagybatyam jovendobeli 6rokose, talan jobb lesz, ha titokban tartok.

Périzsban rendezkedtem be, fénylizés nélkiil, de kényelmesen. Lakasom kényelmes volt és
egyszerli, mindenem volt, ami kellett, s6t azonfeliil tobb is, tobb egy autoval s kevesebb egy
csaladdal.

Miel6tt azonban 0j csaladomat megalapitottam volna, ugy gondoltam, ill6 lesz, ha a régivel,
tudniillik Lerne doktor trral valo 6sszekottetésemet feltijitom. Tehat irtam neki.

Nehogy azt higyje azonban valaki, mintha elvalasunk 6ta nem allottam volna vele tobbé-
kevésbe €lénk levelezésben. Eleintén bolcs tanacsokkal latott el és valoban j6 rokonnak bizo-
nyult. S6t, elsé levelében végrendeletérdl tett emlitést, mondvan, hogy javamra végrendel-
kezett s hogy a haléla esetére sz6l6 okmanyt Fonvalban rejtette el, irdasztalanak egyik titkos
fiokjaban. Egymashoz valo viszonyunk a régi maradt akkor is, amikor nagykorasagom elérté-
vel szamot adott csekélyke vagyonomrol. Hirtelen aztan valtozas allott be magatartasaban.
Mar csak hosszii 1dokozokben irogatott, a leveleinek a hangja eldbb unalmassa, utobb
mordzussa valt, a tartalma banalissa, stilusa kozonségessé, az irasa pedig hovatovabb olvas-
hatatlanna. S hogy ezek a jelenségek egyre feltin6bbek lettek, végiil mar csak arra szorit-
koztam, hogy ujesztendoére tidvozdljem. Nagybatyam ilyenkor harom-négy odafirkalt szdval
valaszolt... Megsértve gyengéd érzelmeimben - mas sem ¢lt bennem kiviilok, - vigasztalan
voltam.

Mi érhette, mi torténhetett vele?



Egy esztenddvel e hirtelen valtozas eldtt, 6t esztenddvel azelott, hogy most visszatéroben
vagyok Fonvalba s hogy elvesztettem a tajékozdodast ebben az utvesztoben ezt olvastam az
Epoca-ban:

,Parizsbdl irjak: Lerne tanar bucsut mond a betegeinek, hogy egészen tanulmanyainak szent-
elhesse magat. A kitlind orvos evégbdl Nanthelnek, az ardennesei varosnak a kornyékére,
fonvali kastélyaba koltdzik, melyet erre a célra atalakittatott. Tobb jeles munkatarsat szerzdd-
tetett maga mellé, kozottiik Klotz doktor mannheimi tandrt és az altala alapitott Anattomische
Institut-nak, mely mostandban zarta be kapuit, harom preparatorat. - Varjuk az eredmé-
nyeket”.

Lerne egy enthuziasztikus levélben nekem is megirta, hogy ez a szdndéka, egyébként azonban
egyetlen betiit sem fiizott hozza ehhez a sziikszavii ujsaghirhez. Es egy esztendére rea allott be
nala, ismétlem, ez a kiilonos valtozas. Ennyire kimeritette, ennyire megartott neki ez a tizen-
két havi munka? Vagy valami keserti csalodas érte s azért banik velem igy, mint valami alkal-
matlan idegennel?

M¢égsem vetettem azonban iigyet ellenséges érzelmeire, s olyan tiszteletteljesen €s annyi
szeretettel, amennyire csak képes voltam, megirtam neki Parizsbol azt a levelet, amelyben
kozoltem vele, mily nagy szerencse ért, s amelyben engedélyt kértem tdle arra, hogy meg-
latogathassam.

Soha visszataszitobb meghivast, mint amellyel levelemre valaszolt. Arra kért, irjam meg,
mikor érkezem, hogy kocsit kiildjon elébem az allomésra és hozzaflizte: ,,Hiszen kétségkiviil
ugysem sokaig maradsz majd itt: Fonvalban az élet nem talsagosan vidam, sokat dolgozunk.
J633, egyedil és irj”.

Dehét, az 6rdogbe is, hiszen irtam és egyediil jottem. Es én még szinte a kotelességemnek
tartom, hogy meglatogassam! Igy kell nekem. Ilyen ostobasag, ilyen hallatlan ostobasag!

Es igen rossz hangulatban szemlélgettem a csillagalakban szétsugarzo utakat. Kialvo fényszo-
roim csak ugy vilagitottak meg dket, mintha egy ¢jjeli lampa fénye vetddott volna rajuk.

Abba tehat, ugy latszik, bele kell nyugodnom: mar én ezt az éjszakat itt fogom tolteni ebben
az erdei tomlocben. Innen én holnap reggel el6tt aligha szabadulok. A t6 békai onnan, Fonval
feldl, hidba hivogattak €s a greyi templom harangja is hidba kongta az 6rakat, egyiket a masik
utan, mintha mondani akarta volna, hol t6lthetném kellemesebben az éjszakat - valdsagos
zeng0 vilagitdétorony minden harang, - fogoly voltam.

Fogoly vagyok.

Ezen aztdn nevetnem kellett, pedig maskor mennyire féltem volna. Az Ardennesek foglya!
Kényre-kedvre kiszolgaltatva Brocéliandenak, a monstruézus erddnek, mely pokoli
sotétségével arnyékba borit egy egész vilagot, két hatara, Blois és Konstantinapoly kozott! Ah,
Brocéliande, héskoltemények €s gyermekregék, legendak szinpada, te! Te vagy a hazdja a
négy Aymon-fitinak és Hiivelykmatyinak, te, druidakkal és manokkal népes erd6 te, amelyben
Csipkerozsika alussza almat, mig meg nem valtja a kiralyfi, aki eljo érte. Van-e csak egy
fantasztikus historia is olyan, amelynek nem az erdd a szinpada, ha nem éppen maguk e
szézados torzsek szerepl6i?

- Ah, kedves néném, Lidivina - suttogtam, - mily elevenen ¢élt a te meséidben, esténként,
vacsora utan, az a sok mesebeli mano, sejtetted-e, mily varazs arad beldliik és tudod-e, hogy a
te csodalatos bajaid almaimon keresztiil birtokukba vették a lelkemet? Tudod-e, hogy biibajos
harsona zeng olykor még most is a fiilembe, neked kdszonhetem, aki Roland olifanjat és
Oberon kiirtjét szélaltattad meg fonvali ¢éjszakaim vardzslatos almaiban?



E pillanatban Gjabb balszerencse ért, anélkiil, hogy elharithattam volna: mindakét fényszorom
rovid agdénia utan végképpen elaludt. Egy pillanatig tokéletes sotétség borult ram s oly
mélységes volt a csond is, hogy azt kellett hinnem, tokéletesen vak vagyok és siiket.

Aztan lassan-lassan megszoktam a sotétséget. A novekvo hold is felragyogott az égen, mintha
hoba borult volna a hideg ¢j, s az erdd sapadtfagyott fénybe vildgosodott. A hideg razott.
Boldogult nagynéném, életében, a félelemtdl razott volna s azt hittem volna, - ugy lattam
volna, kodfelhdk hompolyognek az ¢€jszakaban, sarkanyok robognak és kigydk cstisznak-
masznak. Bagoly szall a fak kozt. Mintha egy elvarazsolt vitéznek szarnyas sisakja volna. Az
a nyarfa, ott jobbfeldl, fénylik, mint a landzsa. Talan ez a fia a magikus fanak, a Léélina
hercegn6 uranak. Hogy remeg, ziug az a tolgy, milyen hatalmas, mint egy druida. A druidak
Szent fagyongye csiing le rola s a hold szent és ragyogo6 sarldja vilagol keresztiil rajta.

Ugy van, ez az éjszakai tajkép jatszik az érzékeimmel. Jobb hijan elgondolkoztam, anélkiil,
hogy meg tudtam volna érteni, miért estem rabjaul most csak igy, mint valamikor régen e taj
varazsanak s hogy ha leszall az est, miért merészkedtem ki mégis csak félve? Fonval maga,
bar szinte elboritotta a virdg s bar kanyargd fasorai csodaszépek voltak, tigy hiszem, egyike
volt a vilag legvisszataszitobb helyeinek. Valamikor hajdandban apatsag volt, abbol alakult at
aztan kastéllya; csucsives ablakai, sokszazados szobrokkal teleszort parkja, a holt viz a tava-
ban, azok a mélybeszakad6 szirtek s az az alvilagi kapu oly kiilondssé, olyan meseszerivé
tették még napvilagnal is, hogy nem lett volna meglepd, ha itt mindenki megértette volna a
regék nyelvét. Aminthogy ez lett volna ennek a tajnak az igazi nyelve.

En legalabb mindig ezen beszéltem, s6t a nyelv szellemében éltem is vakaciomban. Ram
nézve egy-egy szilinidé nem volt mas, mint egy végnélkiil valo tiindéralom, amelyet képzelt
vagy elméleti statisztakkal jatszottam végig, olyanokkal, akik inkabb a vizben, a fakon és a
fold alatt ¢éltek, semmint a f6ldon. Ha galoppban vagtattam végig a réten sajat meztelen sziir-
kéimen, latni kellett rajtam, diadalmas abrazatomon, hogy képzeletemben egész svadronok
nyargalnak megettem. Hat még az oreg csonak a tavon! Harom sepriinyelet tiiztem ki raja,
szedett-vedett rongyok duzzadtak rajtuk: a vitorldk és megvolt a csatahajom s a to vize volt a
foldkozi tenger, amelyen ott Uszott a keresztesvitézek flottdja. Elmeriilten, elgondolkozva
idvozoltem a vizirozsdk alkotta szigeteket s a gyepes félszigeteket: ,,Ime, Korzika és
Szardinia!... Italia a lathataron...! Malta koriil vitorlazunk!” Es egy perccel kés6bb: ,,Fold!
Fold!” és mar ki is kotottem a Szentfoldon €s mar fel is hangzott az Osi csatakialtés:
»Montjoie és Saint Denis!” Tengeri betegséget kaptam ¢és elfogott a honvagy ott kiinn, a szent
habort elkabitott: - igy lettem enthuziaszta és igy tanultam meg a foldrajzot...

A tobbi aktorok persze legtobbszor képzelt egyéniségek voltak. Ez igy komolyabb volt.
Példaul - mivel a legtobb gyermekben egy don Quihotte rejlik, - példaul Briareus, a szazkaru
orias: a lugas a kertben, aztan Androméda sarkanya, ezt a szerepet egy 6cska hordonak kellett
vallalnia. Ah, ez a hordo! Tokbdl faragtam ra a fejet - olyan furcsan kancsalitott, - és vampir-
szarnyai voltak, két eserny0bdl csindltam Oket. Aztan elrejtettem a szdrnyeteget, lesbe
allitottam a fasor egyik bozdtos hajlasdban. Szembe egy terrakottanymféaval és nekivagtam,
hogy felkutassam, vitézebbiil, mint Perseus maga, egy szOlokaroval felfegyverkezve €s lat-
hatatlan szarnyas paripamon vagtatva. Hanem mikor aztan szemtdl-szembe alltam vele, a tok
oly rettenetes pillantést 16velt felém, hogy Perseusnak szinte inaba szallt a batorsaga, aminek
aztan az esernyok - a szornyeteg szarnyai - ittdk meg a levét: darabokra torten hevertek végiil a
tréfas fozelék sarga vérében.

Szinte hihetetlen, mennyire beleé¢ltem magamat azokba a szerepekbe, amelyeknek én voltam a
hése. S mivel a fészemélynek, a hdsnek, a gydézonek a szerepét mindig magamnak tartottam
fonn, jatszva gydztem le félénkségemet, - persze csak nappal. Ejjel, mikor a hds lovagbdl ujra
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a gyermek Vermont Miklos lett, a kolyok, €jjel bizony megmaradt szornyetegnek. A paplan
ald bajva, Lidivina néném akkor este befejezett meséjétdl megzavart fejjel tudtam, hogy rémes
fantaziam jelenéseivel népes a kert, lattam, mint szallja meg Orhelyét Briareus s mint lesel-
kedik az ablakom alatt szarnyait borzolva és kormeit meresztve a halottaibol feltamadt
szornytiséges hordo.

Abban a korban mindig Gjra kétségbeestem, hogy egykor, késdbb, én is olyan leszek majd,
mint mindenki mas s nem szallhatok majd a s6tétség hatalmaival szembe. Oh, de kar, hogy
most, amikor eltévedtem ebben a puszta erdoben, nem volt mar benne se tiindér, se varazslo!

Almodozasaimban éppen ideig jutottam, amikor Fonval fel6l tompa, hatarozatlan zaj tamadt.
Valahol egy 6kor bogott s mintha egy kuvasz hosszas, panaszos vonitasat hallottam volna. Ez
volt az egész. Aztan elcsendesedett megint minden.

Néhany perc telt el, akkor bagolyhuhogast hallottam magam ¢és a kastély kozott. Egy masik itt
bugott fel nem messze télem a bokrok koziil. Aztdn hol itt egy, hol ott, egyre kozelebb.
Mintha valakinek a kdzeledd 1éptei zavartak volna fel a baglyokat.

Es csakugyan, konnyed 1éptek nesze kozeledik és tavolodik ismét, - nyilvan négylabu allattél
ered. Aztan hallom, amint jon és megy at a keritésen, mintha szintén eltévedt volna. Aztan
egyszerre felbukkan eléttem.

Micsoda hatalmas agancs - €s ez a biliszke nyak, ezek a finom fiilek, - semmi kétség:
szarvasbika.

Alighogy ezt elgondoltam, mar meg is neszelt s egy pompdas szokkenéssel el is iramodott. A
torzse mintha kiillondsen alacsony €s szikar lett volna, lehet, azért mert éppen ugrasra késziilt,
¢s nem tudom, csak a sapadt holdfény reflexe volt-e, de mintha fehér lett volna. Aztan egy
szempillantas alatt eltlint s a robogasa zaja is gyorsan elhalt.

Mar most igazan nem tudom, miféle allat volt: kecskét tartottam-e szarvasnak, vagy szarvast
kecskének? Be kell vallanom, a dolog izgatott nagyon, mert hiszen folyton azt kérdeztem
magamtdl, nem azért megyek-e Fonvalba, hogy ott ijra megtaldljam azt a gyermeki lelkemet,
melyet ott hagytam. Révid meggondolas utan azonban tisztaban voltam vele, hogy ¢hség,
kimeriiltség, almatlansag, no meg egy kevés holdfény éppen elég ahhoz, hogy elhomalyositsa
a latasomat ¢és rajottem, hogy egy felcsilland fényreflex valami bizonytalan beallitastu alakon,
még nem okvetleniil tiineményes jelenség.

Végeredményben sajnaltam nagyon, hogy igy van. Mert ha nem borzadok is tobbé att6l, ami
varazslatos, szeretni még mindig nagyon szeretem.

En mar egyszer s mindenkorra rabja vagyok mindennek, ami csodalatos. Gyermekkoromban
mindenben csodat lattam s ifji koromban is azt sejtettem mindig, ha valamely ismeretlen ok
bizarr hatasat nem tudtam megmagyarazni magamnak. A filozéfus amaz 6tletében, hogy ,,ha a
viz meggdrbiti a botomat...” ram nézve az volt mindig a kellemetlen, hogy ,,...majd az eszem
kiegyenesiti” és bizony én nagyon Oriilnék neki, ha nem tudnam, hogy a fénysugar térése
nélkiil Phoebus, a vadasz, nem feszithetné rettentd és mégis oly bajos égi ivét, a szivarvanyt.

De még az is, aki a csodékba vetett hitét szétrombolni torekszik, - nem all-e az is illizidinak
varazsa alatt? Az ember azt mondja magaban: ,,Talan itt van. De hatha csak sejtés? En
azonban tisztan akarok latni s egész biztosan akarom tudni, hogy tobb élvezetem teljék
benne...” Es kozeledik hozza, s akkor az igazsag, a valosag szigora alakot 6lt s a csoda szerte-
foszlik. Nos én és a hozzamhasonloak, akiket minden vardzs mar a fatyol miatt izgat, mely
eltakarja, én bizony még a legkeservesebb csalodas aran is tudni szeretném, mi van a fatyol
alatt?
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...Elég az hozza, az a bizonyos allat valéban rendkiviili jelenség volt...

...Es elkalandoztam szerteszét a megfoghatatlan rejtelmek birodalmaban, és lattam telve van
rejtélyekkel s problémakkal és tudasszomjam csillapithatatlan volt.

Amde alig alltam mar a ldbamon, olyan faradt voltam és elaludtam s almomban sokat ragod-
tam még a logikus kutatas szubtilis modszerein.

*

A hajnal hasadt, amikor felébredtem. Ereztem, iitétt a szabadulas oréja.

Nem messze télem, a sliriség még eltakarta dket, emberek jartak, csevegve. Jottek és mentek
kanyargo utakon, hol jobbra fordulva, hol balra, hol eldre, hol hatra, mint a szarvas (szarvas?).
Egy izben - még mindig nem lathattam dket - csak néhany méternyire lehettek az automtol, de
azért a beszélgetéslikbol nem értettem semmit. Mégis, mintha németiil beszélgettek volna.

Végre felbukkantak el6ttem, ugyanott, ahol az az allat. Hairman voltak és mind a foldet nézték,
mintha nyomon kovettek volna valakit. Azon a helyen aztan, ahol a szarvas eliramodott
elélem, az egyikiik egyszerre csak elkialtotta magat s olyan mozdulatot tett, mintha azt akarta
volna mondani, hogy eltévedtek. Mert megpillantottak engem ¢€s én megindultam elébiik:

- Uraim - mondtam, legudvariasabb mosolyommal, - nem volnanak oly szivesek, hogy meg-
mutatnak nekem, melyik 0t visz Fonvalba? Eltévedtem...

Ram néztek, anélkiil, hogy feleltek volna, gyanakodva, mogorvan.
Furcsa egy tarsasag volt.

Az elsének zomok és tomzsi testén hallatlanul lapos arcu fej iilt s abba egy olyan hegyes ¢€s
vékony orr volt beletlizve, hogy az embernek dnkénteleniil is egy napora jutott az eszébe.

A masik feszesen, katondsan allt eléttem, olyan bajusza volt, mint a német csaszarnak és az
alla hegyesen felfelé gorbiilt, mint egy torok papucs orra.

Egy szélas, oreg ember volt a harmadik, aranykereti szemiiveggel az orran, 6szbe borulo
gondor hajjal és gondozatlan, kuszalt szakallal. Ez cseresznyét evett olyan larméval, mint
ahogy egy parasztkamasz pacalt rag.

Ezek nyilvan a németek, gondoltam, kétségkiviil a néhai Anatomisches Institut preparatorai.

A szalas oreg mindenekel6tt egy csomo cseresznyemagot kopott felém, aztan a tarsai felé
fordulva eldorgott egyet azok koziil a német mondatok koziil, amelyekben csak ugy ropognak
a szavak €és egyéb megnevezhetetlen jajok, mintha kartacsbol 16tték volna ki dket. Aztidn
kicserélték a nézeteiket - mintha agyuk dordgtek volna, - velem egyaltalaban nem torddtek, s
mikozben a szajukkal igen sikeriilten utdnoztdk egy iitkdzet larmajat, mely egy vizesés
kozelében foly le - tanacskoztak! - hatat forditottak nekem s otthagytak, hogy valdsaggal el
voltam képedve neveletlenségiiktol.

Hat mégsem olyan konnyen jutok én ki innen!

Es most mar aztan igazan orarol-Orara nevetségesebb lett az expedicio! Mit jelentsen mindez,
micsoda atkozott komédia ez? A végén majd még ki is nevetnek. Diihos lettem. Az a sok vélt
titokzatos rejtély, melynek nyitjara akartam jonni: a gyerekes képzelddés, az idegeim
felmondtak a szolgalatot és ez a sotétség megejtett. Most aztan ki, ki innen, ki innen...

Diihdsen, anélkiil, hogy gondolkoztam volna, tizembe hoztam a gépet s nyolcvan loerd ott a
kopeny alatt elkezdett zugni, mint egy méhraj a kasban, megragadtam az emeltylit és e pilla-
natban harsany kacaj harsogott fel megettem.
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Sapkéval a fiilén, kék bluzban, vallan atvetett leveleszsakkal, viddman és diadalmasan egy
falusi levélhordd 1épett elébem.

- Hahaha! Ugy-e megmondtam 6nnek, még tegnap este, hogy el fogja véteni az utat - mondta
vontatottan.

Most megismertem: persze, ¢ az, a grey-labbayei paraszt, - rossz kedvem megakadalyozott
benne, hogy valaszoljak neki.

- Fonvalba iparkodik, ugy-e? - sz6lalt meg Gjra.

Most sem feleltem még, de gondolataimban ezer atkot szortam Fonvalra, pokolra kivantam
valamennyi lakdjaval egyiitt.

- Mivelhogy - folytatta a postas, - ha odaiparkodik, szivesen megmutatom az utat. Magam is
arra tartok, viszem a postat. De sietni tessék, nekem sietds a dolgom nagyon: ma kétszer kell
megjarnom ezt az utat. Hétf6 van, vasarnap nem hordom ki a postat.

Szo6lt és egy csomo levelet szedett ki a zsdkjabodl s rendezgetni kezdte dket.
- Hadd latom! Mutassa - kidltottam fel, - azt, igen, azt a sarga boritékot!
Gyanakodo pillantassal mért végig s aztan par distance megmutatta.

Az én levelem volt! Az én levelem, amelyben jottomet jeleztem s amely ime egy €jszakéval
késdbben jott meg, ahelyett, hogy egy nappal korabban érkezett volna.

Akkor persze Lerne batya artatlan - s a bossziivagyam mar meg is sziint azonnal.
- Szalljon fel - szoltam a postashoz. - On majd vezet és utkdzben elbeszélgetiink...
Es robogtunk elébe az ébredé napnak.

A kod oszladozni kezdett, mintha a nap, hogy mar vildgossa halvanyitotta az arnyékot, most
sz¢jjelszaggatni késziilt volna Oket, hogy aztdn a szinehagyott arnyakbol koddé deriilt
foszlanyokat, utols6 szellds maradvanyait az €jnek, ezt a tind képét egy eltlint fantomnak,
végképpen eloszlassa.
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1.
SZFINXEK KOZOTT

Csendesen siklott tova az autd az utvesztd kanyarodoin. Olykor-olykor, ha talsagosan
bonyolddott volt az Git, még maga a postas is habozott.

- Es mikor épiilt ez a zeg-z(gos Ut a régi egyenes fasor helyett? - kérdeztem.

- Négy esztendeje, uram, koriilbeliil egy évvel azutan, hogy M. Lerne véglegesen berendez-
kedett a kastélyban.

- Miért? Tudja 6n?... Beszélhet nyiltan: unokadccse vagyok a professzornak.
- Miért? Ki tudja? Kiilonds ember ez a Lerne ur.
- De hat mennyiben, mit csinal tulajdonképpen?

- Istenem, semmit... Nem latni, csak igen-igen ritkdn. Hiszen ez az éppen. Amig bele nem
haborodott ebbe a bogaraba, ebbe az utvesztObe, gyakran lattam, amint sétalt a hatarban,
azota... csak egyszer latni egy honapban, amikor Greybe megy a vasuthoz.

Ime: Lerne batya minden excentricitdsa ugyanabban az idében kezdddott, ez a labirint akkor
épiilt, amikor a leveleinek stilusa oly feltinden megvaltozott. Mi tdmadta meg vajjon ilyen
sulyosan az agyat?

- Es a munkatarsai - kérdeztem tovabb, - a németek?

- Azok meg ¢éppenséggel lathatatlanok. Elhiheti nekem uram, ha mondom, hogy ¢én, aki
minden héten hatszor kijovok ide Fonvalba, nem emlékszem mar, mikor vetettem az utolso
pillantast a professzor parkjaba. M. Lerne mindig maga nyit kaput, hogy atvegye a postajat.
Ah! Milyen idék, micsoda valtozas! Emlékszik, ugy-e uram, a vén Janosra? Elment. A
felesége is. Bizony, bizony, se kocsis, se gazdasszony, se 10...

- Négy év ota, ugy-e?
- Azo6ta, uram.
- Es mondja csak, vad van-e vajjon a parkban?

- Orddg van. Néhany tengeri nyul, meg vagy harom hazi nytl. Hanem roka, az van, annal
tobb.

- Ne mondja! Es se szarvas, se 6z?

- Nincs, hirmondoénak sem.

Szinte megborzongtam attol a kiilonds 6romtdl, ami végignyilallott rajtam e szavakra:
- Itt volnank!

Es csakugyan, egy utolsd forduld utan az ut beletorkollott a régi fasorba, ennek a kicsiny
darabnak mégis megkegyelmezett Lerne batya.

Két sor harsfa szegélyezte itt kétfeldl az utat s a vége feldl, mintha a kastély kapuja kozeledett
volna felénk. A kapu el6tt félholdalaku térséggé szélesedett az ut, mogiile a kastély kék
tetdjének konturjai rajzolodtak ki a fak zold hatterébdl, a fak mogott pedig a szakadék komor
nyilasa tatongott.
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A kapu, a fal kozepén, mely a szakadékot elzarta, bizony a cseréptetdvel fedett kapu meg-
Oregedett nagyon, a kdoromzat omladozoban volt és az ajtofélfa szuette és helyenként
korhadt. Csak a csengd csilingelé hangja nem valtozott. Mintha eltlint ifjusagom lelkébdl
visszhangzott volna, oly vidaman, oly csengdn, tisztan és olyan messzirdl... hogy sirni
szerettem volna.

Viartunk.

Végre fapapucsok kopogtak felénk.

- Oh, ez Guilloteaux? - kérdezte egy hang, - nagyon rajnantili volt az akcentusa.
- En vagyok, Lerne tr.

- Lerne ar?... Csak nem?! - kérdeztem tagranyilt szemekkel a vezetomet. - Csak nem a
nagybatyam volt az, aki igy beszelt?!...

- Ugyan korén jott ma - szolalt meg Gjra a hang.
A zéar megzorrent, aztdn egy kéz nyult ki az ajtonyilason:
- Ide vele...

- Tessék, Lerne tr... csakhogy... nem vagyok egyediil, valakit hoztam magammal... - mondta
félénken a levélhordo.

- Kit? - kialtott amaz és megjelent az ajtonyilasban.

Hat ez bizony nyilvan Lerne batya volt. Hanem az élet bizony csinyan megviselhette, hogy ez
az emberkeriild, gondordlte, koravén aggastyan lett beldle - dszbecsavarodott haja lelogott a
szennyes habitusdra, ezer ranc szantotta arcat - és most ellenséges pillantasokkal, gonosz
szemekkel méregetett engem.

- Mit kivén - rivallt ram s az akcentusédban ugy hangzott, hogy mit kifan...

Haboztam egy pillanatig. Ezt bizony mar nem hasonlithatnam annak a jo 6reg néninek az
arcahoz, ezt a sima ¢és kegyetlen indidn abrazatot és megprobaltam megmagyarazni azt az
ellentmondast, hogy felismertem ¢és mégis ismeretlen maradt eléttem.

- De batyam, batyam! - dadogtam végre, - hiszen én vagyok... latogatasra jottem... szives
engedelmével. Irtam oOnnek... a levelem, sajnos... megkésett... ime: egyiitt érkezik velem.
Bocsassa meg, uram, hogy olyan meggondolatlan voltam...

- Ah, ugy?... nagyon jo. De hiszen akkor nekem kell bocsdnatot kérnem, kedves 6csém...

Egyszeriben megvaltozott. Elvorosodott és zavarba jott, elézékeny lett, szinte meghunyasz-
kodott. Ez a velem szemben helyén nem val6 zavarodottsag igazan visszataszito volt.

- Hahaha! Es gépkocsival jott... nagyszerii - fiizte hozza elSbbi szavaihoz. - Hm... S persze, be
akar térni vele, ugy-e?

Kinyitotta a kapu két szarnyat.

- Itt bizony az ember gyakran szolgélja ki magat - mondotta, mikdzben az o6cska kapusarkak
kellemetlentil nyikorogtak.

S 6 maga is nekilatott és segitett, nehézkesen, tigyetleniil persze. Savanykas abrazatan lattam,
hogy nem nagyon volt az inyére s hogy a gondolatai nem ilyen csekélységeken jartak.

A levélhordo eltavozott.

- Meg van még a kocsiszin? - kérdeztem a jobbfeldl allo téglakunyhora mutatva.
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- Igen, hogyne... Igy, hogy szakallt eresztett, bizony nem ismertem fel ont... Hm... igen... ez a
szakall. Azeldtt nem viselt, ugy-e? Hany éves 6n most?

- Harmincegy, batyam.

A kocsiszin lattara Osszeszorult a szivem. A tapétija csupa penész, a jO fele tele volt
fahasabokkal s ez is, mint a szomszédistallo, tele volt rakva 6cska lim-lommal és minden
sarok s a mennyezet betétrozsai tele voltak pokhaldval.

- Harmincegy esztend6s mar tehat - folytatta Lerne minden meggy6z0dés nélkiil és nyilvan-
valdan nagyon szorakozott volt.

- De kedves batyam, tegezzen mar, ahogy szokta.
- Persze, persze, kedves... izé... Mikl6s, mi?

Zavarban voltam nagyon, de 6 sem ¢€rezhette magat jobban. A jelenlétem egészen biztosan
alkalmatlan volt neki.

Valakinek, akit betolakodonak tartanak, mindig nagyon kedves tudni, miért tartjdk annak:
megragadtam tehat bortaskamat.

Lerne észrevette ezt a mozdulatomat s ugylatszott, elszdnta magat:

- Hagyja csak, azaz... hagyd csak, Miklds - mondta szinte parancsoldan. - Majd bevitetem a
poggyaszodat. EI6bb azonban beszélniink kell egymassal. Talan jarkalnank egyet.

Ezzel karon fogott s vitt magaval a park felé.
De még mindig nem beszélt, még mindig csak gondolkozott.

Mentiink a kastély mellett. Az ablakred6nyok itt is, ott is csukva voltak. A tetd sok helyen
korhadt volt, masutt meg éppenséggel beomlott. A falak foltosak, repedezettek, helyenkint a
vakolat egészen lehullott roluk, ugy, hogy a nyers téglafal kibukkant alola. A bokrok nagy
vedrekben ott allottak a kastély koriil most is, de nyilvanvald volt, hogy mar évek ota el-
felejtettek télire meleghdzba vinni a verbénidkat, a granatalmafakat, a narancsfakat meg a
babérbokrokat. Széthulld, elkorhadt vedreikben olt meredtek a levegdbe kiszaradtan, holtan.
Es a valamikor olyan szorgalmasan gondozott udvar egy kis képzelStehetséggel prérinek
hihette volna magat, olyan bujan burjanzott ki a foldbél a csalan meg a szamarkoro.
Csipkerozsika elatkozott kastélya volt ez s a megvalto kiralyfi még varatott magara.

Mentiink. Lerne a karomba kapaszkodott s még mindig csak hallgatott.

Koriiljartuk a szomoru hazat s most hirtelen feltarult szemem el6tt a park. Valdsagos 6serdd
lett beldle. Azok a szép szindus viragagyak s a széles, homokos, kanyargd utszalagok - bizony
azok nem voltak sehol. Csak éppen a kastély elott maradt meg a gyepagy, de abbdl is legeld
lett, kortl volt keritve drottal, egyébként az egész volgy visszatért dsi allapotaba. Itt-ott egy-
egy enyhe mélyedés emlékeztetett még egykori fasorokra, de ott is fiatal tolgyek szokkentek
mar sudarba. Erd6 volt ez, nem kert, teleszorva tisztasokkal €s at meg atszantva zoldbe borult
utakkal. Az Ardennesek Ujra birtokukba vették a maguk régi birodalmat.

Lerne gondolataiba mertiilten, reszketd ujjakkal tomte meg a pipéjat, - fura egy joszag volt, -
majd ragyujtott, aztdn egyre mélyebben hatoltunk be a parkba, egyikén azoknak a barlang-
szer(i utaknak.

Es most viszontlattam a park szobrait s egy Ujabb csalodassal voltam gazdagabb. Ifjikori
héskolteményeimnek e pompas szerepldi végeredményben nyomorasagos modern dntvények
voltak, melyeknek nagyban vald gyartasara Roma vagy Gordgorszag ihlette meg a masodik
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csaszarsag valamelyik széplelkii iparosat. Betonbol vald peplonjaik krinolin moédjara
dagadoztak, klasszikus chlamisziik olyan volt, mint egy shawl és Echo meg Syriux, meg
Aréthusa, a kedves erdei istenségek chignont viseltek - a la Benoiton. Azok a képteleniil fan-
tasztikus, fertelmes balvanyképek, széldlombbal és klematisszal boritott triadok, amiket ma
faragnak, még mindig kiilonbek, mint ama hdsok, akik tulajdonképpen csak o6rokzolddel
koszoruzott nyarspolgar-figurdk voltak s egy mozdulattal s egy kis mohaval a vallukon,
Dianat mimelték.

Jodarabig mentiink mar, akkor a bacsi leiiltetett maga mellé¢ egy kdpadra, amelyet a moha
egészen beboritott, egy buja mogyorodbokor arnyékaba.

Alig iiltiink le, a lombban, pont felettiink, halk ropogés hallatszott.
Lerne felpattant, idegesen, szinte rémiilten s a fejével dgaskodva kereste a zaj okat.
Kicsi mokuska volt, a bokor egyik magas agéan iilve nézett le rank.

A bécsi vadul nézett ra, szinte felszarta a tekintetével, azutan, mint akinek megjott a bator-
saga, elnevette magat:

- Hahaha, hiszen csak egy kis... iz€ - és nem jutott az eszébe, hogyan hivjak ezt a kicsi 1zét.

,»Borzasztd ez”, gondoltam, ,,milyen nevetségesen gyerekes lesz az ember, ha megoregszik.
Persze, tudom, a kornyezet eléggé megindokolja ezt a fejlodést, tudom, az ember akarata
ellenére is elsajatitja hozzatartozoinak kiilsdségeit, s6t a hanglejtését is: Lerne kdrnyezete
pedig éppen eléggé megmagyarazza, miért lett oly csunyan furcsa, miért beszél oly meg-
gondolatlanul, miért németes a kiejtése s miért szivja ezt az utalatos pipat... Es nem szereti
mar a viragokat és nem 6rkodik a birodalma felett €s ugy latszik - most legalabb, csodalatosan
ideges ¢€s zavart... Ha most még hozzagondolom, mi minden tortént az €jszaka, - hat bizony
mindez nem talsdgosan természetes”.

A professzor azalatt, mig én ezt elgondoltam, ¢les pillantasokkal vizsgalgatta az arcomat,
mintha a lelkembe akart volna nézni s mintha soha sem latott volna még. Kijottem a sod-
rombol. Meglatszott rajta, hogy minden erejét megfeszitve gondolkozik, hogy dnmagéval
tanacskozik s hogy egyik elhatdrozas a masikat kergeti az agyaban. A pillantasaink folyton
keresték, végre aztdn megtalaltdk egymast és a bacsi, aki nem tudta mar tiirtéztetni magat
tovabb, ugylatszik, rdszanta magat még egyszer:

- Miklés - mondta €s raiitott a térdemre, - tudod-e, hogy tonkre jutottam?
Atlattam a szandékan. Fel voltam haborodva:

- Mondja meg egész nyiltan, bacsi: azt szeretné ugy-e, ha tivozndm?

- Ugyan! Mi jut eszedbe, gyermekem!

- Igy van, meg vagyok gy6zddve réla. Mar a meghivasa sem volt tulsagosan biztato... a
fogadtatas pedig éppenséggel nem vendégszeretd. Azonban, bacsi, talsagosan kurta 6nnek az
emlékezbtehetsége, ha azt hiszi, hogy csupa kapzsisagbol, csak az 6rokségem miatt jottem ide
O0nhoz. Latom, 6n nem a régi mar, - régota tudom egyébként a leveleibdl, - mégis, ha ezt a
vaskos kifogast csak azért taldlta ki, hogy engem elkergessen innen, - ez feliilm@l mindent. En
nem valtoztam meg e tizenot esztendd alatt. En nem sziintem meg tisztelni és becsiilni ont
egész szivembdl €s mast érdemeltem, nem azokat a fagyos leveleket és fOképpen - Istenemre!
- nem ezt a sulyos sértést.

- Csak lassan, lassan... - szakitott félbe Lerne nagyon bosszusan.
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- Végezetiil pedig - folytattam, - ha csakugyan az a kivansaga, hogy visszautazzam, nos,
mondja meg Oszintén az Isten dldja meg! On nem a batyam tobbé.

- De hiszen ez istenkaromlas, Miklos!
Ezt olyan ijedten mondta, hogy most mar megprobaltam, hogy megfélemlitsem:

- Es természetesen fel fogom ont jelenteni, bacsi, 6nt, a cinkostarsait és ezeket a boszorkany-
sagokat.

- Meg vagy 0riilve? Bolond vagy?! Elhallgatsz azonnal?! Ilyen képzelddés!

Es nevetett hangosan, harsogva, de - nem tudom miért - a szeme megijesztett és megbantam,
amit mondtam.

- Lassuk csak, Miklos - folytatta, - ne képzelddj. Hiszen te jo fiti vagy, add ide a kezedet. En
mindig a te j6 Oreg bacsid vagyok ¢és leszek, aki téged szeret. Hadd mondom meg hat: csak-
ugyan nem igaz, hogy tonkrejutottam s az Orokoseimre biztosan marad még valami... ha
minden ugy megy, ahogy én szeretném. Azonban... én legaldbb azt hiszem, jobb nem itt
maradnod... Nincs itt semmi, ami egy férfit a te korodban elszorakoztathatna, Miklés. Magam
el vagyok foglalva egész nap...

Toélem ugyan mar beszélhetett, amit akart; ahany szava, annyi amitas, ez csak egy Tartuffe, aki
méltatlan arra, hogy 6vakodjam téle s akit Gigy csalok meg, ahogy akarok; - én mar innen el
nem megyek addig, amig mindent nem tudok, amig a kivancsisagomat ki nem elégitettem.

Félbeszakitottam s gy mondtam, mintha nagyon le volnék stjtva:

- Lam, on tehat mégis csak ra akar venni arra, hogy itt hagyjam Fonvalt. Latom mar, nincs
bizalma hozzam.

Csak egy kézmozdulattal tiltakozott. Folytattam:

- Es éppen ezért, bacsi kérem, engedje meg, hogy maradhassak, hogy felujithassuk régi
ismeretségiinket. Sziikségiink van ra mindkettonknek.

Lerne a homlokéat rancolta, majd igy tréfalkozott:
- Tehat feltétleniil el akarsz arulni, kolyok?

- Nem. De kérem, engedje meg, hogy itt maradhassak onnél, hacsak nem akar nagyon nagy
fajdalmat okozni nekem. Es, hogy nyiltan beszéljek - tettem hozza félszegen, - nem hiszem,
csak ha...

- Megallj! - szakitott félbe a bacsi erélyesen: - Itt nincs semmi rossz, ezt fel sem lehet tenni,
egyaltalaban nincs.

- De 6nnek egész biztosan titkai vannak, de végre is ehhez joga van. Es ha beszélek réluk,
csak azért teszem, mert kotelességemnek tartom oOnt arrdl biztositani, hogy én respektalni
fogom Oket.

- Nincs titkom, csak egy, csak egyetlen egy, annak a célja pedig nemes ¢€s lidvos! - szavalta a
bacsi lelkesen. - Egyetlen egy, érted-e? Azon dolgozunk, az emberiség tidvére s a magunk
dicsOségére és javara, dicsdséget és aranyat arathatunk, ha sikeriil... De most még mélységes
csend kell, hogy rank boruljon... Titok? Hat nem tudja az egész vilag, hogy itt vagyunk, hogy
dolgozunk? Hisz az ujsagok is irtak rola! Hat ez titok?

- Nyugodjék meg, bacsi és szabalyozza inkabb 6nhdz vald viszonyomat. Bizzék a diszkré-
cidmban.
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Lerne folytatta:

- Nos - mondta emelt fovel, - ez csak természetes. Egy nagybacsi, amilyen én vagyok ¢és
voltam veled szemben mindig, csak nem fog elutasitani magatol! Meg kellene tagadnom a
multamat, ha azt akarndm tenni. Maradj tehat. De a feltételeim a kdvetkezok:

»Mi itt kisérleteket folytatunk, amelyek befejezésiikhéz kozelednek. Ha a felfedezésiink be-
fejezett tény lesz, a nyilvanossag egy csapasra fog majd értesiilni rola. Addig is nem akarom,
hogy bizonytalan kimenetelii kisérletekrdl értesiiljon, amelyeknek felfedése konkurrenseket
szabaditana utunkba, akik taldn f6lényben vannak felettiink. Nem kételkedem a diszkrécidd-
ban, de jobban szeretném mégis, ha nem kellene probara tennem s azért kérlek, a sajat magad
érdekében kérlek, ne iparkodj behatolni olyan dolgokba, amelyeket titkolunk elotted.

Azt mondtam: a magad érdekében. Nemcsak azért, mert konnyebb nem kutatni, mint hall-
gatni, hanem mas okokbdl is, mint példaul:

A mi lgyiink alapjaban véve lizleti iigy. Egy eszes kereskedd, amilyen te vagy, nagy hasz-
nomra lesz. Gazdagok lesziink, kedves 6csém, millidardosok! De kell, hogy feldled is békén
kovécsolhassam a szerencsédet. Matdl fogva tapintatos embernek kell bizonyulnod. Annak,
akit a tarsamul kivanok fogadni, tiszteletben kell tartania parancsaimat.

Egyébként, nem allok egyediil ebben a vallalkozasban.

Lehetséges, hogy meg fogod banni egyes tetteidet, amelyeket részedre felallitott szabalyaim
tilalmaznak... kegyetleniil meg fogod banni... sokkal kegyetlenebbiil, mint gondolod.

Iparkod;j tehat k6zombos lenni, kedves 6csém. Ne lass semmit €s ne hallj semmit és ne érts
meg semmit, hogy disgazdagok lehesstink, hallatlanul gazdagok... és hogy... életben maradj.

Oh, a kozombosség nem a legkonnyebb erény am, legalabb is Fonvalban nem... Dolgok
vannak itt kiinn és éppen ma ¢jszaka ota, amelyeknek nem volna szabad kiinn lennidk s
amelyek csak tévedésbdl, figyelmetlenségbdl vannak kiinn...”

E szavaknal hirtelen dithroham tort ki Lernebdl. Az okleit razta és kegyetlen haraggal mo-
rogta:

- Vilmos! Hiilye, tokfilko, te!...

Most mar biztos voltam feldle, hogy sulyos titkokkal allok szemben, amelyek csinos kis
meglepetésekkel szolgalnak majd, ha egyszer megfejtem Oket. A doktor igéreteibél nem
hittem egyetlen szot sem ¢€s a fenyegetéseitdl nem ijedtem meg, aminthogy kijelentései sem a
kapzsisagot fel nem ébresztették bennem, sem a félelmet, pedig a bacsi ezekkel akarta ki-
csikarni beldlem az engedelmességet.

Hidegen mondtam:
- Es ez minden, amit 6n t6lem kivan?

- Nem. Hanem... van egy mas fajtaju tilalom is, Mikl6s. Még ebben az éraban, itt a kastélyban
be foglak mutatni valakinek. Valakinek, akit a haAzamba fogadtam... egy fiatal leanynak...

Nem voltam képes eltitkolni meglepetésemet €s Lerne eltalalta, hogy gondolataimban mivel
gyanusithattam.

- Oh - kialtotta, - ez a gyermek a baratndm és semmi mas. Amde ez a baratsag dragabb nekem
mindennél a vilagon €s nagyon-nagyon fajna nekem, ha azt kellene lathom, hogy lealacso-
nyitjak olyan érzelmek, amelyeket én mar nem tudok ébreszteni benne. Roviden, Miklos -
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mondta igen gyorsan s a szégyenkezés egy nemével - meg kell eskiidnéd, hogy nem fogsz
udvarolni a védencemnek.

Valésaggal konsternalva voltam ettdl az aljas feltevéstol és még inkabb a tapintat és a jo izlés
ekkora hidnyanak lattara. De meggondoltam: nincsen féltékenység szerelem nélkiil, aminthogy
nincsen fiist tiz nélkil s ezért azt mondtam:

- Kinek tart 6n engem tulajdonképpen, bacsi? Elég, ha a vendége vagyok onnek...

- Nagyon helyes. Ismerem a fiziol6gidmat s a mddjat, hogy szerinte cselekedjem. Szamithatok
read tehat, ugy-e?... Eskiiszol?... Rendben van. Ami 6t illeti - fiizte hozza sokat mondd
mosollyal, - nyugodt vagyok feldle. Csak legutobb is alkalma volt latni, hogy szoktam elbanni
galans lovagokkal... Es azt tandcsolom neked: inkabb meg se kiséreld.

Felemelkedett iltébdl s kezével a zsebében, pipajaval a szdjdban cstifondarosan €s kihivoan
nézett bele az arcomba. Ez a fizioloégus legy6zhetetlen undort ébresztett bennem.

- Egyébként, beszélsz németiil? - kérdezte a tanar.
- Nem, batyam, nem tudok, csak franciaul és spanyolul.
- Angolul sem? Ez bizony kevés egy jovendobeli pénzkirdlynak. Nem valami sokat tanultal.

- Mast tudok én, batya, egyebet! Kezdem tarva-nyitva tartani a szemeimet, holott csak most
parancsoltad meg, hogy behunyjam Oket és latom mar, hogy ez a megrovas s ez a megelége-
dett abrazat tévedés, sulyos tévedés.

A szirtfal mentén haladva, kiértiink a park legvégére. Veliink szemben a kastély meredezett
felénk két szarnyaval. Mégis, bar a pusztulas képét mutatta, uralkodott a tomegeivel az
elhanyagolt park lombkoronai felett.

Es pontosan e pillanatban tortént, hogy a figyelmemet egy kiilonds madar vonta magara.
Valami galambféle volt, de folyton sziikiilé koroket irva szarnyalt folfelé, mig végiil széditden
gyors sikloreptiléssel lezuhant a foldre.

- Nézd csak ezeket a rozsatoveket - figyelmeztetett a bacsi, - ezekkel a furcsa nagy tovisekkel.
Milyen kedvesek ¢€s érdekesek. Mivelés hijan megint vadrozsa lett beldliik...

- Milyen kiilonds egy galamb! - mondtam én.
- De hat ide nézz mar, ezeket a rozsakat nézd - koveteld6zott Lerne.

- Mintha 6lomgoly6 volna a fejében, mintha meglétték volna... vadaszatokon eléfordul az
ilyesmi. Szall, szall - és meghal fenn az égben...

- Ha nem nézel magad elé, megbotlasz a sima f61don, baratom. Vigyazz hat no!
Nem tudom, mivel adtam okot a bacsinak erre a fenyegetd hangon elmorgott leckéztetésre.

Ezalatt a madar ujra felemelkedett, odafenn a légben elérte egyre kisebbedd koreinek kozép-
pontjat - egy szempillantasra mintha megallt volna roptében, - aztdn néhanyszor megfordult a
tengelye koriil, majd bukfencezve zuhant lefelé. Aztan életteleniil egy sziklahoz vagddott a
striben, nem messze tolink.

Es miért lett most a professzor hirtelen olyan izgatott? Miért lett egyszerre olyan sietds az
utja? - kérdeztem éppen magamtol, amikor a pipaja kiesett a szajabol. Udvariasan lehajoltam,
felemeltem és bamulatomban szinte felkialtottam: fogainak egyetlen dithddt szoritasaval
kettéharapta a szopokajat, mikdzben egy német szot morgott, kétségteleniil: karomkodott.
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A kastély feldl ekkor egy kékkotényes vastag, kovér ndszemély sietett szembe vellink. Szaladt
¢s ez a testgyakorlat nyilvan terhére volt €s latszott, hogy nem szokta, mert veszedelmesen
razta a testét és futtdban hevesen €s szorosan szoritotta magahoz két karjat és kezét, gy védve
testének értékes, makrancos és kolosszalis két halmat. Lattunkra hirtelen megallt - szinte
lehetetlennek tartottam, - aztan mintha el akart volna illanni, de meggondolta és folytatta tjat,
olyan abrazattal, mint egy megtért blinés, mint egy kis iskolalany, akit csinytevésen értek.
Sejtette szegény, hogy most mi lesz.

A tanar raformedt:

- Borbala! Mi ez, mit jelentsen ez? Hat elfelejtette, hat nem megtiltottam maganak, hogy e
legelordl kitegye a labat? Kidobom, kidobom, ki fogom dobni, Borbala, de elébb még elldtom
a bajat... mint a minap...

Szegény kovér némber, megijedt nagyon &és most iparkodott kimaszni a bajbdl: olyan
abrazatot vagott, mint a tyuk, amikor tojik s azzal mentegette magat, hogy latta a galambot,
amint odavagodott a sziklahoz s azt hitte, hogy valtozatosabba teheti vele az ebédet, ,,hiszen
folyton-folyvast ugyanaz az étel keriil az asztalra...”

- Meg aztan - tette hozza ostoban, - nem hittem, hogy 6nt a kertben talalom. Azt hittem, ott
van a lab...

A tanar egy brutalis pofonnal a torkdba fojtotta a sz6t. Nyilvan ,labirintet” akart mondani
szegeény.

- Oh, bacsi! - kialtottam méltatlankodva.
- Most pedig hordd el magad, pusztulj innen, - ha jot akarsz, te...!

Borbala, a szegény megfélemlitett ndszemély, nem sirt. Visszafojtott zokogasa csuklasra
ingerelte. Sapadt volt nagyon, csak az egyik arcan €gett pirosan a Lerne csontos kezének a
nyoma.

- Ered; és vidd fel ennek az urnak a poggyaszat a kocsiszinbdl az oroszlanszobabal!

(Ez a szoba az elsé emeleten volt, a kastély nyugati szarnyan.)

- Nem kaphatndm a régi szobamat, bacsi?

- Melyiket?

- Hogy melyiket? Hat nem...? A sarga szobat a foldszinten, a keleti szarnyon. Nem emlékszik
mar bacsi?

- Nem. Arra sziikségem van - vagott bele szarazon a szavaimba. - Gyeriink, Borbala!

A szakacsnd ellebegett, amilyen gyorsan csak tudott. Sietve vitte, hurcolta magaval két tele

karral-kézzel termetének becsesebbik, eliilsé részét, mikdzben hatulja, kitéve a sors viszon-
tagsagainak, szabadon gurult tovabb.

Jobbfeldl hallgatagon, mozdulatlanul allt a t6. Hallgatag utunk reflexe ugy siklott rajta végig,
mint valami letargikus alom.

Csodalkozasom 1épésrol-1épésre nott, novekedett.

Mégis 6vakodtam tdle, hogy €szre ne vegye nagy meglepetésemet egy sziirke kobdl emelt
tagas, Uj épiilet lattara. Hattal a sziklafalnak tdmaszkodott. Kétszarnyu nagy haz volt, a két
szarny kozott széles nagy udvar. Az egészet magas fal ovezte, a beléje épitett kapu is zarva
volt, igy hat nem lathattam be az udvarba, de kacséak ¢€s libak gagogasa, tytkok kotkodacsolasa
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¢s galambok bugdsa hallatszott ki hozzank s most, hogy megneszelt benniinket, egy kutya
ugatott felénk.

Vakmerdség volt, de megkockaztattam a kérdést:

- Lesz szives ugy-e és megengedi, hogy megnézhessem a baromfiudvarat.
Lerne a vallat vonogatta.

- Talan - felelte, aztan a haz fel¢ fordulva elkialtotta magat:

- Vilmos! Vilmos!

A német - az, akinek az arcat ma reggel a napdrahoz hasonlitottam, - kinyitott egy padlas-
ablakot, a professzor pedig oly goromban rivallt r4 az anyanyelvén, hogy a szegény ember
egész testében reszketni kezdett.

,Lam, gondoltam, tehat ennek kdszonhetem, az 6 vigydzatlansaganak, hogy ma éjjel olyan
dolgok voltak kiinn, amelyeknek nem lett volna szabad kiinn lenniék - lam, lam...”

Mikor a prédikacio véget ért, elhaladtunk a legeld mellett. Egy fekete bika legelt rajta, meg
négy kiilonbozo szinl tehén s ez a kis csorda - nem tudom miért - j6 darabon kisért benniin-
ket. A rettenetes rokon jokedvi lett.

- Miklos - mondta dertiilten, - hadd mutatom be neked Jupitert. Ez a fehér tehén Eurdpa, a
voOros Jo, Athos a barna és ime ez, amelyiknek a habitusa a szemnek olyan kedves - mintha tej
volna keverve tintaval, vagy szénkrétaval, - kérlek baratom, ez Pasiphaé.

Ez a tulsagosan szabados hivatkozas a mythologiara, mosolyra késztetett. Eltem az alkalom-
mal, barmily sovany lett 1égyen is, hogy egy kissé felviddmulhassak. Fizikai sziikségem volt
mar rd. Aztan meg olyan ¢€hes is voltam mar, hogy hovatovabb az lett az egyetlen kérdés,
amely még érdekelt, hogyan csillapithatndm ¢hségemet. Nem érdekelt mar semmi, csak a
kastély: ott fogok ebédelni. S az ebéd vonzereje annyira elfoglalt, hogy szinte lemondtam
arrdl, hogy a meleghazat kozelebbrél megnézzem.

Pedig kar lett volna. A régi liveghdz megnagyobbodott: kétfeldl egy-egy csarnokot épitettek
hozza, amelyek ivalakban csatlakoztak az eredeti rotunddhoz. Reddnyei csukva voltak s az
egész azt a benyomast tette ram, hogy épitdje nem alkothatott jobbat a maga nemében. Palota
volt, meg veteményes kert egyszerre. Ha nem hangzana nagyon furcsan, szinte azt merném
mondani, hogy a nagyszeriiséget mimelte.

Furcsa egy iiveghaz volt, mondhatom. Ha egy klastromban szerelmi b4jitalra akadtam volna,
sokkal kevésbé lettem volna meglepve.

*

Amig néhai nagynéném ¢lt, az oroszlanszoba a haz baratai részére volt fenntartva. Harom
ablaka volt - ma is annyi van, - s minden ablakfiilke olyan mély, mint valami alkov... Az egyik
ablak az iiveghdzra nyilt s erkély volt el6tte. A masikbdl a parkra nyilt kilatas. Ellatok beldle a
legelore s azontil a toig - a kettd kozott ott a lugas, gyermekkorom hdési kiizdelmeinek
félelmetes Briareusa. A harmadik a kastély keleti szarnya fel¢ nézett, sz€p szobaimat lattam
beldle, csukott ablakaival €s perspektivikusan a kastély egész homlokzatat, balfeldl ez zarta el
a kilatast.

Ugy éreztem magamat ebben a teremben, mint egy hotelszobaban. Jouyi vaszonnal volt borit-
va, mely olyan volt a falpenésztdl, mintha marvanybol valé lett volna, a mintdja pedig voros
oroszlanokat abrazolt, amint egy-egy golyodt szoritottak a karmaik kozz¢. Az agy fiiggonye s
az ablakfliggdnyok is ugyanolyan oroszlanokkal voltak teleszdve, a rancok persze kihoztak a
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nemes allatokat formajukbol. A falon két rézmetszet: ,,Achilles neveltetése” és ,,Deianeira
elrablasa”, de a nedvesség szeplokkel szorta tele a négy alak arcat és Chironnak meg Nessus-
nak, a két kentaurnak olyan volt a hata téle, mintha almassziirkék lettek volna. Egy nagyon
szép normandiai 6ra - koporsét abrazolt - jelképe is, meg mérdje is az idének egyszerre. Es
mindez 6si és 6don.

Végigontottem magam egy kanna hideg vizzel s valosagos kéjjel bujtam bele tiszta fehér-
nemimbe. - Borbdla, a kovér nimfa, egy tanyér levest hozott a szobamba, nem kopogtatott,
amikor belépett ¢s nem koszonte meg egyetlen szdval sem dagadt dbrazata felett kifejezett
részvétemet, ellenben szdtlanul s nem minden megerdltetés nélkiil kidocogott az ajton.

A szalonban nem volt senki, hacsak a kisérteteket nem tekintem ¢éldlényeknek.

Kis karosszék - feketebarsony a huzatja s két sarga rojtcsomo 16g rajta, hegy-volgy valtakozik
az Olében, - kis karosszék te, viszontlathatlak-e, hogy ne idézzem békatamlad felett mese-
mondé néném szellemét? Es édesanyamé, édesanyam szigorubb szelleme, vajjon nem fog-e
emlékezetemben mindig a tamladra timaszkodni, amig itt latlak magam el6tt?

Szokott helyén all még most is minden. A kimondhatatlan szinti tapétatol kezdve, valamikor
fehér volt s még most is koszoruba font viragfiizérek hulldmzanak rajta, a kénsarga rojtos
damasztlambrequinekig, a kastély egykori uranak alkotasa - kortarsa volt a krinolinnak, - cso-
dalatos épen megmaradt minden. A selyemparnadknak hallatlan bdsége dagadozott itt pamla-
gokon és kanapékon mindenfelé. Es a diofaval tablazott falakrol egész csaladom mosolygott
le ream: 6seim pasztellképei, nagysziileim miniatiirjei, édes daguerreotypiai didkkorombol és
a szalagos-rojtos virdgkosarakkal diszes kandallo felett fényképek voltak a tiikdrkeretbe tiiz-
kodve. Egy nagy csoportkép kiilondsen megragadta a figyelmemet. Kivettem a tiikdrkeretbdl,
hogy jobban megnézhessem. Nagybatyamat abrazolta, 6t férfi és egy szentbernathegyi kutya
tarsasagaban. A fénykép Fonvalban késziilt; a kastély volt a hattér, az eldtérben egy
leanderbokor. Amateur munka, alairas nélkiil. Lerne arcarol csak ugy sugérzott a josag és a
szellem, termetébdl az erd: ezen a képen csakugyan 6 volt, Lerne a tudds, az, akit viszontlatni
szerettem volna. Az 6t férfi koziil harmat mar ismertem: a németek voltak. A masik kettot
még nem lattam.

Még a képet nézegettem, mikor az ajtd hevesen, nagy robajjal felnyilt, iddm sem volt
visszatenni a képet a helyére, Lerne volt: egy fiatal holgyet nogatott maga eldtt.

- Az unokadcsém, Vermont Mikl6s, - Bourdichet Emma kisasszony.

Emma kisasszony - nyilvanvaloan, - csak az imént részesiilt egyikében ama durva moralprédi-
kacioknak, amelyeket Lerne oly pazar bokezliséggel osztogatott, - zavart tekintete legalabb
erre vallott. Még csak ahhoz sem volt mersze, hogy baratsagos arcot 6ltson, ahogy tarsasagban
szokas: félszeg fohajtassal bokolt felém.

Mi ment végbe lelkemben? Ha az ember csak azt érti alatta, mint kozonségesen, ama tulaj-
donsagoknak az Osszességét, amelyekbdl az kovetkezik, hogy az ember csupan valamivel
magasabbrendii allat a tobbinél, ugy azt hiszem, hogy taldn jobb, ha ebben az iligyben nem
kompromitalom a magamét.

Oh, j6l tudom: ha a szerelem, még a legidealisabb is, tulajdonképpen nem egyéb is, mint az
érzékek bestialis ingere, a tisztelet és a baratsag olykor mégis csak nemessé teszik az emberek
egyesiilését a szerelemben.

Ah, sajnos, Emma irant valo szenvedélyem mindig csak a kezdet kezdetén maradt. Ha egy
Fragonard meg akarta volna orokiteni elsO taldlkozasunkat és meg akarta volna festeni a
tizennyolcadik szdazad modoraban, azt tanacsoltam volna neki, csindljon elébb vazlatot
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Erészrol, akinek olyan a laba, mint valami kecskebaké, Cupidordl, akinek nincs mosoly az
arcan ¢s hatan nincsen szarny, akinek fabol van az ija és fakéregbdl a tegze €s véresek a nyilai,
- s mindent aztan batran nevezhetné Pannak is. Ez a Szerelem maga, a termékeny Gyonyor,
mely maést sem akar, az eredendd Biin, mely apasagra és anyasagra csabit, az Elet érzéki
Tanitasa, mely orokkon csak fészket és tlizhelyet, otthont és agyat keres, s mely mint két
hizlalt hazinyulat, igy hajtott benniinket egymas fel¢, Bourdichet kisasszonyt és engem.

Vajjon a ndiségnek kiilonbozé fokozatai vannak-e? Mert én még ndiesebb n6t Emmanal nem
lattam. Nem fogom leirni most, mert szamomra most még nem volt targy, csak allapot. Szép
volt? Kétségkiviil. Es kivanatos, bizonyosan.

Emlékszem a hajara, vords volt, mint a tliz, s6tétbe hajlo, lehet: festve volt: az alakjat 6rjongo
vaggyal boritottam el. Oh, mily tokéletesek voltak, hogy virultak rajta azok a csabos gombo-
lytiségek, amelyekrdl a bolcs s a kivalasztasért aggddo Természet a férfiak agyaba muzsikal, -
a sovany holgyek szornyli artalmara! A ruhdi pedig nem is iparkodtak rejtegetni Oket, sot
mintha maguk is részt kértek volna a dics6ségbdl, hogy némelyikébdl ama kivanatos és bajos
gombolyliségeknek kettd is van, mint ahogy festok és szobraszok iparkodnak minden lepel
ellenére leleplezni mindent.

Imadasra méltd volt.

A vér vadul szaguldott az agyamban s hirtelen tombol6 féltékenység hatalmasodott el rajtam.
Valdban, le is tudtam volna mondani arrol a fiatal nérdl, de csak egy esetben, ha soha senki
sem érinthette volna tobbé. Es ha Lerne eddig csak visszatetszett, e pillanattol kezdve
gyuloltem. Maradok, most mar maradok, j6jjon, aminek jonnie kell.

Nem tudtam, mit mondjak. Megzavarodva ¢s mert titkolni akartam, ami bennem végbement,
szinte kétségbeesve dadogtam:

- Latja bacsi, ezt a fényképet akartam éppen megnézni kozelebbrdl...

- Ah, igen: én és a munkatarsaim, Vilmos, Karoly és Janos. Es Mister Mac-Bell, a tanit-
vanyom. Jol van talalva, ugy-e, Emma?

Es ezzel odatartotta a szeme elé, szinte odadorzsolte a képet az orra ala. Sovany, alacsony,
elokelo tartasu fiatalember volt Mr. Mac-Bell, amerikai divat szerint simara volt beretvalva, s
a bernathegyire tamaszkodott.

- Kellemes ¢és szellemes fi1 volt, mi? - csufolodott a tanar. - Skdcia gyongye!

Emma, amilyen nagyon meg volt még mindig ijedve, nem arulta el magat, s csak nehezen
szotagolta ezt a néhany szot:

- Nagyon kedves volt a Nellije a maga kutyamiivészetével...

- Es Mac-Bell maga? - csipkelédott a bacsi, - 6 talan nem?

Konnyek késziiltek kitdrni a leany szemébdl, az alla csak ugy rangatozott szegénynek.
- Szegény, szerencsétlen Mac-Bell! - sohajtotta.

- Ugy van - mondta Lerne, mintha elképedésemre felelne, - M. Doniphan Mac-Bellnek
hirtelen, azonnal el kellett hagynia a szolgalatat, igen sajnalatraméltdé koriilmények folytan.
Szeretném, Miklos, ha a sors téged megkimélne hasonlo6 keserves kijozanodéstol.

- Es a masik - kérdeztem, csak éppen, hogy mar fordulatot adjak a beszélgetésnek, - az a
harcsabajuszl ur, azzal a barna pofaszakallal, hat az kicsoda?

- Az is elment.
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- Az Klotz doktor Gr - mondta Emma, aki most mar 0sszeszedte magat és visszanyerte az
onuralmat. - Klotz Ottd. Oh, 0, lassa...

Lerne egyetlen rettenetes szempillantassal elhallgattatta. Nem tudom, milyen bantalmazést
olvashatott ki szegény leany ebbdl a pillantasbol, de gércsdsen megrazkddott egész testében.

Ebben a pillanatban Borbala tolta be dus testének egyik felét az ajton. Hogy talalva van.

Az ebédlében harom személyre volt teritve. A németek tehat, ugy latszik, kiilon étkeznek a
nagy sziirke hazban.

A déjeuner kedvetlen, mogorva hangulatban folyt le. Bourdichet kisasszony nem mert szélni
egy szot sem s igy nem tudtam kivenni semmit sem, a félelem egyformava teszi az embereket.

Aztan meg almos is voltam nagyon s a dessert utdn azonnal engedélyt kértem, hogy
visszavonulhassak ¢és lefekiidhessem. Kértem, hogy reggelig aludhassam.

A szobamban azonnal vetk6zéshez lattam. Mit tagadjam, ugy éreztem magam, mintha kerékbe
tortek volna. Nem csoda, az utazéds, az €jszaka és ez a délelott... ez a sok rejtély eldvett
nagyon. Mintha mdmorban usztam volna ¢és vigyorgd szfinxek nyujtogattdk volna felém
kisérteties abrazatukat.

A nadragtartom... ejnye, nem tudom leoldani.

Véletleniil kitekintettem az ablakon. A kertben Lerne haladt a sziirke haz fel¢é harom segédje
kiséretében.

- Dolgozni mennek - mondtam magamban, - kétségteleniil. Senki sem vigyaz ram, ugy latszik
a bacsinak nem volt ideje, hogy Ovatossagi rendszabalyokat 1éptessen ¢€letbe s mert meg van
gy6zdédve rola, hogy alszom... Miklos, Miklos itt az id6, most vagy soha!... De hat mihez
fogjak mindenekel6tt? Emma vagy a nagy titok? Hm, a kicsike ma talan mégis nagyon meg
van zavarodva... Tehat a titok?

Ujra felvettem a kabatomat s gépiesen jartam ablakrol ablakra.

Tehat ki! Ott, az erkély racsan keresztiil latom, ott all egész tomegével, misztikus toldalé-
kaival a télikert, zartan, tilalmasan, csabitoan...

Es kiosontam.
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IIl.
A TELIKERT

Kiinn voltam - egészen fedetleniil, - mintha minden utanam leselkedett volna. Sebbel-lobbal
belevetettem magam abba siirli kis cserjésbe, mely ott huzodott el a télikert megett. Aztan
tiiskon-bokron at tortettem a célom felé.

Rettenetesen meleg volt. Nehezen jutottam csak elére, vigyaznom kellett nagyon, hogy meg
ne karcoljam az arcom vagy a kezem s el ne tépjem a ruhdmat - arulom lehetett volna.

Végre ott volt eldttem az liveghdz nagy kupoldja s egyik félkoralakt szarnyépiilete. Oldalvast
kozeledtem feléje s elhataroztam, hogy 6vatosan kikémlelem a helyzetet, miel6tt kilépek a
cserjésbol.

Felettébb meglepett mingyart, hogy az épiilet tiszta volt, csinos ¢és legkevésbé sem volt el-
hanyagolva. A gyalogjard egyetlen kdkockdja sem volt kimozdulva helyébdl s az alapzat
téglai is teljesen épek voltak. A gondosan felszerelt redonyokon nem hianyzott egyetlen léc
sem s finom réseik koziil az tivegtablak csak gy csillogtak a napfényben.

Hallgatoztam. Semmi nesz, sem a kastély, sem a sziirke haz fel6l. A télikertben mélységes
némasag. Csak a perzseld nyari délutan hullamzo 1égrezgése zimmogott a fiillembe.

Nekibatorodtam. Odaosontam lopva a falhoz, felemeltem a reddny egyik lécét és megkisé-
reltem, hogy bepillantsak az ablakon. Nem lattam semmit: beliilrél valami fehéres anyaggal
voltak bevonva az ablaktablak. Egyre nyilvanvalobb volt, hogy az iiveghaz mar nem allott
eredeti rendeltetésének szolgalatdban s hogy Lerne mester egészen mast tenyészt itt, nem
viragokat. Még hagyjan, ha csak bacillus-leveseket forral...

Megyek lassan a haz koriil. Mindeniitt ugyanaz az akadaly: nem lehet belatni az ablakon, hol
stirtibben, hol vékonyabban be vannak mazolva, a szelldztetok meg reménységem ellenére
tulsagosan magasan vannak. A szarnyépiileteken sehol egy ajto. Hatulrdl ide - agy latom - méar
nem fogok behatolni.

Amint aztan koriiljartam az egész télikertet és tigy talaltam, hogy sem a fal, sem az ablak nem
atlatszo sehol, ott alltam yjra fedetleniil a kastély elott, szemben az erkélyemmel. A helyzet
veszélyessé valhatott volna ram nézve. Elhataroztam tehat, hogy abbahagyom az egész vallal-
kozast és visszatérek a szobamba anélkiil, hogy alaposan megnéztem volna ezt a bacillus-
palotat, vagy minek nevezzem. Még egy utolsé csalddott pillantast vetettem a télikertre s
akkor varatlanul feltarult eléttem az egész misztérium.

A kapu nem volt bezarva, csak éppen betamasztva, ¢és a zar retesze, mely egész hosszaban
kinyult a zarbol, elarulta, hogy a szérakozott, aki becsukta az ajtot, azt hitte, hogy kétszer is
raforditotta a kulcsot. Hala neked Vilmos, szeleburdiak kiralya!

Ahogy beléptem, Gsszes bakteriologiai feltevéseim halomra ddltek. Szédito illatfelhd borult
redm mar a kiiszObon; ezer virdg ezernyi illata, nedves, langymeleg felhd, amelybe a nikotin-
nak egy arnyalata vegyiilt.

A bamulat megallitott a kiiszobon.

M¢ég soha télikert, ha még oly fejedelmi volt is, nem tett redm olyan hatast, mint ez itt a maga
hatartalan pomp4ajaval. E kupola alatt, e pompazatos novények korében az els6 benyomas
valdban kabito volt.
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A z01d szin egész skalaja zengte itt szindis muzsikdjat ezerszin virag és gylimolcs kozott €s
szallt fel zengve €s pompazva a magasba.

De hogy a szemeim hozzéaszoktak a latvanyhoz, a bamulatom is csokkent. Ez a latvany kétség-
teleniil csak egy pillanatra hatott ilyen szenzaciosan. Mert ha ezek a novények egyenkint
csakugyan csodalatraméltdak voltak is, elrendezésiikben nem volt a harmonidnak még csak a
nyoma sem. Rendszeres, fegyelmezett sorokban sorakoztak, - minden 6tlet, minden elegancia
nélkiil, mintha zsandar 6nkényének szolgaltattak volna ki egy paradicsomot: csak Ggy bruté-
lisan, kategoriak szerint; a cserepek katonas sorokban igazodtak egymas mellé s mindegyikre
kicsinyke tabla volt rdakasztva, amelyeknek szovege tobb botanikara, mint viragimadasra és
kevesebb miivészetre, mint tudomanyra vallott. Ez a megfigyelésem gondolkoddba ejtett.
Végre is, gondolhattam-e csak egy pillanatra is, hogy Lerne még mindig a sajat gyonyori-
ségére kertészkedik?

Csodarol-csodara szallt elbtivolt pillantasom anélkiil, hogy csak egyet is meg tudtam volna
nevezni. Azért tovabb kisérleteztem mégis, szinte gépiesen s ekkor ez a buja vilag, melyet
feliiletes szemlélddés utan csodalatosnak és talan exotikusnak tartottam, a valodi mivoltaban
tarult fel eléttem...

Hitetleniil és valdsaggal 1adzas kivancsisagtol Gizetve nézegettem egy kaktuszt, - hiszen én nem
értek hozza, de mégis lehetetlenség, hogy tévedjek.

De ez a vor0s virdg rajta... ez zavarba ejt. Most mar aztan igazan alaposan szemiigyre vettem
¢s - ez csakugyan megdobbentd...

Lehetetlenség, hogy tévedjek: ez a vardzslatos virdg, mely olyan szemérmetleniil tarja ki a
szemem elo6tt a kelyhét, ez az 6rdong0s rakéta, mely z6lden szokken fel, hogy aztan tizvoros
szikrat hanyjon, hiszen ez a geranium viraga!

Mellette harom szal bambusznad, - dalidk fakadtak rajta!

Szinte ijedten néztem koriil és lihegve szivtam magamba ezeket a természetellenes illatokat,
de mindeniitt csak ezt a kiilonos, csodaval hataros zagyvasagot lattam.

Tavasz ¢s nyar s 0sz uralkodott itt egyiitt s a telet, melynek a lehellete ugy hervasztja el a
viragot, mint a lang, Lerne kétségtelentil szamiizte innen. Tavasz €és nyar s 6sz minden viraga,
minden ndvénye itt volt, majd mindnek érében volt mar a gyiimdlcse, de nem volt egy sem,
egyetlen egy sem, amelynek természetes lett volna a viraga, gytimélcse.

Egész csokor buzavirag nyilt egy vadrozsaton, - mintha kék thyrsus lett volna. Egy aszrakaria
tovises again az enzidn indigokék harangocskai csiingtek. Es hosszll sorban a baratviragon és
a kigyofl indain kamélidk o6lelkeztek tarka tulipannal.

Szembe a bejarattal stirli bozot nétt az livegfal alatt. Egy bokor, mely az egészen uralkodott,
kiilonosen feltiint. Korték értek rajta, pedig narancsfa volt. Mogotte két szol6toke, - Kanaan
foldjéhez mélto, - kuszott fel egy lugason. Az egyiknek sargak voltak oriasi fiirtjei, a masik-
nak borvordsek, de az egyiken miralette volt minden szem, a masikon norberte.

Odabb egy torpe tolgy allott. Egy-egy makrancos makk fel-felhasadozott rajta: di6é volt benne

¢és cseresznye. Egy makkszem nem tudott megérni, ugy pattant fel: se dio, se cseresznye,
valami tengerzold szin, rozsdsan marvanyozott torz és undoritd daganat nott benne.

Maiar nem volt meg a sziikséges lelki nyugalmam, hogy a felirasokat kibetlizzem. Néhany
adatnal egyebet ugy se tanulhattam volna beldliik: kibetlizhettem, itt-ott athuzott francia-
német szakkifejezésekkel irta tele valamennyit Lerne.
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Kezem homlokomhoz szoritottam és fesziilten figyeltem minden neszre, egy percre meg
kellett allnom, hogy 0Osszeszedjem kosza gondolataimat. Végre kinyitottam a jobb szarny
ajtajat.

Kis, templomhajoszerii boltozat tarult elém. Uveg tetdzetén halvany fény sziiremlett be, mely

beljebb surranva valami csodalatosan Uidité kékes félhomallya szelidiilt. Lépteim nagy kockas
koveken visszhangozva kongtak.

Ebben a teremben hdrom aquarium vize csillogott, harom iivegkad, oly kristalyos tiszta és
attetsz0, hogy szinte gy tetszett, mintha a viz szabadon &llna harom szabalyos mértani
tombben.

A két oldalt all6 aquariumban tengeri novények voltak. Els6 pillantasra gy tetszett, mintha a
két tivegkad nem nagyon kiilonboznék egymastol. De azutan eszembe jutott a korond: ott mar
megtanultam, hogyan jart el Lerne a targyak osztalyozasaban ¢és igy gondolni sem mertem
arra, hogy Lerne teljesen azonos Iényeket két kiilonbozé medencébe sorolt volna. Fesziilten
figyeltem a mozzanatokat.

Csomoba fonddott szalaik itt is, ott is ugyanazokat a tengeralatti tdjakat szotték. Mindenféle
szinll faképzédmények, jobbrdl is, balrdl is belevésték merev és kettévalo agaikat a sziklakba;
a homokos fenéken havasi gyoparhoz hasonl6 viragképek nyiltak és krétas szarcsomok végén
itt is, ott is sarga meg violaszinii, husos szirmu dszirdzsafélék nyiladoztak. Nem tudndm leirni
rendre a tobbi szirom nagy sokasagat; gyakran olyanok voltak, mint sikos hati viaszbol vagy
zselatinbol lennének; a legtobbjének valami meghatarozhatatlan szine volt, amely elmos6do
konturokon folyt szerte €s sokszor koriilhatarolatlan messzeségbe széllva ugy tiint fel, mint
halvany szinarnyalat a vizben.

Egy bels6 vizcsapbdl ezrével bugyborékolt el a tengernyi vizszem, hogy mohon sietve
ktsszon fel a cserjék, dg-bogain, miel6tt finom gyongyszemekként a viz felszinén pukkan-
nanak el.

Ahogy elnéztem jatékukat a vizben, gy hatottak ram, mintha ezt a vizi kertecskét levegdvel
ontézgetnék.

Osszeszedtem gimnazista emlékeimet és rajottem, hogy ez a kétfajta viragzas, mely csak
részleteiben kiilonbozott egymastol, kizarolag polipokbdl allott, e kétes 1ényekbdl, melyeket,
mint a koralt s a szivacsot, a novényfelék s az allatok kdzé ékelt be a természettudos.

Kétféleségiik mindenkor felkelti kivancsisagunkat. Megkopogtattam a baloldali medencét.
Hirtelen elsuhant valami a vizben.

Uszott s Gszas kozben ritmikusan hiizta 6ssze testét. Olyan volt, mint valami rugalmas opal-
szinli velencei serleg. Egy masik biborszinii, vele szemben jott: meduzék voltak! De ujjaim
koppanasa mas mozgasokat is inditott. Ritmikus iitemességgel, szazagh tengeri csalanok
(aklinidk-polipfélék) bukkantak eld, majd tiintek el jra meszes tubusaikban, mint megannyi
sarga meg malyvaszinli bobitak. A tengeri csillagok (asterne) s a tengeri siin lustan mozgattak
tagjaikat; sziirkék, vorosek, safranyszinliek tarkan gomolyogtak és mintha valami hulldm
kavarta volna fel a vizet, az egész aquariumban hemzsegett az ¢élet.

Megkopogtattam a jobboldali medencét. Mozdulatlan csend!
Es igy megtalaltam feltevéseim bizonyitékat:

Lerne a polipokat két medencébe osztotta szét és igy jobban megértettem azt a bennilink
kifejezésre jutd Osszeforradast, amely az allatot a ndvénnyel egyesitve, rokonsagba hozza az
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embert a fliszallal. A szerves vilag ez Osszeforradd pontjan, a balrol 1évd teremtmények (az
¢lok) a Iépcso legalsd fokan allottak, a jobboldaliak (az ¢lettelenek) a magukénak legmaga-
sabb fokan: az eldbbiek azon a ponton voltak, hogy allatokka valjanak, az utobbiak mar
végleg novényekké alakultak at.

Igy az a szakadék, amely a vilag e két ellentétét elvalasztani latszik, csekély kiilonbséggé zsu-
gorodik Ossze, ha szerkezetliket nézziik: alig észreveheto eltérések, még annyira sem feltiindk,
mint a farkas s a roka kozt mutatkoz6 kiilonbségek; meglepden hasonlitanak egymasra; valo-
saggal testvérek.

Nos, hat a szervezetben feltiind e végteleniil kicsiny eltérés, melyet a tudomany athaghatat-
lannak tart, mert a mozdulatlansagot valasztja el a spontan mozgastol: ezt a veéghetetleniil
kicsiny kiilonbséget Lerne athidalta. A hatulso medencében a két fajta egymasba oltva élt.
Volt ott érzéketlen fajta zselatinos levélke, amely mozgékony szarba oltva, most maga is
mozgova valt. Az oltvanyokba az elfogadd novények természete szallt at: a dermedt oltvanyba
¢let szokkent a rajta atkeringd ¢€lteté nedv nyoman és ahol dermedtséget talalt, ott elevensége
zsibbadassa meredt.

Szivesen vettem volna szemiigyre sorra minden alkalmazasat ennek az elvnek. De egy meduza
ott a szemem lattara vergddott valami moszatfajtdhoz kotve ezer szivos szallal és én csomorlo
undorral eltelve forditottam félre a fejem. A kiizdelmes bajokon keresztiil végzett oltasnak ez
az utolsé foka teljessé tette szememben a profanalast és szemem oOnkénteleniil nyugodtabb
képeket flirkészett a kékes homalyban.

A tanar miiszerére vetédott tekintetem. Egy allvanyon valdsagos kis patika volt. Onozatlan
tilkorlapokkal fedett négy asztal valtakozott az aquariumokkal. Kések ¢és fajdalmat okozd
csiptetok hevertek rajtuk szanaszét...

Nem! Lerne-nek nincs ehhez joga! Amit tett és tenni akar, ép az, vagy még alavalobb dolog,
mint a gyilkossag! Hitvany praktikai az Ostermészet ellen ép ugy magukon viselték az 6lés
borzalmat, mint az erészak aljassagat!...

Mialatt igy atengedtem magam nemes haragomnak, hirtelen nesz tamadt. - Kopogtak.

4

Oh! Ez a halk kocogas is pokol lesz flileimnek a siron tul, ha ott is sziintelen hallanom kell! -
Egy villanas villamgyors ideje alatt egyszerre éreztem testem minden idegszalat. Valaki kopo-
gott!

Egy szokéssel a korondben termettem. Arcom rettentd lehetett, mert valami ellenfél rettegd
rejtelme Osztonszerlileg félelmetessé torzitotta.

Egy Iélek sincs a kiiszobon. - Egy 1¢élek sincs a parkban. Visszatértem a terembe.

A zaj yjra feltamadt... Az épiilet még ismeretlen szarnya feldl jott... Elvesztve fejem, arra ro-
hantam. Eszembe sem jutott, hogy atgondoljam vakmerdségem: avval a kockazattal repiiltem
a hang utan, hogy egyszerre szemtdl-szembe keriilok a veszedelemmel. Oly heves volt fel-
induldsom, hogy belevertem fejem az ajtdba, ahogy egy rantassal felszakitottam.

Végtelen faradtsagom és idegeim teljes elzsibbaddsa magyarazhatja csupan lelkem e nagy
elgyongiilését. Es ma, ha jozanul visszagondolok, azt kérdem magamtél, vajjon nem ez a
faradtsag s ez az idegzsibbadas ringatott-e oly hallucinaci6és hangulatba, hogy a dolgokat még
kiilonosebbeknek 1assam, mint amilyenek valdjaban voltak.
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Eles fény aradt szét a harmadik termen: megnyugodtam. Az egyik asztalon egy kalitka végezte
a legfurcsabb bakugrasokat: patkany lakott benne! Ha a patkany ugrott egyet, a kalitka vele
szokdelt: innen volt a zaj. Mikor engem meglatott, a ragcsald is meglapult. Kiilonben nem
nagy fontossagot tulajdonitottam ennek az intermezzonak.

Ez a szoba, melyben nem volt oly nagy a rend, mint az elébbiekben, ugy hatott rdm, mint
valami rosszul gondozott meleghdz. Szennyes asztalkendok hevertek a f6ldon, mitokések
villogtak a kiiiritetlen probacsovek mellett: és mindebbdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy itt
csak nemrég szorgos munka folyt - mentségéiil a nagy rendetlenségnek.

Megkezdtem vizsgaldédasom sorat.

A két els6 szembeotld tanutdl nem sokat tudtam meg: szerény kis ndvények voltak fajence-
edényekben, um-ra vagy us-ra végz0do neviik teljesen kiszallt a fejembdl; amit végteleniil
sajnalok, mert elbeszélésem zengdbbé s hitelesebbé varazsoltdk volna. De hat, ki ne tudna
elképzelni maganak egy utilapu-kocsagot és egy nyulszapuka-bobitat, ha kozdnségesen
hasznalt neveiket itt nyersen leirom.

Az elsd, azt meg kell adni, egészen kivételesen hosszu €s hajlékony fajtabol valo volt. A méa-
sik egészen kozonséges; olyan, mint minden tarsa és hogy hii legyen nevének szarmazasahoz,
pontos utanzatban hordott térzsén vagy egy tucat fiilalaki képletet. Eziistos szinli, molyhos
két levélben, valamint az ttilapu alsé szaran friss kotés fehérlett. A katranytol - ugylatszik -
apro barna foltok tarkallottak rajta.

Megkonnyebbiilten soéhajtottam fel.

- Nagyon helyes! - mondtam magamban, - Lerne beoltotta 6ket. Ez a szoba csak megismétli
azt, amit mar az imént meglesett szemem, vagy talan inkdbb - s ez a valdsziniibb - félénk s
egyszerli elsO kisérlet, mely - ha nem csalodom, - nem sikeriilt; de ép ugy elokészitje a
korond késobb 1étrejott csodainak, mint a hogy a korond is csak utjelzéje az aquarium
kegyetlen borzalmainak. Hogy Lerne gondolatdnak fejlodését kovethessem, itt kellett volna
vizsgalasomat kezdenem s azutdn tovabb menve a kozponti édenen at, a polipoknal végez-
nem. K&szonom, Uram Istenem! a legrosszabbat mar lattam...

Igy jartak gondolataim fejemben, amikor az tutilapu szara, mint valami féreg, vonaglani
kezdett.

Ugyanekkor valami sziirkés fényben csillogd6 massza ugrott fel hirtelen az asztal mogott.
Ahogy odanéztem, ezlistds bundaju tengeri nyulacskat lattam nagy vértdcsa kozepén, holtan.
Fiile helyén ket véres lyuk tatongott...

Most mar sejtettem a valot és hideg veriték gyongyozott homlokomon. Megfogtam a molyhos
levell viragot és ahogy megérintettem a meglepden fiilformaju levelet, éreztem, ahogy ujjaim
alatt meleg élettol remeg. ljedten szoktem hatra, nekivagodva az asztalnak. Kezem gorcsdsen
rangott az undortol s ez érintésnek még az emlékét is le akartam razni, mint valami undok
pokot. Lazas remegésemben a patkanyasztalkat is levertem az asztalrol. Bent a kalitkaban a
patkany hirtelen nagyot ugrott, ériilten futkosott elére-hatra, harapott, hempergett s oly diihvel
verdeste magat bortone faldhoz, mint akit gonosz 1élek szallott meg... Es kidiilledt szemem
hol az utilapura, hol az allatra meredt: a viragszarrol, mely most is tigy remegett, mint valami
vékony, fekete gyik, rarévedt a farkafosztott patkanyra...

Sebe begyogyult mar, de most az Oriilt ugrasok utan, mas kisérletek nyomaként, valami le-
szakadt ovet hurcolt maga utdn a szegény para. Ossze-vissza szurdalt lagyékan még ott tapadt
a beleojtott hajtas.
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De mintha visszafejlédott volna ez az ojtvany! Lerne az €l61ények 1étrajan lefelé haladt! Most
mar a felsébbrendii allatokat s valamennyi névényt ojtogatta egymasbal...

Elaljasult és mégis egyre nott a szememben a nagybatyam: undorral és csodalattal toltott el
egyszerre, mint valami gonosztevo Isten. Pedig munkéjaban tobb volt a visszataszitd, mint a
becsiilésre érdemes €s valosaggal erdt kellett magamon vennem, hogy vizsgalddd sétamat
folytassam.

Es valoban érdemes is volt folytatnom, de érdemes lett volna akkor is, ha mindaz, amit lattam,
csak hallucinédcio sziileménye. Egy Oriilt lidérces almait feliilmulja az, amit még latnom
kellett.

Mer6 borzalom volt itt minden, de csodak csodéja, valami dermesztéen burleszk komikum
valt le a targyakrol imitt-amott.

Es a paciensek koziil vajjon melyik keltette a legnagyobb borzalmat? A tengeri malac, a béka,
vagy a cserjéek?

M¢ég a tengeri malac volt tan a legkevésbé feltiind. Hiszen a bunddja is csak azért volt olyan
z0ld és pazsitszerli, mert a szanaszét heverd viragok vetették ra zold fényiiket.

De hat a béka, meg a cserjék! Mit gondoljak ezek fel6l?

A fiiszinii leveli béka egy virdgeserép finom humuszos foldjébe volt beiiltetve; négy laba ugy
fogta a humuszt, mint valami ndvénynek négyagh gyokere: szeme lezarva, arca érzéketlen,
komor.

Es a datolyapalmak? Eleinte meg se libbentek és egészen biztosan tudom, hogy szelld se
lengett; késébb, mikor mozogni kezdtek, minden iranyban hajladoztak. Palmaik csondesen
himbaloztak... egy percre ugy rémlett, mintha hallandm... de erre mar nem mernék meg-
eskiidni. - Igen, a fak mozogtak ¢és minden hajlasra kozelebb értek egymashoz, mig zold ujju
kezeikkel egymasba nem akaszkodtak, gorcsos szoritassal dlelve tagjaikat - diihvel talan, vagy
gyongéden, harca vagy szerelemre készen, ki mondhatna meg? A harc és a szerelem moz-
dulata egy és ugyanaz, valtozatlanul durva mindig.

A béka mellett fehér porcellanedény allott, sziniiltig tele valami szintelen folyadékkal. A
folyadékban fecskendd volt. A cserjék mellé ugyanilyen fecskend6ét s ugyanilyen edényt
helyeztek, csakhogy itt a folyadék voroses barna volt és mar megalvoban. Ebbdl azt kovet-
keztettem, hogy csak ndvényi nedv és vér lehetett.

A datolyapalmaék szétvaltak. Remegd kézzel nyaltam feléjiik és a langyos, puha kéreg alatt
éreztem s megszamlalhattam pulzusuk szabalyos tlitemes verését...

Késébb megtudtam, hogy sokszor a sajat pulzusa verését €rzi az ember, mikor a masokéba
teszi kezét: az én ujjaimban meg valdsaggal liiktetett a 1azas érverés; de akkor ott a csodak
vildgaban, kételkedhettem-e fesziilt érzékeim szabalyos munkéjaban? De torténetem egyetlen
sora nem szo6l tiszta latdsom ellen: minden, ami velem még azutan tortént, inkabb igazam
mellett beszél. Nem tudom, hogy kétes hallucinacio esetében az emlékezés intenzitasa beteges
lelkiallapot mellett, vagy ellene bizonyit-e? De barmint legyen is, a legtisztabban emlékszem
ama szoOrnylségekre, amelyek a szanaszét villogva heverd acéldarabok fényében a vaszon-
ruhék és serlegek rendetlen tomegébdl elém meredtek.

Nincs tobb latnivald? - szememmel minden zugot atfiirkésztem. - Nem! Nincs mar semmi.
Lépésrol-l1épésre kovettem nagybatyam munkalatait és kiilonds szerencse folytan eldallasuk
halad6 rendjében, rendszeresen mentem végig rajtuk.
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Minden baj nélkiil visszatértem a kastélyba, majd a szobamba. Itt aztan egyszerre elhagyott az
a redm erdszakolt erd, amely eddig tartotta bennem a lelket. Vetkdzés kozben megkiséreltem,
hogy ujra atgondoljam, amit lattam; de sikerteleniil. Vallalkozasom mar olyba tlint fel eldttem,
mint valami rossz dlom. Nem hittem benne. Hat lehetséges az, hogy a novényvilag Ossze-
olvadjon az allatvilaggal? Képtelen gondolat! Mert ha igaz, hogy a polipndvények mar szinte
polip-allatok, vajjon mind k6zds vonas lehetne példaul egy rovar s egy levél kozott?

Ekkor a jobb kezem hiivelykujjan ég6 fajdalmat éreztem: rézsaszinii karikaban aprd fehér
pont dudorodott. Mikor a kis erddn atmentem, valami megsztrta a kezem. Képtelen voltam
megallapitani, hogy csalan vagy hangya bosszlijanak volt-e a miive? De aztan eszembe jutott,
hogy mikroszkopikus vagy chemiai elemezéssel sem juthattam volna a dolog nyitjara, annyira
azonos a szurasuk s a sav, mit kivalasztanak. Ez a gondolat ujra visszavezetett a lehetdségek
vildgaba; nem volt mar semmi {iriigyem, hogy nagybatyam kisérleteiben ne lassam e
lehetdségek valora valtasat és igy fliztem tovabb gondolataim sorat:

Ha réviden 6sszefoglalom amit lattam, ugy meg kell allapitanom, hogy Lerne kisérletet tett a
novények s az allatok egybeforrasztasara, mas szoval kicseréltette veliik €leterejiiket. Tudo-
manyos ¢s logikusan eldre haladé eljarésa sikeriilt. De vajjon célok ezek vagy csak eszk6zok?
Hova akar kilyukadni? Ugy latom, ezek a kisérletek nem olyan természetiiek, hogy gyakor-
latilag azonnal alkalmazhatok volndnak s ¢lelmes vallalkozonak dus kiaknazo alkalmat kinal-
nanak - tehat semmi esetre sem lehetnek célok. Nekem kiilonben az a sejtésem, hogy fokoza-
tos, fejlodo irdnyzatuk valami felé tor, ami tokéletesebb, valami, amit most csak homalyosan
érzek, de meghatarozni még nem tudok. - Lassuk csak... taldn madas irdnyban is végez
kutatasokat a professzor, talan azok is erre a célra iranyulnak... s ha ismerném Oket, talan
menten vilagossa valnék eléttem végso céljuk... Ugyan, ugyan! gondolkozzunk csak logiku-
san! Egyfeldl, - Teremtd Istenem, milyen faradt vagyok! - egyfeldl azt lattam, hogy noveé-
nyeket oltogatott egymasba nagybatyam, masfeldl mar az allatok s a ndvények 0sszevegyitését
is megkezdte... - Oh! nem, nem birom ésszel kovetni!

Elcsigdzott agyveléom képtelen volt mar a legcsekélyebb okoskodésra. Csak homalyosan,
valami zavaros kodfatyolon keresztiil lattam, hogy a beoltas kérdésében a tanulmanyok egész
sorat kellene még elvégezni, de nem a meleghdzban! Szememre 6lomsuly nehezedett. Minél
erosebben torekedtem arra, hogy induktive vagy deduktive vessem a gondolataimat, annal
mélyebben jutottam bele a katyuba. Az égi latomas, a sziirke épiiletek és Emma, még nagyobb
nyugtalansaggal, kivancsisaggal s vaggyal novelték lelkem kabult dmulatat, egyszoval, fej-
vankos koriil még soha sem jartak zavaros rejtelmek ily oriilt, kisérteties tancot...

Rejtély!
Igen, minden bizonnyal: rejtély!

De mégis! Az oszladoz6 paragomolyban mar tisztdbban lattam, bar oriilt kavarodasban forgott
koriilottem a sphinxek hada. SOt az egyiknek kedves volt az arcocskaja, a keble pedig olyan,
mintegy fiatal asszonyé; mosolyogva aludtam el!
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V.
HIDEG ES MELEG

Az alvas taplal. Alvasom masnap reggelig tartott.

Amde az dlom még soha sem szerzett oly kevés nyugalmat, mint most. A derekamban ott
zakatolt folyton az aut6 razasa, ott kisértettek benne az egynapos Ut zokkend kisértetei s az
Oriilt kanyarodasok csavard rémei. Aztan az almok zajaban a csodadk vilaga szallt le ram:
Broceliand, Shakespeare Macbethi erdeje megindult; fai koziil a legtobb kettesével egybe-
fonodva szallt; egy landzsaformaji nyirfa beszédet intézett hozzadm, de alig hallhattam, hogy
mit mond, mert sok virag énekelt, néhany novény sziinteleniil csaholt, a nagy fak meg olykor-
olykor livolteni kezdtek.

Mikor felébredtem, oly tisztdn emlékeztem erre a zenebonara, mint valami fonograf. Valami
nyugtalanité érzés fogott el és szinte nehezteltem magamra, hogy nem tanulmanyoztam
alaposabban a meleghazat; ha nyugodtabban vizsgaltam volna at s nem megyek végig rajta
sebbel-lobbal, bizonyara jobban ¢épliltem volna tartalmén. A legkeményebben elitéltem
magamban tegnapi nagy sietségemet s ideges kimeriiltségemet. De hatha megkisérelném
hibamat helyrehozni? Talan még nem késé?

A kezem hatratéve, ajkamon cigarettdval, hatarozatlan céllal, egy szoval: csondes sétalod
nyugalmaval megindultam a meleghéz felé.

Be volt zarva.

Igy hat elszalasztottam az egyediili kinalkoz6 alkalmat, hogy tanulhassak benne, éreztem,
hogy elszalasztottam. Oh, én hitvany, gyava I¢lek!

Hogy ittlétem fel ne tiinjék, még csak meg se lassitottam Iépteimet e tiltott tajra Iépve. Az Ut
most a sziirke épiiletek felé vezetett. A fii bendtte, de a gyepen kitaposott 0svény arra vallott,
hogy gyakran jarnak erre.

Alig haladtam a csapason néhany lépést, amikor nagybatyam jott felém. Semmi kétség, meg-
latta, hogy kijottem a hazbol. Vidaman koszontott. Fakod arca jra a régi volt, kedvessé, fiata-
lossa valt, mikor mosolygott. Ez a nyajas fogadtatas engem is jobb kedvre hangolt; megnyu-
godtam: tegnap esti kirandulasomat nem vette észre senki.

- Nos, kedves 6csém? - kérdezte szinte baratsagos hangon, - fogadni mernék, most mar igazat
adsz nekem: ez a hely nem {idiil6hely!... Hamar meg fogsz csomorleni érzelmes andalgasaid-
tol itt, ennek a katlannak a mézén.

- Oh, kedves nagybatyam, Fonvalt én mindig nagyon szerettem, nem a fekvéséért, de ugy,
ahogy tiszteletrem¢ltd Oreg baratjat, vagy ha ugy tetszik, az Gsét szereti az ember. Csala-
dunkhoz tartozik. Hisz 6n tudja jol, hogy mennyit jatszadoztam pazsitjan s a fak lombos agai
kozott: ringatott 6lén, mint nagyapam, egy kissé ugy, mint... - nekibatorodtam s hizelgd szot
mondtam, - egy kissé ugy, mint 6n, nagybatyam...

- Igen, igen... - mormogta Lerne kitéron. - Mégis hamar bele fogsz unni.

- Tévedés. A fonvali park az én foldi paradicsomom!
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- Te mondad! teljesen gy van, a tiltott fa is ott virit benne - flizte tovabb nevetve nagybatyam.
- Minden percben el fogsz haladni az Elet s a Tudds faja mellett s nem szabad hozza se
érned... Nagyon veszedelmes dolog. Ha helyedbe volnék, néhanapjan gépkocsin jarnék ki!
Oh! Ha Adamnak gépkocsija lett volna!...

- De, nagybatyadm, hat a labirintus!?...

- Nos - sz6lt vidaman a professzor, - majd én elkisérlek! Kiilonben magam is kivancsi vagyok,
szeretném latni, hogy miikddnek ezek a ...milyen gépek is?...

- Automobil-gépek nagybatyam.

- Igen, automobil-gépek. - Es németes kiejtésében még vaskosabb, még nehézkesebb lett a sz6
formdja, mozdulatlan és sulyos, mint egy katedralis masszaja.

Egymas mellett haladtunk a kocsiszin felé.

Semmi kétség: nagybatyam jo képet vagott a savanyu jatékhoz: tigy ahogy beletdrodott betola-
kodasomba. Es allandé jokedve mégis bantott, mert igy vakmerd terveim sokat vesztettek
jogossagukbol. Talan le is mondtam volna roluk, ha Emma irant érzett vagyam nem unszolt
volna, hogy bortonének zsarnok 6re ellen torjek. Meg aztan valdban Oszinte volt-e? €s nem
eskiim betartasara akarta-e 6sztondzni csupan, amikor a kocsiszin elé érve igy sz6lt hozzam:

- Miklés, én sokat gondolkoztam a mi dolgunkrél. En hatarozottan azt hiszem, hogy a jov6ben
még nagy hasznunkra lehetsz. Szeretnélek jobban megismerni.

Mivel néhany napig ugyis itt szandékozol maradni, majd sokszor elbeszélgetiink. Reggel
keveset dolgozom: majd elsétalgatunk, akar gyalog, akar a te kocsidban s el-elbeszélgetiink.
De ne felejtsd el, hogy mit igértél!

A fejemmel bolintottam.

- Végre is - gondoltam magamban, - valoban, tigy latszik, mintha egészen hatarozott szandéka
volna, hogy a keresett megoldast egyszer nyilvanossagra hozza. Miért ne lehetne a megoldas
maga emberséges, ha a hozzavezeto utak nem is azok? Kétségtelen, hogy csupan ezeket akarja
titokban tartani mindaddig, amig eredményre nem vezetnek: szamit a megoldas hatalmas
sikerére, hogy igazolja eszkdzeinek barbarsagat s konnyen nyerjen feloldozast... feltéve, hogy
az elért cél nem arulja el az eszkozoket s e sildny modszerek mindordkre homalyban marad-
nak. Vagy talan a versenytdl fél Lerne? Miért ne?

Igy forgattam agyamban gondolataimat s kdzben jo kocsim tartalydba beleontéttem egy, az
ilés alatt szerencsésen felfedezed badogkanna benzintartalmat.

Lerne feliilt a kocsira mellém. Egy egyenes irdnyban vezetd utat mutatott, mely a hegyszoros
sziklapartja mellett htizoédott: bamulatos ligyességgel elrejtett titkos atvagd. Eleinte meglepett,
hogy nagybatyam ezt a rovidebb utat mutatja nekem. De ha jol meggondolom, vajjon nem
azért arulta-e el éppen, hogy ezen oldhassak majd kereket? Es vajjon nem ezt kivanta-e a szive
legmélyén?

Kedves j6 nagybatyam! Milyen zarkozott és elmertilt €letet kellett €lned, hogy a gépkocsizas
terén ily meghatdan tudatlan vagy. Ep tigy nem ismered a technika e fajtajat, minthogy a tudos
nem vesz tudomast semmirdl, ami nem az ¢ tanulmanyai korébe vag!

Egy szoval az én fizioldgusom nem sokat értett a mechanikahoz. Ennek az engedelmes, hajlé-
kony, csendes ¢és gyors kozlekedési eszkdznek is csak alig sejtette az alapelveit, pedig ujjongo
orommel élvezte.
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Az erd6 szélén megszolalt:

- Alljunk meg itt, kérlek. Magyarazd meg nekem, hogyan miikodik ez a masina: csodés alko-
tas! Idaig szoktam elsétalgatni. Oreg maniakus vagyok! Te aztan tovabb mehetsz, ha tetszik.

Megmutattam a gépet; mutogatas kozben észrevettem, hogy az autd sziréndja kissé elromlott.
A hiba nem volt nagy, egy perc alatt ki lehetett javitani: két csavar s egy darab drot rovidesen
visszaszerezték elveszett siiketitd erejét. Lerne szemében naiv gyonyoriiség langolt fel, ahogy
hallgatta. Aztan folytattam eldaddsomat és nagybatyam egyre novekvd sikerrel hallgatta
szavaimat.

A targy valoban megérdemelte a nagy érdeklddést. Ha a harom utolso év alatt keveset is
valtoztak a motorok és fobb alkotérészeik szerkezetiik elemeiben, az Osszeillesztés modja
tekintetében jelentds volt a haladas és a felhasznalt anyagok alkalmazasa is €szszeribb mdédon
tortént. Igy az én kocsim egyszerli vazanak elkészitésénél nem hasznaltam fel fat. Nyolcvan
loerés gépem pontosan Osszevagd, gyonyorii kis masinéria volt: merd Ontdttvas, acél, réz,
nikkel és aluminium. Korunk legnagyobb tanulmanyat alkalmaztam rajta: nem gumin jart,
csodas rugalmassagi rugos kerekek ropitették. Ma mar nagyon kozoénséges 0jitas volt ez, de
egy ¢vvel ezeldtt még csodajara jartak vastalp kerekeimnek.

De az én 234-XY-om legnagyobb érdekessége, ha jol meggondolom, mégis abban az jitasa-
ban rejlett, amelynek tokéletes kifejlesztéséhez a mérndkok oly lasst fokozatossaggal jutottak
el, hogy kialakuldsanak egyes allapotait nem is lehetett aprankint megfigyelni: s ez automata-
rendszere volt.

Az els6 lonélkiil jard kocsiban még temérdek, a hajtashoz sziikséges emeld, pedal, kézikerék,
hajtokerék és a motor miikodésénél megkivant csap €s forgatasra reagald kocsikend éktelen-
kedett. Nos, ettdl a cok-moktol, minden autd-nemzedék fokozatosan megszabadult. Egymas-
utan eltiintek azok az emeldt mozgatd apro kis kerekek, amelyek sziinteleniil megkivantak az
ember beavatkozasat. Ma mar a mechanizmus maga szabalyozza a szerkezetet a maga on-
mikodove valt szerveivel. A vezetd ma mar nem mas, mint vezetd: a megindult gép 6nmaga
tartja fenn sebességét s addig nem all érverése, mig révid parancsot nem kap. Egyszoval, mint
Lerne megjegyezte, a motor alapjaban véve olyan tulajdonsdgokkal bir, amindkkel a hat-
gerincveld ruhazza fel a Iényeket: van 0sztone és vannak reflex-mozgasai. Spontdn mozgéasok
keletkeznek benne a vezetd akaratabol létrejott mozgéasok mellett: és itt a kocsi irdnyitdja
ugyszolvan a gép agyvelejévé valik. Ebbdl a felsébbrendi értelembdl indulnak szét az akart
mozdulatok parancsai, amelyeket aztan az ércidegek az acélizmok felé visznek tovabb.

Nagybatyam megjegyezte:
- E kocsi s egy gerinces allat teste kozott valoban meglepd a hasonlatossag.
Lerne tjra elemében volt. Figyeltem. Igy folytatta:

- Az ideg s az idomrendszer mar megvan: a parancsot atvevo vasradacskak, az atvivo szervek
s az er6t kifejté alkotorészek. Es maga a kocsi vdza mi mas, mint maga a csontrendszer,
amelyben az ¢élek s a végek ugy illeszkednek bele, mint az izmok végei... Petréleum-vér
kereng ¢€ltetadd elemként rézereiben!... A karburator 1¢legzik: ez a tiido; az egész kiilonbség
csak az, hogy nem vérrel kombindlja a leveg6ét, hanem a benzin parajaval!... Ez a motorvédo
burkolat a mellkashoz hasonlit, amelyben az ¢€let ritmikusan ver... Iziileteink ép Gigy mozognak
iziileti nedveinkben, mint ezek a gépcsuklok az olajban... Itt a kemény bor alatt vannak a
tartalyok: megannyi ¢hezd és jollaké gyomor... Es ime, villogd fényével itt van a két
macskaszem: a két lampads; latasuk még nincs; itt van a hang: a szirén; ime ez itt a biztosito
szelep... de inkébb elhagyom az 6sszehasonlitast, hogy joizlésedet meg ne sértsem. Egyszoval,
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kocsidnak csupan agyveleje hidnyzik még, hogy siiket, vak, érzéketlen s meddd vagy szornye-
tegge valjék, amelynek se izlése, se szaglasa. Az agyvel6t most te potolod néha a tiéddel.

- A csonkasagok valosagos muzeuma! - kidltottam fel végre kacagva.

- Ez igaz - szolal meg ujra Lerne, - de masrészrél az autd sokkal disabb kincsekkel van
megaldva, mint mi. Gondolj csak a vizre, amely hiiti: milyen nagyszerii orvossag a laz ellen!...
Es milyen sokaig elélhet egy ilyen alkotmany, ha okosan kezelik! Mert vég nélkiil javithato...
mindig meg lehet gydgyitani; nem az imént adtad-e vissza gégéjének a hangjat? A szemét ép
ily kénnyen pétolhatnad!...

Lerne egyre jobban belemelegedett:

- Hatalmas és félelmes test! De olyan test, amelyeket fel lehet Oltoztetni: vértezet, amely
hihetetlen nagysagra emeli lakojat, amely ezerszeresre sokszorozza benniink az erét, s a
sebességet! SOt, mondhatndm szakavatott olyanok vagytok benne, mint Wells ,,Marslako6i”
haromlabt hengereikben! Csupan agyveldje vagytok mar e sz&dité sebességgel haladd mester-
séges szornynek!

- Minden gép ilyen ma mar, nagybatyam?

- Nem! Nem ennyire! Ha eltekintiink a form4jatél, amelyhez semmiféle allatfajta nem hason-
lit, meg kell allapitanunk, hogy az automobil a legtokéletesebb idevagd automata-szerkezet,
amelyet valaha Osszedllitottak. Sokkal inkabb a mi képiinkre s hasonlatossagunkra van alkot-
va, mint a legjobb rugoéra jar6 s felhtizhato Ma Izel- vagy Vaucanzon-babu, e legemberibb
androida (emberképli automata); mert emberformaju kiilseje alatt e babi nyarsforgatd szer-
vezetet rejt, amellyel még egy csiga anatomidjat se vethetjiik 6ssze. Mig itten...

Eltavolodott a géptdl és hosszu, gyongéd pillantast vetve ra, felkialtott:
- Milyen pompas alkotés! és milyen nagy az ember!

- Igen - dormogtem magamban, - az alkotas e nemében kiilonb szépség lakik, mint a te takol-
manyaidban, amikor az 6si vérbodl és husbol vald testet a ndvényvirdg antik fajaval akarod
Osszeparositani! De téled, nagybatyam, mar az is szép, ha magad vallod be!

Bar kés6 volt mar, mégis Grey-1’Abbaye-ig vagtattam, hogy benzinem kiadhassa teljes erejét.
Lerne annyira belehabarodott gépembe, hogy feledve megcsontosodott szokdsat, messze
elhagyta sétainak hagyomanyos hatarpontjat s velem tartott.

Aztan megindultunk Ujra Fonval felé. Nagybatyamat elfogta a neofitdk égd laza: a motorszek-
rény folé hajolt s gy hallgatta vasbadogburkolatan keresztiil a gép lihegését. Majd az egyik
csepegtetd olajozdt vizsgalgatta tovirdl-hegyire. Kozbe ezer kérdéssel halmozott el s a leg-
aprobb részletekrdl is fel kellett vilagositanom. Magyardzataimat hihetetlen biztossaggal tette
magaéva.

- Ugyan kérlek, Miklds, szolaltasd meg a szirénat. Lassits... 4llj meg... indulj... gyorsabban!...
Elég! fékezz... vissza... Allj!... Ez hatalmas!

Nevetett. Borus arca kidertilt. Aki igy latott benniinket, azt hihette, j6 baratok vagyunk. De
talan akkor, abban a percben, azok is voltunk...

Mar azzal hitegettem magam, hogy ,,masinam” révén egyszer talan Lerne is felnyitja hallga-
tasa zsilipjeit.
J6 kedve nem hagyta el akkor sem, amikor visszatértiink a kastélyba; a titokzatos miihelyek

kozelében sem csappant meg s csak az ebédloben szallt el egyszerre. Lerne arca hirtelen
elborult: Emma 1épett be a szobaba. Es nekem ugy tiint fel, mintha nagybatyam mosolyaval
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egylitt Lidivine nagynéném ura tiint volna el egyszerre, hogy helyében csak egy zsémbes 6rok
tudés maradjon két vendége mellett. Ekkor éreztem igazan, hogy mily semmiséggé torpiilt
szemében a jOvo minden nagy felfedezése, ha erre a lednyra gondolt. A dicsdség s a gazdagsag
csak azért kellett neki, hogy ezt a bajos teremtést konnyebben magahoz lancolhassa.

Semmi kétség: ugy szerette ¢ is, mint én: azzal az €¢hes ¢és szomjihozo szerelemmel, hirtelen
tamado mar6 ¢éhséggel s tikkadt szomjusaggal, mely asszonyi testre vagyik. Benne tobb volt
az inyesség, bennem hatalmasabb az étvagy: ennyi volt az egész kiilonbség.

Legyiink csak egészen 6szinték. Elvira és Beatrice, ti eszményi szerelmek, eleinte ti is csak
moho testi vagy targyai voltatok. Miel6tt verseket zengtek volna felétek, titeket is minden
irodalmisag nélkiil kivantak meg koltditek, ugy, ahogy megkivanunk - a pokolba minden al-
szenteskedd metaforaval! - ahogy megkivanunk egy tal lencsét vagy egy serleg friss vizet...
Amde dallamos mondatokba 6ml6tt késébb a szerelem, mert hdseitek kedves és ahitattal
tisztelt barataiva tudtatok lenni. Azzal a tokéletesbiilt gyongédséggel szerettek koltditek,
amely férfilelkiink onkéntelen remekmiive, lasst, csodds megjavitasa a természetnek. Igaz;
Lernenek igaza van: az ember nagy! De sokkal inkdbb szerelme sz6l mellette, mint nagysaga.
Az ember szerelme csodés szépségii kettds virdg, kertjeink leggyonyoriibb oltvanya, szinte
mesterkélt mlivészet alkotasa, melybdl mesterien enyhitett aromas illat arad.

Sajnos, mi ketten Lernenel nem ennek a viragnak az illatat szivtuk magunkba, hanem annak a
kezdetleges, rovid €és egyszerli partanak a szagat, amely a fajok 6rok fennmaradasat allego-
rizélja és amelynek egyediili 1étoka a benne fakado gyiimolcs. Parancsold, kabitd lehelletétol
megrészegiiltiink; elboritotta agyunkat az illatos méreg, tele kéjjel s féltd indulattal, rank-
csapott az ezerszandékt Természet a maga bodito illataval, amelybdl nem annyira az asszony
szerelmét, mint inkabb a férfiak gytildletét szivjuk magunkba.

Barbe sziintelen siirgott-forgott, csodas gyorsasaggal szolgalva ki minket az ebéd alatt.
Hallgattunk.

Emma kedves arcat is keriiltem tekintetemmel, mert jol tudtam, hogy ha szemem arcara tapad,
minden pillantdsom egy csokkal ért volna fel és nagybatyam éles szemét egy se keriilte volna
el.

Emma dertisen, gondtalanul nézett ki az ablaktablan keresztiil a rétre, ahonnan tehénbdgés
szallt felénk. Allat kezébe temette, rakonyokolt az asztalra: rovid bluzujjabol kilatszott mez-
telen karja.

Legaldbb ugyanazt szerettem volna latni én is, amit imadott Emmam nézett; azt hittem, hogy
ez a tavoli érzelmes kozosség lecsillapitotta volna feltorekvé vagyaimat. Amde az én helyem-
r6l nem lehetett a rétre kilatni. Szemem unottan s céltalanul jart szerte a szobaban, akaratlanul
¢és sziintelen a meztelen karok fehérségét latva mindeniitt s Emma ruhaderekanak szabalyos
hullamzasat kémlelve, mely gyorsabb mozgassal szallt fel s ala, mint illett volna.

Emma izgatottsdgat a magam javara irtam; Lerne észrevette s ellenséges, hallgatag mozdulat-
tal felkelt az asztaltol. Ahogy utat engedve kitértem eldle, hozzam ért a ruhgja: éreztem, hogy
remeg a teste; orrcimpdja reszketett. Hatalmas jokedv aradt végig rajtam. Hat kételkedhettem
még, hogy Emma szeret?

Az ablakhoz mentiink. Lerne megérintette vallamat és halkan, azzal a mekeg0 szoval, amelyen
a szatirok nevethettek, igy szolt:

- Nézd csak fiam, Jupiter mar megint csintalankodik!

Es ujjaval a bikara mutatott, amely a réten, haremétdl koriilvéve, remegve agaskodott.
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A szalonban Ujra a régi fanyar arccal nézett maga elé nagybatydm. Emmat felkiildte szob4jaba,
nekem meg néhany kényvet nyomva a kezembe, ellentmondast nem tlir6 hangon hagyta meg,
hogy az erd6 hiivos arnyaban olvasgassak.

Szot kellett fogadnom s hogy az engedelmesség ne essék nagyon nehezemre, vigasztalasul igy
szoltam, magamhoz:

- Eh, hiszen oly végteleniil szanalomra méltd ez az én nagybatydm!
A kovetkez0 ¢éjjel eseményei jocskan lelohasztottak szanalmamat.

Ami most tortént velem, anndl inkabb megzavart, mert ahelyett, hogy a rejtély homalyat
oszlatta volna el, 6nmagaban is érthetetlen volt.

Ime, ahogyan tortént:

Békén aludtam el, Emmara gondoltam s édes remények gyonyoriisége toltott el. Amde almom
nem kedves s nem is vagyatkelté fantazmagoriakat rajzolgatott elém; a mult &jjel rémségeit
hozta agyam koré: a bdgd és ugatdé novényeket. Almom egyre intenzivebbé valt. Végiil oly
¢lessé lett s a zaj oly vilagossa, hogy egyszerre felébredtem.

Merd izzadtsag volt a testem s a lepedém szinte égve tapadt hozza. Egy utols6 kialtas végso
rezgésel éppen most haltak el dobhartydmon. Nem... nem eldszor hallom ezt a kialtast, egy-
szer mar fiillembe csapott a labirintusban, a Fonval fel6l esé részen. Feltdpaszkodtam. Vé-
konyka holdsugar vilagitotta be a szobat. Semmi sem hallatszott. Csak az oraban jart litemes
1éptekkel az 1d6, kaszas ingdja zarva verte a tik-takot. Fejem visszahanyatlott a parnara...

Ekkor hirtelen gorcsds remegés razta meg egész valdémat, beastam magam takarom ala s az
0klom a fiillemhez nyomtam: rémes iivoltés hangzott fel az €jben, természetfolotti, de soha
nem hallott borzalommal... Valoéban ezt hallottam lidérces almomban is s Almom egybefolyt a
valosaggal.

A nagy platanra gondoltam, ott a kastély mellett. Emberfolotti erdvel felkeltem. Ekkor
hangzott fel a csaholés... valami elfojtott, nagyon elfojtott csaholasszerti hang...

De teringettét! Nyugalom! kutya torkabdl is eredhet ez a hang!
A kertre néz0 ablaknal semmi... csak a platan s a holdfényben megdermedt fak...

De most meg balrol hangzott fel az iivoltés. Es a masik ablakbol végre lattam valamit, amir6l
egy percre azt hittem, hogy mindent megmagyaraz. (Egy bizonyossag azonban mar kialakult
agyamban: a valosag idézte eld almomat halldsom tjan s e valodi hangok képzelt kiabalok
latomasat szuggeraltdk agyamnak.)

Ott lenn egy sovany eb allott hattal felém fordulva. Hatalmas allat volt: két eliils6 labat régi
szobam ablakreddinek tamasztotta és idonként egy nagyot vonitott. A masik ebugatds - a
fojtotthangu - beliilrdl felelt neki; de hat valéban csaholdsok voltak-e? Mar amugyse meg-
bizhato hallasom taldn Ujra megcsalt? A zaj inkdbb egy ember hangjdhoz hasonlitott, aki a
kutyaugatast utanozza...

Minél jobban figyeltem, annal inkdbb megerésddtem ebben a feltevésben... Igen, egészen
bizonyos: valosaggal lehetetlen itt a tévedés; hogyan is habozhattam, hisz nyilvanvalo: valami
jokedvi ur belopdzott a szobamba s most vigan ingerli a szegény kutyat.

Es nem siker nélkiil! Az allat kétségbeesése folyton ndvekedett: rémes dallamossaggal huzta
el a hangokat, minden Gjabb iivoltésnél még sokkal rendkiviilibb, szinte kétségbeesett lendii-
lettel 16kte ki magabol a hangot... Végiil diihodten kaparni kezdte labaval az ablakredét s
beleharapott a faba. Tisztan hallottam fogai kozt az ablakfa ropogasat.
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Ekkor egyszerre mintha megdermedt volna: mozdulatlanul allt. Szére az égnek meredt. A
szobaban hirtelen heves szitok csattant fel. Rdismertem nagybatyam hangjara, de a dorgalas
értelmét nem tudtam felfogni. A megszidott ugatd egy szempillantas alatt elhallgatott. De - a
kutya - vajjon, hogy értsem ezt az ellentmondast? - a kutya, ahelyett, hogy Oriilt izgatottsaga
csillapult volna, most magankiviil volt; a hatan borostassa dermedt a szére s meglapulva a fal
mellett a kastély fobejarataig sompolygott.

Mikor odaért, Lerne kinyitotta eldtte az ajtoét. Szerencsémre éltem a gyanuperrel és nem
huztam fel ablakom fiiggdnyét: elso tekintete az én ablakomra esett.

Halkan, visszafojtott diihvel szidta az allatot; de egy tapodtat se mozdult feléje: lattam, hogy
fél. Az eb egyre kozelebb ment hozzda, diihdsen morgott s hatalmas homloka alol vészes
langokat 16velt. Lerne most hangosabban besz¢lt:

- Vissza az 6lba; komisz allat! - Most néhany idegen sz6 kovetkezett. - Pusztulj! - sz6lt ujra
franciaul; és mikor az allat még kozelebb ment hozza, raférmedt: - Agyonverlek, pimasz!

Nagybatyam most 0gy hatott ram, mintha elvesztette volna fejét. A holdfényben még
sépadtabb lett az arca.

Még széttépi ez az allat - gondoltam magamban, - hiszen korbacs sincs a kezében.
- Takarodj, Nelly, takarod;!

Nelly?... Ugy, hat ez az eb elkiildott tanitvanyanak volna a kutyaja? Annak a skot fitinak
bernathegyi kutyaja?

Es csakugyan, az idegen szavak ujra felhangzottak; és igy meg kellett tudnom, hogy nagy-
batyam angolul is tud. Zavarom most mar teljes volt.

Szitkozddo torokhangja belehangzott az €ji csondbe.

A kutya ugrasra huzta Ossze testét. Ekkor Lerne, kifogyva minden eszk6zébdl, revolverrel
fenyegette meg az allatot s masik kezével az utat mutatta neki.

Azt mar lattam vadaszatok alkalmaval, hogy célbavett kutyak megfutnak a puska csove eldl,
mert 6smerik gyilkos erejét, de pisztollyal szemben mar nem talaltam a dolgot oly koz-
napinak. Igen valoszinlinek latszott, hogy Nelly mar érezte egyszer a sajat borén a pisztoly
erejét, de én mégis inkabb afelé hajlottam, hogy az angol sz6 - Mac-Bell anyanyelve - tette
meg a hatdsat, s nem nagybatyam pisztolya.

Ugy elhallgatott, mintha Orpheus dalat hallotta volna; farkat behtizta s félénken meglapulva
futott a sziirke épiiletek felé, arra, amerre Lerne ujja mutatott. Nagybatyam utdna futott s
nemsokara mindkettdjliket elnyelte az ¢;.

Oramon az elpusztithatatlan Kaszas ember megint levagott néhany percet.
Valahol messze néhany ajto csapddott be.
Aztan visszatért Lerne - s aztdn semmi!

Fonvalban tehat még két €16 1ény lakott, akikrdl eddig sejtelmem se volt: az egyik Nelly
akinek vannyadt teste nem sok 6romre vallott, s akit gazdaja hirtelen menekiiltében hagyott itt,
a masik: az a bizonyos rossz tréfakat iz6 ember.

Mert hiszen jozan €sz szerint fel se tehetd, hogy a kutyabosszantd valamelyik asszony, vagy a
harom német koziil az egyik volna; maga a csiny természete elarulta a csinytevd korat: csak
gyermek mulathat egy kutya bosszisagan. Amde tudtommal abban a szarnyban senki sem
lakott.
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Oh, hiszen Lerne mondta volt nekem: ,,Sziikségem volt a szobadra!” Vajjon ki lakott benne?
Taldn meg fogom tudni.

Nelly jelenléte a sziirke épiiletben 1) érdekességet kolcsonzott e mar amuagy is izgatéan
rejtelmes helynek, a kastély elzart termei pedig 1) megfigyelések célpontjat nyujtottak.

Végre hat kialakultak pontosan kutatdsaim targyai!

A titokzatossagok vadészata lazas reménységgel toltott el; valami eléérzetem azt stgta, hogy

nem szabad nyugodnom s a végso hallali-ig kell folytatnom a jatékot. Mingyart most meg kell
szegnem Lerne els tilalmat, mieldtt keresztiil gdzolnék a masodikon.

- Elobb jojjiink tisztaba a dolgok még nagyon zavaros lényegével - stgta lelkiismeretem
szava, - azutan majd sorat kerithetjiik a tobbinek is...

Oh jaj, miért nem tartottam be még tovabb int6 szavait?!... Amde a lelkiismeret csak nagyon
halkan szdl és vajjon ki hallana még félo szavat, mikor indulataink ziugva dorombolnek
benniink?
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V.
AZ ORULT.

Egy héttel késObb. Régi - sarga - szobam ajtaja mogott allok lesben: szemem a kulcslyuk
nyilasan.
Mar tegnapeldtt itt voltam, de nem volt elég idom, hogy figyeljek...

Tervem megvalositdsa nem is volt oly konnyti, legalabb latszatra nem! Soha sem allt a fonval-i
haz balszarnya meg ilyen gondosan lezarva, még, talan a baratok idejében sem...

Hogy jutottam mégis be? A legbutdbb modon A sarga szoba a kozépiitt 1évo elétornaccal
harom szoban keresztiil allott 6sszekottetésben. Az eldtornac, amelyen at szabad volt a jaras,
el0szor a nagy szaldonba nyilt, innen a billidardszoban keresztiil egy kis boudoir-ba vezetett az
ut, végiil a boudoir mellett jobbrdl a sarga szoba nézett ablakaval a park felé. Nos, tegnapel6tt,
mikor egy pillanatra magamra maradtam, sorra eldszedtem mas szobdk ajtajarol elcsent
kulcsaimat s a szalon ajtajan kiprobaltam mind. Mar-mar elhagyott a bizalmam, amikor egy-
szerre engedett a zar. Kinyitottam az ajtot s az ablakredok félhomalyaban nyugodtan szemlél-
hettem a termek hosszl sorat.

Ahogy kiiszobrol-kiiszobre jartam, ujra felismertem mindeniknek sajatos szagat. Valamivel
penészesebb volt valamennyi s olyan illatot lehelt, amindt a mult ontana felénk, ha utrakelhet-
nénk benne... - Por, por és por mindeniitt! Labujjhegyen haladtam csizmanyomokon, melyek-
ben még ott szaradt a levalt sar. - A szaldon szényegén egy egér surrant at. - A tekeasztalon az
elefantcsontgolyok - a piros meg a két fehér - egyenldszari haromszoget alkottak; magamban
kiszamitottam a 16kést: milyen erével kell megiitndm az elsd golyot s hol kell érnem a
masodikat...

A boudoir-ban voltam; ingaorajan a mutatd delet vagy ¢&jfélt jelzett. Valami csodalatos erdt
éreztem agyamban.

Alig csuktam be magam mogott a sarga szoba ajtajat, mikor valami nesz {itotte meg a fiilemet
s én sietve visszamentem az eldtornacba...

Mert nem volt tréfadolog, amit miiveltem! Lerne, igaz, a sziirke épiiletekben dolgozott, de
tudta, hogy a kastélyban vagyok. Ilyenkor az volt a szokasa, hogy ellendrzés végett varatlanul
ott termett a hazban. Okosabbnak lattam maskorra halasztani a kutatast.

Egy nyugodt, haboritatlan 6rara lett volna sziikségem. A kovetkezo cselt eszeltem ki:

Masnap Grey-1’Abbaye-be mentem auton. Kiilonféle piperecikkeket vasaroltam s nem messze
a parktol, az erdében egy bokor tévében astam el.

Masnap ebédnél igy szo6ltam Emmahoz s Lernehez:

- Délutan elmegyek Grey-be. Néhany ruhézati cikkre volna sziikségem; remélem Grey-ben
megkapom. Ha nem, ugy elmegyek Nanthel-be. Nincs valamire sziikségiik?

Szerencsémre nem kivantak semmit. Kiilonben egész tervem dugéaba dolt volna.

Igy egy negyedora alatt behozhattam az erdobdl a holmit, mintha a faluba mentem volna érte.
Nos, Fonval-bol Grey-be €s onnan vissza 6t negyeddrara taksaltam az utat beleszamitva a
kereskeddnél eltoltott 1dot. Tehat egy ora allott rendelkezésemre. Ezt kellett most bebizo-
nyitanom.
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Kirobogok a kapun, kocsimat elrejtem a stiriben, nem messze a bokortol s aztan visszatérek a
falon 4t a kertbe. A repkény az egyik oldalon, a fardcs a masikon nagyon leegyszerusitik ezt a
bravurt.

A kastély falahoz lapulva, elérem az elétornacot. A szalénban vagyok. Az ajtot gondosan
beteszem magam mogott. Szokés lehetdségére gondolok €és 6vatossagbol nem forditom meg a
kulcsot a zarban.

Es most alljunk lesbe, tapasszuk szemiinket a lyukra.

A kulcslyuk széles. Ennek tudhatom be, hogy eldszor csupan 16vorés formaja keretet latok.
Eles szél fiityiil at rajta. Es a kép maga?...

A szoba sotét. Hosszu sdvokra torve 0mlik be a nap fénye az ablakredokon. Rézsutos sugara
mintha az ablakot tdmasztand meg ragyogd fénynyalabjaival, melyben porszemek vilagok
modjara kerengnek. A szdnyegen az ablakreddk lemezei rajzoljak ki csikos savjaikat. A
félhomalyban: nyomorult fészek, egy bohém tanyaja. Ruhdk hevernek szanaszéjjel. A f6ldon
egy tanyérban ételmaradék s mingyart mellette: piszok... Az ember egy remete odujara gondol.
Az 4gy... De mi az? Valami mozgott!

Aha, ott van az elzart ember!
Egy férfi.

Kis ¢és nagy vankosok tarka Osszevisszasagaban, hason fekve nyugszik: fejét dsszefont két
karjara fekteti. Ejjeli ing s nadrag: ennyi az egész ruhdzata. Tobbhetes szakalla s elég rovid
haja majdnem a fehérségig szoke.

Ezt az arcot mar lattam valahol... Nem, mégsem. Midta a mult &jjel azt a kialtast hallottam,
valosdgos rogeszmémmeé valt, hogy... Nem, soha sem lattam még ezt a puffadt, szakallas
arcot, ezt a kovér testet; nem, sohasem talalkoztam még ezzel a jol taplalt fiatal emberrel... A
szeme elég joakaratunak latszik, buta, de josagos... De mennyi érzéketlenség az arcban!
Csinos kis lajhar lehet!...

A rab szundikal - de rosszul alszik. Bantjak a legyek. Lomha, nagy kezével néha gy hirtelen
fel¢jiik vag. Hideg tekintetével koveti repiilésiiket, ha olykor felrezzen szendergésébol. Majd
mulé haragra lobbanva, hirtelen utdnuk kap cuppané ajkaval, hogy roptilkkben fogja el a
bosszanto kis bestiakat.

Egy oriilt!
Egy o6riilt a nagybatyam hazaban? Vajjon ki lehet?...

Szemem odaér a kulcslyukhoz. Olyan hideg lesz téle, mint a jég. Most a mésikat tapasztom a
nyilashoz. Csakhogy ez a szemem egy kissé rovidlatd s igy homalyban tszik eldttem minden.
Milyen sziik ez a nyilas!... Lancosadta! Megloktem az ajtot!...

Az Oriilt talpra szokott. Milyen kicsi! Most felém jon... Ha ki akarna nyitni az ajtot?... Leveti
magat az ajté eldtt a foldre, szaglasz, dormog... Szegény fiti! Milyen szdnalmas latvany!...
Nem vett észre semmit. Leguggol a foldre s ahogy a nap arnyéksavos fényében gubbaszt,
nyugodtan szemiigyre vehetem.

Keze ¢és arca tele van apro rozsaszinii foltocskakkal; olyanok, mintha beheggedt karcoldsok
nyomai volnanak. Az ember hajland6 volna azt hinni, hogy verekedett valakivel. De amott ni,
az a lilaszinli sav, mely a haj alatt egyik halantékatol a masikig terjed s megkeriili hatul egész
fejét: valoban, ez mar aggasztobb tiinet. Szakasztott olyan, mintha sebforradas volna... Ezt az
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embert megkinoztak! Nem tudom elképzelni, miféle kezelésben részesiti Lerne, vagy miféle
bosszujat tolti ki rajta? Oh, a hoher!

Es abban a percben megindul bennem a képzetek tarsitisa: nagybatyam indidnus profiljaval
Osszevetem magamban Emma szokatlan hajat, a bolond szdke iistokét s a patkany zold,
gyapjas szOrét. Vajjon azon tori-e a fejét Lerne, hogy kopasz koponyakra hogyan lehetne hajas
fejboroket rahuzni? Taldn ez az a bizonyos nagy Vallalkozas?... De azonnal ra kell jonnom,
hogy feltevésem merd ostobasag. Nincsen semmi, ami tamogatna. Aztan még - és ez az €rv
feltétlentil donté erejii - a bolondon nem végezte el a skalpolas miveletét, mert kiilonben
teljes kort irna le a forradas. Hiszen szerencsétlenség kovetkeztében is megbolondulhatott a
szerencsétlen, egyszeriien hanyatt vagodott.

Bolond! és nem diihongo oriilt; egészen artalmatlan. Van valami josag a tekintetében. Sze-
mében néha szinte az értelem fénye csillan meg. Ennek a bolondnak tudnia kell valamit...
Biztos vagyok benne: ha szép szerével fognék hozza, még felelne is kérdéseimre. Hatha
szerencsét probalnék?...

Csak egy retesz zarja még el el6lem. Hiivelykujjam egy hatarozott nyoméasaval félretolom. De
még be sem Iéptem a szobaba, mar felém rohan eldreszegett fejjel a szerencsétlen, keresztiil
rohan a két labamon, fellok, majd talpra ugrik s fut kifelé, csaholva, mint a mult éjjel, amikor
azt hittem, hogy valami tréfas bolond lakik régi szobamban...

Fiirgesége egészen zavarba ejt. Hogyan tudott igy taljarni az eszemen? Mi iit6tt belé, hogy
éppen a labamnak esett?... De barmily hirtelen folyt le az egész jelenet, egy szempillantas alatt
talpon voltam yjra, kabultan, szinte fejvesztetten! Egy Oriiltet szabaditottam ki, 6h, én hiilye s
most ez az esztelen a vesztemet fogja okozni!... Véged van, Mikloskam, véged, most mar
bizonyos! Nem volna-e jobb most mar angolosan elillanni, mint a menekiil6t ild6zni? Mit is
érnék vele, ha utana vetném magam?... Igen, de hat Emma? meg a titok?... Az 6rdogbe is!
kiséreljiik meg, hatha még elcsiphetjiik!... Es nyomban utana eredtem.

Csak a sziirke épiiletek felé ne tartson...

Szerencsére éppen ellenkez0 iranyba rohan. De igy is akarki meglathat! Sebaj!... A szokevény
vidam bakugrasokkal szalad tovabb, most eltlinik a fak kozott. Istennek hala! Mar nem csahol
az allat! Ez is eredmény... Ott all valaki!... Nem, csak szobor... Utdl kell érnem minden aron
¢s minél elobb! Ha csak egy pillanatra is eltérne ettdl az iranytol, rogton észrevesznek s
nekem végem... Milyen jo6 kedve van a betyarnak! Teringette, ha igy szalad tovabb, meg-
keriiljiik a parkot s ott rohanunk el a sziirke épiiletek eldtt, éppen Lerne ablakai alatt! Hogy
aldom a fakat, amiért stirli lombjaikkal elrejtenek! Gyorsan utdna!... A szaldon ajtajat nyitva
felejtettem! Gyorsan, csak gyorsan!... Emberem nem tudja, hogy iild6z6m, nem néz hatra; a
laba meztelen, tiiske, gérongy felsérti, csak nagy nehezen jut elére; én egyre jobban a nyoma-
ba érek.

Most megall, magaba szivja a szell6 illatat. Ujra nekiered. Ujra kizelebb értem hozza. Most
beugrik a boz6t kozé, a sziklas part felé... En utana... Tiz méterre vagyok téle.

Nekivag a bokroknak, iigyet se vetve, hogy megtépi a tiiske. A vert csapason én utana vetem
magam... Az agak az arcat verdesik, a tovis megtépi; ha egybe-egybe beleakad, fajdalmasan
jajdul fel. Vajjon miért nem nyomja szét az dgakat? Hisz olyan konnyen elkeriilhetné a sok
szurast-tépést... A sziklas part nincs messze mar. Egyenesen feléje tartunk. Szavamra! Az én
izott vadam tudja, hova kell tartania... Latom a hatat... de nem mindig... ilyenkor a meg-
roppand agak zaja utan kell indulnom.

Végre, a sziklas falon, kibukkan keskeny feje.
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Hangtalanul utana surranok... Még egy masodperc s ravetem magam... - de ekkor varatlanul
megtorpan s kapirgalni kezd; én is megallok. Kerek tisztdson vagyunk, én a szélén, O a
kozepén. Az egyik oldalon a szikléas part nytlik el.

A bolond térden all és diihosen kaparja a foldet. A munka szornyen meggy6tri a kormeit...
annyira, hogy jajgatni kezd, mint az imént a galagonyabokrok s a szederfak tliskéi kozott. A
gorongyok elrepiilnek hozzam; gorcsdsen karmold két kezével sebes €s szabalyos litemben
dolgozik; és mig assa, hanyva a foldet, fajdalmaban nagyokat ny6g. Idénként belevagja orrat a
nyilasba, amilyen mélyen csak tudja, mintha szaglaszna, nagyokat rant a fején s aztan Gjra
nekilat képtelen munkdjanak. A forradast tisztan latom: 6lomszini koszort a fején. - Eh, mit
torédom hebehurgya kapkodasaival! Itt a kedvezd alkalom: ravetem magam ¢és sietve elhur-
colom.

Ovatosan, lassan kilépek a siiriib6l. Nini! hiszen itt mar asott valaki: egy sziirkére fakult fold-
rakas a bizonysag! Igy hat az én széke baratom csak megkezdett munkat folytat! Eh!...

Labam meghajlik, ugrasra készen. Ekkor emberem 6rvendd morgast hallat: mit latok az {ireg
fenekén? Egy 6cska cip6t. Ezt asta ki a bolond. Oh, emberi nyomortsag!

Raugrottam. Kezem kozt a ficko!... Lanchordta! Most megfordul, ellok, de én nem engedem
ki a karmaim koziil! Kiilonos!... Mily tigyetlen a keze! Oh, harapsz, hiilye?

Ugy atnyalabolom, hogy szinte 6sszetérom a csontjait. Latszik rajta, hogy még soha sem bir-
kozott. Mindegy, még mindig nem kerekedtem folibe... Vajjon sikeriil-e?... Megbotlom; ah, az
iireg... raléptem az ocska cipére. Oh, borzalom! Van valami benne, valami, ami a foldhoz
szegzi!... Szinte elall a 1¢legzetem... Egy cipd! Valoban nincs semmi, ami jobban hasonlitana
egy labhoz...

Itt végre vilagossagot kell teremteni. Minden perc kincset ér...

Egymast szorosan atolelve, lihegve kiiszkodiink a sziklanak vetett hattal. Eronk egyenld...
Hirtelen otletem tamad... Tadgra nyitom szemem, mintha gyerekre akarnék hatni, vagy allatot
fékeznék meg: parancsold, lelketigazod arccal nézek ra. Es bolondom egyszeribe megenyhiil,
blinbano aldzattal veti magat elém. Engedelmessége jeléiil a kezem is nyalogatja mar...

- No, rajta, menjiink!

Hurcolom magam utan. A cipd - rugalmas gumicipd - most hegyével folfel¢ emelkedik.
Sajatsagos! Egyaltalaban nem hat az emberre olyan siralmasan, mint az utszélen elhanyt 6cska
cipellék. Es mégis mennyivel undoritobb! Az a valami, ami foldhoz szegzi, majdnem egész
szorosan hozzatapad. Csak egy csilicskét latni. Harisnya volna tan?... A bolond is visszafordul,
0 is nézi.

- Elére, baratom, gyorsan!

Az ember szot fogad. Merev, parancsold tekintetem igézetébe hajtja. Teljes eronkbdl szala-
dunk visszafelé.

Uram Isten! Vajjon mi tortént ezalatt a kastélyban?
Semmi, egyaltalaban semmi.

De, amikor az elétornacba értiink, folottiink, az emeleten, Emma ¢és Barbe beszélgettek egy-
massal. Eppen a Iépcson késziiltek lefelé jonni, amikor a szalon ajtaja végre bezarult mogot-
tem s aggodalmaim mogott. Sajnos, odabent 0j rettegés vart ram.

Mert vajjon hogyan oldjak kereket, ha a félkegyelmiit Gjra szobajaba zartam? Hogyan
keriiljem el az asszonyok kivancsi tekintetét?
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Lopva visszasurrantam a szalon ajtajaig. Flilem nekiszoritottam az ajtoszarnynak s ugy lestem,
merre indul ez a két kellemetlen haborgatdém? Ekkor hirtelen a szoba kozepéig repiiltem
vissza. Mint a vizbefulo, ugy kapaszkodtam a rémiilettdl féloriilten valami bivohely utan. A
torkom majd megrepesztette a belefojtott kialtas...

Egy kulcs motoszkalt a zarban. Az enyém? Talan az ajtoban felejtettem s mig oda voltam,
elcsente valaki? De nem, hisz itt van, itt dudorodik a kabatom zsebében. Odarejtettem, mikor
visszatértlink.

Hat akkor?
A rézkilincs lassan mozdult. Valaki be fog 1épni... Ki? A németek? Lerne?
Emma.

Szerencsére lires szobat latott maga eldtt. Az egyik nehéz selyemfiiggony talan megmozdult
néha-né¢ha, mintha valaki remegne mogotte. Emma nem vette észre. Barbe hatrabb allt. A
leany halkan szo6lt hozza:

- Maradj itt és vigyazz a kertre. Tégy tigy, ahogy a multkor cselekedtél. Mihelyt kilép az oreg
a laboratoriumbol, kohints egyet.

- Nem Lerne-tdl félek én - sz6lt Barbe lathato rémiilettel a hangjéban, - az 6reg ilyenkor nem
tart semmitodl; este elétt nem fog eldkeriilni. De Miklos, az mar mas, vele nem olyan konnyti a
dolgunk...

A sziirke épiileteket tehat laboratériumnak hivtak! Es emiatt a sz6 miatt {ittte arcul a pro-
fesszor Barbe-t! Ismereteim gyarapodtak...

Emma ingeriilten valaszolt:

- Mondtam mar, nincs semmi veszedelem. Hisz nem el0szor tessziik...
- Akkor még nem volt Miklos a haznal...

- Elég! Tedd azt, amit parancsolok!

Barbe immel-ammal kiment Orhelyére.

Emma néhany percig hallgatodzott.

Szép, oh, szép volt, mint a Gyonyor lelke! Pedig csak elmosodott a&rnykép gyanant valt el alakja az
ajtonyilas fényld derékszogétol: egy mozdulatlan arnyék... de oly hajlékony, mint a mozgés
maga.

Mert Emma gy hatott mindig a szemlélére, még nyugodt allapotban is, mintha lejté-ringo
tanc kozben allt volna meg hirtelen, s6t, mintha akkor is tovabb folytatnd, oly meré harmo-
nidba olvadt teste minden része: olyan volt, mint a buja bajadérok ledér hajlékonysaga, akik
minden mozdulatukkal a szerelmet mimelik. Csipdjiik hajlasa, testiik hullamzasa, reszketése,
csavarodasa, hajzatuk hull6 remegése, ujjuk legparanyibb mozdulata: mind csak gyonyort s
¢lvezetet lehel...

Testemben az élet tiize langolt. Hatartalan hév Ontotte el tagjaimat, mint a szdzadok sotét
mélyébol eléaramld aradat: Emma! O! Emma! Ennél a bolondndl!... Ez a f6ldi paradicsom
mind ez¢ az allaté! Oh,... meg tudtam volna 6lni!...

Azt mondjédk 6nok, hogy még nem tudtam semmit, hogy ok s alap nélkiil gyanusitgattam.
Onok hat nem ismerik a férfihoz sompolygo asszony ontudatlan jarasat, €gé tekintetét?
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Mint mikor zenét hallgat valaki és szeme s orrlikai és egész valdja merd hallassa alakul, ugy
ez a szerelmi lazban ég6 asszony se volt mas, mint - Aphrodite maga!

Most Ujra megindult. Nos, hat nem vilagos els6 pillantasra, hogy mi a szandéka?...
A sietd sz€p leany szoknydja lebbenésével megérintette fliggonydmet.
Elalltam az utjat.

Rémiilten hordiilt fel. Azt hittem, rogton elajul. Barbe is feltiint egy pillanatra, tadgra meredt
pupillakkal, de aztan ijedten rohant ki. Ekkor, elég bamban, elarultam tettem okaét:

- Mit keres annal a bolondnal? - A hangom szintelenné, mesterkéltté valt: nyersen, durvan
verte ki a szavakat mind kiilon. - Vallja be! Miért megy oda? Mondja hat!

Rarohantam. Majd kicsavartam a kezefejét. Nagyon aldzatos hangon panaszkodott; draga,
sz¢&p teste megvonaglott, mint a hullam.

Vadul szoritottam két karja lagy és rugalmas borét: mintha két hofehér galambot fojtanék
halalra. Elhal6 szemébe 10ovellve tekintetem, vadul széltam:

- Miért? Mondd! Miért?

Mily naiv voltam! A tegezésre hirtelen felszokott, végigmért tekintetével s aztdn kihivo
hangon kérdezte:

- Hat aztan? On nagyon jol tudja, hogy Mac-Bell a vélegényem volt. Hiszen Lerne tudtira
adta ezt onnek megérkezése napjan...

- Hat a bolond, az Mac-Bell?

Emma nem felelt, de bamulo6 tekintete hamar meggydzott rola, hogy tudatlansdgom elarula-
saval Gjra nagy bolondsagot miiveltem.

- Talan nincs tobb¢ jogom hozza, hogy szeressem? Vagy meg akarja tiltani?
Két karjat hevesen megraztam.

- Még mindig szereted?

- Tudja meg hat, jobban, mint valaha.

- De hiszen, az ostoba allat!

- Vannak bolondok, akik isteneknek képzelik magukat; Mac-Bell idonkint azt hiszi, hogy
kutya; igy talan kevésbé sulyos az Oriilete! De végre is, mi koze...

Titokzatosan mosolygott... Ugy éreztem, mintha a végsokig akarna indulataimat fokozni. E
mosoly s e szavak hirtelen kegyetlen latomést varazsoltak lelkem elé.

Hevesen atfogtam a két karommal, hogy 0sszezizzam. Vad sértéseket vagtam a szemébe, de
félholtra valva, félig elfulva egyre mosolygott...

Engem csufolt ez az ajak, engem.

Barbe jott most futva - rosszkor, de mégis elég jokor. Majd kiszakadt a lelke, ugy kohogott:
- Itt a tanar ur!

Emma kiszakitotta magét 6lelésembdl. Ujra Lerne hatalmaban volt.

- Menjen, siessen! - szolt. - Ha megtudna, el volna 6n veszve s most az egyszer, azt hiszem, én
is!... No, menjen hat, kérem!... Fuss, menekiilj, szerelmem, Lerne mindenre képes!...

Es én éreztem, hogy igazat mond, mert draga hideg keze ott remegett az enyémben és ajkam
szelid szerelmes csokjaval ajkan, rémiilten kérlelt megszakado szavaval.
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M¢ég mindig e dore boldogsag felkorbacsold hatdsa alatt, tizszeresre fokozott erdvel s tligyes-
séggel kuisztam fel a falra, hogy onnan egy szempillantas alatt vessem le magam a foldre.

Gépemet megtalaltam zdldlombos fészerében. Egy-kettére bedobaltam holmimat a kocsiba.
Boldog voltam, gyava, aljas orommel. Emma az enyém lesz! Es micsoda asszony! Egy
asszony, aki nem riadt vissza attdol a kotelességtol, hogy latogatdsaival vigasztalja meg
visszataszitova valt baratjat, hogy elvigye hozza, vagyban égd béjainak gyonyori édességét!...
De most! most én kellettem neki! Biztos, egészen biztos! Csak nem szereti Mac-Bellt?
Ugyan! Hazudott, hogy fellobbantsa szerelmemet... Megszanta €s szanalombol jart hozza!...

Errdl jut eszembe: Vajjon hogyan &riilt meg Mac-Bell? Es miért titkolta ezt Lerne? Hiszen
nekem mindig azt mondta, hogy elutazott... Es vajjon miért tartotta fogva a kutyajat?...
Szegény Nelly! Most mar megértettem, miért vonitott oly fajdalmasan az ablak alatt s miért
haragudott a professzorra: tragikus jelenet jatszodhatott le eldtte Emma, Lerne és Mac-Bell
kozott. Tettenérés volt az ok kétségkiviil. De vajjon, hogy folyt le a jelenet? Most mar semmi
kétség, meg fogok tudni mindent: szerelmes asszony nem tud titkot tartani szeretdje el6tt. En
pedig Emma szeretdje leszek! Pompasan oldodik mar a rejtelem csomoja!

Orémédm rendszerint dalban szokott megnyilvanulni. Most is, ha nem csalédom, a seguidilla-t
dudolgattam, amikor hirtelen ajkamon fagyott a szokdelé dallam: mintegy varazsiitésre
sz0kott fel gondolataim kdzben az 6cska cipd halalos emléke, mint a Voros-Halal a bal kellos
kozepén.

Csapongd jokedvem egyszerre elszallt. Almaim ragyogd napja elhunyt a lelkem mélyén;
mélységes, gyanakvo, fekete sotétség borult ram. Lelkem hirtelen csapott at a masik végletbe s
most egyszerre bizonyossag erejével meredtek elé¢je a legkomorabb feltevések. Még Emma
langolva ragyog6 képe is elhomalyosult a sotét fényben s én a fenyegetd Ismeretlen marta-
1¢kaként értem el e kastély-Oriiltekhazaba, e kerti siriiregbe, amelyben a Blin Vampirja vart
redm egy Oriilt s egy hulla kdzott.

" E. A. Poe hires novelldjanak hdse.
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VI
NELLY, A SZENTBERNATHEGYI KUTYA

Eltelt néhany nap és nem tortént semmi olyan, ami kielégithette volna szerelmemet vagy
kivancsisagomat.

Lerne - talan sejtett valamit? - 1gy mesterkedett, hogy mindig volt dolgom.

Reggel megkért, kisérjem el - hol gyalog, hol auton. Séta kozben mindig valami tudomanyos
problémat targyalt, kérdéseket intézve hozzédm, mintha csak képességeimet akarta volna
megvizsgalni. Mikor autén mentiink, rendesen nagy tardkat tettiink meg. Gyalogsétainkon
nagybatyam szinte szokasszeriien a Greybe vezetd egyenes utat valasztotta; sziintelen megallt,
hogy nyomatékot adjon érveinek és soha sem ment tovabb az erdd szélénél. Sokszor
megtortént a séta vagy utazas elején, hogy hirtelen bizalmatlansaggal telve Fonval lakoi irant,
legbuzgdbb fejtegetése kozben visszafordult.

Délutanjaim rendjét is 6 szabta meg. Hol a véarosba vagy a faluba menesztett valami meg-
bizéssal, hol hosszabb kirandulasra kiildétt, s nekem nem volt mas valasztasom, minthogy
megtoltsem gépem tartalyat, vagy folhtizzam cipdmet. Lerne ott allt mellettem, mig el nem
tavoztam, este pedig az ajtd kiiszobon vart és szdmonkérte télem, hogy mit végeztem.
Aszerint, hogy mi volt a dolgom, vagy megbizatasomrodl kellett beszamolnom, vagy a kijelolt
tajekot kellett leirnom. A kijelolt tajak koziil a legtobbet nem dsmerte nagybatyam, de mivel
nehéz lett volna kitalalnom, hogy melyeket 6smertem, melyeket nem, igen veszedelmes lett
volna fantasztikus leirdsokba bocsatkoznom.

Ezért aztdn a legnagyobb lelkiismeretességgel jartam az erdét s a mez6t, kora hajnaltol a
sziirkiilet bealltaig.

Pedig mennyire szerettem volna Emma szobdjanak kozelébe férkdzni! A bezart s nyitott
ablakok szamébol kiindulva, kiszamitottam a kastély helyrajza alapjan - melyet jol 6smertem,
- hogy hol kell lennie. Az egész balszarny allanddan zarva volt. A jobbszarnyon a foldszintet a
mindennapi élet sziikségletei foglaltdk le, az emelet hat szobdja koziil csak harom allott
rendelkezésre: az enyém a folyoso eliilsé részén, a masik végén, a kozépsd folyosd6 mentén
Lividine néném szobaja, melybdl at lehetett jarni Lerne szobdjaba. Emma tehat csak e kettd
kozott valaszthatott, vagy néném agyaba fekszik, vagy nagybatydméba. Az utobbi foltevés
izgalomba hozott és tiirelmetleniil vartam, hogy ellenérizhessem. Ot perc elegendd volna:
néhany ugrassal fonn teremni a f6lépcson, kitarni az ajtot és tudndm mihez tartsam magam...

Amde a tanar ébren volt.

Konyortelen zsarnoksaga folytan csak az étkezésnél lathattam Bourdichet kisasszonyt.
Mindketten szotlanul, néman iiltiink. Elég vakmerd voltam, hogy 6t nézzem, de megszodlitani
még sem mertem. A nd tokéletes hallgatdsba meriilt, ugyhogy beszélgetés hijan magatarta-
sabol kellett rola véleményt alkotnom. S megvallom, barmily durva legyen is az embernek az
a szokasa, hogy holt allatokkal és hervadt novényekkel taplalkozzék, nem elégszik meg
csupan holt testekkel.

Koztem és Emma kozt Lerne mozgolddott, morzsolta a kenyeret és pengette a villat. Elfojtott
haragja verette ujjaval az abroszt, hogy a poharak ¢és tanyérok is csorrentek.
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Egy napon labam véletlentil az 6vét érintette. A doktor tavirati célzatinak vélte ezt az artatlan
labmozdulatot s azt hivén, hogy nagy ujjammal valami ldbmadrigalt akartam elsuttogni,
tiistént megallapitotta, hogy Bourdichet kisasszony rosszul érzi magat és a jovoben szobajaban
fog étkezni.

Gondolataimat most két érzés foglalta le, kettds sziiksége annak, hogy masokban a fajdalom
¢és a gyonyor érzetét folidézzem: Lerne gytiloletét és Emma szerelmét. S elhataroztam, hogy
rettenhetetleniil megteszem mind a kettot.

S éppen e napon mondotta nagybatyam, hogy szeretne magéaval vinni Nanthelbe, ahol masnap
dolga lesz. Sejtettem, hogy itt alkalmam lesz az 6 vezetése mellett a szérakozasra. Holnap,
vasarnap, Grey varosa helyi tinnepet tart: ezt fogom kihasznalni.

- Orémmel kisérem, kedves batyam - feleltem. - Induljunk koran, hogy valami akadaly miatt
le ne késsiink.

- En ink4bb autén mennék Greybe és onnan vonaton Nanthelbe... Az 1t biztos volna...
Ez a dolog rendkiviil j6 hangulatba ejtett.

- Am legyen, - mondottam.

- A vonat hét orakor indul Greybdl.

Ot 6ra 40-kor tériink oda vissza; korabbi vonatunk nincsen.

*

A faluba érve, 6riasi zajt hallottunk, melybe néha-néha ¢€les orditas vegyiilt. Egy 16 nyeritett,
késobb birkak bégettek.

Csak nehezen torhettem utat a vasarra atalakitott Grey-1’Abbaye-téren at, melyen lomha
embertomeg hemzsegett. Céllovészeti tablak €s egyéb vasari bodék kozé eladasra szant allatok
voltak bekeritve. Itt markos kezek tégyeket nyomogattak; allkapcsokat feszegettek, hogy a
kort megallapitsak; izmokat simogattak, a munkaképesség becslése okaért; egy fiatal lany egy
nyulat tart 6lében s szemét vizsgalgatta. A lokupecek hangosan kevélykednek; parasztok
sorfala kozt lovaszinasok izmos perchei és boulognei lovakat vezetnek, az ostorpattogas
talhangzott a lovak nyeritésén. Az elsd részeg ember, aki felénk tantorgott, ,,polgartars”-nak
szolitott. - Kozelebb mentiink. - A vasar elhalkuld zajaban fel-felcsendiilt a kocsmai ének,
most még nem rikacsoltak; a templom harangja misére hivta a kozonséget s a tér kozepén egy
kicsi, zold levelekkel boritott fehér haziko jelezte, hogy a varos harsonaja nemsokara szintén
belezug az linnepség pokoli zsivajaba.

A palyaudvar el6tt. - Ez volt a cselekvésre kiszemelt pillanat.
- Batyam csak nem akarja, hogy egész zarandoklasan végig kisérjem, egészen Nanthelig?
- Persze, hogy nem. De miért?...

- Minthogy nekem ellenszenvesek a kdvéhazak, kocsmak és csapszékek, kérem, hagyjon itt,
ahol éppen olyan jol bevarhatom, mint a nantheli sérhazban.

- De én nem kotelezlek semmire...

- Eloszor is, a greyi linnepsé€g csabit. Szeretném az efféle sokadalmat és a faj erkdlcseit
hosszabban tanulmanyozni, ma ethnol6gusnak érzem magam...

- Te tréfalsz, vagy szeszély ez?
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- ...Masodszor, kire bizzuk itt kocsimat? A kocsmarosra talan, egy részeg suhancokkal telt
lebt1j alkoholista bérldjére? Csak nem gondolja, hogy kilenc 6rén at itt hagyom 25.000 frank
értékti kocsimat egy dorbézolod falu ostoba tréfainak kitéve! Korantsem! Autdémat magam
akarom drizetbe venni!

Nagybatyam nem volt meggyézve Oszinteségemrol... Mindenképpen el akarta rontani ravasz
Otletemet, melyet azért talaltam ki, hogy akar autén, akar kolcsonvett kerékparon Fonvalba
visszatérhessek s Ot ora negyven perckor ismét itt lehessek Greyben. S ennek a cselnek a
keresztiilvitelét akarta a gonosz tudés megakadalyozni.

- Igazad van - mondotta hidegen.

Ezzel leszallt és a bamuld tomeg odasereglése mellett gondosan vizsgalgatta motoromat. En
igen rosszul €reztem magamat. Aztan elOvette kését, lecsavarta a motor gyujtogyertyajat és
még néhany apro6 alkatrészét zsebrevagva igy szolt:

- Ime, a kocsi most meg nem mozdithatd. De, hogy egyéb uton se szokhess meg, adok egy
munkat. Mire visszatérek, bemutatod nekem a motort kijavitva, sajat gyartasu alkatrészekkel.
A helybeli kovacs kolcson ad neked iillét, francia kulcsot, ami még kell hozz4, ¢ maga
gyengeelméjli €s nem segithet a munkaban. Ezzel szépen elszorakozhatsz 6t 6ra negyvenig...

Latva, hogy nem teszek ellenvetést, nyomott hangon folytatta:

- Bocsass meg, Miklos, s 1égy meggy6zddve, hogy mindez csupan a te jovod biztositasara
valo, meg akarom Orizni munkank titkat... Isten veled!

A vonat elvitte.

Engedtem Ot cselekedni, egy rezzenéssel sem mutatva bosszusdgomat. Mivel rossz sofér
vagyok, kocsiken6csot meg vart nem szivesen latok kezemen s félve attol, hogy nagybatyam
jovoltabol majd nem juthatok szerelohdz sem, egy csoméd gépkocsi-alkatrészt tettem boron-
dombe, ugyhogy ligyefogyottsdgom nagyobb hasznomra valt, mint a szakmabeli készség.

Rogton hozzalattam a munkéhoz, tudva, hogy Fonval vendégei most ez egyszer vannak Orizet
nélkdl.

Kevés 1d6 mulva, a kocsit egy erddcske aljdban biztonsagba helyezve, atugrottam a kert
palankjan s egyenesen Emma szobdja felé indultam volna, ha vissza nem tart egy vészjelzo
ugatas.

A laboratérium... Nelly... Ime egy csekélység, egy laboratériumba zart kutya, a titok csabito
ereje és Emma vonzo csabitasa kozott ingadozova tett. Amde ez egyszer az onfenntartas
Osztonének egy neme, melyet az Ismeretlen és a hozzd kapcsolt veszEly élesztett, erdt vett
rajtam ¢€s a sziirke épliletek felé tartottam. S6t, mi tobb, egy csapasra itt termettek a németek is
s megakadalyoztak tovabbi maraddsomban. Néhany percet az udvarlasnak oOhajtottam
szentelni, a j6zan ész csak lassan gydzhetett.

A sarga szoba fel¢ haladva, a fiiggdny alatt hallgatoztam, hogy Mac-Bell egyediil van-e. Ez
volt az, ami szivemet nagy €és gonosz elégtétellel toltotte el.

Az égen néhany eziistszinli felhd uszott. A szél Grey-1’Abbaye feldl fujt s a hegyszoroson
athozta az egyhangl harangszoét; sziinteleniil ismétlodott ugyanaz a harom hang, az arlesi
harangjatékot eljatszva. Jo kedvem volt s a szent hangokat egy vilagi melodia fiitytilésével
kisértem, ami olyan benyomast keltett, mint egy modern szobor gotikus talapzaton. Valoban
Lerne tavolléte lecsillapitotta 6rokos szorultsagomat, agyrémekre gondolhattam s elmém a
legképtelenebb kalandokba bocsatkozhatott...
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A laboratériummal szemben az Gt mentén volt egy erdd. Minthogy terveim dugéba doéltek, oda
lopdzkodtam. Ebben az erdében volt egy régi baratom: egy jegenyefenyd. Sugarasan allo agai
lajtorjat alkottak, az épiiletek folé emelkedett, jobb megfigyeld helyet képzelni sem lehetett. Itt
jatszottam nemrég ,,matr6zt az arbocon”.

A fa most is felkinalta kissé sziik, de leveles kakasiilgjét. A legfelsobb agakon hurokbdl és
korhadt fabol késziilt emlék vart ram: az arbockosar! Valamikor vilagrészeket és sziget-
csoportokat akartam itt folfedezni... ki merte volna mondani, hogy egy napon ismét itt leszek
Orségen, mesébe il16 megfigyeléseket téve.

Tekintetem a mélységbe meriilt. Amint mondtam, a laboratorium két pavillon kozt eltertild
udvarbol éllott.

A baloldali épiileten széles ablaknyildsok voltak. Foldszintje és egyetlen emelete olyan volt,
mint két egymasra rakott nagy terem. Csak a felsé részét lathattam, mely sajatsagos modon
volt bebutorozva. Volt abban egy gydgyszerszekrény, marvanyasztalok telve lombikokkal,
tivegesovekkel, gorebekkel, csiszolt miiszerekkel, nyitott orvosi miiszerdobozokkal, aztan két
ivegbdl és nikkelezett fémbdl valé leirhatatlan késziilék, melyeket nem lehet hasonlitani sem-
mihez, hacsak, nyersen kifejezve, azokhoz a gdmbokhoz nem, melyeken a csaplaroslegények
torlérongyaikat tartjak.

A masik épiilet, amely tavolabb volt semhogy megfigyelhettem volna, kiilséleg rendes
lakohaznak latszott, a harom segéd lakasa lehetett.

De amit megérkezésem napjan gazdasagi udvarnak tartottam, az kototte le most figyelmemet
leginkdbb. Szomort udvar! Falain embernyi magassagban csupa racsos, kiilonféle nagysagu
ketrec volt egymas folé¢ rakva, mindegyiken valami folirat. Benniik hazi- és tengerinyulak,
patkanyok, macskak és egyéb a tavolbdl fol nem ismerhetd allatok, részint nyomortsagosan
mozogva, részint az almon fekvo vagy félig kuporgd helyzetben. Az egyik fekvohely meg is
mozdult, nem lathattam, hogy miért, - egérfészek lehetett.

Az utolso ketrec, jobbra, tytikketrec volt, melyben szokés ellenére baromfit tartottak.
Mindez néma ¢€s lehangolt.

Négy kozonséges fajtaju tyak és egy kakas tengette itt keserves életét, kotkodacsolva s
begyesen sétalgattak fol s ala a betonon, csokonydsen, de hidba kutatva rajta szemet.

A Dbekeritett rész kézepén nagy négyszogalaku racsozat: a kutyadl. Csatarendben sétaltak
benne ide-oda a rezignalt allatok, akarcsak a filozofusok. Minden kutyafajnak volt itt kép-
viseldje, de csupan hiiségre voltak alkalmasok, az allatkérhaz szinét adva az udvarnak. S itt
valik a kép igazan szomoruva.

Valéban alig volt koztiik ép allat.

Legtobbje kotést viselt, hatan, nyakén, de leginkabb a fején. Keveset lattam, amelyiknek ne
lett volna fehér vaszonbol sapkdja, fokotdje vagy turbanja. E bohozatos vaszondiszbe 61t6zott
gyaszos kutyak csapatat még gyaszosabb maskaradéva tette a nyakukban 16g6 ,,jegyzék”. E
szerencsétleneknek csaknem mindegyike béna volt. Az egyik minden 1€pésnél orra bukott, a
masik santitott, a harmadik szenilis razkodasban szenvedett; egy tamolygd juhdszkutya
ny0szorgott s ki tudja miért, gyakran hosszan 1ivoltott, ,,halalos betegnek” mondjék az ilyet az
emberek.

Nelly nem volt koztiik.
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Egy arnyas sarokban kalitkat vettem észre. Amennyire megfigyelhettem, a legk6zonségesebb
fajokhoz tartoz6 madarak voltak benne, a verebektdl csakiugy hemzsegett. Legtobbje mégis
valami fehérfejli fajtdhoz tartozott, melyet csekély madartani ismereteim miatt ekkora
tavolsagbal folismerni nem tudtam.

A fert6tlenitd fenol szaga idaig terjedt.

Oh, ti tragyadombokat illatositd majorok udvarai! mohos szalmatetokon galambturbékolas,
kukorékolas, lancravert kutyak csaholasa, céltalanul és ok nélkiil hapogd csapata, - ti rolatok
emlékezem e nyomorusag lattara! Szomoru udvar, kimért fegyelmével €s liveghazi novények
gyanant megjelolt betegjeivel!

Most hirtelen nagy tolongas tdmadt az allatok kozt. A kutydk oduikba bujtak, a baromfiak egy
kévalya ala menekiiltek. Nem volt itt tobbé mozgas, mintha minden kalitka és ketrec meg-
mereviilt allatokat tartalmazna. Kéroly, a cséaszarszakallas német Iépett ki a baloldali
épiiletbdl.

Kinyitotta az egyik ketrecet, melyben egy nagy szOrpamat latszott Osszezsugorodva, ezt
megragadta és kivonszolta. Az 4llat egy csimpanz volt, fickandozott, de Karoly csakhamar
eltlint vele arra, amerr6l érkezett.

A juhaszkutya sokaig orditott.

Ekkor nagy folfordulds tdmadt a laboratoriumban. A harom segéd belépett. A majmot
0sszekotozve kiteritették egy széles asztalon, Vilmos valamit az orra ala dugott, Kéroly egy
fecskenddvel oldalba szlrta, aztan kozelebb jott az oreg is, feltette papaszemét s kezében egy
fémlappal a paciens folé hajolt. Nem tudom a miitét sebességét kifejezni, de semmiségnek
mondhat6 rovid 1d6 alatt a majom feje csupan formatlan vords targy alakjat oltotte.

Elfordultam, rosszullét fogott el, szédiiltem.

Tehat viviszekcios laboratorium van itt mogéttem, az a rettenetes intézmény, melyben
»emberbaratok™ a gyogyitas orve alatt derék, egészséges allatok kinzasaval foglalkoznak. A
tudomany itt nagyon is megtamadhatd jogot arrogadl maganak, melyet a kiontott vér miatt
fenntartani alig latszik lehetségesnek. Mert a tengeri malac hohéra, amikor artatlansagot és
gyakran boldogsagot gyilkol le, ez az ember megmentdje tizenkét eset koziil tizben nem tesz
egyebet, mint meghosszabbitja egy csirkefogd vagy egy szerencsétlen ember életét. A vivi-
szekcionak tartozni 1étiinkkel annyi, mint életiinket €16 allatok fogyasztasaval fenntartani. A
tizhely mellett szavalva, talan masként is lehet ezt kifejezni, de nem az enyémhez hasonlo
kritikus helyzetben, e rettentd dolgok jelenlétében €s a fenyegetd veszedelem kellds kdzepén,
amelyben talan mindennek része volt.

Barmilyen rémiiletes folfedezést tehetett volna is eléttem ez a dolog, még sem birtam ravetni
lazado tekintetemet. Nem tudtam levenni a szemem a feny6fa torzsérol, sem a feketepettyes
vOrds mezei poloskarol sem, melynek pajzsalaku, lapos hata cimerdisz gyanant ékesitette a
gyantas fakérget.

Végre visszatértem. Elég késon. A nap sugarai az ablakokra vetddtek és leromboltak a latomast.

De az udvaron a kutyak elhagytak olaikat s koztiik kullogott most Doniphan Mac-Bell kuty3ja,
Nelly is. Ugatott. Bunddja mar semmiben sem emlékeztetett a sz€p szentbernati prémre. A
pompas versenyallat mar csak csontvaz volt, sovanysaga ¢€les ellentétben allott tarsai kovér-
ségével. Nelly maga is kotést viselt a nyakdn. Vajjon miféle 6rdogi talalméanyt probalhatott ki
rajta Lerne? Ugylatszik a kutya is ezen tanakodhatott, mert félénken elhuzodott a tobbi
kutyatol és a szemében annyi kétségbeesett félelem tiikkr6z0dott, amennyit az ember egy

52



szegény bernathegyitdl csak elvarhat, iivoltve huzodott vissza rekeszébe, mig a tobbiek feléje
vicsoritottak a fogukat.

Mi keresni valom volt itt még? Barmennyire szerettem volna mas id6toltést keresni, valami
mégis visszatartott: a kutya kiilonos viselkedése.

Hirtelen a mar Gray-1’Abbayeben hallott kiirtszo harsant fel. Mintha a szél szarnyan repiilt
volna ide. Ujjaim O6nkénteleniil dobolni kezdtek a fadgon, amely mogé huzodtam. Egyszerre
¢észrevettem, hogy Nelly meggyorsitja mozgasat €s valosagos tancot kezd a zene iitemére.

Eszembe jutott, hogy Emma mesélt mar a kutya iligyeskedéseirdl. Vajjon afajta cirkuszi
mutatvanyt produkalt most is, amire Mac-Bell tanitotta? Nem gondoltam volna, hogy idomi-
tdjanak tavollétében magatdl hozzafogjon betanult produkcidjanak eldadasahoz.

A zene elhallgatott. A kutya megallott, koriilnézett és... észrevette, hogy ott vagyok... A
mandba! Ugatni fog és elarul!... De nem... félelem nélkiil tekintett ram és a tekintetét sohasem
fogom elfeledni. Aztan nagy borzas fejét lehorgasztotta s nydszordgni kezdett, majd kiilonos,
bizonytalan jarasaval egyre kozelebb és kozelebb lopdzott hozzam, csondesen, félénken,
mintha a két német kozelségétdl tartott volna és hozzam dorgdlézott, mintha meg akarta volna
magat értetni velem.

A harom segéd megjelent és ezzel egyidében a kutya viselkedése is megvaltozott. Athaladtak
az udvaron s erre minden kutya, legeldl Nellyvel, visszahtizédott rejtekébe: Vilmos futtdban
egy darab még szoérds, 0sszeroncsolt husdarabot dobott kozéjiikk a racson at. Raismertem, a
majom hulldja volt. A két német bevonult a kis pavillonba, amelynek ugyancsak fiistolt a kéménye.

A kutyak most sorra szimatolni kezdték a majmot. A buldog harapott el0szor bele és aztan a
tobbiek is nekilattak a hullanak, amely olyan volt, mintha egy gyermek holttestének torzképe
lett volna. Nelly volt az egyetlen, aki megvetette a lakomat és szép, mély szemével engem
figyelt. Most mar értettem, hogy miért olyan sovany.

Egyszerre kinyilt egy ablak, amelyen keresztiil harom személyre teritett asztalt pillantottam
meg. Ugylaszik, a segédek itt akartak reggelizni, az én buvohelyemmel szemben. Legfébb
ideje volt, hogy visszavonuljak.

Es most megbocsathatatlan baklovést kovettem el, hogy nem indultam azonnal az écska cip6
titkdnak a folfedezésére. De nevetségesnek talaltam, hogy egy dcska cipd, még ha cugos is,
valami rejtéllyel legyen Osszefliggésben. Dehat végtére is, mit nem tesz meg az ember egy
bakancs kedvéért, ha egy szép lany hivta fol ra a figyelmét.

Es amig ezzel az okoskodassal csaltam magam, - elindultam a kastély felé.

Lidivine néném szobdjdba menekiiltem. Ez a szoba olyan volt, mint egy kurtizdn 6lt6z0je.
Proba-babak alltak koroskoriil, a legdivatosabb, legelegansabb toilettekben. A kandallo, a
gyertyatartok olyanok voltak, mint egy divatarus kirakata, tollak és szalagok bizarr Gssze-
visszasagban hevertek szerteszéjjel, a cipoknek egész hadserege sorakozott egy sarokban.
Csupa asszonyi lim-lom, amelyet Emma finom, athato illata jart at.

Szegény j6 néném, mit szolnal hozza, hogy milyen események szinhelye lett a szobad!
Emma ¢és Barbe szohoz se tudtak jutni a meglepetéstol, mikor engem meglattak. De a fiatal

asszony hamar megértette a dolgot és elnevette magat.

M¢ég agyban volt és éppen reggelizett.
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Az 4gya mellé odatoltak egy iivegekkel ¢s talakkal megrakott asztalt. Barbe kiszolgalta
urndjét és vékony szeleteket vagott neki a sonkabdl. Elsé gondolatom az volt, hogy az asztal
¢s Barbe meglehetdsen utamban lesznek.

- Es Lerne hol van? - kérdezte Emma.

Megnyugtattam.

- Csak 6t 6rara jon vissza.

Valami 6romsikoltasfélét hallatott és Barbenak ettdl folragyogott az arca.
Félegyet iitott. Még négy orank volt, amit én kevésnek talaltam.

- Reggelizziink, 6regem - mondta Emma. - Minthogy az asztal és Barbe utamban voltak,
egyebet ugyse tehettem, hat leiiltem.

- A maga egészségére - mondtam konyorogve.
Emma ivott €s a kristdlypohar f616tt mamorosan tiindoklott a szeme.
Festett kormii fehér kezét odanyujtotta nekem.

Se jozan eszem, se étvagyam nem volt e pillanatban. Nem tudtam se enni, se beszélni. Eros
fojtogatott.

Emmal!... Egymdasra néztiink. A szeme tele volt igérettel, de azért gunyosan mosolygott.
Mohon ette a spargat és olykor, amint felém hajolt, az inge lecsuszott vallardl, ami teljesen
megorjitett.

- Emmal...
Mar ismét kiegyenesedett ¢s diadalmas szépsége tudataban boldogan nevetett.

Igazédn nem voltam ¢éhes ¢€s le nem vettem a szememet Emmarol. Azt hiszem, 6 szandékosan
nem sietett az evéssel, hogy vagyamat az oriiletig fokozza.

Ugy élvezte a reggelit, mint igazi gourmand. Most egyszerre kinyujtozkodott és én on-
kénteleniil megloktem az asztalt. Egy eperszem leesett a tejes csészébe.

- Vidd ezt és menj innen, Barbe! - mondta Emma.

Amint a szobaldny kiment, fdz6san huzddott 6ssze a takarok alatt. Az arca olyan volt, mint
valakié, aki tudja, hogy j6 hirt fog hallani.

A kovetkez0 percért egy pogany Isten elcserélte volna velem az 6rokkévaldsagot.

De Emma tovabb maradt mozdulatlan, mint rendesen. A teste merev volt €s arca ijesztéen
sépadt, a szajaba pedig alig tudtam egy kis vizet belekényszeriteni.

Hangosan szo6litottam, mire idegesen Osszerazkodott, folsohajtott €s kinyitotta a szemét. Az
eszmélete mintha még nem tért volna vissza, mintha még tavoli partokrol figyelt volna engem.

Raboritottam a takardt s most egyszerre foléledt... beszélni akart... a ho €s tliz szobra jra €lni
kezdett, hogy valami gyonyoriit, valami imddandot mondjon...

Es ezt mondta:

- Csak az oreg meg ne tudja mucuskam!
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VIIL
BOURDICHET KISASSZONY ELBESZELESE.

...Nagyon elkedvetlenitett, amit mondott.

Par perccel elébb talan fol se tiint volna: egyrészt azért, mert Onagysagat maskor is hittem mar
kozonségesnek, masrészt pedig azért, mert indokolatlannak talaltam att6l valo félelmét, hogy
nagybatyam is tud a dologrél. De hiaba: a kielégiiltség rendesen folébreszti az alvo erényeket,
a lelkiismeretet.

Mindamellett, amint ez mar ilyenkor szokas, kdlcsondsen megvizsgaltuk egymés arcat. Az
ovén elég indokolatlan héla latszott, az enyémen nevetséges biiszkeség.

Nagyon oriiltem, hogy az én fecsegd Cyprisem elhallgatott és szerettem volna, ha némasaga
tovabb tart. De csakhamar megszolalt; szerencsére azonban most szelidebben beszélt azokrol
a kényes dolgokrol, amelyek nyugtalanitottak.

- Fiacskam - mondta, - ha madr itt tartunk, hidbaval6 azon igyekezni, hogy ujra ne kezdjiik. De
kérlek, csak semmi meggondolatlansag! Mindig csak akkor, ha biztonsagban vagyunk. Lerne,
latod... Lerne!... Nem is sejted, milyen veszedelem fenyeget minket, de kiilondsen téged!

Lattam, hogy tragikus jelenetektdl tart.
- De micsoda veszedelemre gondolsz?

- Hiszen éppen ez a legrosszabb: nem tudom. Semmit sem értek abbol, ami koriilottem torte-
nik, - semmit, semmit... ha csak azt nem, hogy Mac-Bell Doniphan megdriilt, mert szerettem

”r

Ot... és most téged is szeretlek!

- Hidegvér, Emma, hidegvér. Most szovetségesek vagyunk, mi ketten majd rajoviink az
igazsagra! Mikor érkeztél Fonvalba? Es mi tortént azota?

Erre elmesélt mindent, kérdéseimmel igyekeztem iranyitani, mert sok foloslegeset mondott.
Olykor a padlo kopogasa vagy valami mas zaj szakitotta félbe az elbeszélését. Emma ilyenkor
annyira megijedt, hogy rémiiletét latva, magam is megborzongtam, - mert ha az ajton valaki
hallgatozott volna, vagy a kulcslyukon bekandikal, - a rejtelmes torténet megelevenedett
volna.

Nagynehezen megtudtam Emmatol, hogy honnan szarmazik. Torténetét roviden 0ssze lehetett
volna foglalni egy mondatba: ,,Hogyan ziillik el egy talalt gyermek.” Emma a cinizmusig
dszinte volt vallomésaban:

- Ot évvel ezelétt ismerkedtem meg Lerne-vel a nantheli korhazban. Tizendt éves voltam,
mikor a szolgalataba szegddtem. Egy tarsnémmel, Léonie-val veszekedtem akkor az embe-
rem, Alcide miatt. Nem szégyenlem, baratom, egy csoppet sem. Hatalmas ember volt, velem
csak jatszott. Az 6vem karperecnek is sziik volt neki. Léonie jol belém dofte a kést, nézz ide!

Folemelte a takarot €s megmutatta a szaras helyét.

- Megcsokolhatod - mondta. - Bizony majd belehaltam. A nagybatyad mentett meg, 6 gondos-
kodott rolam.
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- Akkoriban j6 fiu volt a nagybatyad, gyakran szdba allt velem. Képzelheted, hogy hizelgett ez
a hitisagomnak! A sebészféorvos! Es oly szépen tudott beszélni! Egre-foldre eskiidozott, hogy
majd valtoztat az életemen... Es mindezt anélkiil, hogy undorodott volna télem. Olyan
komolyan besz¢lt, hogy én megundorodtam az életemtdl és Alciderdl se akartam tudni tobbé...

- Egy szép napon Lerne azt mondta, hogy meggyogyultam; mehetek, ahova akarok. Ha
kedvem van, menjek hozza fehérnemiivarrondnek, megkereshetem a kenyeremet a régi
tarsaimtol tavol... és a legnagyobb tisztességben!

- En azt gondoltam: jo, jo, csak ott legyek egyszer nala, majd vége lesz ennek a platoi
érzelemnek! Nincsenek mar szentek, akik dnzetleniil ilyen ajanlatot tegyenek egy nének...

- De azért Lerne josaga, rangja, hirneve imponalt nekem s szivesen elfogadtam ajanlatat, bar
tisztdban voltam azzal, hogy mi kovetkezik.

- Es mégis meg kellett gy6z6dnom rola, hogy egy szent még van és ez: 6. Egy teljes évig nem
nyult hozzam.

- Titokban mentem el vele, mert folyton attdl féltem, hogy Alcide ram talal. - ,,Ne f¢lj, -
mondta Lerne, - mar nem vagyok a korhdz sebészfoorvosa, - 1) folfedezéseken fogok dolgoz-
ni; vidékre megyiink ¢€s ott senki se keres majd téged.” - Csakugyan, mingyart idehozott.
Milyen gyonyorii volt a kastély és a park. Es mekkora cselédség, mennyi kocsi, 16!... Minde-
nem megvolt és boldog voltam.

- Mikor megérkeztiink, még dolgoztak a munkasok a laboratériumon. Lerne feliigyelt a
munkajukra, sokat tréfalt és egyre azt ismételgette: ,,De jo lesz itt dolgozni” - oly hangon,
mint ahogyan az iskolas gyerekek szoktdk mondani ,,éljen a sztinid6!”

- Aztan berendezték a laboratoriumot. Sok mindenféle szekrényt meg ladat hoztak és mikor
minden megvolt, Lerne egy reggel bement a karpitoshoz, Greybe.

- Mintha most is latnam visszajonni a nagybatyadat az Ot utassal és a kutyaval. Doniphan
Mac-Bell, Janos, Vilmos, Karoly, Otté von Klotz - emlékszel, az a nagy fekete a fényképen -
¢és Nelly, a kutya. A skot Nanthelben csatlakozott a németekhez; azt hiszem, elobb nem
ismerte Oket.

- A segédek a laboratériumban laktak, Mac-Bell és Klotz dr. pedig a kastélyban kaptak szobat,
amit6l mingyart nagyon megijedtem. A doktor szép, erés ember volt és én nem allhattam meg,
hogy meg ne kérdezzem Lernet, hol szedte ezt a rablégyilkos fejet? Lerne mulatott rajtam:
»Nyugodj meg, hiszen te mindenkiben Mr. Alcide cinkostarsat latod. Klotz tanar Német-
orszagbol jott, nagy tudds és nagy tiszteletnek drvend mindeniitt. O nem alarendeltem, hiszen
munkatdrsam, aki foképpen harom honfitarsdnak munkajat fogja ellendrizni.”

- Bocsasson meg, Emma - vagtam szavaba, - a nagybatyam beszélt mar akkor angolul és
németiil?

- Azt hiszem, nagyon keveset. Gyakorolta ugyan benne magat mindennap, de nem sok
eredménnyel. Beletelt egy év, amig folyékonyan tudott beszélni. A segédek kiilonben mar
tudtak par szot francidul és Klotz is beszElt egy kicsit angolul. Mac-Bell példaul csak a sajat
nyelvét értette és Lerne elmondta nekem, hogy 6t csak apja konyorgésére hozta el Fonvalba,
mert ez mindenaron akarta, hogy fia egy ideig az 6 feliigyelete alatt dolgozzék.

- Maga hol aludt, Emma?
- A fehérnemiiraktar mellett. O, messze Mac-Bellt6] és Klotztol - tette hozza mosolyogva.

- Hogyan viselkedtek ezek az emberek egymassal szemben?
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- J6 baratoknak latszottak, de nem hiszem, hogy 6szinte volt a baratsaguk, s6t nem lehetetlen,
hogy a négy német kezdettdl fogva féltékeny volt Mac-Bellre. Néha rajtakaptam dket, hogy
rossz szemmel néznek red. De Doniphannak nem artott ez az ellenségesség, mert 6 nem lakott
egyltt veliikk, hanem a kastélyban. Kiilonben is, 6 egyeldre nagy buzgalommal tanult francidul.
Gyakran taladlkoztam vele, mert sokat jartam arra felé, - mindig elézékeny és tiszteletteljes
volt, - és nekem kedvesnek kellett lennem...

- Meg vagyok gy6zddve rola, hogy ezek az aprosagok szitottdk az ellenérzést Mac-Bell és
Klotz kozott. Hamarosan észrevettem, hogy amig Ok titkoltdk ezt az ellenséges viszonyt,
Nelly, aki képtelen volt az alakoskodasra, minden alkalmat megragadott, hogy morogjon a
németre. De nagybatydd mindebbdl semmit se vett észre és nem mertem panaszaimmal
boldogsagat megzavarni. Masrészt ez a vetélkedés nekem nem is volt kellemetlen. Annak
dacara, hogy Lernenek megigértem, hogy okosan fogok ¢élni, - a vetélytarsak féltékenykedése
meghatott és nem tudom, mi tértént volna, ha hirtelen meg nem véltozik a helyzet.

- Egy éve volt mar, hogy itt laktunk, most éppen négy esztendeje...
- 0, 6 - kialtottam.

- Mi az?

- Semmi, csak folytasd!

- Tehat négy éve - mondom. - Doniphan Mac-Bell elutazott Skécidba, hogy szabadséagat
sziileinél toltse. Az elutazasat kovetd reggelen, Lerne is itt hagyott: - , Nanthelbe megyek
Klotzzal; egész nap bent maradunk.”

- Este Klotz egyediil jott vissza. Kérdeztem, mi tortént Lernével. ,,A tanar ur, ugy latszik,
fontos hireket kapott ¢s kiilfoldre kellett utaznia, koriilbeliil csak hisz nap mulva johet
vissza.” - Hol van? - kérdeztem. Klotz habozott, mig végre megmondta: - ,,Németorszagban...
Most egyediil lesziink, Emma...” Atélelt és erdsen a szemembe nézett.

- Sehogyse értettem Lernet, hogy igy sz6 nélkiil itt tudott hagyni egy idegennel. - Tetszem
maganak? - kérdezte Klotz ¢és feleletet sem varva, magahoz szoritott.

- Mondtam mar neked, Miklos, hogy magas volt €s erds s én anélkiil, hogy akartam volna,
atengedtem magam neki. - Szeressiik egymast, Emma, - mondta Klotz, - mert tobbé tgyse
talalkozunk!

- Nem vagyok félénk természeti. Simogattak mar engem olyan kezek is, amelyek nemrég
Oltek; sok mindent végigprobaltam mar, - de a Klotzzal t61tott ¢jszaka rettentd volt. Ha vissza-
gondolok ré, csak félelmet és faradtsagot érzek. Reggel késon ébredtem. Mar nem volt
mellettem és nem is lattam tobbé.

- Harom hét mult el. Nagybatyad nem irt és tavolléte mindjobban elhtizédott, mig végre
varatlanul érkezett meg, - egyszer csak a laboratoriumbol lattam kijonni, dél felé. Olyan
sapadt és olyan szomoru volt, hogy megijedtem téle. Mi torténhetett vele? Mit csinalt?
Micsoda csapas érhette?

- Szeliden kérdezdskodtem. Zavart feleletén még érzett annak az orszagnak az akcentusa,
amelybdl jott: ,,Emma, - mondta, - azt hiszem, te szeretsz engem.” - ,Hiszen tudja, kedves
joltevom, hogy testem-lelkem az 6né.” - ,,Csak a tested érdekel. Tudnal engem szerelemmel
szeretni?... O, - tette hozza, ginyosan nevetve, - nem vagyok mar fiatal, de azért...”

- Nem tudtam, mit feleljek. Lerne 6sszehuzta szemdoldokét: ,,Jol van, - matol fogva az én
szobam a tied is!”
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Megvallom, Miklés, hogy ezt sokkal természetesebbnek taladltam, de sejtelmem se volt arrol,
hogy milyen gyanakvd és szenvedélyes ember! Mindkét kezével megfogta a kezemet és
nagyon komolyan azt mondta: ,,Most kizardlag az enyém vagy és nem szabad tobbé masokkal
kacérkodnod. Nagyon jol tudtam, hogy mi tortént itt és hogy ezek a piperkdcok is koriilotted
forgolddtak. Most megszabadultam Klotz-t6l, de vigyazz, tartézkodj Doniphan Mac-Belltdl
i1s! Ha most se tagit, vigyazzon magara!”

Aztan Lerne mind elbocsatotta a cselédeket és ezt a szerencsétlen Barbe-ot fogadta meg
mindenesnek.

Azon az emlékezetes napon, Lerne megtdmadta Mac-Bellt, mikor a kutyajaval hazajott az
erdobol. Olyan goromba volt, hogy Nelly is morgott ra. Ha Lerne nem lett volna olyan durva,
Mac-Bell ¢és én talan tekintettel lettiink volna korara €s allasara és nem csaltuk volna meg 6t a
sajat hazaban. De, mert zsarnok volt, diihds, barbar, - nem sajnaltuk és - megtoértént, aminek
meg kellett torténni.

A professzor naprol-napra ingeriiltebb és elviselhetetlenebb lett. Ki nem mozdult a hazbol,
folyton dolgozott, de emlékezete mindjobban cserben hagyta. Annyira elfelejtett mindent,
hogy sokszor télem kérdezett valamit a multjdra vonatkozolag, mert mar csak tudomanyos
dolgokra emlékezett.

Engem is kinozott, - puszta gyanu alapjan akarhanyszor megvert és én mar unni kezdtem ezt a
tisztes szegénységet. Megmondtam neki, hogy el akarok menni, - de ha lattad volna, hogy mit
csinalt akkor! Letérdelt eldttem, a labamat csokolta €s gy konyorgott, hogy még két évig
varjak. ,,Aztan majd egyiitt megyiink el innen és ugy fogsz €Ini, mint egy kiralynd, mert akkor
nagyon gazdag leszek... Tudom, hogy te nem erre a zardai ¢életre sziilettél, de higyj nekem:;
mérhetetlen vagyont szerzek... Ezért a két esztendéért gazdagon megfizetek!...”

Ezekkel az igéretekkel elvakitott és tovabb is Fonvalba maradtam, - de az évek multak és
semmi valtozas nem tortént. En még mindig vartam, mert biztam Lerne zsenialitdsaban. ,,Ne
csiiggedj, - mondta, - mar kozelediink a célhoz. Minden ugy lesz, ahogy megjovendoltem:
milliardjaid lesznek...” Es, hogy némileg karpétoljon, minden szezonban Périzsbél hozatott
ruhékat, kalapokat és mindenféle aprosagot nekem.

Héarom évig ¢éltem igy Lerne €s Mac-Bell kozott: az egyik hol durvan sértegetett, hol meg
imadott, - a masik szeretett. Ekkortajt utazott el Lerne két honapra, de erre az idére Mac-Bellt
i1s hazakiildte csaladjahoz és egyszerre is érkeztek vissza, azt hiszem, talalkat adtak egy-
masnak Dieppe-ben. Lerne levert volt és haragos: ,,Még mindig varni kell, Emma.” - , Nem
megy a dolog?” - ,,Azt mondjak, hogy még tokéletesiteni kell a kisérleteimet... De azért nem
kell félni, menni fog!” - Aztan tovabb dolgozott a laboratériumban.

Megint félbe kellett szakitanom Emma elbeszélését:
- Mac-Bell is ott dolgozott akkor a laboratériumban?

- Nem, soha. Lerne ugyan neki is adott munkat, de csak olyat, amit a maga szobdjaban végez-
hetett el. Szegény Doniphan; jobb lett volna neki Skocidban maradnia. Csak miattam jott
vissza. Ha tudta volna, hogy miattam mi fog vele torténni par hét mulva! Egy téli napon
tortént. Havazott. Lerne az ebédlé mellett, a kis szalonban elaludt, vagy legalabb ugy latszott,
mintha aludnék. Doniphan intett nekem, hogy menjek vele sétalni. Elore ment és par perc
mulva €n is d&tmentem az ebédldbe, mintha a szobaldnynak segitenék az asztalleszedésben. A
kis szalon ajtajat nyitva hagytuk, hogy halljuk, ha Lerne megmozdul. Doniphan atdlelt és
forron megcsokolt.
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Egyszerre észrevettem, hogy Doniphan mereven néz egy pontra. Kdvettem a tekintetét és a
szemkozti livegajtoban Lerne szemét lattam tiikr6zédni, amint minket figyel... Egy pillanat
mulva Lerne rarontott Mac-Bellre, harapta, ragta, iitotte. En sikitottam, a ruhgjat rangattam,
végre abbahagyta. Mac-Bell el4jult. Lerne erre idegesen elnevette magat, Mac-Bellt a vallara
vette €s elindult vele a laboratérium felé. Szerencsére ekkor j6 gondolatom tdmadt, Nellyt
hivtam. A kutya megjelent, én a tavozdkra mutattam és Nelly még utolérte dket, mieldtt Lerne
eltiint terhével a fak mogott. Hallgatoztam. A kutya ugatott, aztdn egyszerre semmi mast nem
hallottam, mint a ho csikorgasat.

Lernének aznap a becsiiletszavara kellett fogadnia, hogy csabité jovO var ram, ha vele
maradok, mert mindendron ott akartam hagyni. Most, hogy hitlenségen kapott, jobban
szeretett, mint valaha.

Nem tudom, mi tértént Mac-Bellel, sem 6, sem a kutya nem jott vissza. Végre egy nap azt
mondta a tanar, hogy hozzam rendbe a sarga szobat a skétnak.

- Hat ¢1? - kérdeztem. - ,,Csak félig - felelt Lerne, - mert megbolondult. Ez a maga biinének
szomoru epilégusa, Emma! Elészor Istennek hitte magat, most meg azt képzeli, hogy kutya.
Holnap megint valami mast fog hinni.”

- Mit csindlt vele? - kérdeztem remegve.

- Edes kicsikém, semmit se csinaltam vele! Azért vittem ki innen, a verekedés utan, hogy
segitsek rajta, hiszen lattad, hogy rosszul volt. Esés kozben nagyon megiitotte a fejét €s innen
van a baj.

- Nem feleltem semmit, de meg voltam gy6zddve, hogy nagybatyad csak azért nem 6lte meg
Doniphant, mert félt a csaladtol és a birosagtol.

Aznap este Mac-Bellt bekotott fejjel hoztak vissza a kastélyba. Nem ismert meg engem. En
még mindig szerettem ¢&s titokban meglatogattam... Hamar meggyogyult, de nem volt tobbé a
régi. Az a Mac-Bell, akit a fényképen lattal és a sarga szoba Mac-Bellje, egy cseppet se hason-
litottak egymasra...

- Emma - kérdeztem, - csak nem szeretted azt a roncsot?

- A szerelemnek nincs sziiksége az észre, ellenkezlleg, azt olvastam egy regényben, hogy
Messalina, aki nagyon szenvedélyes kiralyn6 volt, nem szerette a koltoket. Mac-Bell...

- O, hallgass mar!

- Ostoba vagy - mondta, - hiszen most te vagy az egyetlen, tudod!...

- Az kérdés... - gondoltam. - De mondd, Klotzrél semmit se tudsz? Van neki csalddja?
- Azt hiszem, arva és nétlen.

- Mennyi ideig maradt Mac-Bell a laboratoriumban?

- Harom hétig... egy honapig talan.

- A haja akkor is széke volt?

- Persze, - miket kérdezel!?

- Es Nellyvel mit csinéltak?
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- A tragédia utan kovetkezd napon hallottam, hogy keservesen nydszorog, mert elszakitottdk a
gazdajatol. Nagybatyad azt mondta, hogy a tobbi kutyaval egyiitt ott van a rekeszben - ,,ott a
helye” - tette hozza Lerne. Csak masnap este jott ki onnan €s milyen hamar megtalalta Mac-
Bellt! Ejszaka sokszor hallom ugatni.

- Na ¢és mi lett a vége? Hol az igazsag? Igazan azt hiszed, hogy az esés kovetkeztében bolon-
dult meg?

- Mit tudom én. Lehet. De azt is tudom, hogy a laboratoriumban szérnyti dolgok vannak,
amelyeknek mar a latasa is megdrjiti az embert.

Eszembe jutott, hogy a csimpanz halala milyen rettenetesen hatott rdm. Emmanak igaza
lehetett, a majom haldla megerdsitette feltevését. De ahelyett, hogy minden rejtélynek kiilon
keressiik a megoldasat, nem kellett volna-e inkabb azt kutatni, ami négy évvel ezelott tortént,
nem kellett volna-e azokban a titokzatos idokben keresni minden titok nyitjat?

Egy bizonyos, fehér labacska kandikalt ki a takard alol, amely olyan szép volt, hogy meg-
dobogtatta szivemet és a nagy ellentét kovetkeztében eszembe juttatta az 6cska cipét...

- Emmal! - ha megszoknénk?
Megrazta a fejét.

- Méar Doniphan is ajanlotta. De nem lehet, mert a te érkezésed napjan megeskiidott, hogy
megodl, ha megcsalom. Az elsO igéretét is megtartotta, hat biztos, hogy ezt is bevaltana.

- Igaz, mikor Lerne bemutatott minket egymasnak, halalos félelem tiikr6z0dott a szemében.

- Ugy van, de legyiink 6vatosak, - fejezte be Emma. - Ne hamarkodjuk el a menekiilést.
Varjunk, mig kedvezo alkalom kinalkozik. Legylink 6vatosak s addig is hasznéljuk fel az id6t.

Es felhasznaltuk...

Az 6ra fél négyet iitott, mikor ujra visszarobogtam Gray-1’ Abbaye-ba. Emma nem vett bucsut
télem. Akar a nyujtozkodo, lusta kis macskat, olyan almosan ¢és boldogan hagytam szerel-
miink édes fészkében.
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VIIL.
VAKMEROSEG

Gépem teljes gyorsasaggal robogott Grey fel€. Vasar 1évén, az utakat ellepd falusi nép fenye-
getd okollel fordult utanam.

Ot 6ra elmult, mire megérkeztem. Ki kellett taldlnom valamit, hogy batydm észre ne vegye
tavollétemet. Ugy tettem hat, mintha még mindig gépemet igazitanam s gépolajtdl maszatosan
nagyban igazitottam a csavarokat. Mikor Lerne megérintette vallamat, éppen azon faradoztam,
hogy nagy erdlkodés kozt egy kifogastalanul miik6dd és jo erdsen beszoritott géprészt
kapcsoljak szét.

- Miklos!

Valésagos szénégetd arccal fordultam batydm felé s igyekeztem télem telhetdleg haragosnak
latszani.

- Eppen most végzem a javitast, - morogtam. - Csinosan tonkrement ez a kocsil... Az
ordognek tartoztam vele!...

- JO mar?
- Azt hiszem! Most probalom ki. Mar berreg a motor...
- Nincs sziikséged a nalam 1évo alkatrészekre?

- Tartsa maganal, batydm, a mai nap emlékére. Tessék beszallni. Indulhatunk. Torkig vagyok
ezzel a historiaval!

Lernét kinosan érintette rossz kedvem.

- Haragszol, Miklos?

- Nem haragszom, batyam.

- Tudod, megvannak a magam okai. Majd késobb...

- Amint tetszik. Ha azonban igazan ismerne, nem lenne olyan bizalmatlan hozzam... De
hiszen hat csak megallapoddsunk szerint cselekszik. Nincs jogom panaszkodni.

Elutasit6 mozdulatot tett.
- Nem akarsz velem tartani. Ez az igazsag.

Lernét lathatdéan bantotta, hogy elébb kellemetlen volt hozzdm. Tudta, hogy a legkdzelebbi
hasonldé banasmoédra azonnal elhagyom Fonvalt s félt, hogy hirét taldlom kelteni a fonvali
rejtelmeknek, még ha nem is tudok mibenlétiikrél bévebbet.

Mindent 6sszevéve, egy idegennek a jelenléte, akinek szabadsagaban 4ll jonni-menni, allando
aggodalomban tartotta batyamat.

- Végre is, miért nem gondolta meg batyam hamarabb a dolgot, - gondoltam. - Hiszen amig
beavat az ligyeibe, - amilyen nehezen kezd hozza - igazan kinos iddszak var ra. Hatha én
nyujtanék segédkezet? En kezdeményezném? Bizonyara nagy 6rommel fogadnd, megragadna
a kinalkoz6 alkalmat, hogy a tanitvanyt kozelebb hozza mesteréhez, ami az 6 titokzatos
munkalkoddsaban nagyon is sziikséges...
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Igazédn nem latom be, miért értené félre kozeledésemet, hiszen vezesse bar jo, avagy rossz
szandék, mikor engem tervei részesévé fogad, csakis két lehetdséggel kell szdmolnia: vagy
itthagyom Ot azonnal, mikor megtudom, milyen természetli dolgokr6l van szo, vagy teljes
odaadassal vallalok magamra mindent.

Mivel pedig részint Emma, részint a megpenditett titok eziddszerint ugyis a kastélyban
tartanak, tehat maradok.

Részemrdl legjobb lesz, ha a tettetett biinrészességre vallalkozom. Megvan az az eldnye, hogy
behatolhatok a rejtélybe, s6t, mi tobb, maga Lerne fog beavatni. - Emma semmirdl sem tud,
egyediil pedig bajosan igazodnék ki, mert minden megoldott probléma utdn ujabbra meg
ujabbra bukkanok.

Kis diplomaciai iigyességgel bizonyara ra lehet birni batyamat, hogy beszéljen. O maga
ohajtja legjobban. De hogyan vegyem ra?

Ugyesen meg kell gydznom 6t réla, hogy nem fogok titkaitol megijedni, akarmilyen torvény-
belitk6zok legyenek is. Szdval, nagyon hatarozott jellemli ember latszatat kell keltenem, aki
nem ijed meg holmi latszélagos blinoktdl s akivel egyiitt dolgozva, nem kell attol félnie, hogy
az esetleges torvényre keriiléstol valod félelem visszatart majd a munkatol, mert ha ilyesmire
keriilne a sor, én magam lennék a felado. - Igen, ez kell! Nagyszerti! - Ugy am, de hol taldlok
olyan biintetendé cselekményt, melyet Lerne képes volt elkovetni s amelyrdl én azt mond-
hatnam, hogy természetes, megbocsajthatd volt s hogy ugyantugy cselekedtem volna magam
1s?... Mano6t! Ugyan, Miklds baratom, valld be neki, ha ra kertil a sor! Ilyen kijelentés hallatara
feltétlentiil megnyitja lelkét és mindent meg fogsz tudni, amit kivansz!... Azért csak dvatosan
¢és fokép, valasszuk meg jol a pillanatot, mikor batyamat jo kedvében talalom és... varjuk meg
elébb, mit rejt a cipd.

Ez az, mit fejemben forgattam, mig gépem Lernével és velem sebesen repiilt Fonval felé. El
voltam ragadtatva okoskoddsomtol, biztosra vettem a sikert, de roppantul bagyadtnak éreztem
magam s talan ez volt az oka, hogy mégis akkora baklovést kovettem el, mint majd kiderdil...
A kornyezet hatasa alatt Lerne cselekedetei mint ijesztd rémképek tolongtak elém s sziintelen
arra kellett gondolnom, vajjon milyen €és hany roppant biin terheli lelkét. Arrol teljesen meg is
feledkeztem, hogy titokban 1z6tt tudomanyos kutatasainak gazdasagi célja és eredménye is
lehet. Kielégithetetlen kivansagom, hogy minél hamarabb fényt deritsek a fonvali titokra,
tovabba a kellemes zsibbadtsag, amibe kielégitett 6sztoneim ringattak, minden mélyebben jaro
okoskodastol elvontak most.

Pedig, ha kissé alaposabban mérlegelek, megmenekiilhettem volna a rdm vard veszélytol.
Balszerencsém azonban ugy akarta, hogy nagybatyam éppen igen kegyes hangulataban legyen
s én a latszolagos joakarattol és jokedvtdl elragadtatva hozzakezdtem kitervelt mondokamhoz.

Hej pedig, de rosszul tettem.

Batyam el volt ragadtatva szép kis gépemtdl s azt akarta, hogy a labirintuson at vezessem
haza. Mig a kanyarg6 utakon szaguldoztunk, azalatt folyt koztlink az emlékezetes beszélgetés.

- Kolosszalis! Mondhatom, Miklds, pompas egy szerkezet ez a kis gép! Valdsagos €16 1ény!...
Valamivel tokéletlenebb talan!... Es ki tudja, mekkora tokéletességre fogjak emelni?... Az
¢letnek egy paranyi szikrdja,... egy csOpp spontanitas... egy morzsanyi agyveld belé... €s az
automobil volna a vilag legszebb teremtménye. Szebb és tokéletesebb némi tekintetben
nalunk, embereknél is, mert hiszen emlékszel, amit mar mondtam, a gép halhatatlan és egyre
tokéletesithetd, ami rank sajnos, nem all.
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- A mi testiink folytonos megujuldson megy at. A hajad, - (Ordogbe is! Megint a hajam! Miért
mindig a hajam?) - a hajad példaul mar nem az, amit mult évben volt. Mindig megtjul a
fejeden, csakhogy egyre ritkabban nd, egyre fakdbb és sotétebb, illetve fehérebb szinti. De ez a
valtozas fiiggetlen t6liink. Az automobilnak azonban tetszés €s terv szerint valtoznak az
alkatrészei és egyre tokéletesebbek €és hasznalhatdbbak.

- Az automobil ezer év mulva ugyanaz az Gjdonsag vagy mondjuk szenzacié marad, ami most,
feltéve, ha sziikség szerint és a kelld idében részletrél-részletre at cserélik a szerkezetét.

- Nincs igaza annak, ki azt mondana: ,,Nem lehet ugyanaz a jarmi, ha egyszer minden
porcikdjat kicserélik”, de hat ahhoz mit szolsz, Miklos, hogy az ember a bolcsotol a sirig
folytonos és igen radikalis atvaltozdsoknak van alavetve, csakhogy dekadens iranyban.

Az ember ¢€lete végén egyaltalaban nem az az egyén, aki volt, mikor megkezdte az életet.
Latszolag az értelem marad csupan valtozatlan a szervek folytonos megujhodasa kozepette, de
csak latszat ez is. SOt éppen a I¢lek az, ami olyan valtozadsoknak van alavetve, hogy sokszor
mi magunk se ismerjiik meg magunkat, mig a gyermek arca elég gyakran folismerhet6 az oreg
ember faradt vonasaiban. Az agy molekulai lassanként és egymasutan ép gy kicserélhetdk a
gondolkodés folyamatanak megszakitasa nélkiil, mint a villamos telep egyes részletei az d&ram
megszakitasa nélkiil.

Végeredményben mit hasznal az embernek az egyéniség kérdése a végsd pillanatban és mit
hasznal az automobilnak, melyet akar egy demurgos, ugy hoztunk 1étre és kormanyzunk?

Mondhatom neked, Miklos, hogyha valami csoda folytan az automobil fliggetlenithetné magat
az embert6l, az ember végeredményesen Osszeszedhetné a cokmokjat. Vége volna az uralma-
nak. Az automobil valna a teremtés urava, mint ahogy az ember megjelenése elott a mammut
uralkodott a foldtekén.

- Igen am, csakhogy automobil 6fenségének az uralkodasa éppen az emberi elme konstrualo
képességétol fligg, - vetettem kdézbe szorakozottan, mert eszem éppen mondokamon jart,
amibe mar nagyon szerettem volna belefogni.

- Ugyan! Jo érv! Mintha jomagunk nem az allatoknak, meg a novényeknek rabszolgai
lennénk, mert hiszen a mi konstrukciénk viszont az ¢ husukbol, vériikbol, gyiimolcsiikbol
taplalkozik!...

Batyam ugy belemelegedett a vitatkozasba, hogy szinte kiabal6 hangon beszélt és ugyancsak
hadonaszott a karjaval.

- J6 gondolat volt téled, Miklos 6csém, hogy elhoztad az automobilodat. Folpezsdiil a vérem,
ha benne iilok... hogyan, mutasd meg, hogyan kell kezelni ezt az allatot. Hadd legyek kissé
hajcsara a jovO korszak mammutjanak! Ha, ha, ha!...

Kirobbané vidamsaga beszédre batoritott €s itt kezdddik butasagom és kalvariam.

- Olyan vidam ma, kedves batydm! Engem is jo kedvre hangol. Visszaemlékezem a régi, jo
1dokre. Miért nem tud mindig ilyen jokedvli lenni s miért nincs bizalma hozzam, aki pedig
teljes mértékben megérdemlem bizalmat?

- Igérem, Miklos, hogy teljesen bizalmamba fogadlak és mindent elmondok neked, csak még
nincs itt az ideje.
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- Miért nem azonnal, batydm - kezdtem hozza, mint aki ajtostul rohan a hézba. - Ugyan,
hiszen Gsszetartozok vagyunk! Batydm nem ismer engem. Nem szoktam sem ijedezni, sem
csodalkozni és maris sokkal tobbet tudok, mint sejtené. Nos, kedves batyam, tudja és hallja
meg hat: osztozom feltevésében, nézeteiben és csodalatra késztetnek a munkai.

Lerne nevetett, de meg volt lepve.
- Nos, mit tudsz hat, csirkefogd?

- Azt tudom, hogy az ember nem bizhatja a mai igazsadgszolgaltatasra a sajat iigyeinek gondjat.
Aki gy érzi, hogy 0sszeiitkozésbe keriilhet a térvénnyel, jobb, ha maga tisztdzza a helyzetet
¢s minden beavatkozasnak elébe vag. Vannak esetek, mikor a gondnoksag ala helyezéstdl nem
kell megijedni. Ha én Lerne professzor volnék, ez a Mac-Bell nem agalhatna itt sokaig.
Mondom, batyam, hogy még nem ismer.

A professzor hangjan azonnal észrevettem, hogy bakot 16ttem. Kiilonds alnoksag rezgett benne:

- Igazan Uj nekem - kezdte. - Micsoda fantdzia! Igazan olyan semmirekelld vagy, mint ami-
lyennek latszani akarsz? Annél rosszabb. En azonban nem kérek bel6le! Mac-Bell megbrilt,
de micsoda Osszefiiggésben lehetne ez a sajndlatos tény énvelem!... Kar, hogy megtudtad;
csunya, sajnalatraméltd dolog... Szerencsétlen! En és gondnoksag! Mi mindent fogsz még
kitalalni?! Kitlinéen miikddik a fantaziad... J6, hogy szova tetted, felnyitottad a szememet. A
latszat tényleg ellenem vall. Varni akartam, mig jobbra fordul kissé a beteg allapota, nehogy
talontal megijesszem aggodd csaladjat, de nem! Veszedelmes, ha halogatom. Sajat
biztonsdgom kivanja, hogy azonnal értesitsem Oket. Még ma este irok nekik. Szegény
Doniphan!... Reménylem, az ¢ eltdvozéasaval szégyenletes gyanusitasodnak is vége lesz.
Nagyon elszomoritottal, Miklos...

Zavarban voltam. Csalatkoztam talan? Emma hazudott? Vagy Lerne er6lkodik, hogy elaltassa
a gyanumat?... Barmint alljon a dolog, nagyon iigyetlen voltam ¢és Lerne, a jo, a szelid, vagy
az istentelen gazember, majd elvalik, nem fogja konnyen megbocséjtani, hogy meggyanu-
sitottam, még akkor sem, ha jéindulatbdl eredt a szandékom. Nem hasznéaltam magamnak;
csak 1j kétellyel lettem gazdagabb: Emma.

- Biztosithatom, kedves batyam, hogy csak véletleniil bukkantam Mac-Bell dolgara...

- Ha a véletlen ismét olyasvalamire vezet ra, amivel megragalmazhatsz, 1€gy szives €s értesits
rola joelore, hogy azonnal kivédhessem - valaszolta Lerne kemény hangon. - Lesz rd gondom,
hogy elfoglaltsdgod ne engedjen véletlentil bolondokkal talalkozni.

Fonvalba értunk.

- Nagyon vonzodom hozzéad, Miklés - mondta batyam most szelid hangon. - Javadat kivanom,
fogadj szot, fiam!

Hizelegni akar - gondoltam. - Legyiink résen!
- Fogadj sz6t, fiam - ismételte Lerne, mézédes hangon. - Segitétarsam leszel. Amilyen eszes
vagy, egy-kettore beletalalod magad. Ha nem csalédom, nincs messze a nap, mikor majd

mindent elmondhatok. Megismertetlek a nagy miivel, almaim almaval s lesz ra gondom, fiam,
hogy kivehesd beldle a részed...

- Addig is, mert hogy mar hallottdl Mac-Bell esetérdl, jer velem, latogassuk meg. Meg fogsz

gy6z6dni rola, milyen helytelen volt foltevésed. Megvizsgaljuk, elég erds-e mar, hogy
elviselje az utazas faradalmait.

R6vid habozas utan kdvettem a sarga szobéba.

64



A professzor megjelenésére a szegény Oriilt 0sszehuzott vallal, morogva huzodott a sarokba,
mintha menekiilni akarna. Szeme bossziivagyo fényben ragyogott.

Lerne engem tolt elére. - Tartottam tdle, hogy idezar az driilt mellé.
- Fogd le a kezét. Vezesd a szoba kdzepébe.

Doniphan engedte, hogy vezessem. A professzor alaposan megvizsgalta, minden tekintetben,
de nekem ugy tetszett, hogy csak mimelte a vizsgalatot, mert kizarolag a sebhely érdekelte.

Az a sebhely! Kereken huzodott a koponya koriil, mintha diadém lenne. Hatul elfodte a fia
hosszu, stirti haja. Micsoda esés okozhatott ekkora sebet!

- Kitlind egészségnek orvend - mondta batyam. - Eleinte dithongdtt; verte, csapta magat; innen
szarmazik ez az er0s bevagas is. Két hét alatt beheged. El lehet mar szallitani.

Az orvosi vizsgalat véget ért.

- Azt ajanlod hat, hogy minél hamarabb lerdzzam a nyakamro6l? Mondd meg a véleményedet.
A fizetését meg fogja kapni télem.

Gratulaltam joszivre vallo szandékdhoz, de eltokéltem, hogy még jobban figyelem. Lerne
nagyot sohajtott:

- Igazad van. Olyan rossz a vilag! Azonnal irok. Leszel szives €s atviszed levelemet Greybe?
Tiz perc mulva készen lesz.

Idegeim tul voltak feszitve. Tanakodtam, hogy visszatérjek-e? Megérdemelném a dithongo
Oriiltek maganzarkajat, hogy hallgattam rossz szellememre és nem menekiiltem el... Az
emberevd atyai josagot szinlelt. O maga adta meg a modot, hogy menekiiljek hat, amerre
szabad az ut. Kihasznéalhattam-e ezt a latszolag josagos engedékenységet? Nem, nem teszem
meg. Visszatérek. J6jjon, aminek jonnie kell.

Mig Lerne megirta a Mac-Bell csaladnak szant levelet, lementem a parkba ¢€s ide-oda sétaltam
benne.

Véltozd szerencsémen tiinddtem; mindig volt valami meglepetése szamomra. A legkelleme-
sebb nyugodalom idejét a lehetd legviharosabb eseményekkel valtogatta. Most, ugylatszik,
romlasomra tort. Amint varakozva rottam a park tjait, Gjra fiilembe csengtek Lernének nem
az ¢én fiillembe szant szavai: megérkezésem éjjele ota volt vagy maradt odakint valami, aminek
nem lett volna szabad ott lennie. Még ezen tiinddtem, mikor egészen folosleges modon olyan
kis jelenetnek lettem tanuja, mely bar csak pillanatokig tartott s egészen jelentéktelennek
latszott, folzaklatta idegeimet, anélkiil, hogy behatébb gondolkozasra birt volna, amit pedig
kar volt elmulasztanom. Ime beszamolok vele:

Tiz percre jelzett varakozasi idémet arra akartam felhasznalni, hogy a rejtélyes cipdt megke-
ressem. F¢l hatra jarhatott az 1d6, az alkonyat leereszkedett. A legelémenti fasoron haladtam.
A bika bogott. Mindossze négy allat legelészett odakint. A fekete-fehér szorti Pasiphaeat nem
lattam. Dehat ez most teljesen mellékes.

Hirtelen kiilonds hang allitott meg. Eles madarcsipogas és kellemetlen sziszegés vegyiiléke. S
két apro allat izent egymasnak harcot.

Eldrenyujtott nyakkal kozeledtem.
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Egyike volt a mindennap megismétl6do apro, de haldlos kimenetelli parbajoknak, amelyben a
gy0z6 fél nem ismer kegyelmet. Egy madarka kiizdott egy kigyo ellen.

A kigy6 hatalmas termetili vipera volt, a madarka pedig, egy csinos kis barazdabillegetd... De
ime, mi ez? A madarka fejét fehér toll fedi a barazdabillegetok 6si fekete fejtolla helyett.
Tehat valamelyik valfaja lehet a barazdabillegetonek, gondoltam zooldgidban meglehetésen
jératlan ésszel.

A két ellenfél szemtdl-szembe allott egymassal; de ki irhatja le meglepetésemet... a kigyo
hatralt meg a madar elétt... Micsoda forditott vilag! A kis madar elére nyujtott nyakkal
kozeledett a kigyo felé s mintha szerepet cseréltek volna, valosdggal megblivolte a szemével,
mig a kigyo izgett-mozgott félelmében és végre is ¢ futamodott meg.

- Manot! A vilag fordult meg, vagy tisztara elveszitettem az eszemet?

Szemlélodésembdl batyam kidltasa riasztott fel. Keresett. Megindultam a kastély felé. Az
imént latott kis esemény fogva tartotta gondolatomat, de azért valami visszatartott attdl, hogy
Lerne el6tt szovategyem.

A professzornak lathatolag jo kedve volt. A kastély fobejaroja elott allott s ugylatszott, mintha
a sarkapardnak szentelné minden figyelmét az ajto eldtt. Lépteim sem zavartak fel. Ilyen arca
van az elégedett embernek, mikor valami jo, mentd &tlete tamad. Onkénteleniil megnéztem én
is azt a sarkaparot. Ocska, sok nemzedéket latott hatalmas szerszam volt. Valaha nagy
¢lénkség lehetett e hazban, mert a sok hasznalat sarl6 forméjuva koptatta. Valoszinii, hogy a
professzor nem is nézte a sarkapardt, de mert 6rokké gondolatok rajzottak fejében, valami
oOtlet allitotta meg most ebben a helyzetben. Végre megmozdult.

- Miklés, itt a levél. Ne vedd rossz néven, hogy farasztalak.

- Ugyan, batyam; automobillal semmiség s aki ugy szereti a sportot, mint én, az minden
alkalmat 6rommel ragad meg.

- K&szonom, jo fit vagy. Siess, mert esteledik.

Elvettem a levelet, a szomoru hiradést, mely sulyos banatot nyom egy skot csalad szivébe, az
aldott levelet, mely eltavolitta Emmat szomoru sorsra keriilt Doniphanja mellél az én
oromomre...

Sir George Mac-Bell

12. Trafalgar Street
Glasgow (Ecosse)

allott a boritékon. Elgondolkoztam batydm irasan. Hova lettek régi sz€p, puha és mégis férfias
vonasai? E kemény, szogletes, szinte geometrids merevséggel rajzolt betlikben alig birtam
egy-egy ismerds vonasra bukkanni. Az iras a jellem tiikre. Eszerint batyam teljesen megvalto-
zott belsdleg. Vajjon gyiildlni fog-e most engem? Engem, akit régen Ggy szeretett?...
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IX.
KELEPCE

Idésebb Mac-Bell azonnal értesitett, hogy haladék nélkiil eljon Doniphanért idsebb fiaval
egylitt.

Lerne levele ota semmi kiilonds esemény nem zavarta meg Fonval szokott ¢életének csendjét.
A rejtély fokozddott s mint észrevettem, az én személyemet érintd vonatkozasok csoporto-
sultak koréje. Emmat nem lattam tobbet, csak sietd, aprd labanak topogasa hallatszott le
hozzam az emeletrél. Orakig elhallgattam, mint jarkal fel s ald ott font s hogyan tizi apro,
értéktelen 1dotoltéseit.

Maganosan toltdttem éjszakaimat. A gondolat, hogy az €Ini vagyod leany s a gyonyordket haj-
haszo férfi egyiitt tolti az 1dot, eliizte az dlmot szememrdl. A félt€kenység amugy is szérnyen
felizgatja a képzeletet s most a legképtelenebb jeleneteket varazsolta magam elé. Ugyan 0ssze
kellett szednem minden energiamat, hogy nyugodtan maradjak szobamban.

Egyizben mar nem birtam ki tovabb, felugrottam, hogy legalabb a parkban jarkalok egyet, a
friss levegén, mert ugy éreztem, hogy iivoltenem kell tiirelmetlenségemben... A szabadba
vezet ajtok zarva voltak.

A! Lerne vigyaz ream!

Ostobasagomnak, hogy Mac-Bellt illetd felfedezéseimet kdzoltem vele, egyeldre a fokozottan
kimutatott baratsag volt a kovetkezménye. Mind gyakrabban és gyakrabban indultunk k6zos
sétara s batyam lathatolag kereste baratsagomat. Mindendron be akart felfogdsomba és
gondolkozasomba hatolni; ugy latszik, erésen tartott tle, hogy fonvali tartézkoddsom bajt
hozhat ra. Udvariassaga erdsen izgatott. Bar latszolag semmiféle kényszer nem gatolta szabad-
sagomat, mégis a legszigorubban figyelték 1épteimet s bar ismétlem, sajat magam rendelkez-
tem idoémmel, mégis ugy csoportosultak kordttem a napi események, hogy a rejtély folde-
ritésében semmivel sem juthattam eldre. Fojtogatott a tiirelmetlenség. Egyrészt a szép nd irant
¢bredt szerelmem kinzott, masrészt az dcska cipd koriil varhato rejtélyek izgattak.

Eszrevettem, hogy a titkok szinterének kozelében egy kis szerszamos kamra van a tisztason.
Tudom legaldbb honnét szerezzek asot a feltarashoz; majd csak talalok idét és alkalmat a
munkahoz is, barmennyire Orkddik Lerne folottem s barmennyire gondja van ra, hogy
Emmanak, a laboratériumnak s mas egy¢b titokzatos helyeknek kozelébe se kertiljek.

Ez volt a helyzet, mikor id6sb Mac-Bell ¢és fia érkezésiiket jelezték.

Batyam vidam arccal mutatta Mac-Bellék siirgonyét.

Miért ilyen viddm? Orvend, hogy megszabadul a veszedelemtdl, ami Doniphan betegségébél
szarmazhatott rd és igazan én lettem volna, aki a szdrmazhatd veszélyt folfedtem neki?
Kétlem... Lerne nevetése nem jelentett jot... vajjon milyen alavalo tett fakad beldle?...

Mit tehettem mast, én is vidamsagot mutattam tehat, s nem minden ok nélkiil, mert erésen
reménykedtem, hogy az idegenek érkezése alkalmat ad kivancsisdgom kielégitésére.

Egy reggel megérkeztek, bérelt kocsin jottek, Karoly volt a kocsis. Hasonlitottak egymasra s
mindketté hasonlitott Doniphanra, méar mint a fénykép Doniphanjara. Merev, sapadt, érzéket-
len volt mind a kettd.
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Lerne fesztelen konnyedséggel mutatta be nekem 6ket. Hidegen fogtunk kezet. Kézszoritasuk
lanyha volt, mint egész megjelenéstik.

A kis szalonban, ahova bevezették dket, szotlanul foglaltak helyet. Hogy most mind a harom
segéd jelen volt, Lerne meglehetdsen hosszi angol beszédben ismertette a helyzetet és élénk
gesztusokkal kisérte magyardzatat. Tobb izben megallott és olyan mozdulatot tett, mint mikor
valaki elcsuszik €s hatraesik s aztdn a két férfit karonfogva, a kastély kozépsod bejarata felé
indult, amely a parkba vezet. Mi is kovettiik. Itt megmutatta nekik a sarl6forméju sarkaparot
és ujra megismételte a hanyattesés mozdulatat. Kétségteleniil azt magyarazta tehat, hogy
Doniphan hanyattesés kdzben sebesiilt meg s hogy fejét a sarkapar6 gorbe vasa hasitotta be.

Ez 0j részlet volt eléttem!

Visszatértiink a szalonba. Nagybatyam szemét toriilgette s a harom német gy tett, mintha
erOszakkal tartandk vissza elérzékenyedésiiket. Az idOsebb ¢és ifjabb Mac-Bellnek még csak
szemhéja sem randult meg. Semmi jel nem arulta el banatukat vagy tiirelmetlenségiiket.

Ko6zben Janos €s Vilmos, kik elobb Lerne egy intésére eltavoztak volt, bevezették Doniphant.
Frissen borotvalt arcadval, gondosan valasztott hajaval a jol 6lt6zott, fiatal lord benyomasat
tette, habar kissé tulsziik utazéruhdja meglehetésen gylrdtt allapotban volt. Joéindulatd, szelid
arca kiduzzadt a sziikk ruhagallérbol. Pomadés, hosszii haja majdnem eltakarta fején a
sebhelyet.

Hogy apjat és fivérét megpillantotta, a szegény Oriiltnek eddig apatikus arcara szelid 6rom
deriilt. Mosolygott s majdnem azt hittem, hogy visszanyerte ép eszét... Ehelyett 6véinek laba
elé térdelt, keziiket nyalta és artikulatlan ugatast hallatott. Hiaba beszélt hozza apja és fivére,
nem értek el semmi eredményt. Végre a két Mac-Bell bucstuzni kezdett Lernetdl.

Nagybatyam hosszasan beszélt hozzajuk. Annyit megértettem, hogy villasreggelirdl volt szo6,
melyet koszonettel visszautasitottak s mert a masik részrél nem erdskodtek a meghivas
mellett, a jelenlévok oszladozni kezdtek.

Vilmos feltette a kocsira Doniphan boérdndjeit.

- Miklos - szolt hozzam Lerne, - az urakat kikisérem a vonathoz. Te Janossal és Vilmossal
itthon maradsz. Gyalog fogunk Karollyal visszatérni. Rad bizom a hazat - tette hozza
vidaman...

Szivélyesen kezet nyujtott.

Nagybatyam gunyolddott velem? Szép uraskodas volt az enyém, két ilyen belsé bizalmas
Orkddése mellett!

Kocsira szalltak. E16]1 Karoly és a borondok; hatul Lerne és a szegény Oriilt keriiltek szembe a
két tisztafejii Mac-Bellel.

A kapuszarnyak mar nyikorogni kezdtek, mikor Doniphan hirtelen felpattant helyérdl, de
olyan kétségbeesett rémiilettel, mintha a haldl koszoriilné a kaszajat a hata mogott! - a
laboratoriumbol hosszan elnytjtott tivoltés hangzott. Ezer koziil is meg lehetett volna ismerni.
- Az o6riilt abba az irdnyba fordult és olyan allatias, vontatott tivoltéssel felelt Nelly ugatasara,
hogy valamennyien elsapadtunk.

Lerne energikusan adta ki a parancsot:

- Elore! Karoly! Elore! - s aztan egy erdszakos randitassal visszakényszeritette védencét az
iilésre.
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A kocsi megindult. Az Oriilt fivérére tamaszkodva mégegyszer koriilnézett s tétova tekin-
tetében megmérhetetlen rémiilet és szomorusag tiikrozodott.

A rejtelmes Ismeretlen suhogésat éreztem. Tudtam, hogy ott 6lalkodik kdzvetlen kozelemben
s ezuttal mar megérintette az én vallamat is.

A kutyaiivoltés most mar tavolabbrdl hangzott. Erre az éppen induld kocsiban megszolitott
1d6sebb Mac-Bell hangja.

- No! Nelly! where is Nelly!
- Alas! Nell’ is dead! - felelte batyam.
- Poor Nelly! - sajnalkozott Mac-Bell.

Barmily gyonge is voltam az angol nyelvben, e kis parbeszédet megértettem s felhaboritott
Lerne hazugsaga. Micsoda csalardsag elhitetni, hogy Nelly elpusztult s hogy e félreismer-
hetetlen hang nem volt az 6vé! Oh, miért is nem kialtottam oda e két flegmatikus férfinak:
,»Vigyazzanak! Csunyan megcsaljak onoket! Itt valami rettenetes titoknak kell lappangnia!...”
Igen am, de magam sem tudom merre keressék, mi az s igy a két Mac-Bell valdsziniileg
engem is bolondnak tartott volna.

A kocsi mar kigordiilt a kapun, Doniphan visszaiilt helyére. A két Mac-Bell idaig valtozat-
lanul megodrizte kimért nyugodtsagat, de most, hogy a hdz hatuk mogott volt, ugy tetszett
nekem, mintha az idésebb Mac-Bell szikar, merev alakja hirtelenebbiil €s jobban meggorbiilt
volna, mint amennyire a razos kovezet igazolta.

A nyikorg6, vén kapuszarnyak 6sszecsukodtak.

Azt hiszem, hogy az ifjabb Mac-Bell csak ezt varta s aztdn szabad folyast engedett konnyei-
nek.

Janos és Vilmos elvonultak.

Meg akartak konnyiteni nekem, hogy veliik egyiitt maradtam itt? Téavolrdl kovettem Oket a
laboratorium felé. Nelly még mindig vonitott. Valdsziniileg 6t akartak elcsondesiteni ott bent.
Valéban, azonnal elhallgatott, amint a két segéd a pazsitrdl az udvarra 1épett. Ahelyett azon-
ban, hogy az én két emberem a kastélyba Iépett volna, hogy engem odabent elhelyezzenek,
szivarra gyujtottak s egész szemérmetleniil atadtdk magukat a semmittevésnek. Ingujjra
vetkdzve eregették pavillonuk ablakabdl a bodor fiistkarikat, s én mitsem térédve azzal, hogy
vajjon Lerne meghagyésa szerint cselekszenek-e, avagy sem, a szerszdmos kamra felé vettem
utamat.

Par perc mulva mar az 6cska cipd, azaz most mar mondhatom, a benne levd ldb koriil
asogattam a talajt.

Hegyével folfelé allott ki a koriilotte kikapart télcséres mélyedésbdl, amelyen tisztdn meg-
latszottak mas, régebbi kaparasok kozt Doniphan kezének nyomai. Minden valdsziniiség
szerint kutyatol, még pedig nagytermetli kutyatol eredt a régebbi kaparas, bizonyara Nellytdl,
abban az idében, mikor még szabadon 6dongott a parkban.

A labhoz feliiletesen behantolt 1abszar tartozott. Ragaszkodtam a foltevéshez, hogy anatomiai
gyakorlatok maradvanyara €s anyagara bukkantam, de hidnyzott bennem a meggy6zdodés.
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A labszart szoros test kovette. Alig feloltozott s igen rossz allapotban levd hullara bukkantam
tehat. Nem volt fekvd helyzetben eltemetve. A mélyebben fekvo f6t még a fold gorongye
fedte. Rozzant 4sémmal eldbb allat, majd kékes barkojat, aztan siirii bajszat szabaditottam ki,
aztan megpillantottam kotelékkel fedett arcat...

Most mar az arckép-csoportozat valamennyi tagjanak sorsaval tisztdban voltam. A még félig
kidsatlan hulla Klotz Ott6 volt. Folosleges volt kiemelnem; igy is meg tudtam allapitani
kilétét, sot, sokkal okosabb lett volna, ha azonnal visszahdnyom ra a foldet, ne maradjon
nyoma vakmerd vallalkozdsomnak...

Ehelyett diihos hévvel ragadtam kézbe asomat és tovabb dstam a holttest koriil. Valami csont
bukkant fel, fehér és mar lyukacsos, mint a szivacs,... emitt egy masik... Oh, hat tobb halottat
rejtettek ide?...

Astam, astam... Valosagos lazam volt, fényes pihéket véltem szallongni a szemem elétt,
mintha a plinkosd tiizes nyelvei mozognanak eldttem...

Astam,... egyre astam... s egész temetSre vald csontot talaltam alig 4sényomnyira a fold szine
alatt, de hala Istennek! allati csontok voltak. Volt koztiik csontvaz, aztan azonmod szorrel, tol-
lal elésott tetemek, egyik mar kiaszva, masik rothadé allapotban. Volt koztiik tengeri malac,
kutya, nyul, kecske, némelyik egészben, masik foldarabolva. Emitt egy 16lab,... szegény jo
lovam, Biribi, a tiéd!... - Egy frissen asott gédorben pedig Pasiphaé tarka borébe be-
csomagolva, - rdismertem, - mindenféle frissen odakeriilt allati hulladék...

Az enyészet szaga orromat csavargatta. Kimeriilve tdmaszkodtam asém nyelére. Homlo-
komrol szakadt a veriték; pihegtem s ekkor tekintetem véletleniil egy macska koponydjara
esett. Folemeltem. Nini, valdsagos pipafej! Kerek lyuk tdtongott a koponyatetd helyén... f6l-
emeltem egy masik koponyat, - ha jol emlékszem, nyulkoponya volt, - ugyanaz a kiilonosség;
folemeltem egymasutan négyet, hatot, tizenotot, - mindeniken ugyanaz a hatalmas, kerek,
mesterséges nyilas a koponyanak kiilonb6z6 részén. Azt lehetett volna hinni, hogy valamennyi
allat életét ugyanaz a kerekitdvas oltotta ki, ugyanegy céllal...

Rettenetes gondolat villant at rajtam!

Lehajoltam a halott mellé s azon igyekeztem, hogy teljesen kiszabaditsam a rogok alol a fejét.
ElSlriil semmi rendkiviilit nem vettem észre rajta, hatul azonban, a nyakszirt tajan, tehat
ugyanazon a részen, ahol Mac-Bell viselte iszony forradasat, halantéktol-halantékig oOriasi
kikerekitett vagas...

Lerne 6lte meg Klotzot!... Emma miatt 6lte meg... Megdlte ugyanazzal a modszerrel, amivel
annyi szegény allat életét kioltotta. Megolte a kisérletezés kedvéért, tudomanyos diihbdl.
Szinte magam el6tt lattam a gyilkossag részleteit.

- Most mar értem, - gondoltam; - hogy Mac-Bell Oriiltsége honnét tamadt. - Egyrészt onnét,
hogy Lerne mutét kozben dolgat elhibazta, masrészt, hogy a szerencsétlennek 1€pésrol-1épésre
latnia kellett a feléje kozeledd halalt... Dehat, hogy is hibazhatta el nagybatyam a mutétet?...
Vagy miért 61t? Biztosan azért, mert a kutatasvagy vad lazatol vezetve nem is gondolt ra, hogy
gyilkossagot kovet el... aztan megijedhetett a Mac-Bell csalad megtorlasatol... Klotz maganos
ember volt és ndtlen... masik ok: Emma... ez a magyarazat!... Es ugyanez a sors var énram, ha
egyiitt taldlnak minket!... Oh, menekiilni, menekiilni mindenaron, mindketténknek!... Eppen
kedvezd az alkalom. Azonnal el kell indulnunk ¢s pedig az erdon at, nehogy 0Osszetalal-
kozzunk batydmmal és Karollyal, kik az allomastol jovet biztosan az orszagutat valasztottak.
De a labirintus? Nem volna jobb az automobilt igénybe venni s kiméletleniil atgédzolni rajtuk

70



utkdzben... Nem tudom... majd elvalik... Van-e még elég id6 a menekvésre?... Gyorsan, csak
gyorsan! az Isten szerelméért!

Lélegzet nélkiil rohantam a kastélyba, megbotlottam, elestem, talpraugrottam: hoérogtem az
1zgatottsagtol, a faradtsagtol!

Lerne még nem érkezett meg. Még nem lattam kalapjat rendes helyén, az el6csarnok fogasan.
Elindulni, elindulni gyorsan, gyorsan, miel6tt megérkeznek.

A 1épcson felrohanva, egyetlen 1€péssel atszokkentem az eldszoban s minden teketoria nélkiil
benyitottam Emma szobdjaba.

- Bocsanat! - dadogtam. - Joj; kérlek, j6jj velem azonnal... Majd megmagyarazom...
Fonvalban gyilkossagok torténnek!... De mi bajod van?... Mi tortént veled?...

Mozdulatlanul allt el6ttem.
- Milyen sdpadt vagy!... Oh, hat ne ijedj gy meg!

Most, csak most vettem észre, hogy mozdulatlan a rémiilettdl és hogy szegény fehérre valt
ajka, jelentds tekintete hangtalanul igyekszik figyelmeztetni engem valami igen nagy, kozeli
veszedelemre, olyan kozelire, amelynek kozelségét mar hanggal vagy jellel sem arulhatja el.

Tekintetem végigsiklott a csondes szoban. Sehol semmi kiilonds s mégis minden olyan
misztikusan hat rdm a nyomasztd csendben. Mintha a levegd is ellenségiink volna és meg
kellene fulladnunk benne. Rémiiletbe ejtett, aminek jonnie kell. Legendds rém megjelenését
vartam...

Pedig ami jott, még rémiiletesebb volt, mint a Mefiszté mesébdl valé megjelenése. Egy szek-
rénybdl Lerne Iépett eld...

- Megvarakoztattal, Miklos.

Labam foldbe gyokerezett. Emma Osszeesett. Idegrohamot kapott s tajtékzé ajakkal vergddott
a nagy robajjal széttolodo butorok kozt.

- Most! - kiéltott a professzor.

A szomszéd szobabdl halk diiborgés s aztan Vilmos €s Janos ramvetették magukat.
Megkotoztek. Veszve voltam.

A kinok el6érzete megbénitotta minden ellendllasomat.

- Batyam! - konyorogtem, - irgalmazzon ¢és 61jon meg mingyart. Ne sajnéljon télem egy golyot
vagy valami mérget. Oljon meg, ahogyan akar, csak ne kinozzon!...

Lerne rikacsolva nevetett s egy vizes toriilkozével Emmat igyekezett éleszteni.

Azt hittem, megbolondulok. Ki tudja, hogy Mac-Bell értelme nem éppen ilyen pillanatban
homalyosult-e el?... Mac-Bell... Klotz... az allati hulldk... A rémiilet rettenetes hasito, kinzo
fajdalmat okozott fejemben.

A két segéd kivitt a szobabol, Janos a labamat fogta, Vilmos a fejemet. - Vajjon egyszertien
zar ald tesznek? Az o6rdogbe is! Az unokadccsét csak nem vaghatja le ez az ember, mint a
csirkét!...

A laboratérium felé cipeltek.

Egész ¢letem végigvonult szemem el6tt.
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A professzor kovetett minket. Elhaladtunk a németek pavillonja eldtt, aztan az udvar kéfala
mellett. Lerne kinyitott egy foldszinti nagy ajtot a baloldali pavillonban s aztan bevittek
valami mosokonyhaszerti, teljesen iires, koriil porcellannal boritott helyiségbe, mely a kot6z6-
terem alatt lehetett. A nagy, lires helyiséget karikdkon jar6 vaszonfiiggdny osztotta két egyenld
részre. A leveglt gyogyszerek illata toltotte be. Igen vilagos helyiség volt. Lerne ramutatott a
fal mell¢ tolt egyszert kis tdbori agyra:

- Amint latod, Miklés, az 4gyad mar régen meg van vetve.

Nagybatyam utasitast adott segédeinek, de német nyelven. Levetkdztettek s az agyhoz
kotoztek. Minden védekezés hidba lett volna. Janos valami 1étrafélére iilt, az egyetlen butorra
az Ures helyiségben s onnan 6rkodott felettem.

A félrevont fliggdny mogott masik ajtot pillantottam meg. Az udvarra vezetett. Velem
szemben, az 6bol feldl, jobaratom, a fenyd bologatott be az ablakon...

Szomortsagom noétton-ndtt. Szamize keserli volt, mintha a nemsokara beszedni valo
orvossagok és szerek izét érezné eldre. Oh, az a rettenetes chemial...

Janos revolverrel jatszadozott s minduntalan ram emelte csovét. Jo tréfa volt szerinte. A fal
fel¢ fordultam s itt hirtelen a porcelldnablakra karcolt idomtalan betiiket pillantottam meg. A
nyomrdl itélve, gytirti kovével karcolhattak:

Good bye for evermore, dear father!
Doniphan.

Kedves apam, Isten veled, 6rokre! Doniphan. - A szerencsétlen! Ot is erre az agyra fektették
tehat... Klotzot is... Es ki all jot, hogy nagybatydmnak nem nyomja tobb aldozat is a lelkét?...
De mar ezzel a kérdéssel sem torddtem...

Alkonyodott.

Felettem sietds 1éptek dobogtak, de hogy besitétedett, megsziint a jarkalas odafent. Karoly
megérkezett Grey-1’ Abbaye-bdl s felvaltotta Janost az érkddésben.

Aztan Lerne valami fiirddbe meritetett és valami keserti italt itatott velem. Raismertem a
magnesium sulfat izére. Semmi kétség, kés ala vesznek; a vakbélgyulladds szazadaban ki ne
ismerné ezeket az eldkésziileteket?... Tehat holnap reggel... Mit akarnak kiprobalni szegény
testemen?

Egyediil maradtam Karollyal.

Ehes voltam. - A kozeli baromfiudvar larmaja behallatszott hozzam; szalma zizegett; titok-
zatos pattogas, fojtott kutyaugatas rezzentett 6ssze. - Az allatok hallhatéan mozgolodtak.

Eljott az éjjel.

Lerne belépett. Hatarozottan izgatott voltam. Megtapogatta a pulzusomat.
- Almos vagy? - kérdezte.

- Vadallat! - sziszegtem.

- Jo; mingyart kapsz valami csillapitot.

Szamhoz tartotta. Megittam; klor iz volt.

Ujra egyediil...
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Békakuruttyolas. Csillagfény, aztdn a hold eziistos korongja. Misztikus lagyulésa ott fent a
csillagoknak... Itt az ¢jszaka minden szépségével. Gyermekkori imadsagom jutott eszembe s
ragadt magaval a végtelenségbe, ismeretlenbe, melynek kozelségét most olyan nagyon
atéreztem. Igaz, hogy valamikor kételkedni is tudtam benne?...

A hold atvonult az égbolton; mintha fényes homlok gyémant diadémja lenne...
Régideje tortént, hogy az utolsé konnycsepp csillogott szememben...

Deliriumos félalomba estem. Tavoli zugast hallottam, mely egyre er6sodott s végiil mindent
betoltott koriilottem. Mintha zuhogd aradat vett volna koriil... Ujra szalmazizegés... Kiallha-
tatlan az a tytkudvar az 6rokos larméajaval! A bika bogott. Ugy hallottam, hogy egyre erésebb,
1zgatobb a bogése. Vajjon minden este behajtjak a bikat is, meg a teheneket is az istallojukba,
ezen a titokzatos birtokon?... Ejh!... Mennyi mindenféle larma, szentséges Isten!

A bevett szerek okoztdk, hogy a sok mindenféle larma is ziirzavaros egyvelegbe forrt Gssze
bennem s aztan reggelig tartd ontudatlan, mély alomnak adott helyet.

Valaki véallon érintett.
Lerne fehér orvosi kdpenyben ott allott agyam mellett.

Teljesen Ontudatra ébredtem. Tisztan, viladgosan lattam helyzetemet e rettenetes blinbarlang-
ban.

- Hany 6ra? Meg fogok halni? Rettenetes kinz60sztone ki van mar elégitve?
- Tiirelem, 6csém! Még el sem kezdtiik.

- Mit csinalnak velem? Pestist... tlidévészt... kolerat oltanak belém?... Beszéljen! Batyam,
beszéljen!... Nem!?... Mit tesznek hat?

- Nyugalom! Ne gyerekesked;!

Miitdasztalt toltak be, mely mindenféle felszerelésével valosagos kérddjelként meredt felém.
A sok orvosi eszkoz, fogo, kés, penge csillogott a keld nap fényében. Egy kis asztalkan nagy
halom vatta és egyéb kotOszer fehérlett. Nikkelezett allvanyokon kiilonb6z6 gombok, lom-
bikok ragyogtak ¢és szeszlang gyult ki tartokban és melegitokben.

Félajultan fekiidtem.

Az ezuttal 6sszevont fliiggdny mogott ¢lénk siirgdlodés folyt. Erds étherszagot leheltem. Titok
titokra halmozddott.

- Mi torténik ott bent? - kialtottam.

Kaéroly és Vilmos mozogtak a fiiggdny mogott. Ok is fehér kopenyt viseltek. - Miért? - Mit
jelent e lathatolag szokatlanul nagy késziilodés?

Lerne valami szerszammal Iépett hozzam s régton ra az acél hidegségét éreztem nyakamon.
Felorditottam.

- Ostoba! hiszen csak hajvagogép!

Lenyirta hajamat, bajuszomat. Minden mozdulatara 0gy éreztem, hogy most-most hatol
htsomba a kés!

Aztan beszappanoztak, lemostak, majd korzovel és szines ceruzaval végzett batyam a
koponyamon titokzatos, kaballisztikus méréseket.

- Nyisd ol az ingedet. Vigyazz, le ne tordld a vonalaimat! Fordulj meg! - vezényelte.
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Foltettek a miitdasztalra. Megkotoztek.
Hol van Janos?

Kaéroly valami alarc-félét nyomott fejemre. Ether erés szaga fojtogatta tidémet. Miért nem
kloroform? - tanakodtam.

Lerne rendelkezett:
- Végy rendszeres, mély I¢legzetet! Vigyazz, javadra mondom... Most!... Lélegzet!...
Engedelmeskedtem.

Nagybatyam fecskendotiit vett kezébe... Jaj!... Nyakamba szart. Torkom kiszaradt. Mintha
o0lomma valt volna ajkam és nyelvem.

- Varjanak még! Még ébren vagyok!... Mit oltottak belém... pestist?... syphilist?...

- Egyszerti morphium - mondta a professzor.

Elkabultam.

Most 1j szurast €reztem; a vallamba.

- Még nem alszom! Varjanak! Varjanak, az Isten szerelméért! Mondom, nem alszom még!
- Ugyan, mit tor6dom vele, hogy alszol-e, vagy sem, - dormogte hohérom.

Neéhany pillanat 6ta némi reménység enyhitette kinjaimat: - Ha agyammal kisérleteznek, ugy
nem kinlodhatom sokaig... De Mac-Bell talélte a koponyalékelést.

Egyre jobban tavolodtam magamtdl. Eziist csengdket véltem hallani, olyan szivhezszolo, édes
hangjuk volt, hogy sohasem fogom elfeledni.

Uj sztrast éreztem, a masik vallamon. Kialtani akartam, hogy varjanak, mert még mindig nem
alszom. Hasztalan er6lkodés! Szerveim felmondtak a szolgalatot. Csak én magam voltam még
¢bren, én magam, legbeliil.

Es a Nirvana kiiszébén lebegve, szenvedés nélkiil, a kdvetkezd volt, amire még eszméltem:
Lerne hosszu vagassal elmetélte fejemen a bort és az izmot nyakszirtemen at, halantéktol
halantékig s a véres huscafatokat egészen levonta, mint valami fliggonyt, az arcomrol. Olyan
lehettem, szemtdl-szembe nézve, mint volt a félig megskalpozott szegény majom...

- Segitség! Nem alszom!

Az eziist csengdk egyre szolnak s biztosan miattuk nem hallom a tulajdon kidltasomat. Olyan
messze vagyok mindentdl, mintha egy 6cean zigna koéztem s a vilag kozott s végre teljesen
beleolvadok a semmiségbe. Vagyok, vagy nem vagyok?... Vagyok!... Halott vagyok, akinek
tudomadsa van a sajat halott voltarol... Aztan az sem... A semmiség.
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X.
BOSZORKANYOS OPERACIO

Vak sotétségre kezdtem ébredezni. Elobb a hangok, a folytonos csilingelés, aztan a szagok
jutottak érzékeimhez. Kiéltani akartam: - ,,Varjanak, még ébren vagyok!” - de nem jott ki
hang a torkomon. Ujra ramjétt a mar éjjel tapasztalt deliriumos allapot, azzal a kiilonbséggel,
hogy a hangok nem 6énmagambol, de mar a kiilvilagbol jutottak hozzdm. Mivel érzékeimnek
egyaltaldban nem voltam ura, teljes nyugalomban maradtam.

Kezdtem meggy6zddni rola, hogy a testemen végzett misztikus miitét véget ért.

Lassan-lassan a sotétség is oszladozott, de ezzel egyidejlileg belsd, mesterségesen felidézett
nyugalmam is véget ért. Felébredt érzé¢keim utjan tomegesen todultak felém a sugarak, szinek,
hangok, oly tomegesen, hogy képtelen voltam kiilonbséget tenni koztiik. Erzések forgataga
rajzott korottem. Oh, bar megmaradna ez az allapot!...

Megjartam az agbnia visszafelé¢ vezetd ttjat. Az €let Gjra hatalmaba keritett.

Ki tudtam mar venni a targyakat is, csakhogy teljesen szokatlan, bizarr formaban s kiilonosen
bizarr szinekben mutatkoztak még. Képzeletem Oridsi teret birt betdlteni; - eszembe jutott
tanulmanyaimbol, hogy vannak bizonyos miikddési zavarok, melyek a pupilla tagulasi képes-
ségét nagyban befolyasoljak. Latasi zavaraimnak bizonyosan ez a magyarazata.

Annyit azonban mégis tisztdn észrevettem mar, hogy nem az asztalon, hanem a f6ldon fek-
szem, még pedig a szoba ellenkezd sarkaban, mint ahol elaltattak. Aztan tobb részlet is kibon-
takozott eldttem.

A fiiggonyt teljesen széttartdk. Lerne ¢és segédei a miitéasztal koriil foglalatoskodtak; -
biztosan szerszamaikat tisztogatjak, - gondoltam. A nagy ajto tarva-nyitva allott s a mintegy
htsz méternyire fekvo sovényen at a tehenek emelték hozzank kivancsi fejiiket.

Minddssze annyi volt a kiillonbség maskori €s mostani megfigyeléseim kozt, hogy a legvadabb
impresszionizmust képviseld festdiskola valamelyik véasznan képzelhettem volna magamat
inkabb, mint a foldi valdésagban. A felhdtlen, tiszta eget langold narancssargaban lattam; a
pazsit és az udvar ismerds fai a legélénkebb vords szinben ragyogtak; a napraforgét viola-
szinnek, a mez0 ismerds tarka virdgait a legkiilonfélébb szinekben mutatta a mostani érzék-
letem. Mindennek megvaltozott a szine, kivéve a feketét és fehéret. A négy férfi sotét nadragja
fekete volt most is, mint rendesen; fehérnek lattam a rajtuk levd orvosi kopenyt is, azzal a
kiilonbséggel, hogy... zold foltok tarkitottak... zold tocsdk €s csoppek csillogtak a padozat
kékockain is... Mi lehetne més az a zold folyadék, hogyha nem vér és mi lenne benne
rendkiviili, hogy z6ldnek latom, ha viszont a falomb zdldje piros kaprazatban tiinik elém?...
csakhogy e zold folyadék ezuttal oly athato illatot terjesztett felém, mi messze 1zott volna
fekhelyemtdl, ha meg birtam volna rajta mozdulni... Kiilonds; - maskor nem okozott nekem
ilyen kellemetlen érzést a vér szaga; gy latszik, szagloérzékem is jobban fel van csigdzva,
mint egyébkor.

Le akartam gydzni zsibbadtsdgomat. Nem sikerdtilt.

Ugy latszik, szalma fekhelyet készitettek nekem. Szalmanak szalma, az bizonyos, de mdlyva
szind...

A professzor és segédei, Janos kivételével, hattal alltak felém. Lerne idok6zonként zold vértol
atazott vattat dobott csiptetdvel egy mély talba.
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Janos vette eldszor észre, hogy magamhoz tértem s figyelmeztette ra mesterét. Azonnal felém
fordult a figyelem s hogy igy a négy férfi elmozdult a miitdasztaltol, azon egy teljesen mez-
telenre vetkdzott férfialakot pillantottam meg, ki szorosan le volt kotozve, hogy meg ne
mozdulhasson. Halottsapadt, viaszszerli arccal fekiidt ott: sotét haja, szakalla még jobban
kiemelte arcanak sapadtsagat. Feje vértdl itatott, természetesen Ujra csak zold szinli kotésbe
volt téve. Melle iitemszeriien emelkedett; teljes tiidovel és igen nehezen szedte a 1¢legzetet.

Es az az ember, - id6be tellett, mig elhittem magamnak - tulajdon magam voltam.

Mikor rajottem, hogy nem érzékeim jatéka, de €16 valdsag amit latok, azt kezdtem hinni, hogy
Lerne megkettdztette énemet €s most kettd vagyok...

Vagy dlmodom talan?

Nem, nem; egészen biztosan ébren vagyok. Mégis, eddigi kiilonds érzékléseim megmaradtak
a bizarrsag hataran. De ez? Pedig sem halott, sem 6riilt nem vagyok... Ez a bizonyossag jo-
kedvre hangolt. (Milyen 6rommel kapunk sokszor a bizonyos rossz helyett a csalfa latszaton!)

Az operalt férfi megmozditotta fejét. Vilmos feloldozta és most végignéztem tulajdon nkép-
masomnak mesterséges felélesztését. Felnyitotta tétova szemét, gépies fejforgatast végzett,
végigsimitotta kezével az asztal sz¢€lét, aztan feliilt. Igen rossz szinben volt. Nem gondoltam
volna, hogy képmdasomat a miitét annyira megviseli.

A kis tabori agyba fektették. Teljesen tehetetlen volt. Késobb néhany igen fajdalmas nydszor-
gést hallatott, ami a személylink kiillonbozdoségérdl gydzott meg, mert hiszen semmiféle
fajdalmat nem éreztem.

Nem lehet az az ember ott utdnzata az én testemnek? - vagy nem lehet a tulajdon testem az,
fliggetleniil télem?... Ugyan! Képtelenségek képtelensége! Hiszen latok, érzek, hallok - igaz,
hogy nagyon tokéletleniil, - de annyira mégis, hogy tudjam, van orrom, flilem, szemem...
Erészakos mozdulatot tettem. Kotelékem husomba vagott: tehat hisom és izmom is van...
Testem itt van velem és nem ott...

A professzor utasitast adott, hogy oldozzanak fel.

Kotelékem lehullott. Sietve allottam talpra. De Istenem, mi ez? Miért vagyok ilyen alacsony
és nehéz?!... Végignéztem magamon s amint fejemet nagy kinnal-faradsaggal lehajtottam,
labaim helyén két hasadt patat pillantottam meg, mely folfelé gorbe, strt, fekete szorrel fedett
allati labszarba folytatodott.

Nagyot kialtottam... de torkombol allati bogés tort fel, ugyanaz, melyet ¢éjjel is hallottam s
melyet most a falak hatalmas rezgéssel vertek vissza.

- Hallgass, Jupiter! - szolt Lerne, - felébreszted a szegény Miklost, akinek pihenésre van
sziiksége!

Ramutatott az izgatottan mozgolodo testre.
Tehat - fekete bika lett bel6lem! Lerne, a gytiloletes magikus baromma valtoztatott!

Rettenetes megtorlas! Es a harom aljas gazember segit6tars oldalat fogta nevettében, mikor az
én szegény allati szemem konnybeborult.

- Ugy van! - mondta a rettenetes varazslo, mintha gondolataimra akarna felelni, - Gigy van, te
vagy a Jupiter bika, de jogod van ra, hogy tobbet is tudj magadrol. Ime, a személyi adataid:
Spanyolorszagban sziilettél, hires tenyé€szetbdl ¢s dseid diadalmasan allottdk meg helyiiket az
aréna porondjan, a torreddor banderillai eldtt. Onnét valtottalak magamhoz, igen dragan, mert
fajod megfelelt céljaimnak. Kétezer pezetat fizettem érted és a tehenekért, a szallitasi
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koltséget nem is szamitva. Ot éves és két honapos vagy és még elélhetsz ugyanannyi ideig,
nem tovabb,... mar tudniillik, ha enged;jiik, hogy természetes halallal mulj ki, mindent 6ssze-
véve, azért vasaroltalak meg, hogy kiilonboz6 kisérletet végezzek rajtad. Ez volt az elsd...

Szellemes kinzoém harsogd kacajban tort ki. Mikor jokedvének foloslegét kiontotte, tovabb
folytatta beszédét:

- Nos, Mikl6s, mit szolsz hozza?... Nem rossz, mi?... Biztosra veszem, hogy nem is érzed
magad olyan nagyon rosszul a bordodben ¢s a kivancsisagod, mondom, a kielégithetetlen
kivancsisagod, Eva fia, mindenen 4t fog segiteni. Kezeskedem, hogy most is inkabb csak
zavarban vagy, mintsem haragszol. Mi?... Lasd, én nem vagyok rossz ember s mert biztositva
vagyok diszkréciod feldl, halld meg hat, fiam, amit tudni Ohajtanal. Tobbszér mondtam
neked: ,,Kozeledik az i1d6, mikor majd megtudsz mindent”. Nos, az az 1d6 itt van. Nem
akarom sem az ordongdsség, sem a varazslds vagy boszorkdnysag latszatat viselni. Nem
vagyok a Belphegor balvany, még kevésbé Mozes vagy Berlin... Egyszeriien Lerne vagyok.
Nem rendelkezem kiilsd, ramruhazott hatalommal; az én hatalmam, az én képességem
beliilrél jon és biiszke vagyok ra. A tudomanyom az, mondhatnam helyesebben, hogy az
emberiség tudomanya, melyet azonban én vivtam ki, melynek én vagyok az uttordje, legelso
harcosa... Dehat ezt ne vitassuk... Nem nyom homlokkotésed?... Hallod jol a szavamat?

Boélintottam.

- Jol van. Figyelj nyugodtan, ne méregesd diihosen a szemedet. Mingyart tisztazodik eldtted a
dolog. Az 6rddgbe is, hiszen nem regényt jatszunk mi most!...

A segédek a mitdszerszamokat rakosgattak, fényesitették. Zihaldo mellel tekintettem koriil.
Lerne egy kis 1épcsdallvanyt huzott kozelembe, helyet foglalt rajta koriilbeliil az én magas-
sdgomban ¢és bovebb magyarazatba kezdett:

- Legelobb is, kedves 6csém, tévedtem, mikor imént Jupiternek neveztelek. A sz6 szoros
értelmében véve ugyanis, nem valtoztattalak at bikava és te még mindig Vermont Miklds
vagy, mert hiszen a név jelzi a személyt, a lelket és nem a test. Igy, mert egyrészrél megoriz-
ted a lelkedet és mert masrészt a 1¢lek az agyveldbe van belefoglalva, magad is bizonyosan
rajottél mar, hogy atcseréltem Jupiter agyvelejét a tieddel s hogy most viszont Jupiter allati
agyveleje rejtézkodik a te emberi kiilsdd alatt.

- Persze, te mindenre azt mondanad most, hogy tréfanak igen otromba tréfa... Nem latod sem
eszmém nagyszeriiségét, sem a dolgok lancolatat. Pedig ez az Ovidiusra emlékeztetd kis
bohoskodas a logikai lancolatok egész szovevényebdl tamadt. Lehet, hogy te nem tulajdonitsz
neki valami kiilonds fontossagot; nekem is inkdbb csak kis kitéré allomas terveimben és
munkdlataimban. Ha jonak 14atod az elnevezést leghelyesebben a tudomanyos tréfa név illeti meg.

- Nem, végso célom nem ebben a - szerinted bizonyosan kiilonc és rosszakarata atvaltoztatas-
ban 4all. Nem szandékom tarsadalom- és természetellenes furcsasagokat elkovetni.

- Azzal kisérletezem, hogy hogyan lehetne az emberek énjét egymassal felcserélni - s ehhez
legelsd sorban az agyveld felcserélését tartom sziikségesnek.

- Tudod, milyen szenvedélyes viragkedveld vagyok. A kertészkedés {innepi szorakozasom,
pihenésem. Nos, ¢ kedvenc szorakozdsom nem volt hatastalan hivatasomra sem. Az oltdgaly
beleszolt a sebészetbe s végezetiil allati mirigyek Aatiiltetésének szenvedélye lett beldle.
Klinikai miikédésem alatt az atiiltetés gyogymoddjanak specialistajava lettem. Mingyart kez-
detben felismertem a kapcsolatot az allati és novényi atiiltetés lehetdségei kozott s folytonos,
logikus munkaval iddvel bizonyos eredményekre jutottam... Ezekre még visszatériink.
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- Mikor figyelmem az allati atiiltetés lehetOségei fel¢ fordult, a sebészetnek ez az aga meg-
lehetésen el volt hanyagolva. Mondjuk ki, hogy az okor hindu tuddsainak ilyen targyu
folfedezései 6ta nem tortént benne semmi haladas.

- De talan nem vagy egészen tisztaban a tudomény idevonatkozé elemeivel? Halljad tehat:

- Az atiiltetés elmélete arra az ismeretiinkre van alapitva, hogy a test egyes szerveinek, illetve
szoveteinek sajat kiilonos vitalitdsa, egyéni ¢élete van. Az allati test a maga egészében mintegy
alkalmas milidje csupan a benne lefoly6d szamtalan kiilonds szervi életnek s egy-egy szervnek
¢lete tobb-kevesebb ideig a milidbdl kiszakadva is tovabb folyhat.

§ A haj és a korom, mint tudod, a halal bekovetkezése utan is né még. Tuléli az egyén életét.
De ne kalandozzunk el targyunkrol.

§ Bizonyos megfeleld ho és nedvességi viszonyok és oxigéntartalom mellett életben tudtak
tartani egy patkanyfarkat hét napon at, amputalt ujjat négy 6ra hosszat.

- Az atiiltetés lehetdségére legelsObben a hinduk jottek ra. A biintetésbdl levagott orrokat
iiltették ilyen mddon vissza, vagy ha a biintetéshez az orr elégetése is hozzatartozott, a
combbol vagtak ki és formaltak mesterséges orrot.

- Az atiiltetéses operaciok elsé €s legkezdetlegesebb foka tehat, kedves Miklésom, mikor az
atiiltetett bor- €s izomrészlet magatol az operalt egyéntdl szarmazik.

- Lehet keresztbe mend atiiltetést is alkalmazni. Ilyenkor két egyeden ejtenek két teljesen
egyforma sebzést. Az egyik egyedrdl levagott testrész vagy szerv a masik testének megfeleld
helyén folytatja ¢letét. Ez a masodik fok.

- A harmadik fokon nemcsak mas egyedre, de ezenfeliil még idegen helyre is torténik az
atiiltetés €s azért a szerv mégis a maga a kiilon, egyéni ¢€letét €li. Ez a legelegansabb modja a
dolognak s ez volt az, amelyik engem is vonzott.

- Az efajta operaciot igen nehéznek mondottak tobb ok miatt, melyek kozil egyik legfonto-
sabb, hogy az atliltetett szerv anndl nehezebben fogamzik meg, mennél messzebb all egy-
mastol a rokonsagi 1épcson a két szébanforgd egyed. Ugyanazon az egyeden minden nehézség
nélkiil sikeriil az atiiltetés, nehezebben megy aparol fiura, aztan fokonként mind nehezebben
és nehezebben, testvérrdl testvérre, unokatestvérrdl unokatestvérre, idegenrdl idegenre,
germanrdl latinra, négerrdl fehérre, férfirdl nére, aggastyanrol gyermekre.

- Mikor az egyetemre kertliltem, kudarcot vallottak a kiilonb6zd allatcsaladok kozt folytatott
kisérletek is, kiilonosen az osztaly és rend nem egyezett meg.

- Mégis voltak azért mar egyes kisérletek, amelyeknek alapjan megindithattam tanulmanyai-
mat. Igy példaul, tény az, hogy:

§ Wiesmann egy csiznek tollat iiltette at a karjaba s mikor egy honap leteltével kitépte onnét,
vérzo kis sebhely maradt uténa.

§ Boronio egy csizszarnyat és egy patkanyfarkot tudott egy kakas tarajara atiiltetni.
- Még mindig nem nagy eredmény, de a természet sajat maga biztatott tobbel.

§ A kiilonb6zé madarfajok egymas kozott keresztezddnek és szamos korcsot hoznak Iétre.
Bizonyiték arra, hogy igenis, torténhetik fuzid kiillonb6zo fajtak kozott.

§ A novényvilag a keresztezddéseknek ¢€s oltasi lehetdségeknek ezer példajat tarja elénk.

- Ez rovid ismertetése a helyzetnek, ahogyan én taldltam s amire buvarkodasomat épitettem.
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- Hogy nyugodtabban dolgozhassam, eljéttem ide.

- Mingyart atkoltozésem utdn igen szép operaciokat vittem véghez. Egyikiik kiillonosen hires.
Biztosan emlékszel ra.

- Liptonnak, a milliomos amerikai konzervkiralynak hidnyzott az egyik fiile. Akadt egy
szegény ordog, aki otezer dollarért vallalkozott ra, hogy atengedi a magaét. Az atiiltetést én
végeztem s igen sz&p eredménnyel. Az idegen fiil teljes épségben tovabb ¢€lt Lipton fején.

- Es mig sikeremet az egész vildg tapsolta, ugyanakkor, mikor felébredt szerelmem pénz,
minél tobb pénz szerzésére 0sztonzott, hogy Emma fényben ¢és pompaban ¢lhessen mellettem,
akkor tamadt az a gondolatom, hogy:

- Ha egy milliomos, aki nincs megelégedve a kiilsejével, hajlando 6tezer dollart fizetni olyan
csekélységért, mint emlitett miitétem volt, mit nem adna érte, ha testéhez uj agyat, vagy
megforditva, értelméhez 1j kiilsét tudna maganak vasarolni. Uj testet, mely ifju, életvidam,
kellemmel €s bajjal gazdag legyen! Viszont, hany 1¢htitérol tudok, akit a természet szép testtel
aldott meg ¢és akik szivesen felaldoznak kiilsejiiket a hasuk kedvéért!

- Es, jegyezd meg magadnak, Miklos, egy 1j, fiatal testnek a megvasarlasa nemcsak az ifjdi
erok felébredését, nemcsak 1) hevet, ¢letkedvet jelent, de viszont, forditva, az 1j, fiatal kor-
nyezetben az atiiltetett 6reg szerv maga is megifjodik. Nem én vagyok az els6, aki rajottem e
tanra. Paul Bert megallapitotta mar, hogy ugyanegy szervet at lehet tobbszords egymasutanban
Uj és 0j fiatal testre iiltetni s ilyenmddon ugyanaz az agyveld, vagy gyomor, vagy mas egyéb
szerv orokeletii lehet. Vagyls mas szoval, ugyanaz a személyiség, ugyanaz az egyed, sziikség
szerint mas ifjabb és ifjabb testbe, mint kiilsobe athelyezve, orokké élhet.

- Ez a folfedezés meghaladta reményeimet. Nemcsak arra jottem ré tehat, hogy hogyan élhet
valaki tetszése szerint valo kiilsoben, de tudtam tébbet is: megtaldltam az orokkévalo élet
titkat!

- Az én-nek az agykéreg 1évén a székhelye, - mert mind tudod, a gerincagy csupan atviteli
funkciot teljesit, - most mar csak arrdl volt szo, hogyan lehetne az agyat atiiltetni.

- Ehhez 1s voltak mar némi batoritasaim:

1. § Nyalkahartya, bor, ér, stb. atiiltetésen kiviil Philippeaux ¢és Vulpian 1861-ben a latdéideg
egy darabjanak helyettesitését is megkisérelték.

§ Gluck 1880-ban egy tyuk combidegét nytl combidegével helyettesitette.

§ 1890-ben Thompson kutydknak és macskéknak agyvelejébdl kiemelt néhany kébcentiméter
agyallomanyt s a hidnyt ugyancsak kutydk és macskak agyvelejébdl kiszedett részlettel
potolta, sOt keresztbe is megkisérlette az atvitelt és pedig j6 eredménnyel.

- A vezetd idegek anyagat tehat lehetett kapcsolni az agyallomanyhoz. - Lassuk most az
atiiltetés egyéb nehézségeit:

2. § A kertészek sikerrel oltanak at novényt egészen ujfajta ndvényegyeddé.

§ A mar emlitett patkanyfark €s csizszarny atiiltetésén kiviil Philippeaux €s Mantegazza belsé
szerveknek az atiiltetését is sikerrel tizték, ugy a 1épét, gyomorét, nyelvét stb. A tytkot kakas-
s valtoztattak ¢s megforditva. S6t megkisérlették a hasnyalmirigy €s pajzsmirigy atiiltetését.

§ Orrel és Guthrie New-Yorkban mar 1905-ben teljes hatarozottsaggal allitottak, hogy
véredényeket at lehet allatokrol emberekbe tiltetni.
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§ Montegazza dtcserélte békak agyvelejét!...

- Ennyi eredmény bdségesen elég volt, hogy kisérletezéseimet rajuk épitsem. Megtettem.

- Munkahoz lattam.

- Egy akadaly feltartoztatott. Az ugyanis, hogy az agy ¢€s a test egymastol elvalasztva, a lassan
torténd operald miveletek alatt hamarabb elpusztul, mintsem az idegen kornyezettel a kap-
csolatot folvehette volna.

- Itt is volt, ami tovabbi probalkozasra csabitson.
- Ami az é¢letet illeti:

§ Az allat meg tud éIni egy agylebennyel is. Lattal mar galambot, mely agyanak harom-
negyedrészétol meg volt fosztva és mégis turbékolt és élt.

§ Lemetszett feji vadkacsak 6tven-szazméteres tavolsagra repiilnek.
§ Egy szOcskét tizennégy napig sikertilt fej nélkiil életben tartani. Meggy6z6 példa.

§ Mindezek a példak bizonyitottdk, hogy helyes kezeléssel okvetleniil meg kell talalnom a
modjat, hogyan lehet az agyat és a testet kiilon-kiilon ¢életben tartanom addig a rovid ideig,
mig az atiiltetés megtorténik.

- A trepanatio lassusagara valo tekintettel elobb az egész fej atiiltetésével, illetve atcserélésé-
vel probalkoztam, miel6tt még a sokkal kényesebb agymiuveletekhez fogtam volna. Brown-
Séquardtol tudtam ugyanis, hogy egy kelléen oxygénezett kutyafejet levagas utan még teljes
negyedora hosszat életben tudtak tartani.

- Ebbdl a kisérleti id0szakbdl szarmaznak heteroclit allataim: a 16fejii szamar, a szarvasfejii
kecske s még néhany, melyeket mar csak a faj kiilonboz6 volta miatt is igen szerettem volna
megtartani, mert csodalatos eredmény volt, habar a cserét ugyanahhoz a csaladhoz tartozo
allatparok kozt vittem véghez. Olyan eredmény, melyben teljesen egyediil allok ezideig, de
sajnos, megérkezésed ¢€jjelén Vilmos nyitva feledte az ajtot €s sok minden egyéb kozt, alla-
taimnak is nyoma veszett a laboratériumbdl, pedig doktor Moreau-hoz voltak méltok...

- Nem akarom azonban még gyenge szellemi erddet kifarasztani és elhallgatom tovébbi
kisérletezéseimet, melyeket az operacié gyorsitasa érdekében folytattam. Nem beszélek tehat a
Lerne-féle gyors koponyafiirész feltalalasarol, a kendcsrél, mely az idegek anyagat van
hivatva azonnal 6sszendveszteni stb.

- Hala mindezeknek, annyira fejlesztettem az operacios eljarasi moédot, hogy merdben
kiilonbozo allatfajok kozt is megkisérthettem a cserét. Igy 0sszecseréltem... ah, soha nem jut
eszembe a neve... egy mokust egy vadgalambbal, - nem volt rossz, agy-e? - egy bardzdabille-
getot egy viperaval, egy pontyot egy feketerigdval, - szoval melegvéri allatot a hidegvériivel -
kitlind! - Ennyi ¢€s ilyen csodaval szemben az emberi egyéniségek atcserélése mar mulatsag-
nak latszott.

- Karoly és Vilmos maguktol ajanlkoztak, hogy dontd bizonyitékul szolgéaljanak. Igen nehéz
tigy volt. Otto Klotz cserbenhagyott. Hm! Mac-Bellre nem szdmithattam teljes biztonsaggal.
Egyediil, csupan Janos és automatikus gépezetek segitségével végeztem operaciomat.

- Fényes siker!
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- Oh! Derék emberek!... Ki merné feltételezni, hogy testiik ekkora valtozasokon ment keresz-
tiil, pedig azdta a nap ota mindenikiiknek énje a masikanak foldi hiivelyében lakozik. Ide
nézz!

Segédeit szoélitotta €és félresimitotta hajukat. Mindkettonek koponyajan lathattam a hatalmas,
lilas szinli forradast és csodalat fogott el.

Lerne folytatta:

- Szerencsém tehat meg volt alapitva s egyben dicsOséget, boldogsagot ¢s Emma szerelmét is
biztositottam a magam részére, ami valamennyi kozt a legmegbecsiilhetetlenebb.

- A folfedezés megvolt tehat. Teret kellett keresnem, hogy alkalmazni tudjam.

- Hogy az igazat megvalljam, volt taldlmadnyomnak egy sotét részlete is, mely erdsen busitott.
Ertem ezen a kicserélt egyéniség hatasat a fizikumra és viszont. Operaltjaim ugyanis par
honapon beliil teljesen megvaltoztak. Ha fejlettebb agyvelo kertiilt az alantabb 4all6 értelmiségii
allat testébe, akkor a test ment tonkre a 1¢lek rovasara. Igy példaul disznaim kutyaagyveldvel
betegeskedni kezdtek és id6 el6tt elpusztultak. Alacsonyabb allat agyveleje viszont a maga-
sabbrendi allat testében az allat lealjasodasat, elbutulasat és testi megerdsddését, testiségének
tultengését okozta. Ez megmasithatatlan tétel ma. Olykor az eredeti természet kitorését is
tapasztaltam az atcserélt egyediségli allatokon. Egy juhba ojtott farkasom példaul ép ugy
kezdett kegyetlenkedni, mint elobbi ¢életében. - Nem fognak-e az efajta elvaltozasok jovendd
pacienseimnél, az embereknél végzetes elmebeli vagy erkolcsi zavarokat okozni? - Nevet-
séges aggodalom! Nem engedem, hogy megtantoritson!

- Emmat - elég meggondolatlanul - Mac-Bell tarsasagaban hagyva, Skociaba kiildtem, magam
pedig atvitorlaztam Amerikaba, a merész vallalkozasok, a milliomosok és atcseré¢lt fiilek
hazajaba. Ennek immar hét esztendeje.

- Azonnal, még megérkezésem reggelén akadtam harmincot 16koétére, akik hajlandok voltak
hibatlan, szép testiiket harminc6t milliomosnak atengedni, mar ugyanis, ha talalok és ra-
beszélek harminctt milliomost a cserére.

- Nem sikeriilt.
- A legcsunyabbakat, a legrutabb testlieket kerestem fel.
- Akadt koztiik, aki bolondnak vélt és kitétetett az ajton.

- Masok megvetden néztek rajtam végig. Elore vetett gérbe 1abbal, beslippedt mellkassal, mint
emberi torzképek allottak eldttem és szornyen csodalkoztak, hogy valaki csunyéanak tartja
Oket.

- Sir sz€lén allok biztosak voltak felgyogyuldsukban; oly biztosak, hogy nem akartak kisér-
letezni az étheres dlommal.

- Voltak, kik intettek: ,,Ne kisértsem Istent!”

- Tovabb huzodtak télem, mint 6rdog szolgajatol s kicsibe mult, hogy meg nem hintettek
szentelt vizzel... Hidba igyekeztem megértetni veliik, hogy az emberi test az élet folyaman
sokkal nagyobb atvéltozasokon megy at, mint amilyeneken az én operald késem alatt és hogy
a vallasos felfogas nagyot valtozott 1670 o6ta, midta azt a bizonyos oroszt, kinek betdrott
koponyajat ebcsonttal foltoztak ki, egyhazi atokkal sujtottak... Semmi sem hasznalt.

- Tudjuk, hogy mink van és nem tudjuk, mire cseréljiik at - felelték tobben.
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- Hiszed-e, hogy a ndk voltak megmentéim? Tomegesen jelentkeztek, akik férfiak szerettek
volna lenni. Szerencsétlenségemre, az €n zsivanyaim - ketté-harom kivételével - nem vallaltak
az asszonyi szerepet.

- Megprobalkoztam azzal is, hogy az orokéletet, illetve az orokifjusag kecsegtetd lehetoségét
csillogtattam elottiik. - A hetvenévesek kivétel nélkiil igy feleltek: - ,,Az €let ugyis tulhosszu,
ahogy kiszabta az Isten. Az embernek ilyenkor csak egy vagya van mar: nyugodni térni”. -
»De hiszen a visszaadott ifjusaggal a fiatalkori érzések is visszatérnek”. - ,, Koszonjik! Az
emberi vagyaknak nemteljesiilés a sorsuk”.

- A fiatalok azt valaszoltdk, hogy oly édes ifjusaguk, hogy annak gyonyoreit vétek volna
kockara vetni.

- Alig akadt egy-két vallalkozd, akit Faust szellemében vonzott volna az 6rok ifjisag vagya.

- Kiszemelt ndbobjaim valamennyije ugyanegy ellenérvet hozott fel: az operacio veszedelmét
s azt, hogy milyen oktalansag lenne a szeretett ¢letet az €let szeretetéért kockara vetni.

- EbbOl megértettem, hogy az operacidval jard veszEly nagysagat csokkentenem kell s ezért
ujabb tanulméanyra adtam magamat. De mennyire kidbrandulva! Most mar tudtam, hogy még
csillogobb eredményekkel szemben is mily kevés vallalkozora lehet kilatdsom. Igaz, hogy
kilatasban 1évé gazdagsagomat és dicséségemet ez a koriilmény nemigen érintheti.

- Keserliséggel eltelve érkeztem vissza Fonvalba. Emma ¢€s Doniphan nem taldlhattak volna
engesztelhetetlenebb birora, mint én voltam. Megleptem Oket €s bosszut alltam. Kitalaltad,
hogy hogyan, ugyebar? A két Mac-Bell tegnap Nelly agyvelejét vitte magaval, a Doniphan
lelkét pedig a Bernathegyi porhiivelye zarja. Ugyanez a biintetés vart reatok is, ugyanezért a
blinért, Salamon nem itélkezhetett, Circé nem varazsolhatott volna jobban.

- Mindettdl eltekintve, tovabb dolgoztam, kedves 6csém s ha a te kivancsisagod miatt nem
kellett volna kitérdt csinalnom, mar ma, vagy par napon beliil nyomaban lennék a nagy
titoknak, hogy hogyan lehet sebészi beavatkozas nélkiil hasonlo atvaltoztatasokat véghezvinni.

- Mint gondolhatod, nem hanyagoltam el a ndvényi oltasi eljardsok tanulméanyozasat sem;
ellenkezdleg, zoologiai kutatasaimmal kapcsolatban igen sokra vittem benne. Ettél a tudo-
manytol. - persze kapcsolva mas tudomanyokkal - varom az atiiltetés kérdésének végleges
megoldasat. Minalunk elhanyagoljak az altalanositast, Miklos! Nagyonis elhanyagoljak. Min-
denki analizal, mindenki a mikroszkopra fiiggeszti szemét. Pedig kutataskdzben arra is van
sziikségiink, hogy 6sszerakjunk; az egészet is meg kell latni tudni. Hogy ugy mondjam, 0jfajta
Osszetevld, synoptikus lencsére volna sziikségiink; ha jobban tetszik az elnevezés, megalosz-
kopra.

- Oriasi folfedezések lehetsége van eléttem...

- Es ha meggondolom, hogy Emma nélkiil, gazdasagra val6 torekvés nélkiil sohasem jutottam
volna ily messzire!...

- Ily koriilmények kozott nagy tévedés volt téled, kedves dcsém, hogy éppen batyadnak, Lerne
doktornak utjait akartad keresztezni. Hidba viszonozta a ledny oly meghaton érzéseidet! Lesz
rd gondom, hogy érzéseit magam felé forditsam oly mdédon, hogy a magam kiilseje helyett a te
vonzo kiilsédet oltsem fel. Ugye, jo bosszu... és pikans, Otletes!... Egyideig azonban még
sziikségem van régi béromre; okom van rd, hogy meg ne szabaduljak tiszteskorti énemtdl...
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Hiszen most, hogy szamtiztelek tulajdon tennenmagadbodl, csinos kiilséd barmikor rendelke-
zésemre all. Nemde?...

Gunyos szavaira keserti konnyekkel feleltem. Batyam szanakozast szinlelve folytatta:

- Jaj! valahogy meg ne terheljem figyelmedet, kedves betegem! Nyugodj! Reménylem, ki-
elégitett kivancsisagod meghozza az édes €jszakai nyugodalmat. Ah! majdnem elfeledtem! Ne
csodalkozz, ha a vilagot kiss¢ masnak fogod tapasztalni, mint megszoktad. Ezer furcsasag
kozt példaul mindent olyan lapszeriinek kell latnod, mintha fényképpel lenne dolgod. Ez onnét
van, hogy a targyak legnagyobb részét csupan félszemeddel nézed. Tréfas tudoméanykodéssal
ugy fejezhetnék ki magunkat, hogy legtobb allat két félszemiinek az Osszetétele. Nem
sztereoszkopikus a latasuk. Mas szem, mas latas; mas dobhartya, maskép felfogott hangok és
igy tovabb. Semmiség. Az emberekkel is igy van; ahdnyan vannak, annyiképpen fogjak fel a
jelenségeket. A szokas arra tanit, hogy bizonyos szint ,,vords”-nek kereszteljiink el. Mas szin
azonban, mint példaul a ,,z61d” is, ugyanolyan ingert ébreszt benniink - elég gyakori eset; - igy
vagyunk sokszor mas szinekkel is... Na, elég volt! J6 éjszakat!

Nem, a kivancsisagom egyaltalaban nem volt kielégitve s mindezek ellenére mégsem birtam
pontrol-pontra kdvetni batydm magyarazatat, mert még mindig a Circéhez méltdé operacid
hatdsa alatt allottam ¢és kimondhatatlan fajdalom szomoritotta emberi értelmemet €és szegény
bika szivemet.
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XL
A LEGELON

Nyolc napi labadozasom ideje alatt, mig bent a laboratériumban apoltak, gondoztak és kiilon-
b6z6 orvossagokkal apoltak, atszenvedtem mindazt a kétségbeesett fajdalmat s az utana
kovetkezO teljes levertséget, amivel a nagy szenvedés jar.

Ebredéskor mindig csak rossz alomnak véltem a torténteket s annal szomorubba tett a
naponként megismétlodé csalodas. Kozismert tény, hogy az amputaltak eleinte igen sokat
szenvednek és valosagos fizikai fajdalmat éreznek amputalt testrésziik helyén, mintha még
mindig eltavolitott keziiket vagy labukat fajlalnak. Képzelhetd tehat, mit szenvedtem ¢én, kirdl
tulajdonképpen egész testemet leamputaltak. Lassanként azonban ez az érzés is elmult rolam.

Lelki kinom ellenben annal élesebben mutatkozott. Azok az irok, akik az én sorsomhoz
hasonld tréfasdgokkal mulattattdk olvasoikat - Homeros, Ovidius, Apulcius, Perrault, -
sohasem almodtak volna, micsoda rettenetes szenvedést okozna bohdskodasuk, ha egyszer
megvaldsul! Micsoda drama lappang Lucian szamardnak hata mogott! Micsoda szenvedést
okozott nekem ez a hét, melyet ramerdszakolt semmitevésben kellett eltdltenem! Meghalva az
emberiség szamara, kétségbeesett megadassal vartam a viviszekcio Ujabb kinzasaira, vagy a
sebesen kozeledd aggkori elgyengiilésre, mely 6t év alatt véget vet életemnek...

Szomorkodasom ellenére lassan, de fokozatosan erdsodtem ¢és mikor mar Lerne teljesen
felgyogyultnak jelentett ki, kivittek a legelore.

Europa, Athor és Jo, a harom tehén, vagtatva rohant felém. Barmilyen szégyenletes is, az igaz-
sag kedvéért be kell vallanom, hogy varakozasomon feliil bajosaknak talaltam Oket. Kedves-
kedve siirgdlédtek koriildttem és bar értelmem teljes erejével kiizdottem magam ellen - egy
nalamnal hatalmasabb 0szton hatasa alatt, - mely minden bizonnyal athozott gerincagyamban
sz¢kelhetett, hatarozottan kedvemet talaltam benniik. Az {isz6k azonban meghatraltak ellem;
bizonyosan valami sejtelmes ¢érzés lizhette el 6ket mell6lem, vagy pedig, hogy nem kaptak
feleletet valami altalam meg nem értett beszédjiikre.

Napokon at nem tudtam magamhoz szoktatni 6ket, bar minden igyekezetem erre 6sszponto-
sult. Végiil is azt hitték - vagy gy érezték, nem tudom? - hogy vér vagyok a vériikbol.
Mindenesetre az eset boséges anyagot adna a filozofalasra és nagy 6rommel szentelném ra
idomet, ha beleillenék elbeszélésem keretébe.

Attol a pillanattol kezdve, hogy a harom kétszarv holggyel rendbe jottem, békésen kezdtem
legelni a fiivet.

Es most igen érdekes korszaka kovetkezett az életemnek: megfigyeléseim sajat magamon.
Teljesen lefoglaltak. Ugy tekintettem bikatestemet, mint valami 0j, most folfedezett vilag-
részt, mint valami nem ismert dllomast utazasaim kdzben, amely csupa ismeretlen 1j dolgot,
meglepetést rejteget.

Mig ezek a megfigyelések tartottak és elvontdk gondolataimat, majdnem boldognak mond-
hattam magamat.

Egész uj ¢let tarult ol eldttem, természetesen a lehetd legegyszeriibb, de éppen egyszeriisége
miatt érdekes. Ahogyan szemem, fiilem, orrom idegen latasi, hallasi és szagldsi meglepeté-
sekkel szolgalt, gy nyelvem izl6 szemdlcsei is egész sereg ujsaggal és pedig orvendetes
ujsaggal taladlkoztak. Olyan izeket fedeztem fol egyszerl tdplalékomban, amilyenekrdl a mi
pompas emberi porhiivelylink nem is almodik. Inyencek konyhéja nem ad annyi élvezetet,
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mint amennyit a bikadk egy talpalatnyi legeldje nytjt. Nem tudtam megallani, hogy folytonos
parhuzamot ne vonjak volt emberi és mostani taplalékom koézott. Nagyobb kiilonbség van
izben a lucerna €s a I6here kozt, mint a rantott pisztrang és a vadmodra pacolt 6zcomb kozott.
A flievonek minden fliszal 4j izt, 0j élvezetet jelent. A boglarka talan a legizetlenebb novény a
réten; a bogancs kissé csipds, a jO szénanak zamatjat ellenben semmi sem mulja felil. A
legeld végtelen tinnepi lakomat nyujt a maga vendégeinek.

Ivovizem szintén mas €és mas inyencgyonyort nyujtott, valahanyszor megkdstoltam. Reggel
iditéen pezsgdnek, délben sésnak éreztem, este hatdrozottan kellemesen szirupos volt. Azt
hiszem az Olimposz istenei megharagudhattak az emberekre s az izlelés gyonyoriiségét, a
nektart és az ambroéziat az allatok szamara osztogattak szét a forrasban és a rétek fiivén.

Erzékszerveim koziil, - melyeknek miikodése természetesen eltért kissé emberkoromnak
tapasztalataitol, - orromnak az emlékét driztem meg legszivesebben. A legkitlindbb ¢érzd ¢és
tapogatdszerv volt, amilyet csak elképzelhetek; biztos itmutatd az ehetd €s nem ehetd fiivek
kozott; tandcsado és felvilagositd szerv minden eshetdségrdl, ami bikaéletemben eléfordul-
hatott. Soha nem tévedt, mindig szolgalatomra allt. Van okom hinni, hogy Jupiter istennek,
mikor a szép Eurdpa kedvéért bikava valtozott, sokkal tobb gyonyoriiséget okozott 11j orra,
mint az egész izléstelen nérablas.

Igen okosan tettem azonban, hogy vonakodas nélkiil hozzakezdtem uj allapotom tanulményo-
zasahoz, mert gyorsan hanyatlasnak induld egészségem kés6bb megfosztott a szemlélddéshez
sziikséges nyugalomtol. Végigszenvedtem a migrénnek, nathanak, fogfajasnak minden gyot-
relmeit; kidllottam minden nyavalyat, melyet a XX. szdzad r6 gyermekeire. Sovanyodtam.
Sotét gondolatok kinoztak. Ennek oka egyrészt a nagybatyamtol eldre jelzett tény, a
bikatesthez képest tulfejlett agyveld volt, de volt még két masik, belsé okom is, hogy szegény
bikatestem naprol-napra jobban sorvadjon.

Hosszantartd betegség utan, melyet bizonyosan az erds izgalom okozott, egy sz&ép napon
Emmat lattam viszont. Eleinte kozombosen figyeltem 6t az emeleti, majd késobb a foldszinti
ablakok racsai mogott. Aztan a szabadba is kisétalt. Szobalanyanak karjara tdmaszkodva tette
meg a parkban szokott napi sétijat, de mindannyiszor gondosan elkeriilte a laboratorium
kornyékeét, hol Lerne és segédei dolgoztak sziinet nélkiil. Egek! Ekkora valtozasra nem voltam
elkésziilve! Lassan, bagyadtan haladt. Alig vanszorgott. Sépadt volt és szomoru tekintete
elarulta, hogy az ¢éjszaka sem hoz irt faradt pilldira. Egész megjelenése nagy lelki gyaszrol
besz¢élt. Még mindig engemet szeret tehat és hogy nem latott, fol kellett tennie, hogy Klotz
sorsara jutottam, nem Mac-Bellére, - akivel pedig szintén nem lehetett tisztaban! - Szegény
feje, rélam azt gondolhatta, hogy meghaltam, vagy elszoktem innét. Az igazsagot nem
sejthette!

Naprol-napra tobb kegyelettel figyeltem lépteit. Szoges sodronyhal6d valasztott el a parktol, de
azért megprobaltam hanggal, mimikaval, hogy hirt adjak neki magamrél. Csakhogy a leany
visszariadt az otromba bikamozdulattél és hangtdl, - semmit sem értett beldle, mint ahogy a
kutyaviselkedésen at én sem értettem Doniphant. Legfoljebb annyi eredményt értem el, hogy
egy-egy igen nagy er6lkodéssel tett emberi mozdulatomra elmosolyodott.

Boldogga tett a mosolya.
Szerelmem visszatért szivembe s naprol-napra jobban kinozott.

A szerelemmel a féltékenység is 0j langra lobbant bennem ¢és testi romldsomnak ez lett
legfobb okozodja. Mingyart megértik, miért.
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Volt a legeld ¢és a to kozott eltertilo kis tisztason egy kiilonds, hatszogletes pavillon, aféle apro
mulatolak. Lerne elkdvette azt a nagy tapintatlansagot, hogy volt emberi testemet ide hozatta.
Lattam, mikor a segédek egy ladaféle fekvdszékben atszallitottak... E naptdl kezdve szegény
extestem allanddan a pavillon ablaka mellett allt, homlokat az iiveghez tapasztotta s értel-
metlen, lires tekintettel bamult ki ream.

Haja, szakalla megnétt. Hizasnak indult alaktalan teste majdnem szétrepesztette ruhajat.
Szeme, - szép mandula szabasu szemem, melyre oly biiszke voltam, - allatiasan kikerekedett.
A bikaagyvelejli férfinak arca felvette ugyanazt az allatias kifejezést, melyet Doniphan arcan
ismertem, - csakhogy itt még alantasabb modon, bestidlisabb alakban jelentkezett, némely
szokasbol eredd Osztonszerii mozdulata megmaradt, igy példdul az idérél-idore torténd ideges
vallranditas. Szinte ugy lattam ilyenkor, mintha idétlen torzképem gunyolodva vigyorogna
ream. Alkonyatkor megtortént, hogy kiabalni kezdett; egykor szép baritonhangom szakado-
zott, allatias tivoltéssel tort ki torkan. Mintha a gorilla keseregne! A laboratoriumbdl szegény
Mac-Bellnek kutyaba zart beteges vonitasa felelt meg rea s erre a két rettenetes hangra
magamnak is bele kellett vegyitenem kétségbeesett bikaorditasomat, ugy, hogy egész Fonval
hangos volt a borzalmas tri6tol.

Emma észrevette, hogy a kioszkban lakik valaki.

Eppen a legel$ szélén sétalt Barbaraval aznap s én tavolrol kovettem ket egy kis cserjésig,

......

Ki is jott, de gyokeret vert a laba.

Egész lénye megvaltozott. Arca folélénkiilt, orrcimpai remegni kezdtek, egész testében
reszketett. Megszoritotta Barbara karjat.

- Miklés! Miklos! - rebegte.
- Hol? - kérdezte a leany.
- Ott!... ott!... Oh, hat nem latod?

Kezével a pavillonra mutatott, melynek csukott ablaka mogott ott allott a szerencsétlen 1ény
most is.

Emma koriilnézett, vajjon a laboratériumbdl nem lathatnak-e ra s aztan csokot kiildott kezével
az ablak felé. A szerencsétlen hustomegnek ott bent j6 oka volt ra, hogy csak bamuljon s ne
értse a kedves jeladast. Ostoba szemét kerekre nyitotta, ajkat lebiggyesztette s szegény nyomo-
rusagos kiilsom, melyért Emma annyira lelkesedett, olyan kretent mutatott, amilyen csak a
kretenizmus legmagasabb fokan képzelheto.

- Megdriilt! - suttogta Emma. - Megoriilt 6 is! Lerne megbolonditotta, mint Mac-Bellt!...
Zokogni kezdett s engem majd megdlt az elfojtott diih.

- Vigyazzon, - intette Emmat a szobaledny, - ne menjen nagyon kozel a pavillonhoz. Hiszen
tudja, hogy minden oldalrél lesnek reank.

Emma hatrasimitotta kuszalt fiirteit, letorolte konnyeit s aztan allat tenyerébe tamasztva,
leheveredett a puha flivon. Szemét nem birta levenni most sem a szerencsétlen fiatal 1ényrdl
odaat, a zart ablakok mogott s az emberi bérbe bujtatott barom vagyakozo tekintettel kezdett
nézni rea.

Ez a jelenet az utdlatosnak, borzalmasnak ¢és a groteszknek Osszetétele volt. Hogy egy né
szerelmes lehessen az iires kiilsémbe, amelyben én mar nem lakozom tobbet! A nd, kit
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imadok, egy oktalan allatba legyen szerelmes! Nézheti-e valaki mindezt nyugodt szemmel?!...
Pedig tudhattam tapasztalatbol, Mac-Bell péld4jabol, hogy Emma szerelme nem héatradl meg
egykonnyen, még az Oriiltség elott sem. Tisztaban kellett lennem, hogy levetett atléta testem
sokkal jobban tetszik neki még most is, igy is, mint jomagam!

Diih fogott el. El6szor tortént, hogy nem tudtam uralkodni magamon. Tajtékozva szaguldtam
be a rétet, feltirtam a gyepet. Olni tudtam volna!...

E pillanattol kezdve a gytildlet vette at bennem az uralmat, gytilolet a borzalmas Minotaurusz
ellen, ott, az ablak mogott... Utaltam, gyiiloltem, megvetettem ellopott testemet s mégis
féltékeny voltam red és valahanyszor nekem, En-Jupiternek osszetalalkozott tekintetem a
Jupiter-En tekintetével, mindannyiszor tajtékozni kezdtem. Vésztjoslo bdgéssel, zihald mellel,
vérben forgd szemmel turtam ilyenkor a talajt és a megrémiilt tehenek futva menekiiltek a
kozelembdl. Lerne csak alig birt egy alkalommal megmenekiilni elélem.

Rettenetesen ramnehezedett az élet. Uj allapotom szemléletének élvezetét mar kimeritettem;
most mar csak kinjait lattam. Szemlatomast fogytam. A szénat ¢élvezhetetlennek, a forras vizét
izetlennek talaltam s szivembdl meggytiloltem a tehenek tarsasagat. Régi életem szokasaira ¢és
¢lvezeteire vagyakoztam. Majd elepedtem egy falat siilt s kiilondsen a cigaretta utan...
Erdekes, ugyebar?... Rettegtem a laboratorium kinzésaitol s reszketni kezdtem, ha a férfiak
valamelyike a legeld felé kozeledett. Aludni sem birtam, mert attol féltem, hogy dlmomban
tornek ram és hurcolnak 0j kinzasra.

Raadésul az a rettenetes gondolat kinzott, hogy feltétleniil belebolondulok az izgalmakba és
Emmanak naponkint valo latasa, a viselkedése igazan nem volt olyan, hogy lecsillapithatott
volna.

Emma allanddan a kioszk kornyékén sétalt s a rettenetes Minotauruszbol mar-mar majdnem
kirobbant az erés vagyakozas a leany utan... Emma gyonyoriiséggel tekintett a nekem gytilo-
letes arcba, melynek lomha vondsai alig randultak olykor; a kifejezéstelen, buta kidiilledt
szembe, melynek aljas tekintetét kicsapongd férfiaknal latjuk olykor s amely megremegteti a
tiszta ndi szivet. Lehetséges-e, hogy e sovargd hohérabrazat szerelmet fakasszon?... Oh, hogy
a szerelem annyira vak!

Emma, mondom, gyonyoriiségét talalta a szerencsétlen 1ény latasaban és nem vette észre
Lerne gunyos, gonosz neveteését.

Nevetett a gazember, de nevetése csak afféle filozofus nevetés volt, hogy sirva ne fakadjon.
Nagybatyam ugyanis lathatéan kinlodott. Ugy latszik, megértette végre, hogy Emma sohasem
fogja szeretni 6t. Oregedett ¢s majdnem belepusztult a munkaba.

A laboratorium terraszan €s a kastély tetején kiilonbozé géprészeket szereltek fel, melyeknek
kezelése nagyon elfoglalta a professzort. Hosszu ércpalcak nyultak ki beldliikk, ami kap-
csolatban azzal a megfigyelésemmel, hogy mind a két épiiletben majdnem allandoan szoltak a
jelzéesengdk, arra a meggydzodésre juttatott, hogy bizonyosan a drétnélkiili tavirdt vezették
be.

Egy reggel paranyi csonakot eresztett ra Lerne a td vizére, olyan volt, mint valami jaték
hadihaj6 - s ezt ugyanilyen ércrudas muszerrel, de minden érintkezés kizarasaval igazgatta a
magas partrol. Valami telemechanikai eszkoz volt. - Foltevésem tehat beigazolddott; tavolsagi
kapcsolatokat keresett kozvetitdé elem nélkiil. Ez lenne talan ) modszere, amivel az
egyéniségeket akarja operacioé nélkiil felcserélni?... Lehetséges.
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Nem érdekelt a dolog. A kiilonds operacid, melynek mostani alakomat kdszonhettem, mar
csak mint tavoli mese lebegett eléttem. Nem fogom megismerni a jovO nagy talalmanyait, sem
a titkokat, melyek nagybatyam eddigi tetteit fedik. ElImém nehézkes lett s mar gondolkozni
sem szerettem a torténteken.

Szeptember kézepén hirtelen valtozas tortént.

A platoi szerelem naprol-napra er6sbodott Emma €s a Minotaurusz kozott. Novekedo elragad-
tatassal leltek egymasra.

Szornytestem jelekkel igyekezett megértetni magéat. Minden mozdulata otromban durva és
majomszeri volt.

Emma a cserjésbe huizédva nézte. Az orangutangra vallé udvarldsi méd nem csokkentette
szerelmét. Innét 16velte pimasz képmasom felé érzéssel teli tekintetét és dobta feléje a
csokokat rozsas ujjahegyén. Nem akarom elhinni, hogy batoritast adott volna neki... és mégis,
mégis,... vajjon mi volt az, ami kirobbantotta ebbdl az allatbdl az allatot?...

Igen, ez a gyaldzat is megtortént.

Egy délutan, éppen mikor azon faradoztam, hogy a szeretett leanyt, ki képmésom fel¢ dobta
csokjait, minél kozelebbrdl lathassam a bokrok kozoétt, hirtelen iivegesorompolésre lettem
figyelmes. A Minotaurusz egy-kettore kint termett a pavillon ablakan és mitsem torédve bika-
értelmének hatdsa alatt elnehézkesedett teste esetlenségével, orditva, fujva, zihalva rontott a
leany felé.

Mintha Emma védelmet keresd segélykialtasat hallottam volna, de mar késé volt, a szornyeteg
eltlint a csalit bokrai kozott.

[jedt larma és 16tas-futas tdmadt. Lerne és segédei kirohantak volt az livegcserepek csorompo-
1ésének zajara és most rémiilt kétségbeeséssel siettek a veszedelem helyére. Sajnos, a segédek
féltek éntdlem és keriilot tettek a csalitos felé, csak a rettenhetetlen Lerne rohant egyenesen a
drotkeritésnek, hogy ezer karcolas €s ruhdjanak teljes szétszakitdsa aran is utat torjon. Egek!
hiszen Oreg €s lasst volt mar!... Mind, mind késén fognak odaérni.

Nem, nem engedhetem!
Attortem magam sovényen, korlaton; utat tortem a siirii él6s6vénybe...
Rettenetes latvany tarult elém.

Késon érkeztem. Az aljas bestidra vetettem magam. Szemem cikdzott, 6rjongd diihom meg-
részegitett. Eldrevetett fovel rohantam ra, felokleltem, ledobtam, megtapodtam, Ojra szar-
vamra kaptam és tapodtam... egyre tapodtam...

Batyam ijedt hangjara ocsudtam fel:
- Tulajdon magadat gyilkolod meg!
Magamhoz tértem. Az O6rjongod csillogas eltlint vérbe borult szemem eldl.

A leany magéahoz tért, de nem latszott érteni a dolgot. A segédek eldjottek a fatdrzsek mogiil,
hové az én diithom eldl rejtoztek volt. Lerne mozdulatlan emberi testem f61¢ hajolt. Felemelte
az eszméletlen fot, mélyen véres seb tatongott.

En voltam az; én - én magam! Es tulajdon 6nmagamat tettem tonkre!
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A professzor megvizsgalta a sebestiltet és diagnosztalé hangon mondotta:

- Egyik karja kificamodott; harom bordaja beztzva; kulcscsonttorés; balldbszara szintén el
van torve. No, ez még mind nem lenne végzetes baj. A fOsériilés a koponya szenvedte. Hatso
koponyafal teljesen Osszezuzva. Itt nincs segitség... fél 6ra mulva: finita la comedia!...

Egy fatorzshoz tdmaszkodtam, kiilonben Osszeestem volna. Testemnek, emberi 1étemnek
vége!... Halalomig mostani gytilolt alakomhoz vagyok lancolva... Nincs remény! Lerne maga
mondta ki, hogy nincs segitség! Egy félora még!... Vége van!... Az agyvelejének vége... De,
hiszen éppen az agyveld!... Hogyne tudné, hogyne tehetné Lerne!...

Ellenkezdleg, mindent tehet!
Lernehez kozeledtem. Minden reményemet belé helyeztem.
Batyam a n6hoz fordult:

- Nagyon szerethetted, kedves Emmam, hogy még igy, ilyen borzalmas alakjaban sem riadtal
vissza t6le. Nagyon visszataszitd kiilsom és egyéniségem lehet, hogy egy ilyen roncs eldnyben
lehetett folottem, - tette hozza szomora hangon.

Emma zokogni kezdett.

- Nagyon szerethette - nagyon szerethette, - ismételte batyam, hol a blinds vonzalmu nére, hol
a haldoklora, hol ream forditva tekintetét.

Kétségbeesett mozdulatot tettem. Mozdulattal, hanggal iparkodtam kifejezést adni nagy
kérésemnek.

Batyam hosszasan szemiigyre vett:

- Megértem kivansagodat, 6csém. Ugyebar, szeretnéd régi, emberi agyvelddet visszakapni,
miutdn a szegény Jupiterét tonkretetted... Legyen!

- Mentse meg! Mentse meg! - konyorgott a leany, kinek még félig 4jult elméjét csupan e par
sz0 kapta meg. - Mentse meg! Eskiivel fogadom, hogy lemondok réla mindorokre!

- Legyen, - ismételte Lerne. - Csakhogy akkor éppen ellenkezdleg, azt akarom, hogy
szeressed. Nem akarom, hogy még tobb banatod legyen. Latom hidba kiizdok, sorsom ellen.

Segédeit szolitotta és utasitast adott nekik. Karoly és Vilmos karjukra vették a horgd szornye-
teget. Janos maris futva rohant elére.

- Gyorsan! - gyorsan! - stirgette 6ket batyam. - Miklds, j6jj gyorsan te is!

Futva kovettem. Szinte szarnyat adott a félelem, hogy az operacido még ¢letben talalja szegény
emberi testemet.

Fényesen sikertilt!

Az operaciot félébren szenvedtem at, mert a siirgds sziikség nem engedett idOt az altatas
eldkésziileteire.

Lerne Emmardl beszélt kozben nekem. Mily blinds 1€lek rejtézik a szép kiilso alatt. Sajnaltam
elhagyni bikavoltomat. Neki kdszonhettem mély belepillantdsomat a nd kétes értékli érzel-
meibe s igaz, - neki koszonhettem kidbrandulasomat. Kérdés, hogy mi férfiak, ha mi keriil-
nénk a nd helyébe, vajjon jobb drei lennénk-e felébresztett érzékeinknek?
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Az alkonyat bearanyozta a laboratorium falat. Kébultsagom oszladozott. Végignéztem maga-
mon. Legeldbben fekete bajuszom hegyét pillantottam meg.

Ez volt Vermont Miklods ujjésziiletése.
De ez volt egyuttal Jupiter halala is. Fekete hullgjat a kutydk kozt osztottak szét.
Torott labszaram fajt - kulcscsontom sajgott. Visszatértem a siralom volgyébe.

Lerne virrasztott mellettem. Végteleniil josagos volt hozzam. Hogyne lett volna josagos és
jokedvli, mikor megtisztult az ¢ lelkiismerete is. Hiszen mindent jovatett, amit vétkezett
ellenem! Nem taplalhattam bosszut ellene... S6t, tigy éreztem, halaval tartozom neki...

Igaz is, hogy a jovatett biin felér a legnagyobb jotéteménnyel.
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XIL
LERNE TAKTIKAT VALTOZTAT

Mig fekete bika boromet viseltem, megfogadtam, hogy ha még egyszer visszanyerhetem
emberi képmasomat, azonnal elmenekiilok Emmaval egylitt. Ime, azonban az év egyre jobban
haladt vége felé és még mindig Fonvalban voltam.

Egészen maskép kezeltek ugyanis, mint azel6tt.

Mindenekel6tt teljesen szabadon rendelkezhettem iddmmel. Legels6 utam ennélfogva a
szerszamoshazhoz vezetett, hogy ottani felfedezéseim nyomat eltiintessem. Joszellemem ugy
rendezte, hogy bikalétem egész ideje alatt nem jart senki e helyen. Eszerint vagy mas temeto-
helyet valasztott batyam, vagy pedig egyeldre felhagyott €16 aldozatot kivano kisérleteivel.

(Zéarojelben meg kell jegyeznem, hogy Klotz agyvelejét megvizsgaltam s a rajta lathato
tekervények szerint a koponya nem atcserélt allati, de emberi agyvel6t rejtett. Klotz tehat
természetes, emberi halallal mult ki. Hala Istennek!)

Teljes fliggetlenséget ¢lveztem.

Betegségem ideje alatt egy szeretd szivii, blinbano Lerne allott agyam mellett. - Nyoma sem
volt benne a régi embernek. Nem volt az a vidam cimbora tobbé, akinek Lidivine néném
tarsasagabol ismertem, de nem volt az a mord, rideg hazigazda sem, aki majdnem kidobott a
tekintetével, mikor megérkeztem.

Mikor ldbraalltam, behivatta Emmat s a tulajdon jelenlétemben elmagyarazta neki, hogy
1d6leges elmezavarbdl gyogyultam ki s hogy most mar szabad engem szeretnie.

- Lemondok rélad, Emma; - mondotta. - Beldtom, hogy olyasmit kivantam tdéled, ami korom-
mal nem egyezik meg. Mas szobaba kolt6zol at, ahol eddig cicomdidat Orizted. Szabadon
rendelkezhettek magatokkal, csak arra kérlek, ne hagyjatok el és ne bujjatok el eldlem.
Maradjatok mellettem, legaldbb addig, amig az id6 és munkdm kissé behegesztik sebeimet...
Ne keseregj, lanyom! Igy is érted dolgozom ¢és sem neked, sem Miklosnak nem fogom felroni,
hogy ott kint a csalitban, blint kovettetek el az én szerelmem ellen. Szeressétek egymast
békében!

Ezeket mondvan, visszatért szobajaba.

Emmanak eszébe sem jutott, hogy csodalkozzék. Amilyen naiv volt, 6romében tapsolni kez-
dett - s én magam, akinek eszem azt sugta, hogy batyam csak tetteti a josagat, a kétszeri opera-
ciotol kissé megzavart elmével mégis tigy gondolkoztam, hogy bizonyosan erds elhatarozassal
fog igyekezni megmaradni benne.

Igen j6l ment tehat minden.

Kedves, bajos, boldog szerelemben eltelt iddszak virradt reank. Emma szerelme ép tigy nem
érte végét, mint batyam jotevo igyekezete.

Aki baratsagos érzést és 0rokké tudomanyos problémakon dolgozo batyamat latta, hogyan is
hitte volna, amit én tudtam rola, hogy jutott volna eszébe, dldozatain toprengjen, a kelepcén,
melyet nekem allitott, Klotz haldlan és Mac-Bell-Nelly szomoru sorsan. Szegény Mac-Bell,
még mindig kutyabdrben ugatta a fényes holdvilagot.

Novekvo amulattal szemléltem batyamat.
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- Miklés, - mondta egyszer. - Ismered legnagyobb gondomat, Mac-Bell a neve. Mondd, mit
tegyek? Okvetleniil sziikségem van Mac-Bell testére, maskép nem tehetem jova a bilindmet.
De hogyan kapom 6t vissza ide?... Milyen hadicsellel hozzam el apja melldl?... Segits, gon-
dolkozz, mitévo legyek. Igérem, hogy mindent megteszek, mihelyt alkalom nyilik a cselek-
vésre.

Az efajta beszélgetés leghalvanyabb kétségeimet is eloszlatta. Nem kerestem, mi lehet oka e
nagy Pal-forduldsnak, mely szinte orarol-orara tortént eldttem. Tudésa, kutatasainak ered-
ménye csodalatba ejtett. Megszokott sétainkat is folytattuk mar és a professzor soha nem
mulasztotta el a legkisebb alkalmat sem, hogy ismereteimet kibdvitse. Egy falevél elég volt ra,
hogy a botanika titkaiba bevezessen; egy szazlabl kapcsan a rovartan mélységeibe hatoltunk,
egy esocsopp chemiai magyardzatokra csabitotta s mig az erddszélre kijutottunk, Lerne
sz4jabol konyvtarra valo tudomanyt szivhattam magamba.

De éppen itt, az erdd szélén volt érdemes latni és hallani 6t. Rendesen az ut mellett allo
hatark6éhoz tdmaszkodott s a tiszta kék ég felé forditott arccal a Mindenségrdl, a természet
csodairdl kezdett beszélni. Oly elmésen s amellett oly szépen adott eld, hogy nem gydztem
hallgatni 6t. Szavai nyoman megnyiltak eléttem a fold keletkezésének és Ostorténetének
rejtelmei s magam el6tt lattam a fold elsd, Os tenyészetét, a kdszénnek és allatoriasoknak cso-
dalatos korszakat. Epugy ismerte a felh6k, mint a szelek jarasat és csodalatos id6joslataiban
sohasem tévedett. Barmilyen témaba kezdett, olyan élesen meg tudta vilagitani a helyzetet,
hogy hallgatdja jatszva jutott altaluk a legmagasabb rendii ismeretek birtokdba. Amint
ilyenkor fodetlen fovel, kipirult arccal ott allt elttem, szinte igy véltem, mintha a mindenhato
tudomanynak messze vilagité faklyaja volna.

A visszatérés mar nem ment ilyen, hogy ugy fejezzem ki magam, tudoményos modon. Batyam
rendesen hallgatag volt, bizonyara éppen késziilé tervein, munkain gondolkozott, amit abbol
sejtek, mert hazaérve, azonnal laboratériumaba vonult és segédeit is ugyan siirgette ilyenkor.
Gyakran kedves novényeihez vonult vissza az iiveghazba.

Olykor automobiltarat tettiink séta helyett. Batyam nem gy6zte dicsérni pompas kis 80 16erejii
gépemet ¢s mint tudoshoz illik, megallapitotta azt a helyet, amely az automobilt mint jarmii-
vet, a jarmiivek soraban megilleti s elére megjosolta azt a fejlodést, amire még e téren szamit-
hatunk.

Kérésére megtanitottam automobilomat vezetni is. Egy-két proba utan teljesen tisztdban volt
minden fortélyaval s aztan valahanyszor kikocsiztunk, 6 vezette a gépet, ami nekem igen
kellemes volt, mert a kétszeres operacio kiss¢ megviselte latdidegeimet és egyik fiilemre sem
hallottam még egészen tisztan. Mindamellett nem széltam réla batydmnak, mert féltem, hogy
lathatolag érzékeny lelkiismerete szenvedni taldlna panaszomra.

Egy ilyen kettesben tett kikocsizas utan tortént, hogy automobilom tisztogatasa kozben, amit
természetesen sohasem biztam masra, batyam {iilésén egy kis jegyzOkonyvet taldltam.
Bizonyosan zsebébdl cstszott ki. Magamhoz vettem, hogy majd atadom neki.

Kivancsisagom azonban nem hagyott nyugodni s mert a professzort nem taldltam szobajaban,
olvasni kezdtem a konyvecske lapjait.

Jegyzetek és rajzok tomegét tartalmazta, latszolag nagy Osszevisszasadgban, de a figyelmes
szemlélonek észre kellett vennie, hogy e latszolagos zagyvasag egy igen fegyelmezett fonek
naprol-napra elért tudomanyos megfigyeléseit és eredményeit tartalmazza. A tegnap esti
datumhoz eljutva, par altalam is ismert tudomanyos kifejezésre bukkantam, melyek francia
szavakkal lévén Osszekotve, némi értelmet kezdtem taldlni a rdmnézve eddig tudomanyos
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zavarban, mert mint taldn mar valahol emlitettem is, batyam napi feljegyzéseit hol németiil,
hol angolul, hol meg latinul irta, széval azon a nyelven, mely éppen eszébe jutott, vagy
amelynek szavai éppen abban a pillanatban legjobban fedték a gondolatat.

Avvitel... Electricitds... Gondolkozds... Agyveld... Szovedék... allottak tobbek kozt a papiron,
csupa olyan kifejezés, mely erOsen izgatta fantdziamat. Szotart szereztem batyam konyv-
tarabol s szobamba zarkozva, hozzafogtam, hogy az utolso lapok értelmét teljesen kihamoz-
zam. Ime itt adom koriilbeliil a tartalmat.

E HONAP 30-AIG ELERT EREDMENYEIMNEK OSSZEFOGLALASA
Keresett cél: az egyéniségnek az agyveld atcserélése nélkiil valéo megvaltoztatasa.

*

Kutatasi bazis: a régi tapasztalat, hogy minden testben sziikség szerint kell lenni 1éleknek is.
Az é€let és a I¢lek elvalaszthatatlan egymastol és minden organizmusnak sziiletésétol halalaig
feltétlentil kell lelket is tartalmaznia, melynek fejlettsége természetesen az organizmus sajat
fejlettségétdl fiigg. Az embertdl kezdve a polipon at, le egészen a mohaig, minden 1étezé €16
teremtménynek van lelke. (A névények nem élnek, nem taplalkoznak, nem I¢legzenek talan?)

E tapasztalat mutatja, hogy lélek agyveld nélkiil is 1étezhetik.
A lélek és az agyvel6 tehat fliggetlenek egymastol.
Kovetkezésképpen 0sszekattetést lehet teremteni 1élek és 1¢élek kozott, agyveld nélkiil is.
&
TRANSZMISSZIOS KISERLETEK

A gondolat elektricitas, melynek az agyveld a felfogoja. (Lehet, hogy nem felfogokésziilék, de
akkumulator. Még nem tudom bizonyosan. Az azonban maris teljesen bizonyos, hogy a
gondolati fluidum transzmissziodja teljesen azonos az elektrikus fluidum transzmisszidjaval.)

4-1 kisérletem azt bizonyitotta, hogy a gondolatot conductor segitségével at lehet adni.

10-1 tapasztalataim szerint nemcsak conductor segitségével, hanem csupan étherrezgés
segitségével is atadhato.

Ezt kovetd kisérleteimben sok hiany és homdaly mutatkozik, mit a kévetkezokben probalok
gondolkozas tjan eloszlatni:

Az idegen organizmusba bekapcsolt 1€lek ontudatlanul, mintegy természetszertiileg felveszi az
eredetileg ugyanabban az organizmusban lak6z6 1élek minden tulajdonsdgat; egyesiil az
eredetivel, anélkiil, hogy azt kitizhetné onnan, 1évén a lélek bizonyos pediculus mentalis utjan
szoros, el nem valaszthato 6sszekottetésben a testtel annak teljes elpusztulasaig.

F. h6 20-4n mentélisan behatoltam Janos énjébe.
22-¢én egy macskaba - (inkarnacio).
24-¢én egy korisfaba - (inkarnacio).

A mivelet fokrol-fokra konnyebben és tokéletesebben ment végbe, de csakis az épségben
tartott pediculus alapjan.

93



Azt reménylettem, hogy holttesten még jobban fog sikeriilni kisérletem, mert hiszen a testnek
hidnyzik a sajat fluiduma, amely az idegen beavatkozasnak utjat allja. Tévedtem. Nem gon-
doltam meg, hogy a I¢lek Osszeférhetetlen a halallal s hogy mindketten kdlcsondsen kivarjak
egymast. Nem dolgoztunk helyes iranyban. Leverd.

*

Mit kellene tenni, hogy a pediculust nélkiilozziik? Olyan véges organizmus, amelyiknek ne
lenne lelke, és mégse legyen halott, més szdoval: ,,olyan szerves test, amelyik sohasem ¢lt”,
nem képzelhetd.

Mégsem all, hogy e honap kisérletei és kutatasai eredménytelenek lettek volna; sét inkabb
igen érdekes rezultaitumokat adtak. Kovetkezoket tudtam meg beldliik:

1. Az emberi agyvel6 a ndvényben majdnem teljesen elenyészik.

2. Az én-nek az atvitele kolcsonds megegyezés alapjan személyrdl-személyre nagyon konnyen
elérhetd, eltekintve a pediculus kérdésétdl. A kozos pediculus, a két személybdl mintegy lelki
ikreket alkot.

3. Kolcsonos megegyezés nélkiil bizonyos lelki tilhalmozodés jon 1étre, abban a személynek
lelkiallapotaban, akibe behatolunk s ennek kovetkeztében részleges atvaltozas allt eld, vagyis
olyanfajta allapot, mely mar érinti célom hatarait.

- Elérem-e valaha?

Ily tagkortiiek voltak nagybatyam tanulmanyai. Szédité aranyok! Elcsodéalkoztam. Kiilonos,
hogy egy Lernehez hasonldé materialista annyira spiritualisztikus iranynak hédoljon. Fantasz-
tikus tétele nagyon sok tudoés szemet kerekre nyitott volna tekintélyt adé papaszemek mogott.
Sajnos, nem tudtam eléggé értékelni, mert mar nagyon elkényeztetett az e hazban uralkodé
tudomanyos légkor. Az olvasottaknak csupan egyetlen egy tétele ragadta meg kiilonosebben
figyelmemet: ,,Olyan szerves test, amelyik sohasem €It volna, nem képzelhetd”, tovabba az,
hogy a professzor kételkedik benne, vajjon megtalalhatja-e valaha pediculus nélkiil a lelkek
atcser¢lésének titkat. Annyira megszoktam mar felfoghatatlan sikereit, hogy csak egy dolgon
csodalkoztam: azon, hogy batyam nem mindenhato.

Fel akartam keresni batyamat, hogy jegyzokonyvecskéjét atadjam neki. Az idomtalanul kdvér
Barbara a parkba utasitott. Nem talaltam. A t6 partjan Karoly és Vilmos alltak s teljes érdek-
16déssel figyeltek valamit a viz tiikrén. Igen nagy ellenszenvet éreztem kiilonben a két at-
cser¢lt agyveleji ficko irant, de az a latvany, melynek szemtanuja lettem, egyszer josokaig
mellettiik tartott.

Az a valami, amit a t6 vizében néztek, gyémantként csillogod vizcseppek zéaporat verte maga
koriil s ugy tetszett, mintha mindenaron fel akarna repiilni. Egy ponty volt. Hatalmas uszony-
csapassal csapdosta a viz tiikrét és roppant er6lkodéssel fel-felugrott.

A szerencsétlen! Az a hal volt, amelyikbe Lerne egy rigonak a lelkét koltoztette. Szegény,
erolkodott, hogy az ég azurjaba felkeriiljon. Még egy utolso, kétségbeesett erdfeszitést tett,
folvetette magat par méternyire s aztan szegény, nehézkes teste, lomha zuhanassal csapddott
le a parti nadas kozé. Vilmos megfogta s a két segéd diadalmasan vonult tovabb a zsakmanya-
val. Mar messze jartak s még mindig hallottam csufolodo rigédfiittyiiket, melyet jokedvi
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lonyeritésben folytattak. Ha tudta volna a két zsivany, hogy ostoba, nehézkes mivoltukhoz
mennyivel jobban illett a nyerités!

Elgondolkozva néztem a tavat, e roppant kalickat, melyben a szerencsétlen felemas 1ény oly
sokat kinlddhatott a beleoltott ellentétes természetek kiizdelme miatt... A t6 felszine, mit
kétségbeesett erélkddése bodrozott fel, még nem fog egészen lecsillapodni, mikorra a szegény
allat mar nem lesz tobbé... SerpenyObe keriil... De milyen sors var a tobbi aldozatra? A
fogsagbol szabadult s ismeretlen helyen koborlé allatokra? Es mi var Mac-Bellre?... Oh, Mac-
Bell!... Hogyan lehetne megszabaditani?...

Az esti csillag kigyult az égen. Az esti sziirkiileten at a tavirozsa titokzatos fehér viragai, mint
megannyi ¢l titok emelgették kelyhiiket.

.»-..Mac-Bell!... Mac-Bell? Hogyan lehetne segiteni rajtad!”...

Csongettek a kastély kiilsé kapujan. Idaig hallatszott az éles csengetyiiszd. - Latogaté? Ebben
az oradban?... Ki lehet?... Emberemlékezet 6ta nem jart mifelénk senki!...

Sietve indultam a kastély felé s hirtelen eszembe jutott, vajjon mi térténnék Vermont Miklds-
sal, ha a renddrség emberei allananak a kapu elott.

Az épiilet szogletében megalltam s 6vatosan koriilnéztem. Tanacsosnak talaltam terepszemlét
tartani.

Semmi veszély, Lerne a kapuban allott és siirgdnyt olvasott, melyet most kézbesitettek neki.
Elgjottem.

- Kedves batyam, ime a jegyzetei. Az automobil iilésén talaltam.
No6i ruha suhogott hatunk mogott.

Emma jott felénk. Az aranyos-biboros alkonyati fény 0j vardzzsal vonta be bajos arcat,
csillamlo szoke hajat; hajlékony teste szinte lebegni latszott, mintha tiindérek emelnék.

Ot is a csengd szava csalta eld. A siirgdny utan kérdez6éskodott.

A professzor nem vélaszolt.

- Valami nagy baj tortént? - kérdeztem én is.

- Semmi kiilonos - felelte batyam. - Doniphan meghalt. Ez az egész.

- Szegény fiu! - sajndlkozott Emma. Aztan hozzatette: - Inkabb haljon meg, minthogy bolond
legyen. Ez a legjobb sors, ami érhette... Ugyan, Miklos, ne bamulj ugy a levegdbe, mintha
neked is elment volna az eszed!... Gyeriink, baratom. Elére!

Megfogta a kezemet s a kastély fel¢ vont. Lerne dolgara indult.
Megrendiiltem.

- Bocsass el!... Bocsass el!... - kialtottam Emmara. - Rettenetes! Doniphan meghalt!... Te nem
tudod, nem tudhatod!... Bocsass el!...

Kiszabaditottam kezemet ¢és nagybatyam utan rohantam. A laboratdrium ajtajaban értem utol.
Eppen a siirgdnyt mutatta Janosnak. Amint a professzort megszoélitottam, a német eltiint a
hazban.

- Batyam!... Ugye neki nem mondta el?... Konyorgok, ne szoljon Janosnak!...

- Mar elmondtam. Miért?
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- Mert el fogja beszélni a tobbieknek is! Hangosan fogjak targyalni Mac-Bell halalat... és
Nelly megtudja! Megtudja, egészen bizonyosan... Ertsen meg! Mi lesz, ha Doniphannak
Nellybe szorult lelke megtudja, hogy emberi testének vége!?... Nem szabad megtudnia! Nem
szabad!!...

Batyam hideg nyugalommal felelte:
- Semmi baj sem lesz, Miklods. Felelek érte.

- Semmi baj? Honnét tudja?... Ezek a német gazemberek nem fognak hallgatni... Engedjen be,
konyorgok, engedjen be!... Csak egy pillanatra, hogy kihozhassam magammal... Az 6rdogbe
is!

Bikaszokdsaimat még nem feledtem egészen. Eloreszegzett homlokkal rohantam tanacstalanul
allo batyamra s a sz6 szoros értelmében felokleltem, hogy hanyat esett a fiiben s aztan az ajto
mogott hallgatozo Janost lapitottam a falhoz, de ugy, hogy megeredt az orra vére. Behatoltam
a laboratorium udvaraba s erésen eltokéltem magamban, térténjék barmi, magammal viszem a
kutyat €s pillanatra sem fogok megvalni tdle.

Az ebek visszahuzodtak fiilkéikbe. Nellyt azonnal megpillantottam kozottiik. Neki elkiilo-
nitett rekeszt tartottak fenn. Hosszu, kocos teste elnyulva fekiidt a vasracs mogott.

Rakialtottam.
- Doniphan!

Nem mozdult. A hatrahuzodo kutydk szeme vésztjoslon csillogott a fiilkék sotétjében. Reked-
ten vonitottak.

- Doniphan!... Nelly!...
Semmi nesz.
A halal aratott itt is.

Igen, ugy volt. Nelly kihiilt, megmerevedett testtel fekiidt eléttem. A lanca nyaka koré
csavarodott s ugy latszott, az fojtotta meg. Lerne és Janos megjelentek a kiiszobon.

- Gazemberek! - riadtam rajuk, - ti 6ltétek meg!...

- Nem, becsiiletemre nem! Eskiiszom neked. Ugy fekszik most is, ahogy ma reggel ra-
talaltunk.

- ...Gondolja, batyam, hogy magamagat fojtotta volna meg? Hogy Ontudatosan, szabad
akaratabol tette?... Rettenetes vég!...

- Ugy kell lennie - vélaszolta Lerne. - De van még egy masik lehetSség is, az, hogy gorcs
kinozta s igy teker6zott a lanc nyaka koré... hiszen olyan sulyos betegség gyotorte. Beteg volt
mar minden porcikdja. Par nap Ota veszettséget is konstataltam rajta... Latod, semmit sem
rejtek el eléled. Nem szépitem a biineimet, Miklds, nyugodt lehetsz.

- Oh, az elfojtott, tehetetlen diih 6lte meg... - suttogtam.
Lerne csendes hangon folytatta:

- Lehet, hogy a haldla valami érdekes tanulsagot rejt szamomra. Ma reggel, nyolc orakor,
mikor észrevettilk, még egészen meleg volt szegény teste. Eszerint a haldlnak egy oréaval
ezelott kellett bekdvetkeznie...
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Megnézte a telegrammot:
- ...ahogy olvasom, Mac-Bell reggel hét 6rakor, tehat ugyanabban az idében hunyt el.
- Mi okozta halalat? Mi okozhatta?... - kérdeztem.

- A tehetetlen diih, mint a Nellyét, - volt a felelet.
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XIII
KEPZELODES?... VALOSAG?...

Emma, Lerne és én a kis szalonban iiltiink a reggeli mellett és ott tortént, hogy a professzort
kiilonos szédiilés fogta el.

Nem ez volt az els6 eset. Mar tobbszor észrevettem batyamnal hasonlo zavarokat. Ez a mos-
tani eset azonban igazan karakterisztikus volt s mert eldttem jatszodott le, minden részletét
megfigyelhettem s rdjottem, hogy igen bizarr tiinetek kisérik. Kevésbé figyelmes szemléld
valoszinlileg a tulfeszitett munka kovetkezményének tudta volna be, mert hiszen tagadha-
tatlan, hogy batyam bamulatosan sok €s erdés munkat végzett. Most mar nem volt elég neki a
laboratorium, a kastély s a viraghazak sem, munkdjat az egész parkra kiterjesztette. Mond-
hatnam, egész Fonval komplikalt szerkezetli, tiiskés gépezetektdl, fémarbocoktdl és titokzatos
szemaforoktdl meredezett s mert a park Osi fai gatoltak a rengeteg sodronyhalok s mas gépe-
zetek felallitasat, batyam egész sereg favagot rendelt ma reggelre. Hatartalan 6rome, hogy
most mar nem allhatja 0tjat a sok fa sem tudomanyos kisérleteinek, némikép karpotolt a
vandalizmusért, amivel a park szazados diszeire tortek. Batyam lazas sietséggel jart-kelt az
udvarnak s kertnek most mar legnagyobbrészt {ires térségén, mely roppant felszereléseivel €s
gépezeteivel oriasi miteremhez, gyarhoz vagy laboratériumhoz hasonlitott s hol ezen a gépen,
hol azon a vezetéken igazgatott valamit. Szoval, nem pihent egyetlen pillanatig sem, hacsak a
mostanihoz hasonlo szédiilési roham el nem ernyesztette. Ez a kiilonos elvaltozas mindig
akkor jott ra, mikor ugy latszott, elmélyedd tekintettel igen erdsen gondolkozott valamin.
Ilyenkor fokozatosan sapadtabb lett s aztdn egyszerre mintegy varazsiitésre visszakapta eredeti
arcszinét, de utdna igen gyongének érezte magat és ereje csak lassan tért vissza megint.
Ugylatszik, egy-egy ilyen eset onbizalmat is megrenditette, mert hallottam, amint egyszer
csondesen igy szolt: ,,Hat soha, de soha nem fogom megvalodsitani tudni?” De nem akarok
mas, hasonlo esetek leirasara kitérni.

Kévéztunk. Lerne egy karosszékben iilt az ablak mellett s kezében tartotta csész¢jét. Beszél-
gettlink, de csak keveset, mint olyan emberek, kik sokat vannak egyiitt s nincsen mondani-
valojuk. Az ora iitott s lattuk, amint a favagdk szép sorjdban munkéra indultak s hatukra
vették baltajukat. Ugy tetszett nekem, mintha rongyos cscselék indulna hadba kiralyok ellen.

Vajjon melyikre keriil 6reg barataim koziil ma a sor? Erre a biikkre, arra a szdzados geszte-
nyére?... Eppen rajuk lattunk ablakunkbol. Az 8sz aranya behintette valamennyit s gy alltak
ott, mintha fejedelmi palastot viselnének. A fenydk sotét korondja kifeketéllett koziilok. Nem
fajt sz¢l s az aranyos levelek csondesen, egyenes vonalban szallingdztak a foldre, amint éppen
elszakadtak gallyuktol. Egy oridsi vén jegenye emelkedett ki a park siirti lombsatorabol. Olyan
volt, mint valami oreg fejedelem. Legrégibb emlékeim hozzafliztek s most sem tudtam soha
ranézni anélkiil, hogy eszembe ne jussanak gyermekkorom szép évei.

Most is rajta nyugtattam tekintetemet, mikor rémiilt madarcsipogas riasztott fel szemlélddé-
sembol. Egész sereg apro madar szallt fel rola, két 6reg hollo kdrogva hagyta el fészkét s egy
mokus riadtan keresett menedéket a szomszédos diofak lombja kozott. Taldn valami apro,
bundas ragadozo bujt ki a fa odvabol? Egyszerre azonban fajdalmas meglepetéssel azt kellett
latnom, hogy a fa hegyétdl tovéig megremegett. Mintha hirtelen erds sz¢l tdimadt volna, amely
csupan az 0 vesztére tor.
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Eszembe jutottak a favagok! Batyam parancsolta volna, hogy ezt a vén fat, egész Fonval
diszét, a park kiralyat ledontsék? De hiszen ez barbarsag! - Meg akartam kérdezni batyamtol s
hozzafordultam, hogy megszolitsam s akkor vettem észre, hogy megint elszédiilt.

A szokésos mozdulatlansag, sapadtsag, merev tekintet mind-mind egymasutan jelentkezett s
észrevettem azt is, hogy merev tekintete valami targyat latszik erdsen fixirozni. A jegenye
volt, az orids, melyre a nagy liveghaz féltve Orzott palmafai irigykedve tekintettek. Eszembe
jutott batyam naplojal... Nem lehet-e a professzor lelki tavolléte és ennek a fanak élete kozott
valami titkos Osszekottetés?

Tompa hang hallatszott, mint mikor tavoli fejszecsapas éri a fatérzset az erdében. A jegenye
megingott, mintha megmozdult volna helyén;... batyam felugrott, a csésze kihullott kezébdl s
0 maga hirtelen bokéjahoz kapott, mintha a fejszecsapés 6t érte volna. Arca egyszerre vissza-
nyerte elObbi, €lettel teljes szinét.

Lassan ocsudott aléltsagabol. Ugy tettem, mint aki csupan hirtelen elszédiilését vette észre, de
az eldzményeket nem s szemrehanyassal illettem, miért nem tligyel jobban magéra s miért nem
kezeli magat. Az ilyen szédiilési roham nem olyan artatlan dolog. Tudja-e legalabb, hogy mi
okozza?

Batyam bolintott. Emma kortilotte siirgdlodott.

- Igen, tudom - mondta gyonge hangon, mikor mar kissé magahoz tért. - Szivdobogassal jaro...
egyszer(... 4julds, amit szivbajom okoz... Gydgyitom magam.

Nem, nem volt igaz. A professzor egyaltalaban nem kezelte magat. Oriilt munka- és kutatasi
szenvedélyében annyit sem torddott a tulajdon egészségével, mint amennyire nem szokas egy
vén, munkaban kimeriilt, elcsigazott 16 életével torddni.

- Hatha kisétalna? Jot tenne a friss levegd, - ajanlotta Emma.

A professzor kiment. Lattuk, amint a jegenye felé veszi utjat. A fejszecsapasok egyre hallat-
szottak. A fa megdiilt, aztan lezuhant a foldre... Mintha foldrengés zugott volna el alattunk...
A fa agai estlikben batyamat is stroltak, de egyetlen 1€pést sem tett tovabb.

Lerne visszatért. Ugy latszott, eszébe sem jutott, milyen meggondolatlansagot kovetett el.
Nekem a hideg szaladgalt a hatamon, ha eszembe jutott, hogy a batyam feljegyzéseiben
olvasott lehetdségek szerint mi mindennel jarhatott volna a fa pusztulasa ra nézve...

Vajjon ilyenfajta kisérletezésének voltam-e most a tanuja? - Neheztelve gondolkoztam rajta,
mint immar Fonvalnak annyi rejtélyén, amelynek kulcsat még mindig nem birhattam. - Volt-e
valami Osszefiiggés Lerne ajulasi rohama és a fa bucsuzo lelke kozott?... avagy éppen a
jegenye pusztulasdnak pillanatdban egyesitette 6ket valami titokzatos erd?... A madarak a
favagok puszta kozeledésére is megijedhettek, nem biztos, hogy ez lett volna a titkos jeladas...
A fanak eldézetes, csodadlatos megingasa talan, mikor még nyoma sem volt csticsdn a favagok
kotelének?...

A lehetéségek utvesztdjében annyi €s oly mindenféle magyarazat kinalkozott, hogy szerelmes
fovel és az operaciotol meggyengitett gondolkozéssal igazan nem tudtam benne eligazodni.

A szerelem volt az orvossagom s époly kevéssé birtam Emmat nélkiilozni, mint amennyire az
opiumszivo szamara é€letfeltétel a pipa, vagy a morfiumélvezének a fecskendd. Rajongasom
kiralynéjét minduntalan felkerestem a szobdjaban. Lerne egyizben meglepett minket s méasnap
reggel fejlinkre olvasta megallapodasunkat: ,,Szerethetitek egymast szivetek szerint, azzal az
egy kikotéssel, hogy nem bujtok el elélem. Ha megszegitek, magatok lassatok a kovetkezmé-
nyeket”.
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Maig is megfoghatatlan eldttem, hogy e szégyenletes feltételt elfogadtam... Hidba, az asszony
a képzelhetd legnagyobb varazsldja a vilagnak; egy kacsintas, egy hizelgé mozdulat s azonnal
levesz a labunkrol. Ugy kiforgat a sajat természetes mivoltunkbol, mint semmiféle varazs-
vessz0 sem. Mi hatalma lehetett volna Lernének folottem Emmaval szemben? Mit sem
torddtiink tudoés batyam szomszédsagaval. Miattunk idézhetett a szomszéd szobaban, hallhatta
¢s tovabb szinezhette szavainkat, beleshetett a kulcslyukon... Uram bocsasd meg!... ugy
vettem a kozelséget, mint valami izgato, erdsit6 fiiszert!

Egy este, mikor szokasom szerint megindultam a foldszintrél, hogy Emmat szobdjaban folke-
ressem, sz€ktologatast hallottam batyam szobajabol, fejem felett. Ilyen késdi 6raban mindig
aludni szokott mar; kiilondsnek talaltam a larméat odafent, de egyaltaldban nem forditottam ra
figyelmet. Folytattam utamat s nem tompitottam Iépteim zajat sem, mert hiszen nem volt
tilalmas dolog, amire igyekeztem.

Emma fiirteit csavargatta ¢jszakdara. A szobanak nehéz, kéabito illatszerrel athatott levegdjén at
a hajsiitovas melegét kiprobald papiros konnyt, porkolt illata érzett.

A szomszédos szobabol nem hallatszott semmi nesz. Tulzott eldvigyazatossagbol elhuztam
batyam ajtajan a reteszt. De szemem sziintelen ugyanegy pontra rogzodott. Lerne doktor
ajtajanak kulcslyukarol nem vettem le a tekintetemet. Biztosak lehettiink, hogy nem nyit rank.
Sohasem voltam még ennyire eldvigyazo.

Emmanak konnyti selyem muszlinba 61t6zott teste reszketett a boldogsagtol, amint magamhoz
vontam.

A kandallorol két lampa vetette fényét.
Egy ideig ott alltunk ketten és ragyogtunk - egy fehér és egy sotét oszlop a derengd fényben...

Egyszerre azonban ijedten kellett tapasztalnom, hogy érzékeim és lelkem a teljes k6zombos-
ség allapotaba siillyed. A legkisebb 6romet sem érzem, énem eltdrpiil, mintha helyét valami
nalam sokkal erdsebb idegen hatalom foglalna el. Enmagamat visszatliz lelkem legtavolibb
zugéba, Ugy, hogy mar nem is csodalkozom, csak azt tudom, nem érzek és nem gondolkozom,
csak azt tudom, hogy olyan kicsike, olyan térpe lettem, hogy szinte azonnal meg kell semmi-
siilnom... Idegen betolakodo erd vette at a hatalmat folottem...

A kulcslyukbol még mindig, mint égé parazs, tiizes szempar, bamult felénk. Még most is
lenyligdz. Nem tudok megszabadulni téle.

Aztan egyszerre elfordithattam tekintetemet. Es most hirtelen kiszakitottam magamat Emma
0leld karjai koziil... Batyam ajtaja mogil gyenge nesz hallatszott, mint mikor valaki ¢vatosan
tovabbtolja sz€két s aztan labujjhegyen tavozik leshelyérol... A kulcslyuk feketén asitott ram,
mint paranyi ajtd, mely hirtelen folfedi a misztériumot...

Tisztan lattam. Hiszen a professzor maga megmondta: ,,Volt ra gondom, hogy a te képmasod
mogé rejtézzem.” Ezért mentette meg mar-mar pusztulonak indult testemet, ezt igazoltdk a
konyvecske feljegyzései, a jegenyefaval valo jelenet. Ismert szédiilési rohamai voltaképpen
mind kisérletezések voltak, hogy hipnotizmusszeriien atonthesse énjét a megkivant idegen
lénybe. Enbelém szemének kisugarzasaval oltotta be lelkét a kulcslyukon at, behelyettesitette
magat az én lelkembe €s csodalatos képességét ilyen gyalazatos mdodon hasznalta fel... Ennyi
valoszinttlenségnek elmondasa utdn nem csodalkoznam, ha valaki kétségbe vonna jozan
eszemet, hiszen eleinte magam sem hittem az érzékeimnek, mig végre mint szabalyt el nem
kellett fogadnom, hogy Fonvalban minden természetes, ami masutt lehetetlen s az nem
torténhetik meg, ami a dolgok rendes folyasa lenne.
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Oh, Lerne rettenetes szeme ott a kulcslyukon! Ugy kisértett jodarabig, mint ahogy Jehova
tiizes mennykdvétol kellett Kainnak menekiilnie!...

Most mar nevetek rajta, de akkor ez a nem képzelt, ujfajta veszEély 0szintén megddbbentett s
sziintelen azon tortem eszemet, hogyan keriilhetném el? Hosszas tanakodas utan elhataroztam
magam, hogy elmegyek innen. Ez az egyetlen helyes mddja a menekiilésnek €s voltaképpen
mar igen régen meg kellett volna tennem. Természetesen, Emmaval egylitt megyek el, mert
most mar, hogy az 1j, rettenetes titoknak nyomara jottem, semmi szin alatt sem hagytam volna
Ot nagybatyam kozelében.

Csakhogy Emma nem tartozott azok k6z¢ a konnyen kezelhetd leanyok koz¢, akiket akaratuk
ellenére megszoktethetnek. Kérdés, elhagyna-e Lernét, helyesebben szolva, a kilatasba
helyezett gazdagsagot? Bizonydra nem. Szegény, egyszerli elméje nem fogta fel, hogy a
modern kékszakall kozelsége milyen veszedelmet rejteget. Amilyen egyligyti és piperéskedd
volt, egyediil a remélt mesés gazdagsag érdekelte. Biztositékot kell adnom neki, hogy egyetlen
centimot sem kockaztat, ha engem kovet... Es ezt a biztositékot Lernének, tulajdon maganak
sz4jabol kell hallania...

Elobb tehat a tavozashoz a professzor beleegyezését kell megnyernem!... Erre természetesen
batydm nem lesz hajlandé. Meg kell félemlitenem, hogy kicsikarhassam téle. Ugyesen ki kell
jatszanom 6t Mac-Bell ¢és Klotz gyilkosanak s aztdn, ha mar kezem kozt tartom, ugy fog
beszélni Emmaval, amint nekem kell. Ugyesnek kell lennem, nehogy megfosszon kilatasba
helyezett 6rokségemtdl vagy hogy akar meg is csorbitsa azt Bourdichet kisasszony karara,
akinek ez a kilatasba helyezett gazdagsag az éltetdje.

Részletesen kidolgoztam tervemet.
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XIV.
AZ ALARC LEHULL...

Tervemre nem kertilt sor.

Nem mintha haboztam volna, vajjon végrehajtsam-e? Annyira eltokélt szandékom volt, hogy
veszélyes voltat is csak utdlagosan kezdtem mérlegelni, akkor, amikor mar igazan targytalan
volt. Addig azonban novekvo tiirelmetlenséggel lestem az alkalmas pillanatot, bar be kell
vallanom, tiirelmetlenségemnél csak félelmem volt nagyobb...

Valésagos hallucinacioim voltak. Még ott is rémeket lattam, ahol mitdl sem kellett tartanom.
Minden legparanyibb nyilast vagy lyukat felkutattam ablakon, ajton és eldugaszoltam, nehogy
megint ki legyek téve a rettenetes hatalmu szem sugardnak. Egyszerre almodozé, lazas
tehetetlenség fogta el Emmat. Uj aggodalom!... Nem torténhetett-e meg, hogy az idegen
hatalom most az 6 1ényét bitorolja?... E rettenetes gondolat ugy megriasztott, hogy Emmat
messze elkeriiltem ezentdl. - Szememet nem mertem batyam arcara emelni s idegességem
olyan mértékben fokozodott, hogy nem birtam el senkinek a tekintetét... A legkisebb zorej
felriasztott. Féltem a fehérfejii allatoktol, a himbalozo galytol, virdgtdl, a madarak csipo-
gasatol...

Belathatjak olvas6im, hogy mar igazan tavoznom kellett s hogy nem csoda, ha minden
igyekezetem a menekiilésre iranyult. De még mindig nem volt itt az ideje. Be akartam ugyanis
varni a kedvezd pillanatot, mikor batyamat johangulatban talalom s nem kell attol félnem,
hogy elhamarkodott beszédemmel olyan bajt ziditok nyakamba, mint egyszer mar keservesen
tapasztaltam. Ez a kedvez0 pillanat azonban egyre késett. A professzor allandéan rossz hangu-
latban volt; talalmanya nem akart sikeriilni. Ajulasai, - helyesebben, kiilonos onkisérletezései,
egyre gyakoribba valtak s szemmellathatoan megrenditették testi erejét, ami kedélyén is
nagyon megeérzett.

Csak kozos sétaink viditottak még fel. Dudoraszott is €és szokésa szerint minden tizedik 1épés
utan megallott, hogy valami tudomanyos igazsagot k6z6ljon velem. Automobilturaink pedig
jobban érdekelték, mint valaha.

Elhataroztam tehat, hogy a mar egyizben tapasztalt eredménytelenség ellenére, Gjra kis gép-
kocsimban fogok beszélni vele.

De nem kertilt ra sor.

A Loucqg-kornyéki erdében haladtunk, harom kilométernyire Greytél s mar éppen vissza
akartunk fordulni Fonval felé.

Lankas domboldalon vitt utunk, nagy lendiilettel. Batyam vezetett. Elhatdroztam, hogy szolni
fogok s magamban végiggondoltam egész beszédemet. Szazszor is kinyitottam mar szadmat, de
mindig Gjra meg Ujra visszarettentem. Minden falunal, minden ttkanyarodonal elhataroztam:
most-most besz¢lsz! De hidba, tovabb repiilt mellettiink erdd, major s nekem még mindig nem
oldodott meg a nyelvem. Alig volt tiz perciink mar hazaig. Rajta! A domb tetejére érve,
azonnal belekezdek. Utols6 haladék!...

A bevezetd mondat mar régen meg volt fogalmazva emlékezetemben s most mégegyszer
végiggondoltam, mikor gépem hirtelen nagyot zokkent jobboldalra s aztdn 6ridsi lendiilettel,
mondhatnam szokkenéssel az t baloldalara csapott at, a meredek szélére... Azonnal felboru-
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lunk!... Felugrottam s teljes erdbdl fékezve, az utolsod pillanatban sikeriilt megmentenem
magunkat s a kocsit.

Mi tortént?
Lernere néztem.

A professzor eléredilt iilésén, feje oldalra hajolt, karja tehetetlentil csiing6tt le a fék oldalan. -
Elszédiilt. Végzetessé valhatott volna reank... De talan mégis? Ilyen veszedelmes automobil-
utnal nem lehet tettetés az elajulas!... Hatha csak rosszindulatu feltevés télem?... Nagybatyam
valoban nem mozdult meg. Levettem kalapjat; simara borotvalt arca, kesztylitlen keze
viaszsarga volt. Kezét kezembe vettem s mert az orvosi tudomanyban meglehetdsen jaratlan
vagyok, jobb mddszer hijan egymasba csaptam tenyereit, hogy felélesszem. Szinhazban
szokas ilyen hévvel lidvozolni a kedvenc szinészno6t.

Tapsom folverte a mezOk csendjét s most mar tisztan lattam, hogy a csontkaszas jelenetének
szolott.

Frederik Lerne megsziint €lni. Hidegedd ujjai, beesd arca, livegesedd szeme, megsziint sziv-
verése mind errdl tantiskodott. Szivbaja, melyet csak tettetésnek véltem, a szivbajok rendes
szokasaként, orozva torte meg ¢életét.

A rémiilet s a veszélyes felboruléstol valo félelem, mely még mindig megremegtetett, okoztak,
hogy f6ldhoz szbgezve allottam jo darabig... Lehetséges, hogy egyetlen pillanat s a nagy
Lernébdl ne maradjon mas, mint egy tehetetlen hustomeg, férgek lakomaja s a név, mely arra
jo csak, hogy eldbb-utobb elfeledjék?... Bar gyiiloltem e sok gonoszsagot egymasra halmozo
embert s szinte drvendtem most, hogy immar artalmatlannd valt, hirtelen halala, mely ily
rendkiviili intelligenciat semmisitett meg, mégis megdobbentett lelkem legbelsejéig.

Mint a babszinhaz rongybabai sszeesnek ¢és természetiik szerint ronggya valnak, ha ledobja
Oket a megelevenitd kéz, oly ¢élettelentil hajolt eldre a gépkocsi oldalan Lerne élettelen teste és
a halal, e nagy 6ltdztetd, a paprikajancsi lisztes fehérségét varazsolta arcéra.

De ime, mennél messzebb €és messzebb tavolodik beldle a 1¢lek, a szellem, a nagy Ismeretlen
fel¢, olyan mértékben latszik ez a rettegett arc szépiilni. Az emberek annyit és oly sokszor
dicsérik a lelket a test rovasara, hogy az efajta valtozast rendesen észre sem veszik. En fokrol-
fokra megfigyeltem Lerne arcanak elvaltozasat. Homlokara isteni dertis komolysag tlt ki,
mintha az életnek, mint valami viharos felhdnek elvonultaval titokzatos napsugar ontana rea
eddig lathatatlan fényét. A gazember arca a haldlban nemesmetszésti marvanyfové valtozott
at.

Konny borult szememre. Levettem fovegemet. Ha nagybatyam tizendt évvel ezeldtt, ¢€lete
boldogsagaban, tiszta tudomanyanak tetéfokan mult volna ki, nem lehetett volna szebb,
békésebb az alma...

Mennem kellett. Ilyen forgalmas utvonalon nem szentelhettem érzelmeimnek tobb idét a
halott mellett. Elfojtottam indulataimat s a holttestet a poggyaszszijjakkal az iilésre erdsitve,
hazafel¢ indultam. Rendbeszedett 6ltozettel, feltett sapkaval éppen olyan volt, mintha alud-
nék.

Amint igy Grey uccain atrobogtunk, senki sem sejtette volna, mi sors érte szegény utitarsamat.
Feltartoztatas nélkiil vittem haza Fonvalba s szivemet egész Uton a legmélyebb szanalom
toltotte el a nagy tudds és szerencsétlen szerelmes irant, kinek haldla minden gonosztettét
egyszerre eltorolte. Most mar csak tisztelet maradt meg irdnta bennem s az Gsztonszerii
htzd6das, melyet az €16 érez a halott irant.
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Megérkezésem reggele 6ta, miota a labirint Utjain 6sszetalalkoztunk, nem véaltottam szot a két
némettel. Most értiilk mentem a laboratériumba, mig gépkocsimat a szolgaloleany feliigyelete
alatt néma utasaval a kastély feljargja elott hagytam.

A segédek azonnal megértették jeleimbdl, hogy valami rendkiviili dolognak kellett torténnie
¢s habozas nélkiil kovettek. Gondteljes dbrazatuk nyilvanvaloan eldrulta, hogy nem tiszta a
lelkiismeretiik s hogy a halalesettel kapcsolatban rajuk nézve stlyos kimenetelii kovetkezmé-
nyektdl félnek. Nem tudtak leplezni kétségbeesésiiket. Izgatottan tanakodtak egymas kozott.
Janos vitte a szot, a masik ketté aldzatos hodolattal figyelt. Végre ugy latszik megallapodtak
valamiben ¢és készségesen segédkeztek nekem is, hogy a halottat feloldozzuk iilésérdl és
szobajaba vigylik, de ideérve, sz6 nélkiill magamra hagytak, éppen mint Emma, ki ijedten és
sikoltozva menekiilt el a halott kozelébdl. Egyediill maradtam batyam mellett Barbaraval. A
derék parasztleany néhany konnycseppet ejtett a halott tiszteletére, mely azonban lathatolag
nem elhunyt gazdajanak, hanem a halédl iinnepélyes voltanak szolott. Egyébként szétlan
csondben nézte a halott mindinkabb ¢lesedd vonasait, hegyessé valt orrat, kékiilé kormeit.

- Halotti ruhaba kellene 6ltdztetni - mondtam.
- En majd elintézem, - felelte Barbara. - Nem valami kellemes dolog s én mar értek hozza.

Mig az 6ltoztetés tartott, elfordultam. Mégis csak jo, hogy ott volt Barbara, ez az igazi falusi
j6 komamasszony, aki ha kell tuddsasszony, ha kell, halottéltéztetd és siratd tudott lenni.

Nemsokara jelentette is: ,,Készen vagyok. Most mar csak a szenteltviz, meg a ravatali disz
hianyzik.”

Lerne olyan fehéren fekiidt a hofehér lepellel boritott agyon, hogy gy tetszett, agy és halott
egyetlen hofehér marvanytombbol vannak kifaragva. Haja csinos fiirtokbe szedve simult
homlokahoz és mellét, nyakat diszes, fehér ingeld takarta, sszekulcsolt kezébe rézsafiizért,
mellére fesziiletet helyezett a leany kegyelete. Az éjjeli asztalkdn hofehér porcellan tal és
belehelyezett viragos ag varta a szentelt vizet. Barbara minden tiltakozasom ellenére oltart
varazsolt az egyszer( butordarabbol. Ennek igy kell lennie, - jelentette ki és 6sszehtizta a str,
nehéz ablakfiiggdnyt.

- Nem, nem, legaldbb az ablakot nyissa ki olyan tagra, ahogy csak lehet, hadd j6jjon be a
viragillat és a friss levego...

A leany dohogva engedelmeskedett, mert hiszen kivansagom minden szokas ellen valo s aztan
kérésemre egyediil hagyott a halott mellett.

A parkbol hervado levelek illata szallt be az ablakon. Az elmulast semmi nem hozza
¢lénkebben esziinkbe. Odakint karog6 varjak serege szallott. Alkonyodott...

Végigjarattam szememet a szoban, hogy megpihenjen a halott 14tasatol. Az iroszekrény felett
Lidivine nagynéném arcképe mosolygott le a falrol. A festék hibat kovetnek el, mikor
mosolygé arcképet festenek valakirl. Ugy tetszik, mintha az élet valsagos pillanataiban régi
festményeink gunyolddni latszananak szomort sorsunkon... Rdm hatarozottan rossz hatassal
volt, hogy néném mosolyogva néz halott urara... Az arckép mintegy husz éve késziilhetett, de
a barsonyos lagysagu pasztell mindig a régiség porat latszik boritani a festményre s ezt a képet
is sokkal régibbnek mutatta a valosagnal.

Gyermekkori emlékeim, melyekbe a kép s a kornyezet visszavarazsolt, terhemre voltak s
megprobaltam masfelé forditani figyelmemet, az éjszakdba mend alkonyra, a kiviil ropkodd
denevérekre, a szoba ezer mindenféle aprosagara, a gyertyak lobog6 fényére...
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Odakint hirtelen erds sz¢l tdmadt; zagva-bombdlve jarta be a kandallo kéményét, felduzzasz-
totta a fliggonyoket s kioltotta az egyik gyertyat. Sietve becsuktam az ablakot, mert sotétben
maradni mégsem szerettem volna a halottal, bar egyszerre megvilagosodott eldttem, hogy
halott nagybatyamtol nem szabad félnem s hogy lelki tisztulds lesz, ha haldlanak batran
szemébe nézek. Meggyujtottam tehat a lampat is és ugy helyeztem el, hogy a professzor
lehetdleg teljes vilagitasban legyen.

Sz¢p halott volt... Igazan nagyon szép halott volt. Semmi vondsa nem emlékeztetett tobbé arra
a vad embergylilol6 arcra, amilyennek tizendt évi tavollét utan csodalkozasomra meg kellett
ismernem; semmi, legfeljebb egy ironikus vonas a szdja koriil. Lehet-e, hogy még igy holtan
1s, valami cselszovésen torte a fejét? Hogy még most is dacolt a természettel, a haléllal, mint
ahogy ¢életében nem ismerte el irnak maga f616tt?

Csodalatos merészsége ¢s biinds batorsaga, mellyel bamulatraméltd munkait végrehajtotta,
egyforma joggal megszerezhette volna neki a bitot és a palmat. Micsoda 6rdogi kalandvagy
hajtotta ra immar 6t esztendd oOta, hogy orgyilkos gazdaja legyen vendégeinek?...

Nem tudtam felelni rd. Ugy tetszett, mintha Klotz és Mac-Bell szelleme kialtana bosszaért a
kandallé kéményeében. Az orkdnnd er6sodott viharnak egy varatlan szélrohama felszakitotta a
rosszul betett ajtdszarnyakat. A gyertya langja lobogott. Lerne hofehér, hosszii haja felbo-
rzolva, kisértetiesen lengett az erds szélben. Es ahogy a fergetegnek lathatatlan, sulytalan keze
folemelte, szétsimitotta, ujra szétzilalta a hosszu, Osz fiirtoket, egyszerre megdermedtem
rémiiletemben s az agy tamldjara tdmaszkodva, bamultam, egyre bamultam azt a lilavoros
¢lesszEli forradast, mely halantéktol halantékig htizédva, Lerne koponydjat eléktelenitette... a
Lernéét!...

A rettenetes sebkorona, a boszorkanyos operacio eme félreismerhetetlen jele! Es éppen Lerne
fején! Lerne megoperalva! Ki operalta meg?...

Otto Klotz!

A titok kidertilt. Lehullott rola a lepel. Mindent megértettem! Mindent! A professzor hirtelen
tortént metamorfozisa pontosan 0sszevagott asszisztensének eltiinésével és Mac-Bell utaza-
saval! Magyarazatot nyert minden: a visszautasitd levelek, az elvaltozott kéziras, a professzor
németes kiejtése, az, hogy nem ismert meg engem, rossz visszaemlékezése, heves viselkedése,
mely annyira ellentétben allott elobbi szelidségével, vakmerdsége, szenvedélyes szerelme
Emma irant, végiil biintetést érdemlé merész munkai s a rajtam, valamint a Mac-Bellen
elkovetett vétkek!... Minden! Minden!! Minden!!...

Eszembe idézve Emma szavait, szinte magam elott lattam a torténteket, melyeknek
kovetkezOkeép kellett lejatszodnia:

Négy évvel Fonvalba érkezésem elétt, Lerne és Klotz egyiitt érkeztek haza Nanthelbdl, ahol a
napot toltotték. Lerne lathatéan jokedvii volt. Hogyne, mikor folytathatja az atiiltetésre vonat-
kozé kedvenc tanulmanyait, melyekkel az emberiség javat dhajtja szolgalni. Klotz, aki szerel-
mes Emmaba, természetesen mas célokra gondol, neki haszon és profanalas kell. (Mannheim-
ban, valdsziniileg pénz hidnyaban, nem boldogult.) Biztosan ajanlatokat tett nagybatyamnak a
talalmany ilyeniranyu értékesitésére, mirdl batyam persze hallani sem akart.

Az asszistens erre kidolgozza magéaban 0rdogi tervét. Harom honfitarsanak segitségével
orozva megtamadja a professzort, megkdtozteti s a laboratériumba zaratja jotevojét, kinek
gazdagsagat, fliggetlenségét, egyéniségét megirigyelte.

Mégis, mielott megvalnék herkulesi termetétdl, mégegyszer hasznat akarja venni kivételes
erejének €s utolso ¢jszakajat Emmaval tolti.
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Masnap reggel, hajnalban még, bemegy a laboratériumba, ahol az erésen megk&tozott Lerne
varja. A harom segéd elaltatja mindkettdjiiket s Klotz agyvelejét nagybatydm koponyajaba
helyezik at. Lerne agyvelejét egyszeriien begydomoszolik Klotz élettelen hulldjaba és az
anatomiai hulladékokkal egytitt hirtelen elfoldelik.

Tehat most Otto Klotz az, aki Lerne képmasaba oOltézve, Fonvalt, Emmat és professzor
gazdagsagat bitorolja.

Emma séapadtan, ingadozd Iéptekkel latja 6t el6jonni a laboratoriumbol masnap reggel.
Azonnal birtokdba veszi a kastélyt, labirintust varazsol koré, és megvaltoztatja az ¢let rendes
menetét. Aztan, hogy biztositva érzi magat minden meglepetéstdl, hozzakezd rettenetes
kisérleteihez.

Szerencsére, hidba. Az alavalo testtolvaj kimult, miel6tt varazslatos tudomanyanak hasznat
vehette volna. A sulyos szivbaj, mely Klotz életét kioltotta, Lernenek rahagyott 6roksége volt
¢s bosszut allt a professzorért. Most mar értettem, miért vette fel a kihiilt test a haladlban
Lernenek igazi abrazatat. Most mar nem volt mogotte a tolvaj német lelke, hogy lenyligbzve
tartsa tovabbra is!...

Klotz 6lte meg Lernet és nem Lerne volt Klotz gyilkosa, mint hittem mindig!... Nem birtam
magamhoz térni! Hogy micsoda rettenetes jatékot tizott velem ez a kettds személyli ember!...
Legfokép az bantott, hogy immar hosszara nyult tartozkodasom ellenére sem birtam magam-
tol rajonni a titokra, de Emmanak alacsonyan szarnyal6 gondolkodéasa, meg a harom gytilolt
németnek a jelenléte meggatolt benne, hogy alaposabban, mélyenjarobban gondolkozzam.

- Igazad van, Lidivine néném, ha nevetsz ott fent a képen, - gondoltam. A te szeretett
Frederiked gyalazatos, arulasnak lett az aldozata és nem az 6 lelke az, amelyik e rettegett
porhiivelyt most elhagyta. Az 6vé itt lebeg koriilGttiink, josdgosan, mint amilyennek te és mi
mindny4jan ismertiik 6t és a masik meg fogja még fizetni neki rettenetes addssagat.

Hangosan felzokogtam. Szivem mélyébdl megsirattam €s meggyaszoltam a félreismert sze-
gény halottat s hogy lelke egy ginyos mosolygasban még mindig ott hagyta a tiszteletremélto
arcon ottlétének nyomat, dvatosan elsimitottam azt ujjammal a kihiilt sz&jon.

Csondesen kopogtak ajtomon.
- En vagyok, Miklos. Bocsass be... - kérte Emma.

Szegény, mitsem sejtd leany! Mondjam el neki az igazat? Meg bir-e érteni egy ekkora sulyos
eltévelyedést?... Ismerem 6t. Annyiszor megcsaltak ¢letében, hogy bizonyara nem hinné, amit
mondok... Jobb, ha elhallgatom.

- Menj, pihend ki magad - suttogta. - Barbara virraszt helyetted majd.

Nem birtam volna megvalni most batyam holttestétdl. Sokkal jobban meggyanusitottam ¢és
meggytiloltem ¢életében, hogysem le nem 6hajtottam volna haldlos agyanal vezekelni. Igy hat
mellette maradtam s az odakint pusztité vihar hangjainal egész éjjelen at titokzatos parbe-
szédeket folytattunk mi harman, a halott, az arckép, meg én.

Barbara hajnalban folvaltott 6rhelyemen s én kisétaltam a parkba, hogy a hiis reggeli levego az
¢jszaka faradsagat kilizze beldlem. A parkot az 6sz temetdvé valtoztatta. Az éjszakai szél
megfosztotta a fakat legutolsé leveliiktdl is €s minden ag szaraz csontkarként meredezett
égnek. Lépteim alatt az avar zorgdtt. Vajjon mi lesz most a gyonyorl tiveghazakbol nagy-
batyam gondozasa nélkiil?... Hatha most egyszer kijatszhatnam a németeket és belopodzhat-
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nék? Arrafelé indultam. Cséndesen, lopakodva indultam, de amit lattam, hamarosan meggyor-
sitotta a 1épteimet. Az liveghaz ajtaja tarva-nyitva allott s beliilrdl siirti, nehéz fiist gomolygott
eld.

Beléptem.

A rotonda, az aquarium és az els6 kupolacsarnok szomoru latvanyt mutatott. Mindenféle lim-
lombol, toredékbol Osszehordott hatalmas domb emelkedett a kozepiikon, részint leégve,
részint még most is lobogd langokban. Osszezlzott cserép, viragok, kristalytoredékek, tengeri
moszat, iiveg ¢és mindenféle hulladék tornyosodott egymasra ezeken az iiszk6s6dd nagy
szemétdombokon, melyeknek orrcsavard nehéz fiistje mindenféle allati hullaktol szarmazott.
Egy sarokban iratcsomok hamuja maradt, masfelé szenesedd csontok maglyaja fiistolgott
elém.

Azonnal megértettem mi tortént. A harom segéd felhasznalva a minden egyéb larmat elnyomo
¢jjeli vihart, mindent megtett, hogy fonvali biinds munkajuknak Osszes jeleit eltiintesse.
Vajjon meddig terjedt a rombolasuk?

Elsiettem a tetemhdzhoz. Tatongo6 arkaban csak fiistolgd kisebb csontok €s allati maradvanyok
senyvedtek. Klotz hullaja, valamint szegény Nellynek idehanyt teste nem volt sehol.

A laboratoriumba rohantam. Ebbe a mesteri épitménybe, melynek egész tervezetén meglat-
szott 1étrehozojanak hatalmas szelleme. Most mar senki sem allta utamat az ajtajaban. Szaba-
don jarhattam benne, amint tetszett. Sehol egy lélek. A nyitott ablakokat ki- s becsapdosta a
még mindig dithongd szél. - Az udvarrdl valamennyi beteg allat hianyzott. Ugy latszik,
végeztek veliik, de rombolas nem tortént. - Az operacids termek ellenben a lehetd legnagyobb
rombolas és pusztitds képét nyujtottak. A padlé kékockait vastag rétegben fedte a kiontott sok
mindenféle orvossadg, mindenféle por, folyadék és torott livegeserép. Széttépett konyvek,
elégett cédulak, flizetek, jegyzetek maradvanyain tonkrement, kicsavart, szétkalapalt orvosi
gépezetek, muszerek fekiidtek, de ugy latszik, hogy mindent, ami kénnyen mozdithaté vagy
csomagolhato volt, elvittek innét... A gazemberek elmenekiiltek s magukkal vitték a Circéhez
méltd operaciod titkat és minden sziikséges eszkozét. Pavillonjuk ajtaja valdban tarva-nyitva
allott s odabent felforgatott butorok, iiresen tatongd szekrények s elejtett Oltonydarabok
igazoltak, hogy feltevésemben igazam volt.

Elhagytam a feldult, kifosztott épiiletet s ekkor az épiilet legelrejtettebb szarnya mogiil kékes
flistoszlop vonta magara figyelmemet. Vajjon mit égethettek el ott? Rettenetes hullaszag
csavarta orromat mar messzirl. Mégsem riadtam vissza. A rettenetes, ¢g0 tetemhalombol
Iépteim zajara végsd 0sztonétdl tizve egy mar megpdrkdlt szorii, santa s fején a még nem rég
végzett koponyalékeléstdl vérzosebii hatalmas patkany szabadult el és vak rémiiletében egye-
nesen labszaramra ugrott. Hatalmas rugassal kivégeztem a rettenetes operacioknak ezt a leg-
utolso szegény aldozatat, aztan futva menekiiltem a borzalmas helyrol.
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XV.
AZ UJ ALLAT

A megrazd haldleset irant valo tiszteletbdl a hatosagi orvos semmiféle vizsgalatot vagy
nyomozast nem rendelt el. Egyszeriien elbeszéltem neki batyam szivbajat, gyakori 4julésait s
erre sz6 nélkiil megadta a temetési engedélyt.

- Lerne professzor valoban halott - mondta a derék ember, - és az én vizsgalatom, ha 6n is
jonak latja, csupan ennek a ténynek megallapitasara fog szoritkozni, annal is inkabb, nehogy
az esetleges nyomozas utdn mas benyomast szerezziink ennek a valoban tiszteletremélto
tudomanyu emberrdl, mint ahogy szeretnok.

A temetés minden pompa ¢€s feltiinés nélkiil ment végbe Grey-1’ Abbaye-ben.

A kovetkezo tiz napom azzal telt el, hogy ennek az eggyé¢ forrott gyilkosnak ¢és aldozatnak,
mint amilyen volt Klotz-Lerne egy személyben, valodi 1ényét kibogozzam.

E tiineményes kettdzés 1étezés ideje alatt, amely négy és fél évre terjedt, Klotz-Lerne nem
gondoskodott végrendeletrdl. Ugy latszik, hogy szédiilései ellenére sem foglalkozott komo-
lyan a haldl gondolataval, mert kiilonben lehetetlen, hogy engem, az alkalmatlan Gcesot, a
vagyonbol ki ne forgatott volna. Igy batyam régi, eldttem is ismert végrendelete szerint, mely
az iroészekrény legmélyébdl keriilt ki, én voltam az altalanos 6rokas.

De Klotz-Lerne a birtokot, bevételét joval tulhaladd kiaddsokkal terhelte meg, ugyhogy
adossagot kellett ra felvennie. El6bb perelni akartam emiatt, de aztan belattam, hogy nevet-
séges dolog. Sajat magamra zaditom a kellemetlenségek aradatat, ha egy sereg igazan kelle-
metlen s gy a halottat, mint magamat érinté exotikus eseményt nyilvanossag elé¢ bocsajtok.
Feltettem tehat magamban, hogy Fonvalt barmi aron is, de eladom, mert csak szomoru
emléket tartogat szamomra.

Minden talalhato iratot, papirszeletkét felkutattam. A valodi Lerne irasai kivétel nélkiil gaz-
dajuk komoly iranyu orvosi kutatdsarol és fedhetetlen becsiiletességérdl tanuskodtak. Klotz-
Lerne irasat félreismerhetetleniil meg lehetett kiilonboztetni a németes, hegyes, kemény vo-
nalakrdl és a kiilonosen utobbi idoben mutatkozo ideges kapkodasrél, mely szemmellathatdlag
egy bizonyos Vermont Miklos jelenlétével volt 6sszefliggésben.

Mikor a papirok rendezésével s legnagyobbrészt elégetésével elkésziiltem, a major allatait
sz¢étosztottam a falusiak kozott s Barbarat busas jutalmazassal elbocsajtottam a szolgalatbol.

Aztan segit6 kezekrdl gondoskodtam s csaladi butorainkat, emlékeinket oriasi laddkba csoma-
goltattam. Emma szintén csomagolt, a tulajdon holmijat szedte 0ssze, félig szomoruan, hogy a
kilatasba helyezett mesés gazdagsdg immar fiistbe ment, félig boldogan, hogy Parizsba kovet-
het engem.

Klotz-Lerne halala utan azonnal irtam volt egy Parizsban lak6 jobaratomnak, keressen ré-
sziinkre valami kedves, szép, szerelmes parnak vald lakast, ahol kiheverhetem az utolso
honapok izgalmait. Megtette és valasza valoban csabito volt. Az avenue Victor Hugon bérelt
szamunkra egy csinos kis palotat, mely ugy méretei, mint butorzata ¢s berendezése szerint
egyenesen csak mi rank vart volna. Gondoskodott megfeleld, ligyesen beoktatott cselédségrol
is.
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Minden készen volt. Oriasi malhdinkat s Emma poggyaszait eldre kiildtem. Utolso reggel a
greyi kozjegyzovel volt még egy és mas megbeszEélni valom, a birtok eladasa miatt. Emmanak
mar nem volt maradasa. Ugy terveztiik, hogy automobilomon megyiink ma este Nanthelig, ott
megszallunk s méasnap délelott Parizsban lesziink.

Itt volt az utolso6 o6ra, melyben bucstt kellett vennem Fonvaltol.

Még egyszer végig jartam a kastélyt és a parkot. Szomoru pusztulds mindeniitt. A termekben
még mindeniitt ott az elmozditott butorok nyoma. Régi, most mar szinehagyott karpitok friss
szinei Ujulnak fol a hatuk mogott.

Régi illatok lengedeztek. Semmi nem wjitja ugy fel a régi emlékeket, mint az illat. En is, egész
ifjisdgomat végigéltem megint, a régi szobakat bejarva. Megint Lidivine nénémé volt itt a
parkban és a kastélyban minden. Mintha sohasem lakta volna Emma és Klotz-Lerne a
szobait... Vajjon el tudom-e Fonvalt valaha adni?...

Nem tudtam raszdnni magam a tavozasra. Ki- €s bejartam kastélyban, parkban és almodoz-
tam, egyre almodoztam. Igazan itt hagyjam Fonvalt a falakat befuté repkénynek és a pokok-
nak?

Emma teljesen utrakészen, tiirelmetleniil varakozott a remise elott. Felnyitottam a remise
ajtajat. Az automobil ferdén allt a szogletében. Nem lattam végzetes utunk ota €s nem is emlé-
keztem ra, hogy én magam hoztam volna be helyére. Valdsziniileg a segédek elézékeny-
kedtek.

Dacéra gondatlansagomnak, hogy gépemet idaig elhanyagoltam, a motor azonnal berregni
kezdett. A feljard elé vezettem s az utolso ajtot is becsukva hatam mdogott, ami nem ment
minden elrejtett konnyhullatas nélkiil, aztan megindultunk.

- Nem fogom eladni Fonvalt, mégsem, - hataroztam el magamban; csak bérbeadom. Nem
tudok elvalni boldog gyermekkorom szinterétol.

Kirobogtunk. A birtok keritése elmaradt hatunk mogott. Emma fecsegett.

Automobilom vigan p6ffogott s akadalytalanul gordiilt tovabb. Kezdtem kissé felszabadulni
magamnak tett szemrehanyasom aldl, hogy oly sokdig nem gondoztam. Egyszerre azonban
hirtelen zokkenést tett s ettél a pillanattél kezdve hol meglassitotta, hol meggyorsitotta
menetét.

Azt hiszem, emlitettem mar gépemrdl, hogy a lehet6 legtokéletesebb szerkezetili volt, de abbol
a kényes fajtabol, melyet nagyon lelkiismeretesen kell gondozni. J61 gondozva, elindulés elott
be kellett allitani a gépezetet s aztan utkdzben legfolebb ha a sziikségszerinti gyorsitasbol és
lassitasbol allott csupan a vele valo bibelddés. Erdsen bosszantott volna, ha most utkozben
meg kellett volna allnom.

A gép folytatta szeszélyes neki-nekilddulasat s mosolyognom kellett. Igy szoktunk mi sétalni
még nemrég Klotz-Lernevel, aki minden 6t-tiz 1épésnyire megallott, hogy valamit elmondjon
nekem. Reméltem, hogy csak muld szeszélyeskedés gépemtdl, talan az olaj volt kissé stirti. A
motor berregésébdl igyekeztem kivenni a zavar okat, de a motor oly szépen, egyenletesen
miikodott, hogy semmi sulyosabb természetti akadalytél nem kellett tartanom. Tény azonban,
hogy gépem erdsen akadozott, mint az az ember, aki nagy tlizzel neki-neki indul, aztan a
beszéd hevében minduntalan megall. ,,Mintha csak batyamat latnam!” - gondoltam.

- Mi van veled, Miklos? Miért olyan aggodalmas az arcod? - kérdezte Emma.
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- Nekem? Ugyan mi bajom lehetne? - kérdeztem csodalkozva. Erdsen bosszantott Emma
kérdése. Ugyan mi bajom is lehetne valoban? Igaz, bosszankodom kissé automobilom miatt s
aztan haragszom is magamra, hogy miért jar megint a professzor eszemben, de azt igazan nem
gondoltam, hogy kedvetlenségem arcomra legyen irva.

Gépem egyre szeszélyesebb lett.

- Azt hiszem, az atvivd szerkezetnek van valami baja, - szoltam Emmahoz. - A motor
zavartalanul miikodik...

- Nézd, Miklos! Nézd! Miért mozog ez a fogantyt magatol?
- Eppen az a baja, hogy nem volna szabad mozognia.

Szemiigyre vettem gépemet. Tényleg mozgott a pedal s a foganty akkor is, mikor nem
tartottam rajta a kezemet.

Nyugtalan lettem. Kellemetlen dolog, ha embernek nincs hatalma gépe felett. Még nem volt
eset rd, hogy gépemen hasonl6 zavart vettem volna észre.

Hirtelen megszo6lalt a kiirt is. Teljesen magatol...

Nem tudom miért, de szolnom kellett. Beszélnem kellett barmit, hogy ne iiljiink ilyen
csondben.

- Ugy latszik, nagyobb igazitasra lesz sziikség - mondtam; - sajnalom, Emma, de kés6 éjjel
lesz, mire Nanthelbe ériink.

- Nem volna jobb, ha azonnal rendbehoznad?

- Nem. Inkdbb menjiink tovabb, ha késlekedve is... Ha az ember javitgatni kezdi utkézben az
automobiljat, kdnnyen megesik, hogy nem tud tébbet elindulni... Hatha magétol eszére tér...

A sziréna harsogo6 kiirtszoval vagott szavamba. Ujjaim dermedten csuklottak 0ssze. A sziréna
¢les, egyhangti bugasabodl ugyanis lassanként induloszerti dallam valt, mely egyre jobban tago-
lodott, er6s6dott, mig végre a professzor ismert dudoraszo notaja lett beldle, melyet mind-
annyiszor hallottunk téle, valahdnyszor gondolkozva sétalt végig a szobakon vagy munkdjara
indult. Csakhogy e dallam most visszhangot vert a kornyezé domboldalakon. Mintha tréfas-
kedvii suhanc ismételgette volna torkaszakadtabol:

,,Rum fil dum fil!...”

A németes litktetésii dallam rémiilettel toltott el. Ujra valami képtelen jatéka a rettenetes
varazslonak?... avagy hallucinacioim vannak?... De nem! A sziréna egyre tovabb bugott s
kétségtelenlil megismertem benne Klotz-Lerne gunyos hangjat. Diihre lobbantam. Meg
akartam allitani gépemet. A fék nem engedelmeskedett; meg akartam sziintetni a gaz-
képzddést, a kapcsoldo nem mikodott. Rangattam, kalapaltam, egész erdmmel ravetettem
magam, hidba! Minden csavar, minden rugo, minden fogantyu ellenszegiilt akaratomnak. A
gép a sajat maga kiilon utjat jarta s mintha széles trombitajatol nevetve dblogetne felém:

,,Rum fil dum fil...”
Emma nevetett:
- Micsoda furcsa trombita ez!

Nekem bizony nem volt nevetd kedvem. Szédiilt a vildg velem. Iszonyat fojtogatott s
értelmem hidba igyekezett legy6zni félelmemet. Hidba, minden! Lehetetlennek latszik s mégis
ugy van! A jézan ész ellene szdl s mégis uigyvan! Klotz-Lerne {izi borzalmas jatékait.
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Vagy ez a fémbol-fabol, kaucsukbol vald automobil nem olyan szerkezet-e, mely a professzor
szavai szerint, ,,nem lévén szerves 1ény, sohasem ¢€It?” Nem lehet, hogy ezt az 6nmiik6do
mechanizmust, mely ontudatlan logikus cselekvésre képes, 6nallod intelligenciaval ruhézta fel
valami magasabb szellemi erd?... A professzor jegyzetében volt hasonld esetekrdl szo... Nem
ruhdzhatta-e fel a professzor ezt a tokéletes €s 6nalldé mozgéasokra képes szerkezetet, mely
mintegy lires szellemi tartalynak tekinthetd, gondolkodasi képességgel és hatalommal!...

Klotz-Lerne valosziniileg kisérletezni akart a javorfaval és a jegenyével valo kisérleteihez
hasonldéan az automobillal is. Ldtszolagos testi halalt akart produkalni a szorakozottsagbol,
avagy tényleges testi gyongeségbdl megfeledkezett a pediculusrol s aztdn mar nem tudott
tobbet emberi kiilsejébe visszatalalni...

Vagy talan, mert latta, hogy hidba kergeti a remélt mesés gazdagsagot, ilyen fajta 6ngyilkos-
saggal akart a gytiloletes Klotz-Lerne nagybatyamon, a szelidlelk(i Lernen bosszutallni?...

Vagy miért nem akart volna esetleg 6 maga a jovendo ,,nagy allata” lenni? A jovendd legtokeé-
letesebb Iénye, a csupan alkotérészeiben valtozo, tokéletesedd, de a maga egészében mar
valtozatlan ¢és orokéletli /6 gépezet!... Miért ne kereste volna akarattal ebben az alakban az
orokkévalosagot?...

Agyamban egymast kergették a gondolatok. Erésebb bizonyitékul akartam s nemsokara meg
is kaptam.

Kiértiink az erdészélre, oda, ahol rendes sétaink végzédtek a professzorral. Ereztem, hogy
torténnie kell valaminek.

- Diilj el6re és fogozz erdsen! - szo6ltam Emmara.

Elovigyazatom ellenére majdnem kirepiiltiink a kocsibol, olyan hirtelen és olyan gyorsan
fordult meg veliink.

- Mi torténik? - aggddott Emma.
- Semmi baj. Maradj nyugton.

Oszintén megvallva, a legnagyobb zavarban voltam, hogyan fog végz6dni a dolog. Leszallni
veszedelmes lett volna. Még a Klotz-Lerne szérnyeteg hatan voltunk legnagyobb biztonsag-
ban, mert maga magat csak nem fogja veliink egyiitt tonkretenni?... Azon igyekeztem, hogy
ujra elinditsam. Hiaba! Mint el6bb, tgy most sem engedelmeskedett sem a fék, sem a rugo.
Tanacstalanul iiltem, hat ime, egyszerre el kezd berregni a motor, de teljesen magatél s a kocsi
megindul, de nem elére, hanem vissza Fonval felé. Megragadtam a korményzorudat s
megprobaltam megforditani gépemet, de merdben haszontalanul. Pillanatokra hatalmat
kaptam ugyan folotte, latszolag akkor, mikor sebes futdsaval 1évén elfoglalva, nem vart
részemrol Gjabb erdfeszitést, de aztan azonnal nagy kanyarodot tett megint s anndl sebesebb
iramban ropitett visszafelé.

Emma észrevette, hogy itt valami komoly zavarnak kell lennie s addig zsort616dott, mig
kiszalltam a kocsibol, hogy rendbeszedjem.

Ekkor félelmem hirtelen diihhé valtozott at...
A sziréna csufolddni kezdett s Gjra ragyujtott elobbi Orjitd gunyos notéjara.
- Az nevet, aki utoljara nevet - gondoltam.

- Mi az megint? Mi az megint? - tiirelmetlenkedett Emma.
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Anélkiil, hogy egyetlen szot valaszoltam volna neki, kivettem a szerszamos ladabol egy
nadpalcat, melyet a falusi kutyakra valo tekintettel tettem volt el s diihds iitleggel estem auto-
mobilomnak.

Dramai eredmény volt! A gép valosagos emberi nydgést, livoltést, orditast hallatott s Oriilt
sebességgel kezdett vagtatni, de még mindig a Fonval felé vezetd uton. Erre Emma le-
irhatatlan bamulatdra még erdsebben, magambol kikelve folytattam az {itlegelést, mig a
kormanyzorud végre is engedett akaratomnak s megfordithattam a kocsit.

- Kapaszkodj, ahogy csak tudsz - kialtottam szerelmesemre. - Sz€lvész gyorsasagaval vitt
utunk. A felbdsziilt motor zakatolt, berregett s az élesen arcunkba csapodo levegdt beszivni
nem birtuk. Kutya, majorsag keriilt a faluban kerekek ald, ugy, hogy szemiivegemet is
elhomalyositotta a felszokkend vér. Haz, templom, mint megvillan6é fehér sugar maradt el
mogottiink s Isten a megmondhatoja, hogy utunkat hol végezziik, ha gépemen, helyesebben
ordogi hajtojan, egyszerre nem kezd mutatkozni a faradsag. Oriilt gyorsasaggal haladtunk fel a
Nanthel el6tti utols6 dombtetdre s itt gépem, mint aki utolséd erejét kiadta, végre megallott.
Nagy erélkodésembe s jon¢hany palcaiitésembe keriilt, mig nagynehezen be tudtam korma-
nyozni a varosba.

Nanthelbe érve, a szallo udvardban megvizsgaltam gépemet s mert a hats6 gummikerék a
rettenetes hajszédban tonkrement volt, 0jjal akartam kicserélni. Alig értem azonban hozzé
csavarommal, mikor a trombita megint megszolalt s olyan rettenetes {ivoltést hallatott, hogy
jobbnak lattam felhagyni a kisérletezéssel, hacsak az egész alvd varost nem akartam folverni
almabol. Elhataroztam tehat, hogy az ut hatralevé részét vonaton fogjuk megtenni. Addig is
gépemet bedllitottam a szalld kocsiszinébe, par régi fedeles kocsi s néhany 6cska hordéo meg
egy¢b mindenféle lim-lom tarsasagaba s aztan ugyancsak siettem onnét, mert éreztem, milyen
rettenetes gyildlet cikazik utdnam élettelennek latszo lampaszemébdl. - Szobamba érve a
professzortdl egyizben hallott kijelentés foglalkoztatott:

»Konnyen elképzelhetd, hogy az €16 és az ¢lettelen targyak kozott 1étezhet olyan titkos
kapcsolat, amilyet az allatok és novények kozott példaul mar sikertilt kimutatni.”

A szallo fényes berendezésii, teljesen modern épiilet volt. Szobamba liften széllitottak fel.
Emma mar vart fent ram. A szegény leany, ki olyan sokdig €¢It a vidék unalmaban és
csondjében, nem gy6zott eleget gyonyorkodni most a kivildgitott uccakban s az uccakon
hemzsegd jarokeldkben. Az lizlet lampai éppen most gyulladtak ki. Nem birtam elvonni 6t az
ablaktol, ujra €s ujra széthuzta a fliggonyoket. Tisztaba kellett jonnom vele, hogy odakint a
legkisebb latvanyossag is sokkal jobban érdekli és izgatja, mint az én egész személyem. Nem
akartam kedvét szegni. Lattam, hogy az automobiltira 6ta nem tudja, mit tartson feldlem s
szinte félni latszott kozelségemtdl. En meg nem akartam neki bévebb magyarazatot adni az
automobilrél, inkabb kedvét kerestem tehat, de bezzeg megjartam vele.

Az étterem fényes vildgitdsaban egyszerre megjott a leany jokedve. Nevetett, csacsogott s
mindezt miiveletlen és feltlinnivagyo ndk szokasa szerint oly hangosan, hogy az egész terem
figyelmét magara vonta, ami engem igen kinosan érintett. Egyre-masra iiritette a pezsgdspoha-
rakat, atszolt idegen asztalokhoz, megszolitott idegeneket s aki megtetszett neki, azonnal le is
tegezte...

Alig birtam ravenni, hogy kovessen. Meg kellett igérnem, hogy elviszem valami latvanyos-
sagba. Addig nem j6tt velem.

Csak valami erdmutatvanyos latvanyossag volt a varosban még az este. A szinhazi eldadasnak
éppen akkor lett vége. Ide iranyoztuk tehat Iépteinket.
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A kis aréna tomve volt néz6kozonséggel, akik valamennyien didksagbol, vaskos iparoslegé-
nyekbdl, kétes eleganciaju nokbdl keriiltek ki. Paros viaskodas folyt. Valami Parizst megjart
harmadrendi dijbirk6z6é mutatta be a tudomanyat.

Emmanak ragyogott az arca a boldogsagtol. A szegényes, fiilharsogtaté muzsika elragadta és
mert érzelmeinek egyaltaldban sohasem volt ura, legalabb haromszaz szempar, az egész diszes
nézOkozonség tanuja lehetett elragadtatasanak. Hat még, mikor a viadal megkezdddott! Ezek
az emberek vadallatok, akiknek egész exisztenciajuk nyers erejiikre van alapitva, kifejezhe-
tetlen csodalatra és még hangosabb 6romrivalgasokra ragadtak.

A gy6zelmi palmat egy rettenetes vad kinézésli otromba o6rids, a varos sziiltte vitte el.
Képzelhetni azt a tombolast, amiben a halas kozonség részesitette a gydztest. Diadalmas
tapsolasuk felverte az aréna kozonségét s Emma hatalmas ,,Bravo!™ kialtasokkal vette ki az
tinneplésbdl a maga részét. Hangos oromrivalgasanak, tollas kalapja lengetésének, az a ram
nézve gyaszos kovetkeztetése lett, hogy az linneplés hdse kezével csokot kiildott paholyunk
fel¢, a kozonség megbotrankozasara s nekem arcpiritd szégyenemre.

Szemrehanyassal halmoztam el. Rossz €jszakéra volt kilatasunk.

No, de milyen rosszra. Szobank a bejarat f6lolt volt. Egész ¢jjel ki s be ztuigtak a kapun az
automobilok. Csupa automobilszerencsétlenségrél s mindenféle borzalomrol almodtam.

A reggel meghozta szomort meglepetését. Egyediil voltam dgyamban.

Igyekeztem magyarazatot talalni baratném tavollétére. Minden szambavehetd esetet végig-
gondoltam, bar erdsen nyugtalanitott, hogy helye hideg. Becsongettem a szolgat. Levelet
hozott magaval. Izgatottan szakitottam fel. Kusza irassal, szamos tintafroccsentéssel vegyitve,
ez allt benne:

Kedves Miklos!

Bocsass meg a szomorusagért, amit okozok neked, de tegnap a dijbirkozoban Alcidet,
az els6 szeretdmet ismertem fol. O volt, aki a dijat megnyerte. Elmegyek vele, mert nem
tudok megvalni téle és mert mar benn van a véremben. Csak azért hagytam abba ezt az
¢letet, mert Lerne sok pénzt igért nekem. Aztdn meg téged ugyis szerencsétlenné tettelek
volna. Aztdn meg kimeritettelek volna, mert latod, te csak kétszer voltal igazan ked-
vemre valo, egyszer, amikor a bika megrugta a fejedet, meg még egyszer, mikor aztan
rogton egyediil hagytdl a szobaban, igazi férfit akarok, nem a te hibad és remélem, nem
fogsz sokaig busulni.

Isten aldjon
Bourdichet Emma.

Ilyen hatarozott kijelentéssel szemben nem volt mast mit tennem, bele kellett nyugodnom
sorsomba. Nem ugyanazt tette-e Emma, amit én kivantam tdle? Eleinte igaz, utana akartam
rohanni a csalfa 1énynek, de aztan meggondoltam magam s azzal a szandékkal héritottam el
magamtodl kellemetlen érzésemet, hogy majd alszom ra egyet. Nem utazom azonnal Parizsba,
mint szandékom volt, de silirgdnydztem egy mechanikusért, j6jjon azonnal €s hozza helyre a
gépemet, a rettenetes Klotz-automobilt.

Nemsokara jelentették, hogy a kért mechanikus megérkezett. Kimentiink a remiszbe.

Gépemnek nyoma veszett.
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Az Emmaval torténtek utan, ugyebar nem lehet rajta csodalkozni, ha dsszefiiggésbe hoztam a
gép eltlinését az 6 bucst nélkiil valo tavozédsaval, de tévedtem. A szalldtulajdonos nem
engedte, hogy egy automobil az 6 portajarol csak tgy, minden tovabbiak nélkiil eltinhessen s
azonnal foljelentést menesztett a rendérséghez. Kisvartatva jelentették is, hogy a kiilvaros
egyik félreesd uccacskajaban talaltak egy 234-XY. jelzésti gépet. Utana mentiink. A benzin-
tartoja kitiriilt, ez allitotta meg.

- Klotz menekiilni akart! - volt els6 gondolatom. - Nem szamitott ra, hogy a tartaly nincs
megtoltve...

Nem szo6ltam semmit a torténtekrél s meghagytam a mechanikusnak, vigye el valahogy a
gépet a vasuti allomasra, adassa fel, de a benzintart6jat valahogy meg ne toltse.
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VEGSO PUSZTULAS

Es most egyediil iilok Avenue Victor Hugobeli kis palotdmban, melyet Emmanak béreltem ki.
Ha jobbnak latta M. Alcidet kovetni dicsdsége ttjan, hat az 6 dolga. Fatyolt rea.

Februarban vagyunk. Baratsagos tliz lobog a kandalloban hatam mogott. Midta Parizsban
vagyok, egyebet sem teszek, mint csodalatos élményemet irom Ossze.

Vajjon bevégzddtek-e?

A Klotz-automobil itt van, bent all a remiszben, melyet kiilon neki épittettem. A mechanikus,
intéseim ellenére is megtoltotte a benzintartalyt és nincs a vilagnak az a tolla, amelyik le birna
irni, mit kiiszkddtiink, mig haza birtuk hozni. Hidba akartuk aztan mar kiiiriteni a tartdjat, nem
volt az a feszitovas, amely felnyithatta volna. Elébe fogtuk 1j, gyonyora kis 20 16erds gépe-
met: ezen atgazolt €s tonkretette. Mit tehettem volna vele?... Eladjam maésnak és talan élet-
veszélybe dontsem vele?... Legokosabb volt magamnal tartanom, hogy rettenetes titka ki ne
deriilhessen. Erds kiilon rekeszt épittettem szamara a remiszemben s ajtajat a legerdsebb
lakattal zartam el.

A rettenetes 0j allat azonban ismert trombitahangjaval olyan rémséges larmat csapott ¢jjelen-
ként, hogy a szomszédok panaszt emeltek. Leszereltettem tehat a sziréndjat. Olyan nehezen
ment, hogy a mechanikusok alig birtak végezni vele. Mikor végre lecsavartak lampat ¢és
szirénat rola, kisiilt, hogy a fémalkatrészek 6ssze voltak forrva a kocsi testével.

De hidba fosztottuk meg sziréndjatdl. Most meg azzal haboritotta az éjszakai csendet, hogy
teljes erdvel neki-nekilodult a retesz nehéz tolgyfa ajtajanak, mintha mindenéaron ki akarna
torni onnét. A lampak helyérdl pedig allandoan erds, nehézszagi olajféle folyadék szivargott
ki, mintha a kocsi meg lett volna sebesitve. Most egyeldre csend van. Egy honap 6ta nem volt
vele bajunk. Azt hiszem, hogy kifogyott a benzin beléle. Mindezek ellenére erésen raparan-
csoltam Louisra, a soféromre, hogy be ne tegye a 1abat a rettenetes géphez.

Békében vagyunk tehat, de nem feledem, hogy Klotz itt van a kozelemben...
Louis nagy szemeket meresztve robogott be szobamba:

- Uram! Uram, j6jjOn gyorsan, nézze, mi tortént az automobillal.
Kirohantam.

A 1épcs6 aljan a haziszolga vart s bevallotta, hogy a remiszt ¢ nyitotta ki, mert egy id6 ota
igen kellemetlen szag aramlott beldle. Valdban, az egész udvart orrfacsar6 bliz arasztotta el.

- Mondja, uram, tiszta dolog-e ez? - kérdezte Louis s a remisz felé¢ vont.
Az automobil oly bizarr latvanyt nyujtott, hogy nem gy6ztem bamulni rajta.

Egészen raroskadt a kerekeire ¢s minden része tigy Osszeroppant, mint mikor viaszalkotmanyt
allitanak napsiitésbe. Minden része, kerekek, gépezet, sarhanyd fogantyuk, felpuffadtak vagy
kificamodtak és reflektoranak lencséje, mint a halyogos embernek 1¢lektelen szeme, meredt a
belépdkre. Sebhelyekkel volt boritva a kocsi s e sebekbdl aluminium, vas- és acélpor pergett.
Mintha fémet emésztett volna a kocsi belseje. Kiilonben pedig tocsdkban allott alatta és
koriilotte az a leirhatatlan biizli, olajszeri folyadék, mely udvarunk levegdjét megfertozte.
Ugyanilyen strii, blizos olaj csopdgott ki az automobil minden hasadékabol, nyilasabol s a
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gépezet kiilonos, horgd, fortyogd hangot hallatott. Belsejében siirti, sarszerli anyag - mint
férgek hulldja - volt a bliznek féfészke.

- Micsoda hanyagul készitett gép - mondta soférom.

Igyekeztem elhitetni vele, hogy az automobil fémalkatrészei a folytonos remegés kovetkez-
tében olykor dnmagukat emésztik fel. Persze, magam sem hittem mesémet s szégyenkezve
lattam, hogy soférom sem.

Klotz tehat véglegesen elpusztult. Az automobil teljesen tonkrement. De nem hiszem, hogy a
taplalék, illetve a benzin hianyaban pusztult volna el. - Hiszen a benzintartd félig tele volt
most is. - A lelke 6lte meg, az emberi lelke.

Kiadtam a rendeletet, hogy égessék el, semmisitsék meg. Meghalt, meghalt, anélkiil, hogy
visszatérhetne tobbé. Meghalt végérvényesen, visszajohetetleniil. Nem arthat tobbé nekem!...

- Ha-ha-ha! j6 Ott6 Klotz! Meghaltal!...
VEGED!

Bolondnak kellene lennem s nem vagyok az! Nem, nem Emma miatt, bar ez a pillango
hatarozottan elég banatot okozott nekem, de nem iit6tt olyan sebet, amely be ne hegedhessen.
- Az én szomorusagomat rettenetes emlékeim, Mac-Bell, Nelly és a tobbi rettenetességek
fokozzak és a félelem, hatha nincsen mégsem vége?!...

Hatha foltamad még Otté Klotz vagy hatha nem nyugtathatja meg ¢letemet halala sem?

A héarom segéd eltlinése is izgat. Hova lettek? Mit csinalnak? Ismerik a rettenetes operacio
titkat s vajjon hany szerencsétlen aldozat hullik markukba?...

Allando rettegésben élek... Minden arc mogott alarcot sejtek. - Ismerek embereket, kiknek
naprol-napra valtozik a nézete, véleménye. Nem ilyen atcserélt lelkek azok?

Ezért hatdroztam el, hogy leirom gyonge, ingatag jellemek okuldsara, rettenetes tapasztala-
taimat, melyek megrontottak, kétségbeejtették egész €letemet. Es még egyért. Azért, hogy
leirva talan hamarabb megszabadulok alomrabl6 kisérteteimtol.

Nem sikertilt. Talan ha szembenézek veliik és lek61t6zom Gjra Fonvalba és az ottani 6rdongds,
természetellenes élet helyett természetes, emberhez méltd ¢letet ¢lek? Elfeledni, akarattal
elfeledni mindent... Kényszeriteni magamat, hogy mindent elfeledjek.

Fogadom, hogy e rettenetes gondolatok utoljara jarjak at agyamat. Csak azért irom még le,
hogy tinnepélyesen megdrokitsem.

Es te, atkozott kézirat, mely arra voltal hivatva, hogy megorokitsd e torténeteket, tiizre veled.
Tlizre Doktor Lerne elrettentd életével... Tlizre! tlizre! tlizre!...

(Vege)
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